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FRAZEOLO]JI BIRLOSMOLORIN BODiil USLUBI IMKANLARI
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Giris. Motndo frazeoloji birlosmolorin 6ziinomoxsus zongin badii hoyat1 var.
Frazeoloji vahidlor adi danisiq, moisot-linsiyyat funksiyasindan forqli olaraq 6ziin-
do, daxili semantikasinda gozlonilmoz osrarongizliklor ehtiva edir. Buradaki im-
kanlar soz sanstkarlarmin golomindon misralara siiziildiikco ag¢ilir. Lakin heg za-
man tiikonib-qurtarmir. Gozlonilmoz tislubi tapintilar, boadii-estetik kosflor iigiin
har zaman qudratli 6ziil, etibarli biinvra rolunu oynayir. Bu xiisusiyyat-sabit s6z
birlosmolorinin obrazli deyim miihitinds yeni-yeni ¢abalarla tozahiir edir, galba
yatan iislubi mona ¢alarlar1 qazanir frazeoloji dil materiallarinda rongarong tislubi
keyfiyyatlords tozahiir edir.

Isin maqgsadi. Frazeoloji birlosmalor dilin leksik sistemindo 6z xolqi tobioti-
nd gora secilir. Bir sira elmi todqiqat asorlorinds onlar s6zo ekvivalent hesab edil-
so do, emosionalliq keyfiyyating, ekspressivliyino gora miithiim 6ziinomoxsuslug-
lar1 vardir. Mohz bunun {igiin do onlar seirds daha ¢ox dil hadisasi kimi yox, nitq
hadisasi kimi ¢ixis edorok semantika vo normalardan yaymma hallarina moruz qa-
la bilir. S6z sonatkar1 onun semantik horokstinin istigamotini, komponentlorini ds-
yismo imkanlarint duyur vo badii gozsllik namins linqivistik normalara miidaxilo
etmo solahiyyaotlori olds eda bilir.

Isin yeniliyi. Poeziyada frazeoloji vahidlor-zongin semantik-Uslubi xiisusiy-
yatlorlo ¢ixis edir. Diisdiiyii voziyyatdon asili olaraq, onlar tosvir va toronniim ob-
yektini tosirli poetik viisotlo canlandirir. Bu baximdan biitiin zamanlarda frazeoloji
birlosmolor odobiyyatsiinastlar torafindon adi leksik vahiddon daha gox obrazliliq,
yiksok ifadolilik vasitasi kimi dayarlondirilir. Onu da xiisusi qeyd etmoliyik ki,
xalq frazeologiyasi bu baximdan daha aparict movqeds dayanir:

Elo yaxsilig1, at deryaya son.

Bahq bilmass do, xalq bilacokdir.

Oziinii diisiinon diisor nozordon,

Ozgoni diisiinon yiiksalocokdir. [4, 5.143]
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“Boxtim mona yar ol”, deyib caglaram,

Yar olmasa de boxtiyar ol goriim.

Galacaya iimidimi baglaram,

Bir an sonra na olacaq, bil gériim. [4, s.146]

Homiso qaraya ag deyen qara,

Agin ollorilo dara cakilmis.

Vaxt 6zii dondorir mix1 mismara,

Vaxtin yazdigini kim poza bilmis?

Umido yas tutub aglayir giiman,

Xeyiri sorloyir, sora dost deyir.

Sevilib sonra da atildigindan,

O da balasini atmaq istoyir. [4, s.96]

Umidlor, arzular gordii talanmus,

Ayiran dirnag atdan ayirdi.

Bir deyon olmadi, a can1 yanmus,

Axi1 dis yox ikon dodaq ki vardi. [4,5.287]

Goriindiiyli kimi burada s6zo ekvivalent hesab edilon frazeoloji birlosmolor xal-
qiliyi cohotdon segilir. Xalq miidrikliyinin parlaq ifadosi kimi frazeoloji birlogsmolor
sairin fikir vo duygularina poetik horokot verir, misralara sifahi xalq adobiyyatinin
tokrarsiz atrini gatirir. Frazeoloji birlosmolorin moatn daxilinds yeni-yeni obraz yarat-
ma potensiali, obrazli mahiyyati agkarlanir. Seirds ifads olunan fikrin genislik tapma-
sinda estetik tosir davamliliginda sabit s6z birlogsmolori miistosna rol oynayir.

Motndo frazeoloji vahidlordon ugurla istifado gabariq sokildo hiss etdirilir,
badii s6z sarraflarinin poetik diisiincasi tobii qaynaqglardan, xalqm obrazl tofokku-
rindon giic-qiivvat alir, bu qiidratli 6ziildon frazeoloji birlogsmolordon bohrolonarok
parlag obrazliligin meydana ¢ixmasinda tokan verici rola malik olur. Frazeoloji
vahidlordo méhkom milli xiisusiyyastlor 6z oksini tapir.

Yaxsilig, yaxsiliq yens yaxsiliq,

Bozon bir ac1 s6z min koniil qirar.

Xos s0z, yaxs1 xobar, xos roftar qiliq,

Yaman adami da yaxsilagdirar. [4,5.143]

Darixirsan sohor-axsam,
Iso-gilico yatmur slin,

Frazeoloji vahidlor hom {imumi, hom do xiisusi olur. Umumxalq torafindon
isladilon frazeoloji vahidlor iimumi frazeoloji vahid adlanir: mas:

Qoca oldd...

Dedilor: -Yaranan bir giin dlor.
Yadi dogma etdi, dogmalar1 yad.
Birino gom verdi, birino ganag.
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Buz kimi olan1 yasatdi rahat,
Isti iiraklori ganatdi sevgi.
Logman dedi: -Haziram, al camim, indi gal.  [4, 5.157]

Bu misallardaki “qom vermok, iimid gotirmak, isti iirok, can almaq” frazeo-
loji vahidlori imumidir.

Gormadi asiqdo sohvi, ndgsan,

Gah timid gotirdi, gah ald1 cani.

Ana laylasmi1 sevon insani,

Ana hasratiylo qocaltdi sevgi. [6]

Badii asarlords sair vo yazigilarin bu vo ya basqa mogsadls yaratdiglar: fra-
zeoloji vahidlor xtisusi frazeoloji vahidlor adlanir. Mas:

Hoyat, son no sirinson, kim sondon doydu getdi.
Gedonlor 6z galbini dinyada qoydu, getdi. [4,5.158]

Frazeoloji s6z birlogsmalori islomo intensivliyi ilo do segilir. Matndo islonon
ifadslor oksor hallarda poetik, cazibadar, zongin vo somimi olur. Frazeoloji dil ma-
teriallar1 s6z sonotkarlarinin ruhi emosional voziyyatine, poetik duygularina uygun
koklondikco, somimiyyast vo tobiilik serin osas atributlarma g¢evrilir. Oxucunun
z0vql, estetik duyumu intensiv sokildo formalagsmaga istigamotlonir.

Bu godor 6ziinii 6yratmo mono,
Sanmayaq somada azad bir qusug.
Elo qorxuram ki, goz quirpiminda,
Bir do ayilaq ki, asiq olmusug.

Bu gador 6ziinili 0yrotmo mona,

Alsib yanmaqdan yaman gorxuram,

Mon esqgo diisdiimso ¢ixan deyilom,

Oziimii danmagdan yaman gorxuram. [6]

Seir motnlorinds islomos foalligini artirmagqla frazeoloji birlogsmalor badii so-
zo, sonatkar mosuliyyetinin yliksaldilmosina tesir edir vo tobii poetik ovqat onun
birbasa noticasi kimi doyarlondirilmoyo layiqdir. Hoqiqi golom sahibi ti¢iin xalq
danisiq dili dogrudan da poetik diisiinconin, inca, lirik duygularin agaridir. Poezi-
ya xalq sonotinin obrazli potensialina arxalanir, ifadslilik imkanlarma sdykonir vo
onun tiikkonmoz qaynaqlardan bahralonir. Frazeoloji birlosmalordon istifads xalq
kimi demok, xalq kimi duymaq saristasinin bariz niimunasidir. Bu cohat poetik to-
fokkiirlin forqli yoniimiinii oyanilosdiron vasits vo diizglin yaradiciliq yolunun
gostoricilorindondir.

Dinclik rahatligdir monim diigmonim.
Buludlar iistiims ey konliim, s1g1!
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Alir dincliyimi olimdon manim,
Konul sakitliyi, can rahathg. [4, 5.85]

Rahatca na yanir, no qamir {irok,

Neco basa vurum bilmirom, giinii...

Elos bil sinamdo dayanir iirak,

Ax1 esitmirom doyiintiisiind. [4, 5.85]

Icindan oyulub goalbim doyiinsiin,

Yarisa ¢agirsin dasqin sellori.

Toza bir mahniyla sel kimi har giin,

Oyatmagq istorom yatmus ¢ollori. [4, s.86]

Bu misralardak: “alir dincliyimi”, “can rahathig1”, “na qanir tirok”, “i¢indon
oyulub golbim” xalq dilindo genis islonon mocazi fikirlordir.

Sabit birlosmalor seir motninds poetik siqlatlidir. Badii fikrin asas agirhigi,
oksor hallarda onlarn ¢iynino diisiir. Onomlisi odur ki, homin birlosmolor vo ya-
xud onlarm tizerino qurulan ifadslor canli danisiq torzini sdykonan dil faktlaridir.
Xalqi deyim torzi, xalq ruhu bu ifadslordon siiziiliib golir. Seirin tirayi, xalqin tirs-
yi, seirin folsofosi xalqin hoyat folsofosi seirin oxlaqi, xalqm oxlaqi keyfiyyatlori,
seirin dili xalqn dili olmalidir. Frazeoloji vahidlor bu cohotlori daha tosirli vo ob-
razli oks etdirir.

Omir yolum-i¢imdoaki vuruslarim.

Miibarizom- talehlo yariglarim.

Qodoarimin yazilari-alnimdaki qiriglarim.

Kas onlar1 pozan ola!

Tozasini istoyimea yazan ola! [4,s.124]

Tutusmusam caxmaq yoxdur alismaga.

Qaynayiram toparim yox no cosmaga, no dagsmaga.
Urayimin sozlorini danismaga.

Dads Qorqud timsalinda ozan ola.

Bir gorib yuxu gordiim, {iroyimco yozan ola!  [4, 5.124]

Natica. Frazeoloji birlosmalari tadqiq etmoklo diinonimizdom bu giliniimiizo
galib ¢ixmis milli deyerlorimizi, adot-onanslorimizi, dilimizin frazeologiyasinin on
gadim tobogasini gonc nasilo armagan etmis olurug.
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Agida Akhundova
Summary
ARTISTIC STYLSTIC POSSIBILITIES OF PHRASEOLOGICAL
COMBINATIONS

Phraseological combinations are distinguished in the lexical system of the language
due to their folk nature. Although they are considered equivalent to words in a number of
scientific research works, they have important specificities due to their emotional quality
and expressiveness. Poetry is rich in phraseological phrases. They form the main part of
the artistic idea. Reading the poems of our poets, we understand that this article clearly
reflects the wonderful moral qualities of the people’s soul.

Aruaa AXyHaoBa
Pe3iome
CJIOBOCOUYETAHUS ®PA3EOJIOTI'N3MOB U UX XYJTOKECTBEHHBIE
CIIOCOBBI UCITOJIb3OBAHMUS

®Dpa3eoqOrnuecKie COYCTaHMS BBIJICTICHBl B JIGKCHUECKOH CHCTEME sI3hIKa B CHITY
WX HAPOMHOTO XapakTepa. XOTs B psAe HAYYHBIX HCCICIOBAHUA OHHM CUHUTAIOTCS
SKBHBAJIIEHTAMH CJIOB, OHU 00JaJaf0T Ba)XHBIMH YHUKaIBHBIMH XapaKTePUCTUKAMU,
O00yCIOBIIEHHBIMH WX O3MOIIMOHANBHOCTBI0O W BBIpa3uTenbHOCThIO.I1033mst  GoraTta
(pazeonornueckuMu  cioBocodeTaHWsIMH. OHH  COCTaBIIIIOT ~ OCHOBHYIO — HYacTh
XYyJIO’KECTBEHHON uaen. UuTas CTUXW HAaIMX IO3TOB, Mbl IOHUMAEM, YTO B 3TOU CTAThE
SIPKO OTPayKE€HbI NPEKPACHBIE HPABCTBEHHBIE KAYECTBA HAPOJHOM TyIu.

Royc¢i: R.Kazimzada
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FEILIN QRAMMATIK MONA NOVLORININ TODRISI

METODIKASININ NOZORi PROBLEMLORI

Acgar sozlar: feil, grammatik mana, ndv, morfologiya, kateqoriya, grammatik
forma

Keywords: verb, grammatical meaning, aspect, morphology, category,
grammatical form

Knrouegvie cnoea: 2Nnacon, cpammamuyecKkoe 3HA4YeHue, 614@, MOquOJZOZu}Z,
Kamezopus, epammamudeckas hopma

Giris. Feil istor semantik, istorsa do grammatik cahatdon an zangin nitq hisss-
sidir. Onu digoar nitq hussalorindan farglondiran asas xususiyyat nov, torz, tasir, in-
karliq, zaman, forma, soxs kimi rongarong qrammatik kateoriyalara malik olmasidir.
Bu kateqoriyalar feildo timumi sokildo 0z ifadosini tapir. Dilimizdo feil goador
rongarong grammatik kateqoryiyaya malik olan digor bir nitq hissasino tosadlf
olunmur. Dilin liigat torkibindo olan so6zlorin boyik bir gismi feillordan ibaratdir.
Azorbaycan dilinds feil bohsi morfologiyanin an boyuk hissasidir.

Feil do digar asas nitq hissalari kimi 6ztiinemaxsus leksik-semantik monaya, mor-
foloji alamata va sintaktik vozifoys, funksional xtsusiyyatlora malikdir. Feili mistaqil
nitq hissesi kimi forglondiran xususiyystlordon biri do onun s6z yaradiciligindaki
maovgeyidir, Bu moévgeds feil digar nitq hissalorindon daha zangin, daha goxcshatlidir.
Feilin bu ciir rongarang kateqoriyalara, funksional xisusiyystloro malik olmasi dilin
grammatik qurulusunun yaranmasinin ilk dévrlarine tosaduf edir.

9sas hissa. 1970-ci ildon — 1985-ci ilo gador feilin mona novlari diizaltms feil-
lor kimi geyd edilir, onlarin amalo galmasinds istifads olunan sakilgilor iso feil du-
zoldan sokilgilor hesab olunurdu. Bunun sabobini ©. ©fondizads asagidaki kim ki
izah edir: “Moalum oldugu tizra 1971-ci ilodok moktob grammatikalarinda feilin mo-
naca bes novii tadris olunurdu: malum ,mochul , gayidis , icbar , qarsiliq nov feillori” ,
1995-ci ildo 6-c1 sinif {i¢iin nosr olunmus dorslikdo feilin mana névlori “Feilin
grammatik mona novlari” bashig: altinda tosnif edilorak alti gqrammatik mana névinin
(malum ndv, machul név, qayidis ndv, soxssiz nov, qarsiliq-birgslik ndv, icbar név)
oldugu gostorilmisdir.

Bildiyimiz kimi, is, hal vo horokatin icrasinda subyektin istiraki foal vo qgeyri-
foal ola bilor. Subyektin foal vo geyri-foal istiraki, obyektin {izarina tosir edib-et-
momasi, subyektin obyekti vo obyektin subyekti ovoz etmosi, onlar arasindaki mii-
nasibot birbasa feillords 0z oksini tapir. Bu baximdan feili agagidaki mona gruplarina
ayirmaq miimkiindiir:

1. Molum ndv. Malum ndvds is géron malum olur. Yoni bu feillor subyektin
mustoaqil soz soklindo cimlads istirak edib-etmomosindan asili olmayaraq, feilo garsi
munasibatin foal oldugunu gostorir. Malum nov feillor tasirli vo tosirsiz olur. Mo-
solon: Quslar (subyekt) budaqlara (obyekt) qonurdu (feil). Malum ndv feillor tosirsiz
oldugda iso isin icrasinda subyekt vo feil olur. Mosalon, Sair, no tez qocaldin (feil)
son (subyekt).
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Qeyd etdiyimiz kimi, malum ndvds subyekt foal istirak edir. Bu névds olan
feillords subyektin istiraki asagidaki sokildo 6zUnU gostorir:

a) bozan subyekt leksik vahidi kimi istirak etmir. Lakin bu zaman subyekt $oXs
sonluglar1 ilo ifads olunur. Maalon.: Ssadstin dediklorino fikir vermadim, hamiso
oldugu kimi, 6z diistindiiylimii diiz bildim.

b) oksor vaxtlarda igin icrasinda subyekt soz soklinds istirak edir. Masslon: Bi-
tiin yaxinlarimiz bilir ki, o usaqligdan belo masuliyyatsiz olmayib. halo do gdzloyirom
Ki, galacak.

2. Machul va soxssiz nov feillor. Machul nov feillords is, hal, harokat olur, lakin
isin icragis1 malum olmur.

Machullugu isin icrasinda subyektin yoxlugy kimi basa diismok olmaz. 9Oksino,
isi goron soxs var, lakin bu subyekt namolum sokilde 6ziini godstorir vo onu Uzo
¢ixarmaq mimkiin olmur. Subyekt aktiv olmadigindan obyekt onun rolunu ifa edir,
yani, obyektlo subyekt avazlonir. Machul ndv feillor tosirli feillordon yaranir vo
tosirsiz olur.

Dilin qrammatik qurulusunda digor grammatik kateqoriyalarda oldudu kimi,
feilin do nov kateqoriyasinin qgrammatik mona novlirinin, o ctimladan, machul névin
6zunamoxsus morfoloji alamatlori var: -1, -il, -ul, -0l, -m, -in, -un, -in, -n. Bu
sokilgilor tosirli feilloro qosulur vo mochul ndvds olan tosirsiz feil amalo gatirir.
Masalon: oxu — oxundu, yaz — yazildi, bur — buruldu va s.

-la, -lo sokilgili duizaltmo tasirli feillora -n sokilgisi alave olunmagla machul nov
yaranir: bagla — baglandi, payla — paylandi, saxla — saxland1 vo s. Bu tipli soz-for-
malarda -n sakilgisindan sonra yenidon moachul névin (-1, -il, -ul, -il) sakilgisi alave
oluna bilor. Bu zaman ikigat moachulluq yaranir: saxlan — saxlanildi, baglan —
baglanildi va s.

Machul névin igarisinds soxssiz nfv do vardir. Soxssiz nov tasirsiz feillordon
yaranir va tosirsiz olur. Bu ndviin qrammatik formasi -1l, -il, -ul, -Gl slamatidir. Bu
mogamda n, -in, un, -Un formal slamatlorindan do istifado olunur: taxildi, gedildi,
diggot edildi, amal olundu va s.

Machul ndvls soxssiz nov arasinda bir sira oxsar xiisusiyyatlor 6zint gostorir.

1. Hor iKisi tasirsiz olur: oxundu (machul), taxildi (soxssiz);

2. Hor ikisi eyni grammatik formaya. (-1l, -il, -ul, -ul) malikdir.

Machul novls soxssiz nov arasinda asagidaki fargli xtsusiyystlor do movcud-
dur:

1. Machul n6v feillar tasirli feillordon amalo goldiyi halda, saxssiz névds feillor
tosirsiz feillordon yaranib tasirsiz olur.

2. Xabari machul nov feilllorlo ifads olunan ciimlalords mibtada olur, yani, ob-
yekt mibtoda vazifosinds ¢ixis edir. Masalon: Miqavilo (na?) baglanildi; Yemak (no?)
bigirildi va s. Lakin xabari soxssiz ndv feilli ciimlalorda iss miibtada olmur:

3. Machul név feillorin grammatik formasi -1l, -il, -ul, -Gl; -n, -in, -un, -Un; -n go-
kilgilori ilo, soxssiz ndv feillorin qrammatik formasi iso -1l, -il, -ul, -Gl sokilgilari ilo
formalagir.

3. Qayidis nov feillor. Onlar foal feillordir. Feilin bu néviinds is is goranin yani,
subyektin 6z Uzarino qayidir. Demoli, subyekt obyekti avoz etmis olur. Bu movgeda
subyekt hom subyekt, hom do obyekt yerinds ¢ixis edir. Bu baximdan qayidis nov
feillor machul névdan forglonir. Mochul ndvdo obyekt subyekti avoz edirss, qayidis
ndvdoa subyekt obyekti avaz edo bilir.
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Qayidis néviin morfoloji gostaricisi -1, -il, -ul, -Ul; -, -in, un, -Un; -n forma-
laridir: geyinmok, bogulmaq, silinmok vo s. Masalon, Usaglar geyinir, sokillor silinir.
Moachul név feillar kimi, gayidis nov feillor do tasirli feildon diizalib tasirsiz feil olur:
stiziildii, geyindi, qarald1, agildi, ¢irpildi va s. Masalon: Caylar suzlldii, hava garalds,
qap1 ¢irpildi.

Machul névls gayidis néviin grammatik alamatlorinin eyniliyino baxmayarag,
haor biri ayri-ayr1 monalar ifads edir. Bunlar1t manaca bir-birindan farglondirmak tgiin
feilin subyekts vo yaxud obyekts olan minasibatine digget etmok lazimdir. Machul
ndvds subyekt namalum oldugu iigiin obyekt onu avaz etmokls bilavasito xoborls
oslagadar olarsa, homin feil mochul névds olur:

Qayidis noviin grammatik monas1 yalniz formal alamatlori ilo deyil, hom do dii-
zoltmo feillori yaradan sakilgilor vasitasilo do ifads oluna bilor:

a) -lan, -lon sokilgisi ilo diizalon feillorda: ganadlan (mag), qlivvatlon (mak),
ruhlan (maq), xastalon (mak);

b) -al,-al; -1 sokilgili feillorda: ucal (maq), godal (mok);

C) -las,-los sokilgili feillorda: gdzallos (mak), sakitlog (mak) va s.

4. Qarsilig-miistorok (foal) nov feillor.

Adindan da goriindiiyli kimi, qarsiliq nov feillords is, hal voharokat on az1 iki
subyekt torofindon garsiliqht sokilds icra olunur. Obyekt Uzorino subyektlordon heg
birinin o tosiri olmur, Bu o demokdir Ki, Uzorinds is icra olunan agya olmur: -1s, -is, -
us, -Us; -as, -9s; -s sokilcilori qarsiliq ndviin morfoloji alamatidir. Bu sokilgilor tosirli
feilloro qosularaq tesirsiz qarsilighh nov feillor yaradir: goriismok, doyiismoak,
vurusmag, yazigmag va S.

Demali, feillordon isim amoalo gatiran -1, -is, -us, -ls leksik sokilgisi garsiliq
novin formal alamatlori ilo omonimdir. Bunlar1 forglondirmak tglin noya digget ye-
tirmak vacibdir:

a) feilin zaman, soxs soKilgilorini gobul etmis feillar -1, -is, -us, -lis sokilgisini
gobul edib qgarsiliq novdos olur: goriisdiik, yazisdiq vo s.

b) -15,-is,-us,-iis sokilcili sdzlor hal, kamiyyat, monsubiyyat sakilgilarini gabul
etdikdo feildon isim yaradan sokilgi unksiyasinda olur: goriisiimiiz, goriise, gOriis-
lordon va s. Qarsiliq noviin sakilgilarini gabul etmis s6z-formaya hal, kamiyyat, man-
subiyyat sokilcilorini artirmaq olmur.

Qeyd olundugu kimi, qarsiliq nov feillords azi iki subyektin istiraki vacibdir.
Lakin qagdilar, yazdilar, gordiilor va s. tipli feillords subyektin ¢oxlugu onun qar-
siligh névda olmasi anlamina galmir. Qarsiliq ndévds isin miitlaq sokilds qarsi-garsiya
icra olunmasi asasdir. Bu mazmun da xtisusi morfoloji alamat (-1s,-is, -us, -iis; -as,-95;
-s) vasitasilo reallasir.

Dilimizds sovusmag, siiriismak, girismak, danismaq, ¢alismaq, qizismaq, 2zis-
mok, dolasmagq, liziismok, yapismaq, alismaq tipli sozlor forma etibarilo garsiligh
feillora oxsasa da, bu néve aid deyillor. Eynils -las, -log sokilgisi ilo diizalon feillarin
bozilorndoi mozmunca qarsiliq sokilds icra olunan horokst monasmm ifadasinin do
sahidi oluruq: s6zlos, maslohatlos, dillos va s.

Qarsilig nov feillar tasirli feillordan amola galir va tasirsiz olur. Bu clr feillori
yenidon tasirli feillora ¢evirmok miimkiindiir: doytisdiirmak, goriisdiirmak vo S. Belo
tosirli feillordon do asanligla icbar nov yaratmagq olur: doyiisdiir+t+mok.

Miistarak feillor. Miistorok feillords isin icrasi bir nego subyekt torafindan icra
olunur. Is, hal vo horokat eyni vaxtda, birgo vo paralel sokildo yerino yetirila bilor.
Miistorok feillorin yaranmasinda morfoloji alamot -1s, -is, -us, -ls; -as, -9s; -$ so-
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kilgiloridir. Tasirsiz feillordon yaranan bu ndv feillor naticads tasirsiz olur: gllismok,
qagismag, hiiriismok, malogmok, aglasmaq va S.

Qarsiliq vo miistorak feillor asagidaki oxsar xtisusiyyatloro malikdir:

a) eyni morfiloji olamoto malikdirlor;

b) har iki grammatik névds feillor tasirsiz olur;

c) har ikisinds bir negs subyekt istirak edir;

Bu feillari bir-birindon farglondiran xtsusiyyatlor:

a) qarsiliq novdos olan feillar tosirli, miistarok ndvds olan feillor tasirsiz feillor-
don diizalir;

b) garsilig novda subyektlorin harokatlori qarsiliglt va muxtalif, bazon do eyni
zamanda, miistorok névdo isa parallel olaraq eyni zamanda icra edilir;

¢) qarsiliq nov feilin subyektlorindon biri adliq halda olur, digari ise “ilo” qos-
mast birlikds ifado olunur. Torlan dostuyla deyisirdi. Man bacimla yazisirdim. Usaq-
lar giiliistirdiilor;

¢) garsiliq noviin subyekti daha ¢ox insan mafhumunubildiron adlarla, miistorak
ndvds isa insanla barabar, diger canlilarin adlarini bildiran sézlorlo do baghdir.

5. Icbar (foal) ndv. icbar nov feillordo is, hal vo horokatin icrasi omr, xahis,
rica, tokidlo bas verdiyi bildirilir. Feilin bu ndviinds isin icrasi bilavasito 1-ci subyek-
to aid olmur. Isi, prosesi 1-ci subyektin ya omri, ya xahisi, ya da tapsirig1 ilo 3-cii bir
soxs icra edir. Ikinci bir subyekt iso bu prosesi, isin icrasmni basqa bir soxs vasitosilo
icra etdirir. Demoali, isi icra edon bir obyekt kimi (izo ¢ixmur, geyri-foal oldugundan
vasitali obyekt kimi foaliyyat gostorir. icbar ndv feillor homiso tosirli feillordan
yaranib tosirli olaraq da qalir.

Natica. Butln feillor qurulusuna gora sado, diizaltma vo miirokkab olurlar. Mo-
lum nov feilin digor grammatik mona ndvlorindon forqli olaraq qurulusuna gors
diizaltms ola bilmir. Feilin do yonaldon, mustagil dyrotmoays sorait yaratmali qram-
matik mona novlarinin sokilgilori yalniz feilo qosulub qrammatik név yaradirlar.
Sagirdlor bilir ki, grammatik mona novlori arasinda malum néviin xiisusi sokilcisi
olmur. Feilin bu noviinds is géran malum olur. Subyekt buraxilarsa da onu asanliqla
cumlaya barpa etmok olur. Masalon: Man oxuyuram. Bu climlads subyekt malumdur.
Sohar biza galorsan. Bu cimlads isa subyekt cimlada gériinmass da, onu asanliqla
miayyanlasdirmok olur. Malum olur ki, subyekt ikinci soxsin tokinds islonmisdir.
Feilin digar grammatik mona névlorinin isa malum névdan fargli olaragq 6ztinamaxsus
sokilgilori vardir.

Elmi yeniliyi. Feilin feilin grammatik mona novlarinin tadrisinin anonavi doars-
dan forgli olarag, muasir kurikuluma asaslanan foal metod va Usullarla dyradilmasina
tosir edon amillor miayyan edilmasi.
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Summary
THEORETICAL PROBLEMS OF TEACHING THE SEMANTIC
TYPES OF VERBS

The article is devoted to the methodology of teaching the grammatical category
of verb aspect, focusing on its instruction through modern teaching methods. During
the study of verbs, which differ from other main parts of speech due to the richness of
their grammatical categories, diversity of semantic meanings, and etymological
stability, interesting insights emerge. These can be more effectively conveyed to

learners using contemporary educational approaches.
Pana KazumoBa

Pe3rome
TEOPETHYECKHE INPOBJIEMBI ITIPEINIOJABAHNUSA CEMAHTHUYUECKHUX
BHUOB I'/TATOJIOB
Crarpsa MOCBAIICHA MCTOJWKE INPEnogaBaHUA IJ1aroJbHON KaTteropuu BUOQ, a
TaK)K€ PACCMOTPEHHIO 3TON KAaTErOPUH C TOYKH 3PEHHSI COBPEMEHHBIX METOJIOB 00yde-
Hud. llpnm wm3ydeHMm ImiIarona, KOTOpBIM OTIMYAeTCAd OT JPYTHX 4YacTel pedH
60raTcTBOM IpaMMaTHYECKUX KaTerOpHi, pa3HOOOpa3HeM CeMaHTUYECKUX 3HAUCHUH U
yCTOﬁ‘IPIBOCTI:IO MMPOMCXOXKIACHU A, BbISABIAIOTCA MHTCPCCHBIC Q)aKTBI, KOTOPBLIE MOXKHO
ooee 3hdekTHBHO OOBSACHUTH OOYJAIOMUMCS C  TOMOIIBIO  COBPEMEHHBIX
NneJarorn4eCKux IMmoaAxoaoB. MCETOAOM, B PpE3YJIbTAaTEC UYCro HOI[‘IépKI/IBaIOTCH
MIPEUMYIIECTBA HOBBIX METO/IOB OO YUCHHSI.

Rayci: A.Caofarova
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MOTNIN KOQNITiV-SEMANTIK QURULUSUNDA SINONIM
PARADIQMLORININ ROLU
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Giris. XXI osr dilgiliyindo matn problemi struktur yanagma c¢orgivasindan
cixaraq koqnitiv, pragmatik vo diskursiv aspektlords Gyronilmoys baslanmisdir.
Mdasir nozariyyslora goro matn yalniz dil vahidlorinin mexaniki ardicillig1 deyil,
insan stiurunda formalagsan konseptual biliklorin verbalizasiyasidir. Bu baximdan
motnin semantik butévIllyinin tomin olunmasinda leksik-semantik vasitolorin rolu
xususi shomiyyst dasiyir. Homin vasitolor arasinda sinonim paradigmlori on aktiv
motnyaradici komponentlordan biri hesab olunur.

Sinonimlor uzun muddat yalniz leksikologiyanin todgigat obyekti kimi
oyranilsa do, muasir kognitiv dilgilik vo matn dilgiliyi onlarin funksional imkanlarini
daha genis aspektdo izah edir. Sinonim munasibatlori artiq tokco mona yaxinlhig deyil,
hom do konseptual oslagslilik, diskursiv taskil vo kommunikativ strategiya baximimdan
giymatlondirilir. Moatn daxilinds sinonim vahidlorin istifadosi semantik koherentliyin
yaradilmasina, informasiyanin marhalali inkisafina vo muollifin pragmatik niyyatinin
reallagsmasina xidmot edir.

Muasir dilgilikdo matnin kognitiv-semantik qurulusu dedikdo motn daxilinds
konseptual olagalorin, semantik munasibatlorin vo informativ strukturlarin qarsiliglt
foaliyyati nozords tutulur. Bu strukturun formalagsmasinda sinonim paradigmlori
mithiim rol oynayir. Onlar moatnin ham mona bitévllylni tomin edir, hom do
oxucunun kognitiv interpretasiya prosesina tasir gostorir.

Sinonimlik  dil sistemindo semantik yaxinliq osasinda formalasan
minasibatlordon  biridir.  Mdasir semantik  noazariyyslor tam  sinonimliyin
movcudlugunu gobul etmir. Eyni referensial sahoyo aid olan vahidlor bels forgli
konseptual perspektivlor yaradir vo bu forglor onlarm funksional xiisusiyyatlorini
miayyoan edir [4, s. 186].

Sinonimlor arasindaki forglor osason emosional-ekspressiv calar, Uslubi
mohdudiyyat, pragmatik istigamat, kontekstual istifado xususiyysti vo konseptual
interpretasiya forglori ilo miayyoanlosir.

Mosolon, “ask”, “inquire”, “question”, “interrogate” wvahidlori Umumi
“sorusmaq” konseptins aid olsa da, onlarm har biri forgli kommunikativ vo pragmatik
mona dastyir. “Interrogate” s6zii rosmi vo tozyiq xarakterli kommunikativ situasiyant
ifads etdiyi halda, “inquire” daha formal vo nozakotli iislubi ¢alar yaradir.

John I. Saeed gostorir ki, sinonimlik dilin konseptual strukturunun cevikliyini
tomin edon osas mexanizmlordan biridir [7, s. 71]. Bu ceviklik motn daxilinda
muxtolif semantik assosiasiyalarin yaranmasina imkan verir.
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Sinonim paradigmlari iso Umumi semantik niiva strafinda birlagan va bir-biri ilo
sistemli munasibatdo olan leksik vahidlorin mocmusudur. Muasir kognitiv dilgilikdo
bu paradigmalar konseptual sahalorin verbal ifadasi kimi izah edilir. V.Evans leksik
Monanin insanin ensiklopedik biliyi ilo bagl oldugunu vurgulayaraq qeyd edir ki,
sOzlorin semantik potensiali onlarin konseptual alagalori ilo miayyan olunur [3, s.
42].

Motnin osas xususiyyatlorindon biri onun semantik bagliligidir. Koherentlik
motn vahidlorinin mumi mona istigamotinds birlogsmasini tomin edir. Sinonim
paradigmlari bu bagliligin yaradilmasinda miihiim rol oynayir.

M. Hoey leksik oalagalorin matn togkilinds asas vasitalordan biri oldugunu qeyd
edir vo sinonim minasibatlorini motnin semantik davamliligin1 yaradan komponent
kimi xarakterizo edir [5, s. 101]. Muallifin fikrinco, motn daxilinds eyni konsept
sahasino aid vahidlorin tokrarlanan istifadesi oxucuda vahid semantik Xott
formalasdirir. Masalon:

“The situation created fear among the population. This anxiety gradually turned
into panic.” Bu niimunodo “fear”, “anxiety”, “panic” vahidlori mixtalif intensivlik
doracalorine malik olsa da, vahid emosional-konseptual saho yaradir. Beloliklo,
sinonim paradigmas1 matnin semantik inkisafin1 marholoali sokildos tomin edir.

Kognitiv dilgilik matni insan tofokkirtntn verbal modeli kimi izah edir. Bu
modelin qurulmasinda sinonim vahidlor xiisusi rol oynayir. Miixtalif sinonimlorin
istifadasi eyni obyekt vo ya hadisanin forgli konseptual interpretasiyalarini yaradir.

Dil vahidlori insanin diinyani1 konseptuallagdirma tisullarini oks etdirir [6, s. 76]
vo sinonimlor homin konseptual baxislarin miixtolif variasiyalarini ifado edir.
Moasalon, “home” emosional yaxinlhigi, “house” fiziki obyekti, “residence” rosmi
yasayls mokanini, “dwelling” iso {imumi yasayis anlayisini bildirir.Bu vahidlarin hor
biri eyni referenti ifads etsa do, forqli konseptual assosiasiyalar yaradir. Oxucu hamin
assosiasiyalar vasitasilo matnin emosional vo semantik istigamatini mioyyanlosdirir.

Sinonim paradigmlari matn daxilinds informasiyanin monotonlugunu aradan
qaldirir vo diskursiv dinamizm yaradir. Eyni soziin tokrar istifadosi matnin Gslubi
zonginliyini zaiflotdiyi halda, sinonim variasiya nitqin ekspressivliyini artirir.

Leksik variasiya oxucunun diggatinin saxlanilmasina vo matnin emosional tasir
gliciiniin artirilmasina xidmot edir [8, s. 115]. Bu xtsusils badii va publisistik diskurs
Uclin xarakterikdir. Masalon, siyasi diskursda “reform”, “transformation”, “renewal”,
“modernization” kimi sinonim vahidlor eyni ideyan1 miixtalif pragmatik calarlarla
toqdim edilir. Bu iso auditoriyaya tasir mexanizminin bir hissasina cevrilir.

Sinonim se¢imi muollifin kommunikativ strategiyasini oks etdirir. Mixtolif
sinonimlar eyni hadisays forgli ideoloji miinasibat formalagdira bilir. Van Dijk T.A.
diskursun ideoloji xarakterini izah edarkan leksik secimin sosial va pragmatik tasir
vasitosi oldugunu vurgulayir. Mosolon, “freedom fighter”, “rebel”, “militant”,
“terrorist” vahidlori miiayyon situasiyada eyni referensial grupu ifads etss do, onlarin
pragmatik yuki tamamils forqlidir. Burada sinonimlik yalniz semantik yaxinliq deyil,
hom do ideoloji mévgenin gostaricisi kimi ¢ixis edir.

Bu xulsusiyyst miasir media vo siyasi diskursda xususilo intensiv miigahido
olunur. Muollif sinonim se¢imi vasitosilo oxucunun emosional reaksiyasini vo
interpretasiya istigamotini mioyyanlosdirir.

Kognitiv semantikanin on mithiim postulatlarindan biri budur ki, dildo miitlag
obyektiv eynilik toskil edon, eyni funksional-pragmatik yikli matlog sinonim vahid
demoak olar ki, yoxdur. Eyni bir denotata yonolmis fargli leksik vahidlor aslinds insan
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idrakinin  homin obyekti muxtalif profillordon vo forqli baxis bucaglarindan
kateqoriyalagdirmasinin naticasidir. Bu proses kognitiv onomasiologiya (idraki
adlandirma nazariyyssi) ilo birbasa baglidir.

Mduasir ~ kognitiv  dilgiliyin ~ vo  funksional  semantikanin  niifuzlu
nazariyyacilorindan olan N.N. Boldirev qeyd edir ki, sdziin monas1 onun tomsil etdiyi
konseptin tam strukturu ilo deyil, homin konseptin daxilindaki konkret bir kognitiv
profil ilo baglidir. Miallif 6zintin fundamental osorinds yazir:

“Sozlorin sinonimik munasibatlori vao onlarin matndo segilmasi bilavasits
konseptual soviyyado gedon proseslorlo idara olunur. Sinonimlar eyni bir konseptin
mixtalif xisusiyyatlorini aktivlosdirir; onlarin matndoki rolu konseptin strukturunu
tamamlamagq vo diferensiasiya etmokdir” [1, s. 84].

Psixolinqvistik  nogteyi-nozordon baxdiqda, sinonim paradigmi insan
beynindoki mental leksikonun assosiativ-semantik soboko soklindo toskil olunma
formasidir. insan beynindo sozlor olifba sirasi ilo deyil, monaca yaxinlg, freym
baglilig1 vo konseptual oxsarliq prinsiplari asasinda qruplasir. Professor E.V. Dzyuba
lingvokognitiv konseptlorin daxili strukturunu va paradigmatik mdnasibatlorini tahlil
edorken vurgulayir:

“Konseptin dil vahidlari ilo ifado olunmasi prosesi unikal bir sistem yaradir vo
bu sistem mitloq sokildo sinonimik coargonin fonunda vo onun daxili relyefinds
aydinlasir” [2, s. 103].

Matnyaratma prosesinds muollif bu relyefdon istifado edorok, obyektin mohz
homin cimlo vo ya kontekst tglin vacib olan spesifik olamatini 6n plana ¢ixarir
(masalon: ev — manzil — ocaq — kasana — daxma paradigminds hor bir s6z sigmmacaq
konseptini sosial, emosional vo ya memarlq freymlori daxilinde forqli sokilds
aktuallasdirir).

Badii matnlorda sinonimlor obrazliligin vo emosional-ekspressivliyin osas
vasitalorindon biridir. Mdaollif muxtalif sinonim vahidlor vasitasilo personajin
psixoloji vaziyyatini, emosional goarginliyi vo tosvir olunan hadisalorin estetik
xususiyyatlorini ¢atdirir.

Sinonimlarin matnda ekspressivlik va ya intensivlik daracasine gdéra zancirvari
sokildo dizilmasi matnin daxili geyri-mioayyanliyini azaldir vo oxucunun mental
diggatini pik ndgtays ¢atdirir.

Elmi motnlorda sinonimlorin istifadoasi daha mohduddur va asasan terminoloji
diferensiasiya moqgsadi dasiyir. Burada sinonimlor mona daqiqliyinin qorunmasi va
anlayislarin semantik izahi tigiin istifads olunur.

Publisistik maoatnlords iso sinonim paradigmlori manipulyativ vo tasiredici
funksiyaya malikdir. Miuxtalif sinonimlorin segilmasi informasiyanin emosional
fonunu dayisdirs bilir.

Natica. Belalikls, sinonim paradigmlori moatnin kognitiv-semantik qurulusunun
formalagmasinda miihiim funksional mexanizm kimi ¢ixis edir. Onlar semantik
koherentligin tomin olunmasina, konseptual olagolorin qurulmasma, diskursiv
dinamizmin yaradilmasina vo kommunikativ-pragmatik tosirin giclondirilmasins
xidmot edir. Muasir kognitiv vo diskursiv dilgilik sinonimliyi yalniz leksik hadisa
kimi deyil, insan tofokkiiriinin vo matnyaratma prosesinin mihiim komponenti Kimi
giymatlondirir.

Sinonim paradigmlorinin tadgiqi matnin struktur-semantik toskilini, konseptual
interpretasiya mexanizmlorini vo diskursun pragmatik xususiyyatlorini anlamag
baximindan mithiim nozari vo praktik shamiyyato malikdir. Biitiin bunlarla yanast,
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kognitiv tadgigatlar sinonim paradigmloarinin dil va diisiinco arasinda qurdugu slagani
izah etmoyo calisir. Sinonimlorin segilmasi vo istifadosi, insanmn dil vasitasilo
diisinmoa torzini vo diinyan1 qavrama bacariqlarini oks etdirir. Mixtslif todgiqgatlar
gostorir ki, insan beyninds sinonimlorin islonmasi, yalniz dil mexanizmi ilo baglh
deyil, ham da sosial va madani kontekstlorlo six alagalidir.
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The Role of Synonymic Paradigms in the Cognitive-Semantic Structure of
the Text
The article examines the role of synonymic paradigms in the cognitive-
semantic structure of the text. The study demonstrates that synonymic relations are
not only a lexical-semantic phenomenon, but also function as an important means in
the formation of the structural-semantic organization and conceptual system of the
text. Within modern cognitive and text linguistics, synonymic units contribute to
semantic coherence, conceptual relations, discursive dynamism, and communicative-
pragmatic influence.
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Giris

Inkar, hor hansi bir dildo miihiim rol oynayir. Horokatin, atributun vo ya vo-
ziyyotin yoxlugunu ifado etmoyo imkan verir. Alman dilinds inkar kontekstdon vo
kommunikativ magsadlordon asili olaraq istifado olunan bir ¢ox ifado forma vo
formalarinda olur. Inkar ifadslori dyronmok tokca dilin strukturunu anlamagq iiciin
deyil, ham do {insiyyata tasir edon madani va sosial aspektlori basa diismoak {igiin
vacibdir. Alman dili sado “nicht” vo “kein” sOzlorindon tutmus intensivlogon vo ya
geyri-miioyyan olan miirakkob konstruksiyalara qodor miixtalif inkar vasitalori ilo
secilir.

Mogqalonin mogsadi alman dilindo inkar monalarin ifado yollarmi tohlil et-
mok, onlarm osas xiisusiyyatlorini miioyyon etmok, istifadonin sintaktik, semantik
vo pragmatik aspektlorini nozordon kegirmokdir. Homginin, regional forqlori aras-
diracaq vo tarixi doyisikliklorin inkar konstruksiyalarm miiasir istifadosino tosirini
tohlil edacayik.

Tadqiqatin aktualhig. Inkar dilin osas funksiyalarmdan biridir vo hadise-
nin, vaziyyatin vo ya keyfiyystin yoxlugunu ifado etmok {igiin istifado olunur. Al-
man dili inkarlig1 ifado etmok {iciin bir ¢ox yol toklif edir vo xiisusilo “nicht” vo
“kein” kimi inkar isaralori ilo tanmir. Moagalodo alman dilinds inkar ifadslorin isti-
fadasinin osas yollari, onlarin struktur xiisusiyyatlori, regional variasiyalari vo
muxtalif kontekstlordo necs istifads edildiyi miizakirs olunacaq. Bundan olavo, al-
man dilinds inkarm hom sintaktik, hom do modoni 6lgiilori arasdirilacaqdir.

Inkar, bir seyin yoxlugunu va ya ugursuzlugunu ifads etmok iiciin dildo isti-
fado olunan bir funksiyadir. Inkarligi miixtolif dillorde miixtalif sozlorlo ifado et-
mok olar. Alman dilinds inkar gox vaxt miloyyan s6z va ya sokilgilorlo daxil edilir
vo climlo strukturunda gorkomli yer tutur.

Alman dilinds inkar ifadslorin istifadasi dilin struktur qaydalar1, madoni norma-
lar vo danisiq kontekstindon asili olaraq doyisir. “Nicht” vo “kein” asas inkar igaralori
olsa da, bu ifadslorin climlods yerlosmasi, monasi va vurgulanmasi boyiik shomiyyat
kasb edir. Bundan slava, alman dilinds regional dialektlor vo sosial kontekstlor inkar
ifadalorin istifadasing tasir edir va dilin miixtalifliyini niimayis etdirir.

Alman dilinds inkar strukturlar1 dil dyronanler {i¢iin mithiim qrammatik me-
solo olmagla yanasi, hom do dilin modoni dlgiisiinii anlamaq imkanidir. Inkar ifa-
dalor tokco qrammatik strukturlar deyil, hom da iinsiyyst vo sosial miinasibatlords
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niianslar1 oks etdiron alstlordir. Alman dilindo inkar dilin hom tarixi inkisafini,
ham do miiasir istifadesini basa diismak {i¢iin zongin tadqiqat sahosi toklif edir.

Tadgqiqatin metodlar. Todqgiqat zaman1 alman dilinde inkarhq ifadslorinin
istifado olunmasinin sintaktik, semantik vo pragmatik aspektlorini arasdirmaq ti¢iin
bir ne¢o metoddan istifads edilmisdir. Alman dilinds inkarliq ifadslorinin strukturu-
nu vo istifado qaydalarini arasdirmaq tgiin tosviri metoddan istifado olunmusdur.
Bu metod vasitasilo inkar ifadslorinin sintaktik vo semantik qurulusu tohlil edilmis-
dir. Alman dilinds inkar1 ifado etmo vasitalorinin zamanla dayisikliklarini arasdir-
maq Ucln miigayisali-tarixi metoddan istifado olunmusdur. Tarixi monbalar tizarin-
do aparilan todqiqat inkarliq konstruksiyalarmnin inkisafini izlomoys imkan verir.

Dilds inkarin iimumi cahatlori

Inkar ifadonin oksini ifado etmoys imkan veran linqvistik kateqoriyadir. Bir
seyin yoxlugunu, horakatin radd edilmasinive ya mimkinsuzllyini gostarmak
ticiin istifads olunur. Diinyanm biitiin dillorinds inkar1 ifade etmak ticlin miioyyon
tsullar var, lakin formalar vo qrammatik strukturlar shomiyyatli doracods doyiso
bilor. Alman dilinds inkar da qrammatika vo semantika sisteminin miihiim torkib
hissasidir. Hom inkar hissaciklorin komoayi ilo, hom do xiisusi leksik vo sintaktik
konstruksiyalarla hoyata kegirilir.

Inkarin osas funksiyalarina asagidakilar daxildir:

* horokot vo ya boyanata qarst,

* razilasmadigin1 vo ya imtina etdiyini bildirmok;

* dovlotin, obyektin vo ya horokotin yoxlugunun toyini[2].

Alman dilinds inkar konstruksiyalar miirokkobliys gora doyise bilar, tok so-
ziin sado inkarindan tutmus biitiin cimloys tosir edon miirokkob strukturlara qodor.

Alman dilinds an ¢ox yayilmis inkar ifadslor “nicht” vo “kein” hissaciklori-
dir. Bu iki element dildo miihiim rol oynayir vo miixtalif inkar novlori tigiin istifa-
do olunur.

“Nicht” feillori, sifatlori vo zorflori inkar etmok {i¢iin istifado olunan univer-
sal inkar hissaciyidir. O, “yox” kimi torciimo edilir vo miixtalif kontekstlordo isti-
fads olunur. Masalan: Ich gehe nicht ins Kino (Mon kinoya getmirom).

“Kein” — artiklsiz vo ya geyri-miioyyon artiklls islonon isimlori inkar etmok
ticiin istifads olunur. O, inkar vo geyri-miioyyonlik menasii birlogdirir. Masa-
lan: Ich habe kein Buch (Kitabim yoxdur).

“Nicht” vo “kein” arasindaki forq onlarin qgrammatik funksiyasindadir: “nicht”
predikativ nitq hissolorino aiddir, “kein” iso isimlori inkar edir.

Intensiv va ikili inkarlar

Intensiv inkar olavo vasitolordon istifado etmoklo inkar monanin giiclondiril-
masi tisuludur. Danigiq alman dilinds tez-tez inkari giiclondiran ifadslor var, mo-
solon, nie im Leben(Hayatimda he¢ vaxt) vo ya Uberhaupt nicht (he¢ deyil). Bu
ifadslor inkarin kateqoriyali vo ya emosional ranglonmasini vurgulayir.

Bundan olave, bozi regional dialektlords vo geyri-rosmi nitqds standart al-
man dilinin qgrammatik normalarina zidd olan qosa neqativ niimunslors rast goli-
nir. Masoalon: Ich habe keine Ahnung von nichts (Monim heg bir sey haqqinda zor-
ro qodor fikrim yoxdur). Standart alman dilinds ikiqat inkar sohv hesab olunur, la-
kin bir sira dialektlords inkar1 gliclondirmak ticiin foal sakilds istifade olunur.
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Alman dilinds inkar hissociklor climlods xiisusi yer tutur, onlarin diizglin
yerlogdirilmasi climlonin néviindon vo digor qrammatik elementlorin mdvcudlu-
gundan asilidir [1].

» Sads ciimlolords inkar adoton inkar edilocok elementdon avval golir: i¢ bin
nicht miido (Yorgun deyilom). Burada “nicht” inkar etdiyi sifatdon avval golir.

» Miirokkob ciimlolordo “nicht” hissaciyi sintaktik qurulusdan asili olaraq
harakat edos bilir: Ich glaube nicht, dasser kommt (Goalocayini diisiinmiirom).

Feillori inkar edorkon miirokkob zamanlarda moasdor vo ya komokgi feildon
avval “nicht” qoyulur: Er hat das nicht getan(O bunu etmadi).

Inkar damsiq dilinds va onun regional xiisusiyyatlori

Alman dilinds inkar ifadolor dialektdon asili olaraq ohomiyyatli doracado
doyiso bilor. Masalon, conub alman lshcalorinds (xiisusilo Bavariya vo Avstriya)
cox vaxt “nicht” ovozino “ned” formas: islodilir. Almaniyanin bozi yerlorinds
standart “nicht” avazina qisaldilmis “nich” formasindan istifads olunur.

Digor regional xiisusiyyatlora Standart Alman dilinds ¢ox rast golinmoyan
ikigat intensivlogdirilmis inkarlarin istifado edilmosi do daxildir. Danisiq nitqinda
dialekt formalar1 chomiyystli dorocodo doyiso bilor vo onlarin basa diisiilmosi
regional xiisusiyyatlori bilmok talob edir.

Danisiq nitqindoki inkar ifadslor adoton daha az rosmi olur vo jarqon ifade-
lori vo ya sadolosdirilmis formalar1 ehtiva edo bilor. Masalon, danisiq nitqindo tez-
tez “nicht” oavazina “nich” kimi qisaldilmig formalar vo ya auf keinen Fall kimi
giiclondirilmis ifadolor (heg bir halda) esidilir.

Yazili dildo, xiisuson rosmi sonadlordo vo odobiyyatda inkar ifadolor daha
sort qrammatik formalardan istifado edir. Masolon, hiiquqi matnlords inkar aydin
vo birmonali olmalidir ki, bu da doqiq dildon istifadoni tolob edir.

Tarixon alman dilinds inkar formalar1 shomiyyatli doyisiklikloro moruz qal-
misdir. Orta osrlor alman adobiyyatinda ikigat neqativ konstruksiyalar ¢cox yayil-
misdi, sonra tadricon standart dildon itdi [3].

Danisiq dilinin inkisafi vo iinsiyyatin yeni media formalarinin yaranmasi ilo
bozi kohno inkar formalar: istifadodon ¢ixmusdir. Lakin tGberhaupt nicht kimi in-
tensivlosmis inkar elementlori daha ¢ox yayilmisdir.

Alman dilinds vo madaniyyatindd inkar

Inkar ifadolor tokco qrammatik funksiyan1 yerina yetirmir, hom do iinsiyya-
tin madoni vo sosial aspektlori ilo s1x baglidir. Alman madoniyystinds inkar sosial
kontekstdon, iinsiyyat gozlontilorindon vo hotta regional adotlordon asili olaraq
muxtalif formalarda ola bilor. Almaniyada dil normalar1 vo madoni anonslor ara-
sinda qarsiliqli alage formaldan geyri-rosmi situasiyalara qodor doyison inkari ifa-
da etmok ti¢iin unikal {isullar yaradir.

Giindolik nitqds almanlar 6z s6zlorindo kateqoriyaliligi vo ya inami vurgula-
maq Uc¢un tez-tez inkar ifadolordon istifado edirlor. Bu, hor hansi hadisonin vo ya ho-
rokatin miimkiinliiyiiniin tam vo geyd-sortsiz inkarini nozards tutan auf keinen Fall
(he¢ bir halda) kimi formulalarda 6ziinii gostora bilor. Daha emosional situasiya-
larda nie im Leben(hoyatda heg¢ vaxt) vo ya niemals (he¢ vaxt) kimi giiclondirilmis
formalardan istifado olunur. Bu da sads inkara emosional mazmun slavs edir.

Alman dilinds inkar dolay1 formada da ifads oluna bilor. Bu da bozi hallarda
birbasa imtina vo ya monfi cavablarin qarsisini almaq {igiin madoni meyldon irali
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golir. Masalan, isgiizar vo ya rosmi iinsiyyatdo alman dili birbasa “yox” avozina
Es ware schwierig... (Catin olardi...) kimi nozakatli imtina vo ya fikir ayriligi diis-
turlarmin istifadosini nozordo tutur. Bu ciir ifadolor, birbasa qarsidurmaya sobab
olmadan inkar1 yumsaltmaga imkan verir.

Alman adobiyyatinda vo incasanstinds neqativ konstruksiyalarin rolunu da
geyd etmok yerino diigor. HOte vo ya Siller kimi bir ¢ox klassik alman yazigilari
folsofi fikirlori vo ya emosional tocriibolori ifads etmok {igiin inkardan istifado
edirdilor. Alman poeziyasinda inkar ¢ox vaxt motnin dramatik tasirini giiclondiran
antinomiyalarin vo ya ziddiyyatlorin qurulmasinda rol oynayir [5].

Inkar ifadolor dilin islondiyi comiyyatin modoni xiisusiyyatlori ilo ayrilmaz
sokildo baghdir. Alman madoniyyatindo inkar tokca linqvistik funksiyaya deyil,
hoam ds sosial, psixoloji vo emosional rola xidmat edir. Masalon, Almaniyada,
yuksok inkisaf etmis qaydalar vo rosmiyyatlor sistemi olan bir 6lkads, inkar fikir
ayriligi, imtina va ya hatta sosial masafoni ifads etmak {iciin bir yol ola bilar.

Alman madaniyyati linsiyyatds, xiisuson do isgilizar vo rosmi kontekstlords
birbasa olmaq meyli ilo taninir. Ancaq bu, hamiso birbasa inkardan istifado etmok
demok deyil. Nozakat tolob olundugu hallarda, almanlar imtina va ya fikir ayriligi-
nin daha yumsaq formalarindan istifado edo bilorlor. Masolon, birbasa ‘“Nein”
(Xeyr) avazina “Das wareschwer moglich” (Catin olardi) ifadasi istifads oluna bi-
lor ki, bu da imtinan1 yumsaldir vo miinaqiso riskini azaldir.

Birbasa inkar, moasalon, “nein” vo ya “nicht” geyri-rosmi, giindslik nitqds
daha ¢ox olur. Bunun sabobi bels voziyyatlords diggetin aydin vo effektiv linsiy-
yoto yonoldilmasidir. Masolon, goriiso getmok dovotino cavab olaraq bir adam de-
ya bilar: Ich kann heute nicht (bu giin eds bilmorom). Bu, alman dilinin giindalik
nitqino xas olan qisa vo birbasa imtina formasidir, burada aydmn vo asash danis-
maq vacibdir.

Sosial kontekstdon asili olaraq miixtolif formalarda ola bilor. Masoalon, hom-
karlar1 vo ya is ortaglari ilo dialoqda inkar, qarsidurmadan gagmagq {ligiin yumsaq va
ortiilii ifado oluna bilor. Digar torafdon, ailo vo ya dostlar arasinda inkar formalar
daha birbasa vo emosionaldir. Masoalon, Auf keinen Fall! (He¢ bir halda!) ifadasi
emosional sohbotds gati imtina vo ya etiraz bildirmok {i¢iin istifads edilo bilmoaz.

Alman madoniyyotindo inkar ¢ox vaxt mosuliyyst hissi vo qaydalara riayst
ilo olagalondirilir. Masalon, almanlar asagidaki qaydalara gora tapsirigi yerino yetir-
moyin mimkinsuzliyuni ifade etmak iigiin tez-tez moanfi ifadolordon istifads edir-
lor: Das geht leider nicht (Toassiif ki, miimkiin deyil). Bu, alman ictimai stiurunun
miihiim hissosi olan qayda va qaydalara hormati vurgulayir.

Alman dilinds inkar ifadolorin miihiim cohoati nozakot vo hormotdir. Birbasa
inkar, funksional olsa da, bozi kontekstlorda, xiisuson do rosmi va ya soxsiyyatlor-
aras1 miinasibatlordo sart kimi qobul edilo bilor. Belo hallarda almanlar inkar1 ifade
etmok {iglin yumsaldilmis formalardan va ya hall yollarindan istifads eds bilorlor.

Masalon, goti imtina Nein avazina ich kann das nicht tun(Xeyr, bunu edo
bilmarom) kimi ifadoslor islodilo bilor: Ichfirchte, das wird schwierig (qorxuram
ki, ¢otin olacaq). Bu, noinki imtinan1 yumsaldir, hom do Alman modoniyystindo
nazakatli linsiyyet prinsiplorine uygun golon hams6hbats hormat niimayis etdirir..

Alman dilinds inkarin istifadosinin maraqli torafi onun yumor vo sarkazm-
daki roludur. Alman yumoru ¢ox vaxt s6z oyununa asaslanir vo inkar ifadslor iro-
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niya vo ya komik effekt yaratmaq tigiin istifado edilir[4]. Masalon, “Na toll, dasist
ja gar nicht schlecht” (Yaxsi, ala, bu heg do pis deyil) ifadasini istehza ilo demok
olar, burada “gar nicht schlecht” aslinds iltifat kimi nazords tutulmamisdir. Bu in-
kardan istifads tinsiyyati daha layl edir, gizli vo ya ikiqat monalar1 ifado etmoya
imkan yaradir.

Psixoloji ndgteyi-nozordon alman madoniyyatinds inkar ifadolordon istifado
insanin 6ziino inam saviyyasini vo emosional vaziyyatini do oks etdirs bilor. Mo-
solon, almanlar doqiqliys vo aydinliga can atirlar, ona goro do isglizar vo soxsiy-
yatlorarasi situasiyalarda birbasa neqativdon istifado aydin movge vo ya gotiyyot
nlmayis etdirir. Qeyri-miioyyanlik vaziyyastlorinds insanlar agiq sokilds inkardan
gaca vo Vielleicht (Balka) vo ya Mal sehen (Goracayik) kimi daha neytral vo ya
noticasiz formalardan istifado edirlor.

Alman madoniyyatinds inkar aydinliq, hormat vo pragmatizm arzusunu oks
etdirir. Bu cohatlori istor danisiq nitqindo, istorso do rosmi vo adobi nitqdo monfi
ifadslorin miixtalif formalarmin istifadesindo gérmok olar.

Natica

Alman dilinds inkar ifadslor miihiim rol oynayir, harakatin vo ya vaziyyatin
yoxlugunun daqiq vo goxsaviyyali ifade imkanini tomin edir. “Nicht” vo “kein”
Kimi osas hissociklor hom ayri-ayr1 sozlor soviyyasindo, hom do biitiin climlolor
kontekstindo monfi konstruksiyalar yaratmaga imkan verir. Inkarm ifado forma vo
Usullarmin miixtalifliyi alman dilinin ¢evikliyino, eloca do onun inkisafina madoni
vo regional amillorin tosirino dolalot edir.

Inkar ifadolor alman dilinin strukturunun torkib hissosi olmagla tokco qram-
matik normalar1 deyil, hom do almandilli diinyanin moadoni va sosial xiisusiyyatlo-
rini oks etdirir. “Nicht” vo “kein” kimi hissociklorin istifadosi formaldan tutmus
danisiq dilino godar miixtalif kontekstlordo inkar1 ifado etmok {igiin osas yaradir.
Mixtolif dialektlordo inkarlarin islodilmasinin xiisusiyyatlori, eloco do modani
onanalar dilin bu cohatinin dork edilmasins slavs dorinlik verir.

Nie im Leben vo ya qosa neqativlor kimi intensiv inkarlar iinsiyysti daha
emosional yiikloyir, monfi monalarin doqiq ifado olunmasina komok edir. Alman
dilinds inkar formalarin tokamiilii dilin comiyyatdoki dayisikliklora neco uygunlas-
digin1 vo madani tasirlorin yeni formalarin inkisafina neco kdmok etdiyini gostorir.

Alman dilinds inkarin asas aspektlorindon biri onunmadoni kondisioneridir.
Nozakot, homsohbato hdrmot, o ciimlodon iinsiyyst qayda vo normalarmna ciddi
riayot etmokinkar formasmin se¢ilmosina tosir edon mithimkomponentlordir. Bazi
hallarda, xiisusan do rosmi vo ya rosmisaraitdo sortlikdon vo ya qarsidurmadan
gacmaqg Ucln dahayumsaq imtina formalarina dstiinlik verilir. Digor torofdon,
gundalik nitqde manfi ifadslor somorslilik vo aydinliq istoyinioks etdiron daha bir-
basa vo vurgulu ola bilar.

Inkar konstruksiyalarm ciimlodoki movaeyi vo digor elementlorlo qarsiligls
olagasi kimi sintaktik vo semantik xiisusiyyatlori alman dilino miixtalif doracoda
inkar1 doqiq vo ¢evik ifado etmoyo imkan verir. Dialektlorin vo regional xiisusiy-
yatlorin tesiri Almaniyanin miixtalif yerlorinds inkar formalarmn istifadesinde
muxtaliflik yaradir.

Alman dilinds inkar ifadslorin tokamiilii dilin comiyyatds, modoniyyatdo vo
linsiyyatds bas veran doyisikliklora neco uygunlasdigmi gdstorir. Miiasir inkarfor-
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malarma hom anonovi konstruksiyalar, ham do qloballagmave media kommunika-
siyasinin inkisafi ilo bagl yeni tendensiyalar daxildir.

Alman dilinds inkar ifadslor golocak tadqiqatlar ii¢iin vacib bir saho olaraq
qalir. Digar dillorlo miiqayisalor vo yainkardan istifadonin psixolinqvistik aspekt-
lorinin arasdirilmasibu dil kateqoriyasinin {insiyyat vo modoniyyat kontekstindo
neco islodiyini daha dolgun basa diismoys imkan vers bilor. Todqiqat naticasindo
muxtoalif kontekstlordo inkarlarin istifadosinin asas xiisusiyyatlori miioyyon edil-
misdir ki, bu da alman dilinin strukturunu vo onun kommunikativfunksiyalarini
daha yaxs1 basa diismoys komok edir.
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Gunel Abdullayeva
Summary
WAYS OF USING NEGATIVE EXPRESSIONS IN GERMAN

Negation is one of the basic functions of language and is used to express the
absence of an event, situation, or quality. German is a rich language that offers many
ways to express negativity, and is particularly known for its negation markers such as
“nicht” and “kein”. This article will examine the basic ways in which negative
expressions in German are used, their structural features, regional variations, and how
they are used in different contexts. It will also examine both the syntactic and cultural
dimensions of negativity in German.

Negation is a function used in a language to express the absence, non-existence, or
non-occurrence of something. In different languages, negation can be expressed with
various words. In German, negation is usually provided by certain words or suffixes and
has a prominent place in the sentence structure.

The use of negative expressions in German varies according to the structural rules of
the language, cultural norms and the context of the conversation. While “nicht” and “kein” are
the basic negative markers, the placement, meaning, and emphasis of these expressions in the
sentence are of great importance. In addition, regional dialects and social contexts affect the
use of negative expressions in German and show the diversity of the language.

I''onens AOpyJtaeBa
Pesrome .
CIIOCOBbI YHOTPEBJIEHUSA OTPULHATEJIBHBIX BBIPA’KEHUU
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B HEMEIKOM SA3bIKE

Otpuiianue SIBISICTCS OJHOM M3 OCHOBHBIX (PYHKLMI SI3bIKA M MCIONB3YETCS JUIS
BBIPQKCHHSI OTCYTCTBHsSI COOBITHS, CUTyallii MM KauyecTBa. HeMenkuii - GOraTblid s3bIK,
KOTOPBIH TpeJyiaraeT MHOYKECTBO CIIOCOOOB BBIPA)KEHHUSI HEraTHBa U OCOOCHHO U3BECTCH
TaKUMH MapKepaMu OTpullaHus, Kak «nichty u «keiny. B aToii crathe OyayT paccMoT-
pEHBI OCHOBHBIE CHOCOOBI YMOTPEOJICHHSI OTPHUIATEIBHBIX BBIPAKCHUH B HEMEIIKOM
SI3bIKE, UX CTPYKTYPHBIC OCOOCHHOCTH, PErHOHAIbHBIC BAPUAIIMU U TO, KAK OHH HCIOJIb-
3yIOTCsSI B pa3HbIX KOHTEKCTaXx. Kpome Toro, OymyT pacCMOTPEHbI KaK CHHTaKCHUECKHE,
TaK M KyJIbTYPHBIC aCIICKThl OTPHUIIAHHS B HEMEIIKOM SI3bIKE.

Ortpunianue - 3170 QyHKIMS, UCHONb3yeMas B S3bIKE Ul BBIPAKCHUSI OTCYTCTBHS,
OTCYTCTBHSI WJIM HECOCTOSITEILHOCTH 4ero-an6o. HeratMB MOXKHO BBIPA3UTh Pa3HBIMH
CJIOBAaMH Ha Pa3HBIX s3bIKaX. B HEMEIIKOM SI3bIKE OTPUIIAHHE YACTO BBOJMUTCS OMpPE/IeIICH-
HBIMH CIIOBAaMH WITH Cy(OUKCAMH M 3aHUMAET BHIHOE MECTO B CTPYKTYPE MPEIT0KECHHUS.

Vcnosnp30BaHne OTPUIATEIIBHBIX BBIPAXKCHHI B HEMEIIKOM SI3bIKE BapbUPYETCs B
3aBUCHMOCTH OT CTPYKTYPHBIX TPABUJI S3bIKa, KYJITYPHBIX HOPM M Pa3rOBOPHOIO KOH-
tekcra. Xotsa «Nichty» u «Kein» sBistroTess OCHOBHBIMM MapKepaMH OTPHIIAHMS, OOJIBIIOE
3HAYCHHE MMEIOT PACIOJIOKEHNE, 3HAUCHNUE U yJIapEHHE 3TUX BBIPAKEHUN B MPEIIIONKE-
Hun. KpoMe TOro, B HEMEIKOM SI3bIKE PErHOHAJbHBIC JUAIICKThI M COI[HAJbHBIC KOH-
TEKCTBI BJIMSIOT HA MCIOJIb30BAHHE HETATUBHBIX BBHIPAKCHUH U JEMOHCTPHPYIOT Pa3HO-
oOpasue s3bIKa.

Royci: dos. S.Sabanov
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GIRIS. Frazeologiya genis anlayisdir. Azorbaycan dilgiliyindo frazeoloji
sistemo aid kifayot godor aragdirmalar, todqiqat islori aparilmis vo monoqrafiyalar
yazilmisdir. Bazi dilgilor frazeoloji birlosmolori geyri-sarbast s6z birlogsmalori ad-
landirirlar.

Azarbaycan dilgiyinds frazeologiya haqqinda ilk malumatlara 1929-cu ilds
B.Cobanzads vo F.Agazadonin “Tiirk qrammeri” adlanan kitabinda rast galinir.
“Lisanda vo Uslubiyyatda (stylistque) idiomatizm (idiotisme) deyilon torkib vo
cumlalarin mévcudiyyati,bu mona farklarindon basqga bir sey deyildir... Masalon:
qoz, su, san, i¢ sozlori homan bir ¢ox tirk lshcalarinds bulundugu halda, farscadan
alinmas1 mohtomal olan “gdziim sandon su igmir” ctimlasini azarbaycanlidan bas-
qa kim anlaya bilir?” [5, s.144-145]

Azaorbaycan dilgilik tarixinin taninmis todqigatgilarindan biri olan A.Baba-
yev geyd edir: “Ogar V.V.Vinogradov frazeologiyaya aid ilk asorini 1946—c1 ildo
yazmisdirsa, ondan 17 il avval Azorbaycanda B.Cobanzads va F.Agazads birlikda
yazdiglar1 “Tirk qrameri” darsliyinin leksikologiya bahsinds semasiologiya vo

2 13 2 13

stilistikadan danismis, “gdz yummaq”, “basa diismok”, “basa salmaq”, “bas vur-
maq”, “gdziim sondan su igmir” kimi frazeoloji birlosmalordon bahs etmislor”. [2,
s.27] A.Babayev Azarbaycan dilgiliyinds frazeologiyanin todgigat tarixinin B.Co-
banzads vo F.Agazadonin adi ilo alagalondirmisdir. Tobii ki, A.Babayev burada,
bilavasita, frazeoloji birlogsmoalora dair elmi mévqeyi nozars almisdir, atalar s6zlo-
ri, masallorin toplanib sistema salinmasi masalolorinin ¢ox gadima getdiyini, séh-
batin, mahz, frazeologiyadan, frazeoloji birlosmalordon getdiyino gora diggat mor-
kozino gokmayo ehtiyac duymamigdir. [2, s.27]

Dilgilikds “frazeologiya” anlayisi, frazeologiyanin elmi istigamot Kimi lek-
sikologiyadan ayrilma tarixi XX osrin birinci yarisina aiddir. Bu, linqvistik elmi
hadiso hesab olunmusdur. Artiq 6ton asrin 50-60-c1 illorindon etibaron Azarbay-
can dilgiliyi dirgalmoys va inkisaf etmoys basladi. Odur ki, frazeologiya haqqinda
molumatlar da genislondi. Frazeologiya b6lmasi haqqinda ilk elmi malumatlar da
mohz bu dovrs tosadif edir. M.Hlseynzads 1954-cu ildos nasr olunan “Miiasir
Azarbaycan dili” darsliyinds frazeologiya haqqinda genis molumat vermisdir. Bu
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kitab1, Azarbaycan dilciliyindo frazeologiya sahosinin yaranmaga baslanmasinin
tarixi kimi goturs bilorik. M.Hiseynzado darslikdoki leksika bdlmosini “Mafhum
Vo s0z”, “Miasir Azarbaycan dili leksikonun tarkibi” vo “Frazeologiya” baslqla-
rina bolmiisdiir. Frazeologiya bolmasina 3 sohifalik yer ayirmisdir. Miollif, fra-
zeoloji birlosmalori toskil edon komponentlorin bir gisminin dilin daxili ganunlari
hesabina doyisarok va inkisaf edorok, murakkab sézlor soklinds yarandigmi geyd
edir. Bura aiddir:

— diribas, al-qol agmagq, ol-ayaq agmag, alo salmag, acg6z, sliagiq, bosbo-
gaz, qaraqabaq, ol-ayagdan salmag, g6z dikmoak va s.

Muollif, yuxarida qeyd etdiyimiz niimunalorin mirokkab s6z oldugunu he-
sab etmisdir.

M.Hiiseynzads frazeologiya haqqinda bahs edorkan, birlogsmalori togkil edon
sOzlor arasinda olan asililig1 iki qismo ayirir. Birinci qisimdo frazeoloji birlosmalo-
ri togkil edon s6zlor arasinda six bagliliq qeyd edilir. Bu birlogsmalorin komponent-
lorini basqa sozlo doyisdirmok mumkin deyildir. Masalon: ol-ayaga diismok, gtz
goymag, sli asag1 diismak va s. s6zlor bu gabildandir.

Ikinci qisimds iso frazeoloji birlogmoni toskil edon sozlorin birini onun sinoni-
mi ilo avoz mimkin olur. Masalon: yoldan ¢ixmaq — yoldan azmaq, g6z qoymaq —
g0z yetirmok, aldon diismok — dildon diismok va s.

XX osrin II yarisindan etibaron frazeologiya sahasinds canlanma oldu va
todgigatlarin miqyasi1 genislonmoya basladi. Bu illorde S.Coforovun “Miiasir
Azorbaycan dili” kitabmin ilk hissasi nosr olundu. Oslinda, bu hissa misllifin
1955-ci ilds ¢ap olunan “Azarbaycan dilinds idiomlar” adli magalasinin daqiglos-
mis vo daha da genislondirilmis formasi idi. Daha sonra, 1963-cu ildo A.Qurban-
ovun frazeologiya b6lmasins aid “Miiasir Azarbaycan dilinin frazeologiyas1” kita-
b1 ¢ap edildi. Bu kitab tolobalor ti¢lin nozards tutulmus vo frazeologiya béImasina
aid molumatlar sothi sokildo verilmisdir. Umumiyyatlo, XX asrin 60-70-ci illori
Azorbaycan dilgiliyindo frazeologiya muhim morholo kasb edir. Bu illords
H.Bayramov ““ Azorbaycan dili frazeologiyasinin asaslar1” doktorluq dissertasiyasi
midafio etmisdir. Dissertasiya iginin {izorinds islonilmis vo 1978-ci ilds kitab gok-
lindo cap edilmisdir.

Belalikls, Azorbaycan dilinin frazeoloji sistemi haqqinda ilk molumatlara
S.Cofarovun vo M.Hiseynzadonin yazdigi ali moktob darsliklorinds rast golirik.
Daha sonra isa A.Qurbanov vo ©.Damirgizadonin oasarlorinds todgigatlar davam
etdirilir. Tokca darsliklorda deyil, dissertasiyalarda da bu masalo 6z oksini tapib.

Professor Sevil Mehdiyeva, dosent Tiirkan Oskorova vo Sahnazxanim Sii-
kiirzadonin birgs golomo aldig1 “imadaddin Nasimi dili vo iislubu” monoqrafiya-
sinda Azarbaycan dilgiliyinds frazeoloji tadqigatlarin, asason, iki istigamatdo apa-
rildig1 geyd olunur:

e (il sistemindo movcud frazeoloji vahidlarin elmi-noazari tadqiqi.
® ayri-ayri sair vo yazigilarin dilinds islonilmis fordi-iislubi orjinalliq qazan-
mis badii-obrazli frazeoloji vahidlarin tadqiqi.

Dissertasiya va darsliklordo Azarbaycan dilinin frazeologiyasi birinci istiga-
motds — dil sistemindo movcud frazeoloji vahidlorin elmi-nozari tadqiqi 6z oksini
tapmigdir. Moasalon, Y.M.Seyidovun “Azorbaycan dilindo sz birlosmolori”,
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O.Z.Abdullayevin “Miiasir Azorbaycan dilindo tabeli mirokkab ctmlalor”,
N.Mammadov va A.A.Axundovun — “Dilgiliya giris” va s. darsliklorini misal gos-
tora bilarik. Bu grup alimlar dilds hazir sokildo mévcud olan ifadslorinin hamisini
frazeoloji vahido aid edirlor. Birinci grupa daxil olan alimloro ©.Damirgizado,
M.Hiseynov, S.Coforov, S.Murtuzayev, M.Adilov, N.Rohimzads, H.Oliyev,
Q.Kazimov, A.Qurbanov, M.Mirzoliyeva, R.Hasonov Kkimi tadqiqgatgilari misal
gOstars bilarik. Bu dilgi alimlor genis aspektds tadqigat aparmis vo masallor, atalar
sOzlori, aforizmlor va ibaralori do frazeologiya béImasins aid etmislor.

Ikinci qrupa daxil olan vo Azorbaycan dilgiliyinin frazeologiya bdlmasini
genis tadqiq etmis H.Bayramovun adimi geyd etmok olar. Bu grupa daxil olan
alimlor frazeologiyanin todgigat obyektino dar monada yanasmislar. Frazeoloji
birlogsmalorin elmi-nazoari cohatdon aragdirilmasimin ilk tagabbiiskar1 da H.Bayram-
ov olmugdur. Onun “Sabit s6z birlogmalori” adli irihacmli mogalasi frazeoloji bir-
lagsmolorin arasdirilmasinda, tadgiginds boyiik rol oynamigdir. Hiiseyn Bayramov
Azarbaycan dilgiliyinde muxtalif istigamotdos arasdirmalar aparmus, dilgilik saha-
sino doayoarli tohfalor vermis, xiisuson do Azarbaycan dili frazeologiyasinin 2sas
mosalalorini ilk dofo olarag sistemli vo kompleks sokildo aragdrmisdir. H.Bay-
ramovun doktorluq dissertasiyasi da “Azorbaycan dili frazeologiyasinin osaslar1”
movzusunda olmusdur. Toadgigat¢t alim daha sonralar frazeologiyaya aid fikirlori-
ni bir yers toplayaraq “Azarbaycan dili frazeologiyasinin asaslar1” adli ali moaktab-
lor Uglin darslik yazmisdir.

Kitaba 6n s6z yazan Y.Seyidov vs orada bels geyd edir ki, “miallifin bu aso-
ri, stibhasiz Ki, Azorbaycan dili frazeologiyasmin todgigi tarixinds iraliys atilan
ciddi addim hesab oluna bilor. Burada Azorbaycan dili frazeologiyasmin bir sira
muhim mosalalari ilk dofo genis sokilds aydinlasdirilmis vo onlar haqqinda yeni
s0z deyilmisdir”. [4, s. 3]

H.Bayramov Azorbaycan dilinin frazeologiyasini asagidaki ii¢ istigamot z-
ro tadqiq etmisdir:

— Azorbaycan dili frazeologiyasmin iimumi masalalori.

— Azarbaycan dili frazeologiyasinin qurulusu.

— Azarbaycan dili frazeologiyanin mona qurulusu. [3, s.174-175]

Frazeologiyani dil¢iliyin miistaqil bir sahasi hesab edon H.Bayramov onu
“Umumi frazeologiya” vo “xiisusi frazeologiya” olmagqla iki hissoys bdlmiisdiir.
Onun fikrina gors, “iimumi frazeologiyada bir sira inkisaf etmis dillarin frazeoloji
materiallarmin todgigindon alinan naticolor Umumilasdirilir, bunun osasinda fra-
zeologiyanin imumi problem masalolori muoyyanlogdirilir. Xiisusi frazeologiyada
iso konkret dilin faktlar1 osasinda homin dilin frazeoloji sistemi semantik — struk-
tur va s. cohotdon tasvir edilir”. [3, s.4]

Hal-hazirda Azarbaycan dilgiliyindo Umumi frazeologiya va xUsusi frazeologi-
ya kimi bolgulor yer almayib. Bu fikirlor, 6ton osrin ortalari iigiin saciyyavi sayilir.

H.Bayramov frazeologiya sahosindos todgigat aparan dilgi alimlorin frazeolo-
Ji birlogsmalora munasibato gors iki qrupa ayirmigdir: “1) hazir sokildo olan stz
birlosmalorinin hamisini frazeologiya hesab edonlor; 2) dildo hazir sokilds olan
s0z birlogsmoalorinin hamisini deyil, onlardan nitq vo ya dil vahidlarina ekvivalent
olub, komponentlari mona vo qurulusca pargalanmayan qismini frazeologiya he-
sab edanlar”. [3, s.5]
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Qeyd etmok lazimdir ki, tadqiqatginin burada islotdiyi “frazeologiya” termi-
ni “frazeoloji vahidlorin hamis1” monasinda geyd edilib.

H.Bayramovun sabit va sarbast s6z birlosmalori hagqinda apardigi elmi tod-
giqatlar, onlarin oxsar vo forgli cohotlorini geyd etmasi, frazeoloji birlogsmalarin
funksionalligin1 arasdirmasi frazeologiyanin todgigat tarixinde mihium yer tutur.

H.Bayramov yazdig1 tadqiqat isinin “Azarbaycan dili frazeologiyasinin iimu-
mi masalolori” adlanan birinci faslinin “Azarbaycan dili frazeologiyasmin 2sas mo-
salalori” adlandirdig: birinci bélmasinds frazeoloji vahids asagidaki torifi vermisdir:
“Fikrin ifadasinda nitgin bilavasito tarkib hissasini tagkil edan iki vo ya daha gox
tammonali soziin tarixan birlogmasindan ibarat olub, komponentlari sintaktik va se-
mantik cahatdon parcalanmayan, qurulusca sarbast soz birlogmasina va ya cumlaya
OXsayan, manaca s0za, s6z birlogmasina va ya cuimlaya ekvivalent olan, dilda hazir
sakildo mévcud olub ananaya gora ya bir formada, ya da grammatik cahatdon doyis-
dirilorak islodilon konstruksiyalara frazeoloji vahid deyilir”. [3, 5.27]

H.Bayramov todqiqatlarmda Azorbaycan dilgiliyinds frazeologiyanin togok-
kiilii mévzusuna toxunmusdur. O, Azarbaycan dili frazeologiyasinin manbalari hag-
qmnda da todgiqat aparmisdir vo atalar s6zi, mesallorin, idiomlar, ravayatlor, ibaro-
lor, hikmatli s6zlor va digar sabit s6z birlosmalarinin, terminlorin frazeologiyaya
munasibotini geyd etmisdir. Bu da frazeologiyanin monbolori hagqinda asasli elmi
molumatlar verir. H.Bayramov frazeoloji vahidlori belo tosnif etmisdir: 1) atalar
sOzlori; 2) mosallor; 3) idiomlar; 4) ravayatlor; 5) ibaralor; 6) hikmatli s6zlor; 7) afo-
rizmlor; 8) adabi sitatlar; 9) ganadli sézlor; 10) basqa sabit s6z birlosmalori.

Bu siralamada “ravayatlor” vo “basqa sabit s6z birlosmolori”ni ayirmaq mii-
bahiss dogurur. H.Bayramov ravayatlor haqqinda bels geyd edir: “Azarbaycan di-
linds frazeologiyadan bahs edon mislliflor igarisinds rovayatlori do frazeologiya-
ya aid edonlor vardir. Lakin bu fikir dogru deyil, ¢linki hor bir rovayat on az1 15
cimladan ibarat Kicik hacmli bir hekayadir™. [3, s.46]

“1. Atalar sozii vo masallor asason doyismoz halda, yani dildaki s6zlor va
frazeoloji vahidlor kimi hazir sokilds isladildiklorindan frazeoloji vahidlorlo ortag-
11 alamato malikdir.

2. Lakin atalar s6zii vo masallor muxtslif tipli climlo qurulusuna malik olub
bitmis bir fikri ifado edir. Bunlar ke¢mis nasillorin coxcahotli foaliyyatinds sldo
etdiklori naticalori yeni noslo vermok tigiin isladilir. ©ksar hallarda, bunlarin nitqo
daxil edilmayina ehtiyac qalmir. Osason badii asarlordo muolliflor atalar s6zi vo
mosoallordon 6z fikirlari ilo alageli sokilda istifade edirlor. Umumiyyatlo, atalar
s0z0 vo masallorin dilin frazeologiyasmin torkib hissesi hesab edilmasinin heg bir
elmi osas1 yoxdur. Bozi atalar s6zi vo mososllordoki obrazliliq da bunlarm bilavasi-
to fikrin torkib hissasi olmasima gatirib ¢ixarmir vo bunlarda frazeoloji vahido xas
olan keyfiyyat yaratmur.

3. Azorbaycan dili atalar s6zi vo moasallorinin az bir gismi moana v qurulus-
ca doyisdirilorok nitq vo ya dil vahidi saciyyasina salinmisdir. Mahz belo xiisusiy-
yato malik olanlar dilimizin frazeoloji sisteminin zonginlogsmasi manbalorindan bi-
ri hesab edilmalidir”. [9, s.43-44 ]

H.Bayramovun fikrinca, bazi rovaystlor frazeoloji vahidlorin yaranmasi vo
zanginlosmasinda xususi shamiyyat kasb edir. “Ravayatlordon gotiiriilmiis bu par-
calarm bir gismi haqigi monadan mocazi monaya koécgurulmokls frazeoloji vahid
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soklina salinmig bir qismi isa rovayatlorin 6zlindo macazi monada islodilmis vo bu
sokilda do dilimizin frazeologiyasina daxil olmusdur. Bels ifadslorin birbasa rova-
yatlordan goéturulmasi, yoxsa ravayatlordon atalar soziine, oradan da dilin frazeo-
loji torkibina kegmosi haqqinda gati fikir yiritmok ¢atindir”. [3, 5.49-50]

H.Bayramov sonda isa bels gonasts golir: “Buraya qoadar deyilonlordan ay-
din olur ki, adlarin1 ¢gokdiyimiz mixtslif saciyysli ifadslor Azorbaycan dilinin fra-
zeoloji vahidlori olmadigindan filologiyada, o ctimlodan dilgilikds bunlardan “fra-
zeologiya” adi altinda bahs etmok mogsadouygun deyildir. Lakin bu heg¢ do hamin
ifadalorin badii asarlorda, Umumiyyatlo dilds isladilmasi, tadrican zanginlosmasi,
uslubi magsadloarls istifadasinds yazigilarin faaliyyati, rolu vo yaradiciliq tislubu-
nun shamiyyatini azaltmaq demak deyil. Bizca, yaradiciliq lisulu, tislubi masalo-
lorlo olagodar olarag bu gobildon olan ifadslorin “frazeologiya” deyil, dasidiglari
xususiyyatlorlo olagodar olaraq 6zlorino moxsus adlarla adlandirilmasi daha mag-
sado miivafigdir ” [3, s.52]

H.Bayramov sabit s6z birlogsmasi ilo frazeoloji vahid masalasininds asagida-
ki1 naticalora golmisdir:

“Azorbaycan dilinin frazeoloji vahidlari hom do sabit s6z birlogmoaloridir.

2. Dilimizdaki har ciir sabit s6z birlogsmasi frazeoloji vahid deyildir.

2) Frazeoloji vahid saciyyasindo olan sabit soz birlosmolori iki xatt {izro to-
sokkiil tapmusdir: 1) birlosma daxilinds s6zlorin frazeoloji manada slagalondirilo-
rok sabit birlosmo yaradilmasi yolu ilo (masalon: acig1 galmak, agh kasmok, 6zin-
don getmok); sorbost s6z birlosmoalorinin yenidon monalandirilmasi yolu ilo
(moasalan: gqol goymagq, ¢ cevirmak, ayagindan ¢okmoak)”. [3 s. 55]

Sabit s6z birlosmoalori vo frazeoloji vahid bazan bir-biri ilo eyni tutulur.
Frazeoloji vahidlorin hamisi sabit s6z birlosmasi oldugu halda, biitiin sabit s6z bir-
losmolori frazeoloji vahid hesab olunmur.

M.Mirzsliyeva qgeyd edir ki, frazeoloji vahidlor muxtslif prinspilarina gors,
bir neca grupa bollndr: 1) frazeoloji vahidlarin tutumuna (shats dairasins) goro;
2) frazeoloji vahidlorin amala galmo prinsiplorine goro tiplori; 3) frazeoloji vahid-
lorin semantik qurulusuna gors tiplori; 4) frazeoloji vahidlorin semantik qovusma
prinsipina goro tiplori; 5) frazeoloji vahidlorin leksik torkib baximindan tiplori; 6)
frazeoloji vahidlarin ekspressiv-uslubi xtisusiyyatlorine goro tiplori [6 s. 46-47].

“Dilgilikds, eloca do turkologiyada hallino ehtiyac duyulan on mibahissli
moasala climlo quruluslu frazeloji vahidlorin mévcud olub —olmamasidir. Belo fra-
zeloji birlogmolora atalar sozlori, zarbi—-masallor, hikmatli s6zlor, aforizmlorbir
s0zlo, paremiyalar daxildir. Bunlar da dildo hazir vaziyystds olub tokrarlanan va-
hidlordir vo digarlorindon 6z qrammatik qurulusu, semantik vo Uslubi xtsusiyyat-
lori ilo forglonir” [2, s. 55].

Frazeoloji vahidlorin s6z va s6z birlogsmasi soklindo olmasma deyil, daha
¢ox clmlo formasinda olmasma dair miibahisali fikirlor coxdur. Cimlo soklinds
olan frazeoloji vahidlors atalar s6zlori, zarbi-masallor vo hikmatli s6zlor daxildir.

M.Mirzaliyeva aforizmlari, paremiyalar: frazelogiyanin igorisinds 0yronmo-
yi lazim bilir. “Aforizmlar, elaca do xalqin tarixini, miidrikliyini oziinda qoruya-
raq illarin, garinalorin sinagindan ¢ixartb bu giiniimiiza Qatirmis paremiyalar,
umumiyyatls dilin frazeloji sistemi dilda bir canlilig yaradir, nitqa xisusi révnaq
verir Vo onu daha da emosionallagdirir” [2, s. 7].
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Azorbaycan dilgiliyinds frazeoloji vahidlori todqiqatci alimlordon M.HU-
seynzads vo M.Islamov “frazeoloji birlosmo”, S.Coforov vo ©O.Damirgizado
“idiom”, H.Bayramov, A.Qurbanov, S.Murtuzayeva, Q.Mahmudova, M.Mirzali-
yeva “frazeoloji vahid” termini kimi qeyd etmisdilor.

H.Bayramov tadqiqatlarin sonunda bela gonasto golir: “Buraya qador deyi-
lonlordan aydin olur ki, adlarini ¢okdiyimiz muxtslif saciyyali ifadalor Azarbay-
can dilinin frazeoloji vahidlori olmadigindan filologiyada, o ctimlodon dilgilikda
bunlardan “frazeologiya” adi altinda bahs etmok magsedouygun deyildir. Lakin
bu, he¢ do hamin ifadslorin badii asarlords, Umumiyyatlo dilds islodilmasi, todri-
can zanginlosmasi, Uslubi magsadlorlos istifadasinds yazigilarin faaliyyati, rolu va
yaradiciliq tislubunun ohomiyyatini azaltmaq demak deyil. Bizca, yaradiciliq tisu-
lu, Uslubi masalalarlo slagodar olaraq bu geabildon olan ifadslorin “frazeologiya”
deyil, dasidiglar1 xiisusiyyatlorlo slagoadar olaraq 6zlorina moaxsus adlarla adlandi-
rilmasi daha magsadomiivafiqdir” [3,s.52]

H.Bayramov sabit s6z birlosmasi ilo frazeoloji vahid mosalasinds asagidaki
naticalora golmisdir:

1. Azarbaycan dilinin frazeoloji vahidlori ham do sabit s6z birlogsmaloridir.

2. Dilimizdaki har ciir sabit sz birlogsmasi frazeoloji vahid deyildir.

3. Frazeoloji vahid saciyyasinds olan sabit s6z birlosmolori iki xatt izra to-
sokkiil tapmugdir. a) birlosmoa daxilinds s6zlorin frazeoloji monada slagalondirilo-
rok sabit birlosmo yaradilmasi yolu ilo (masalon: acigi galmak, agh kasmok, 6zin-
don getmok); b) sorbast s6z birlosmalarinin yenidon monalandirilmasi yolu ilo
(moasalan: gqol goymagq, Gz cevirmak, ayagindan ¢okmoak)”. [3 s. 55]

Sabit s6z birlosmalori va frazeoloji vahid boazon bir-biri ilo eyni tutulur. Fra-
zeoloji vahidlorin hamisi sabit s6z birlogsmasi oldugu halda, biitiin sabit s6z birlos-
molori frazeoloji vahid hesab olunmur.

Q.Kazimov “Azarbaycan dili frazeologiyasinin an godim gat1 (Yaziya qo-
dorki dovr)” asarinin 4-cl faslinds yazig1 ©.Haqverdiyevin dram dilinin frazeolo-
giyasmi arasdirmis, qrammatik, semantik xtisusiyyatlorini otrafli sokilds tahlil et-
migdir. Osardo, canli xalq dilino aid ifadslors vo frazeologizmlors daha genis yer
verilmisdir.

Professor Q.Kazmmov “XI asrin anadilli mdhtosom abidasi” moqalosinds, asa-
son do “Dastani-Ohmod Horami” mosnavisindoki frazeologizmlori do arasdirmisdir.
O, bodii odobiyyatda “Komizm iisullarr” kitabinda, “Uzeyir Haciboyovun pub-
lisistika dili vo tislubu” mogalesinds do frazeologizmlordon ohatali sokildo bohs
etmigdir. Q.Kazimov frazeologizmlors aid fikirlorinds tokrar¢iliga yol vermomisdir.

S.N.Muratov sabit s0z birlogsmalor sirasina tapmacalari, miirokkab sozlori vo
digor ifadalori do daxil edir. Belaliklo, sabit s6z birlogsmalarinin ohato dairasi daha
da geniglonir. S. N. Muratov geyd edir: “turk dillarinds frazeoloji vahid sabit s6z
birlogsmasidir, lakin hor clr sabit s6z birlosmasi frazeoloji vahid deyildir”. [3, s.5]

N.Rshimzads frazeoloji birlogsmalari, asason, iki yers bolir:

o L eksik-semantik par¢alanmazligi ilo forglonan obrazli ifadslor (idiomlar);
sabit s6z birlogsmalori. [3, 5.5]

S.Coforov iso frazeoloji vahidlori biitév halda gotiroarak “sabit s6z birlogsmo-
lori” adlandirir. ©.0rucova gors frazeologizm tokca pargcalanmayan leksik birlog-
molordan deyil, aforizmlor, masallor, atalar sdzlori, digar sabit s0z birlogsmolori,
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klassik poeziyada islonan galiblosmis ifadslor va s.deyimlordon ibaratdir. Zonnim-
o, ©.0rucovun frazeoloji birlosmolor haqqinda geyd etdiyi bu fikri daha magse-
douygundur.

Magalanin aktualhgi. Azarbaycan dilgiliyinds frazeologizmlorin tadqiqi ilo
bagh miixtalif fikirlor irali stiriilmiis, ¢oxsayli vo sanballi tadqiqat islori aparilmas-
dir. Qeyd edok Ki, dili zonginlosdiran vasitalordon biri kimifrazeologizmlarin
movgeyi hor zaman diggst markozindadir.

Magalanin elmi yeniliyi. Magsad frazeologiyanin mahiyyatini, onun garan-
liq galan mogamlarint miiayyanlosdirmokdir.

Magalanin praktik ahamiyyati va tatbiqgi. Mogalods bahs olunan masalslor
dil ixtisas1 {izra tohsil alan talobalor vo bu sahads arasdirma aparan todqiqatcilar
Uciin faydali ola bilor.
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Sofiya Mirzayeva
Summary
THE ISSUE OF STUDYING PHRASEOLOGICAL UNITS
IN AZERBAIJANI LINGUISTICS

The article is devoted to the study of phraseological units that have a significant
impact on the intensity and emotionality of the language. The linguistic science that studies
phraseological units of language is called phraseology. The object of study in this branch of
the science of language is various combinations, expressions, and phrases. The article
reflects largely similar and partially different opinions of researchers about phraseological
units. According to most researchers, a phraseological unit is not all stable compounds, but
that part whose components are not separable in meaning and structure. In addition, the
other part of scientists classify phraseological combinations, proverbs and sayings, phrases,
etc. as phraseology. The article is based on the works of our scientists in the field of
studying the phraseology of the Azerbaijani language, their scientific activities.
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Codus Mup3zoesa
Pesrome
CEMAHTHYECKHUE U3YYEHUS ®PAZEOJIOTN3IMOB
B ABEPBANI)KAHCKOM SI3IKO3HAHUM

CtaThsl TIOCBSAIIEHA HM3YYCHHUIO (hPa3eoOrM3MOB, OKa3bIBAIOIIUX CYIIECTBEHHOEC
BJIIMAHUEC Ha MHTCHCHBHOCTb WU O3MOIIMOHAJIbBHOCTDH SA3bIKA. JIuarBucTuueckas HayKa, U3y-
yaromas (ppazeoornieckue eIUHHIBI S3bIKa, HasbiBaercs (paszeonorueid. OOBEKTOM
MCCIICZIOBAHMUS ATOW OTPACIHM HAYKU O S3bIKE SBJISIFOTCS PA3JIMUYHbIC COYCTAHMUS, BhIPAXKE-
HUSI ¥ clloBocodeTaHus. B cratnhe OTpa’X€Hbl BO MHOI'OM CXOXHUC€ W YaCTHYHO PAa3HBIC
MHEHHUsl HccienoBaTeneid o gpaseonoruzmax. [1lo MHEHHIO OONBIIMHCTBA HCCIEOBATe-
JIeH, (ppa3eosOrHYeCKON EIMHULICH SBISETCS HE BCE YCTOMYMBBIC COCIMHCHHS, a Ta
4acTh, KOMIIOHEHTHI KOTOPOM HE pa3/eNeHbl 10 CMBICIY M CTPYKType. A Jpyras 4acTb
y4EHBIX OTHOCAT K (ppazeonoruut (hpazeosornyecKiue coueTaHus, MOCIOBUIIBI U TOTOBOP-
KU, CJIIOBOCOYCTAHHUA U T. 1. B OCHOBY CTaTbH JICTJIM TPYAbl HalIUX YYCHBIX B obnactu
uccieaoBanus ppaseonorun azepOaiiKaHCKOro A3bIKa, UX HAYYHAs IS TEIbHOCTb.

Rayci: dos. F.Niftaliyeva
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d ' 10.30546/2518-752X.1.507.014

YAPON DILINDO® GUCLONDIRICi QOSMALARIN
AZORBAYCAN DILi iLO MUQAYISOLI TODQIQI

Acar sozlar: glclondirici gosma, komok¢r sézlor, ada
Keywords: adverbial particle, auxiliary words, particle
Knrwueeswie cnosa: ycuaumeilbHas Yacmuya, ecnomozanmesibivle cioed, 1acmuya

Yapon dilinds glclondirici qosmalar1 tadqiq etmozdon gabaq onlarin nitq
hissalori bolgisiinds hansi yeri tutduguna vo hansi qosmalardan ibarat olduguna
aydinliq gotirmok lazimdir. Yapon dilindos nitq hissalori tosnifatinin Azarbaycan
dili ilo mugayisads oxsar va bir sira forgli cahatlori vardir. Yapon dilinds do nitq
hissolori asas (B 3ZE&-ciritsuqo) vo kdmokgi nitq hissalori (/& 5&-fuzokugo) ol-
magqla iki boyiik qrupa boliiniir. Adindan da malum oldugu kimi, ciritsuqo muste-
qil, fuzokuqo iss ash, geyri miistaqil nitq hissaloridir. [13].

Dilg1 alimlorin tadgiqatinda hom asas nitg hissalarinin, hom do kémakgi nitq
hissalarinin tosnifatinda bir sira farglor nozars garpir. Bu hom nitq hissslorinin sa-
yinda, hom do onlarm adlandiriimasinda 6ziinii gostorir. Umumi tesavviir yaratmag
Uclin oksar dilgi alimlar tarafindan goabul edilon tosnifat1 diggetinizs gatdiririg.

BIIEE (ciritsugo)-9sas nitq hissalarine daxil edilonlor: % &8)(meisi)-isim,
& 7 (dosi)-feil, 27 58 (keiyosi)-sonu “i” ilo biton sifot, 272 &)z (keiyodosi)-
sonu “na” ila biton sifot, &FA(fukusi)-zorf, (XA (rentaisi)-isim tolob edon soz-
lor, &% 28] (setsuzokusi)-baglayic, 2B 57 (kandosi)-nida.

1 |& £& (fuzokoqo)-Koémokgi nitq hissalorine daxil edilanlor: Bf & &3
(codosi)-kémokgi feillor vo BhEAl(cosi)-kdmokgi sozlor. Komokgi sozlor B EA(cosi)
Ozlori do asagidaki kimi tosnif olunur.

BhiEa-komoakei sozlora aid edilonlar: #&BhE(kaku cosi)-hal qosmalari, 3
15 B ) (setsuzoku cosi)-kOmokei baglayicilar, &l Bh A (fuku cosi)-gliclondirici
qosmalar (kdmokgi zorflor vo ya odatlar), #BhZ8(suu cosi)-sonlug komokgi s6z-
lor. [ 1, 184], [14]

Osas nitq hissalorinin tosnifatina daxil olan nitq hissalorine baxsaq, onlarin
say1 Azarbaycan dili ilo mugayisads ¢oxdur. Yapon dilinds sifatlorin iki ndvinin

olmas, 3E{AFA(rentaisi)-isim tolob edon sozlorin mdvcudlugu, eyni zamanda bag-
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layici vo nidanin da asas nitq hissalorino daxil edilmasi onlarin sayini artirmisdir.
Lakin, yapon dilinda say va avazliklorin isimloro daxil edilorak bir yerds tosnif

edilmosi onlarin saymi azaltnusdir. Onu da qeyd edok ki, 3Kz (rentaisi)- isim

tolob edon sézlor-/1\&73 gisana, ZM kono, ZM sono, A7 konna, A% anna va
s. kimi sozlor Azorbaycan dilinds yoxdur. Bu so6zlorin 6zalliklori ondan ibaratdir
ki, miitlag 6zlarindon sonra isim talob edir va isimsiz istifads edilo bilmir. Digor
torofdon yapon dilindo baglayicilarin, feillorin vo zarfliklorin hom asas nitq
hissasi, ham do kdmokgi nitg hissasi mévcuddur.

Kdmokgi nitq hissalorinin tasnifatinda da biz bir sira forglorin oldugunu go-
ro bilorik. Kémokgi sozlor kimi mustagil monasi olmayan, lakin tosriflona bilon
kdmokgi feillor bu tosnifata daxil edilmisdir. Digar torafdon, kdmokgi nitq hissalo-
rina daxil edilmis komokgi sozlorin bozilori Azarbaycan dilindoki komokgi nitq
hissalorindon farglonir. Azorbaycan dilindo qrammatik sokilg1 kimi tosnif edilon
ismin hal sokilgisi yapon dilindo hal qosmalar1 vo ya hal komokgi sozlori #&BhEA
(kaku cosi) kimi tosnif edilmisdir. Nidalar asas nitq hissasi kimi tasnif edilmisdir.
Odatlar iso &IBhEA(fuku cosi)-gliclondirici qosmalar vo ya komokgi zorflor kimi

tosnifatda yer almisdir. Bundan basqa tosnifatda #%Bh&aA(su cosi)-sonlug komokgi
sOzlori do yer almigdir ki, bunlar ciimlonin sonunda galir vo danisanin fikra miina-
sibatini bildirir.

Bizim oasas mogsadimiz guclondirici qosmalar1 vo ya kdmokgi zarflor ad1 al-
tinda tosnifatda yer almis &IBAEA(fuku cosi)-lori miigayisali sokilds todgiq etmok-
dir. Ovvala onu qgeyd edak ki, bu qosmalar sdzlara muxtalif mona incaliklori ver-

diyino gors biz bunlara Azarbaycan dilinds adatlarin uygun galdiyini séyloys bils-
rik. Bu qosmalar yapon dilinde miixtolif adlarda tosnif olunurlar. Umumi sokildo

bu qosmalar BX3Z TBhEA(toritate cosi) kimi adlandirilir. Lakin, miiasir kitablarda
&l Bh & (fuku cosi) termini kimi, kohno Kitablarda ise £%Bh 3/ (kakari cosi) kimi ad-
landirilir.[11]

Dilci alimlor torafindon todqiq edilon gliclondirici qosmalarin tosnifatinda
bir godoar farglor olsa da, tmumilikds demok olar Ki, onlar eyni cur tasnif edilir vo

homin siraya daxil edilon qosmalarin say torkibi bir-birindon o gadar do forglon-
mir. Bu qosmalarin oksor alimlor torafindon gabul edilon say torkibi agsagidaki ki-

midir:[ (&1 (va). [H]1(mo). [7=1F ] (dake). [(EAY ] (bakari). [LH I(sika). [ZZ]
(koso). [<5L\](kurai), [(F&](hodo) . [EZ I(sae). [£Tl(made). [%:& ](nado).
T3] (va) — Ovvalca yapon dilinde ¢ox genis istifado olunan giiclondirici

qosma [ (&](va)-nin yaratdigi mona vo funksiyalar1 todgiq edok. Ciimlodo hag-
qinda danigsmagq, izahat vermok Vo yaxud sorugmagq istadiyin hor hans1 bir predmet
[(3](va) ilo isaro edilir. Bu predmet ciimlonin “tema”s1 olur vo damisan haqqinda
sorh verir. Birinci halda danigan garsi tarafo malum olan va onun tanidigi predmet
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haqqinda molumat verir. ikinci halda iso danisan qars1 torofin tammadig1 predmet
haqqinda bilgi verir. Birinci hala aid ctimlays baxaq, [ 3, s.332].

1. HRZARSEOHKRTRRAITZITT

Tanaka san va konkai no suggoo de Oosaka e ikusoodesu

Deyilona gora conab Tanaka bu dofoki ezamiyyatdo Osakaya gedacok

Bu climlodo qosmasi tema ifado edorok haqqinda moalumat verilocok pred-
meti ifado etmisdir.

Ikinci hala aid ciimloys baxaq,

2. NSYVEWI LR/ EWSDIRERSE DAY VEYIDIETT

Pararinpikku tova / toiunova sooqaisa no orinpikku no koto desu

Paralimpiya slillorin Olimpiada yarismasidir.

Gorundiyd kimi (2) cumlasi (1) cimlasindan fargli olaraq qars: torafin bil-
moadiyi bir predmet haqqinda molumat veron zaman istifado edilmisdir. Bu zaman
[(E1(va) avozino &(& (tova),” &I DI(d(toiunova) qosmalar: istifade edilmisdir.

Bu qosmalar dinloyan soxsin bildiyi bir predmet haqqinda olsa da, danisiq pro-
sesinda qars1 tarafin diggatini hamin predmets calb etmok ti¢iin da istifads olunur-
lar. Lakin, dinloyan soxsin haqqinda séhbot olunan predmet barods bilgisi olmasa

da, hamin predmetin 6zalliklori va xiisusiyystlorini diggoto catdirdigda yalmz I3

1(va) qosmasi istifado oluna bilir. Mas.,
3. ZOEMOMEBERIAAVICUTVET,

Kono doubutsu no seisitsu va raion nite imasu
Bu heyvanin 6zslliyi odur ki, siro oxsayir

Burada giiclondirici qgosma kimi yalniz [ (&](va) dan istifade olunmusdur.

Onu da geyd etmok lazimdir ki, [(&](va) qosmasr islondiyi ctimlalorde miix-
tolif mona calarlar1 yaratmaq tigiin istifado edilir. Masalan, climlonin mévzusunu
muoayyoan etmok, migayiss aparmag, eyni zamanda isa, bas kimi odatlarin mo-
nasini ifads etmok xUsusiyyatlori vardir. [10, $.25].

@I%](mo) — Bu qosma dal (3] (va) qosmasi kimi ¢ox genis istifado olunur.
Bu gqosmalar Azoarbaycan dilinds oasas etibarils -da, -da odatlari ilo ifads edilir. Bu

todgigatimizda [ ](mo) qosmasmin 5 osas mona va istifado gaydalarmdan bohs
edacayik.

1. Mioayyan bir mosslo haqqinda danigib basqa bir oxsar bir masalonin do
oldugunu slavs etmok Ugln istifads olunur. [12], Mas.,

WKIEHFPESAZHRLEN, EBHHRL

Kare va Tanakasan o siranai. Boku mo siranai

O conab Tanakani tanimir. Man dd tanimiram
2. Homcins Gzvlori sadalamagq tigun istifads edilir. Mas.,

SUBRN'D BB TET. B, AEMNTLEWELLE
Kikou ga varuku nattekite, kusa mo, ki mo karete simaimasita
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Iqlim pislosdiyindin otlar da agaclar da qurudu
3. Sual avazliklorina qosularaq “hor bir predmeti”, shataliliyi ifado etmok
ucln istifads edilir. Mas.,

ENER->TWBIERERBWET
Dare mo shitteiru kotoda to omoimasu

Haminm bildiyi bir masalo oldugunu diistiniirom
4. Toacclib vo heyrati ifado etmok Ugin istifads edilir. Mas.,

CINBALAANET 2 BEEENMDVELE
Kokokara Sumugaito made 2 cikan mo kakarimasita

Burdan Sumqayita qodor diiz 2 saat ¢okdi
5. Toaxmini saviyys vo miqdari ifads etmo xlsusiyyati: Mas.,

% 2:BRAEHNILTES

Ato 2 suukan mo areba dekiru

Bundan sonra taxminan 2 hafts olarsa mimkundr.

@131 (dake) — Bu qosma sanki [ ](mo) gqosmasmnm “olove etmok”
Monasina qars1 “basqasi deyil yalniz budur” monasmi ifads edir va Azorbaycan
dilinds yalniz, ancagq, takca, tak vo s. mohdudlasdirict adatlarina uygun goslir. Bu

qosmadan basqal [£75'Y ] (bakari), [ L7 ] (shika) kimi giiclondirici qosmalarin da

eyni mona vo funksiyalarda islonmosi hallar1 ¢oxdur. [ 723 ] (dake) qosmasmin

asagidaki mona vo funksiyalar1 vardir:
1. Komiyyat, saviyya, gadar ifads etmok Uglin istifads edilir.

ENBEIFELT, PoeBICEVELE

Hasireru dake hashitte, yatto maniaimasta
Qaca bildiyim gadar qagib vaxtinda ¢ata bildim
2. Ohato dairasini mohdudlasdirma: Mas.,

AR=YDHRTHYH-FEIFETT

Supotsuno nakade sakka dake suki desu

Idmanlarm i¢inds yalmz futbolu xoslayiram

3. idiomatik ifadslor soklinda istifadasi: [~(E~T7=F [ ~T=6~7=1=(F]
formasmda olub, ciimlods bir torafin dorocasi artarsa, digor torofin voziyys-

tinin dorocasi do mutonasib olaraq artmasini ifads edir.
Mas.,

ERINEIET RIS S

Cuui sureba suru dake hankou suru
No goadar xabardarloq etson bir 0 gadar migavimat gostarir

@MY | (bakari) — Bu qosma [72(F](dake) qosmasmnin oksor mona va

funksiyalari ilo eynilik toskil etso do bozi forgli xtsusiyyatloro malikdir. Komiyyat
coxlugu, naraziliq alamati vo s. ifado etmosi bu qosmalar arasinda farlilik yaradir.

(£H'Y ] (bakari) qosmasinin asagidaki mona vo funksiyalar1 var.
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1. Saviyya, godar ifads etmasi:
ENOSMEEET 3 KHEEMAERAELE

Kinou tosokan de 3 cikan bakari hon o yomimashita
Dunon kitabxanada 3 saata gadar kitab oxudum
2. Ohats dairasini mohdudlasdirma: Mas.,

BWLWvY [EYE 100 MEEA LT

Siroi satsu bakar1 100 mai kounyuu sita

Yalmiz 100 odad ag koynak aldim

3. Naraziliq alamati ifads etmasi: Mas.,

REFEET-LLTUIHYNS

Tomodagi va maini¢i gemu site bakar iru

Dostum hor giin yalmiz geym oynayir

Bu ciimladoa [137HY (bakari)-nin moenasi “homise™, “her zaman” olmagina

barabar, daniganin homin masaloys narazigiligini ifado edir.
4. Horakatin yenics bitdiyini ifado edir: Bu zman yalniz feilin kegmis for-
masina birlogir. Mas.,

SHOZFBALRDMYTINS, HHEND L ENTT
Sakki tabeta bakari desukara, onakaga ippai desu
Bir az bundan avva tazaca yediyimo gora toxam.

G IULMHI(shika) — Bu qosmallEh'Y |(bakari), [ 7Z(¥ | (dake) qosmalarmin
asas mona Vo funksiyalarini ifads eds bilir. Lakin bu qosmanin istifado olundugu
ctimlalorin sonu (xebori) mitlog inkar formasi ilo qurtarir. [ L#'](shika) qosmasi

oksor halarda isim vo feillorlo birlasir. isimlora birlosmo hom hal qosmalari il,
hom do hal qosmasiz ola bilar. Dilgi alimlor tarafindon bu gosmanin iimumilikds
iki asas mona Vo funksiyasi qeyd edilir ki, onlar da asagidakilardan ibaratdir.

1. Yalniz budur bundan basqasi yoxdur monasi ifads edir:

CABZEIIREICLHGEREZEA
Konna koto va tomodachini sika hanasemasen
Bu ciir masaloni dostumdan basqa he¢ kimo danisa bilmarom

Bu ciimlada [ L] (shika) qosmas1 isimo ha1 qosmasi [Z(ni) il bir yerdo bir-
losmisdir. [8, 137]

2. Bundan basqa se¢im yoxdur monasi ifads edir:

ZOEEN VLS PHB LA

Sono siqoto qa iya nara yameru sika nai

Ogoar o igdon xosun galmirss dayandirmaqdan basqa se¢imin yoxdu

(6)[Z%](koso) —Bu qosma ciimlodo isimloro vo feilloro birlosorok hemin
sOzlori xususils guclondirarak vurgulayir. Azorbaycan dilinds bu qosmalara mahz,

yalniz, ancaq Vs s. adatlar1 uygun golir.[ 2% |(koso) qosmasinin asagidaki mona
Vo funksiyalar1 vardir.
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1. Hor hansi bir isi, masalalori guiclondirib diggots ¢atdirma monast:

SIZEITIIDINEL

Ima koso cikkou ni utsusu bekida

Mohz indi harakato ke¢moyin vaxtidir

2. Bir mosoloni sorti olaraq gobul edir vo homin masaloya oks bir fikirlo
davam edir.

BIzd 50 BEAITEEWN

Sansei koso suru ga, sekkyokuteki deva nai

Ancaq Ki razilasir, amma pozitiv razilasma deyil
3. Cumlonin sonunda goaloroak birlosdiyi sozii gliclondirir.

A: e HIEHYNES

B: WP, I56b72%

A: Sencitsu va arigatou

B: Iya, kogira koso

A: Kegon gin tgin togokkir edirom

B: Daymoz, mon da hamginin tosokkir edirom

Bu ctimladon do gériindiiyil kimil 2% J(koso) qosmast burda forgli bir mona
ifado etmisdi. Yuxarida qeyd etdiyimiz mahz, yalniz, ancaq Vs S. adatlarinin ifado
etdiyi monalara uygun golmir. Bu mona ~da, ~da oadatma yaxin mona dasiyan
hamcinin adati ilo ifads edilmisdir.

@I <5 ] (kurai) — Bu giiclondirici qosma [(F& ] (hodo) qosmasi ilo

demok olar ki, eyni mona vs funksiya dasiyir. Lakin bazi istifads qaydalarinda bir-
birindan farglonir. Bu paragrafda har iki qosmanin forgli vo oxsar cohatlorine ay-
dinhq gatirmoyi diistiniiriik. Azarbaycan dilinds bu qosmalara gadar, tak, heg ol-

masa Vo s kimi odatlar uygun golir. Onu da geyd edok ki, [ <5L\](kurai) qosmas1

ilo tamamilo eyni monada, eloca do bir-birini asanligla ovez edo bilon [<¢50\]
(qurai) qosmasi da istifads edilir. [7, 5.66]

1. Bu qosmalarm har ikisi noinss toxmini olaragq goadorini, 6l¢usini vo so-
viyyasini ifads edir. Mos.,

INFEKKLKLWDKESTY,

Kore va kometsubu kurai no ookisa desu.

Bu dlyu donoasi 6lgtistindadir.

SHKIIEAZZFERATL

Konban va akiru hodo tabeta.

Bu axsam yemokdoan bezono gadar yedim.

2. Isin, mosalonin asanligmi, eloco do Soviyyanin asagi olmasmi ifado edir.

Bu zaman yalniz [<50\](kurai)/<50\](qurai) qosmasindan istifado edilir.
[6, 14]

TCLKTEEREENMTESHWETELTLLD
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Isogasikutemo denva o kakeru qurai va dekita desou.

Isin cox olsa da, he¢ olmasa, zong eda bilordin, deyilmi?

3. Iki predmetin miiqayisesindan hor hansi biri haqqinda giiclondirib molu-
mat verilmosi zamam istifado edilir. Bu zaman yalniz[ (3¢ ](hodo) qosmast islo-
mir. Mas.,

ERBEDE. TV EEMENHS

Dentoutekina mono va, furui hodo kagi ga aru.

OnonoVvi osyalardan kdhnalori daha doyorlidir.

4. Sort cimlalarinds qoyulan sarta garsi 6z miinasibatini bildiron zaman isti-
fads edilir. Climlo formalar1 asagidaki kimi olur.

V(sort formasi), V(ligat formas1)(¥& (hodo) ~
Ai(sort formasi), Ai L\ (¢ (hodo) ~

Na(sort formasi), Na & (3¢ (hodo) ~

Bu formalarm tortibindos istifads edilmis isaralor asagidaki kimi izah edilir.
V — feil, Ai — i-sonluglu sifat, Na — na-sonliglu sifatdir.

NUmuna ctiimlalari nozardan kegirak. Mas.,

REFRNIEHBEEFECHD

Kare o sireba siru hodo suki ni naru
Onu tamdigca tanidigim qodar sevirom

D RINEDENZENL

Nimotsu va sukunakereba sukunai hodo ii

Ol yuki na gadar az olarsa bir o godar yaxsidi

5. Predmetlor, is vo hadisalor igarisinds nayinss an birinci olmasini ifads
edir.

Bu zaman har iki qosma istifads edils bilir.

BAOWLOFTE L ILEES W LEFEL

Nihon no yama de Fucisan hodo takai yama va nai

Yaponiyada Fucisan gadar hiindiir dag yoxdur.

(®)[&EZ I(sae) — Bu giiclondirici qosma H(mo) artiq mdveud olan bir pred-
met, is vo hadisays basqa bir predmet, is vo hadisa olave edon zaman istifads edi-
lir. Bu guclondirici qogmalar Azarbaycan dilinds ~da, ~da, hatta, bela adatlarinin
mona Vo funksiyalarma uygun golir. [EZ |(sae) qosmasinin osas etibarilo asa-

gidak1 moana vo funksiyalar vardir.
1. Artig mdvcud olan bir predmet, is vo hadisays basqa bir predmet, is vo
hadisa alava olunan zaman istifads edilir. Mas.,

EHAMREB LI TEL WSABYRELE
Kaze qa fukidasita dakedenaku, ame sae furidasita
Tokca killok asmays baslamadi, yagis da yagmaga basladi.

2. Muoayyan bir massloni vurgulayir vo bununla da diger hallarin tabii gabul
edildiyi gonastina galir. Mas.,
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WMEXFIZAFZTHEEA
Kana moci sae yomemasen
Hatta heca olifbasini bela oxuya bilmirom [EZ J(sae) qgosmasmnn bu istifads

qaydasinda Azorbaycan dilindo olan har U¢ odatlardan (~da, ~da, hatta, bela)
istifado edilo bilor.

3. On asag1 sortlor yerina yetirildiyi taqdirds kifayat gadar naticalorin olda
oluna bilmasini ifada edir. Mas.,

FEFREZHhHINE HETELTVEET

Cuuso sae vakareba, ¢izu de saqasite ikimasu

Unvanini bels bilsaydim, Xaritads tapib gedardim [6, 30]

[ & I(sae) qosmasinin bu istifado qaydasima yuxarida ad1 ¢okilon odatlardan
yalniz bela adati uygun golir. Lakin burda, he¢ olmasa, odati da istifado edilo
bilor.

(@I'£Tl(made) — giiclondirici qosmas1 ohato dairasinin hara goder olma-
smi1 vo ¢atmasini ifado edir. Azorbaycan dilinds bu qosmaya uygun golonlor ga-
dar, kimi, dak, can, can adatlaridir. Onu da geyd edim ki, Azarbaycan dilinds bu
komokgi nitq hissolori odat deyil yalniz qosma kimi tosnif edilmisdir. [ £ ]

(made) — guclondirici qosmasinin asagidaki mana va funksiyalari vardir.
1. Isimlara qosularaq basqga bir predmetin, isin va har hansi bir masalonin slava
edilmoasi, eyni zamanda ohatos dairasini genislondirmok Uctin istifads edilir. Mas.,

ERESAPHEFPIAN RIS, ILHSAXTERELL

Satou san ya Tanaka san qa kimasita. Yamada san made kimasita.

Conab Sato va conab Tanaka goalmisdi. ConabYamadaya gadar galmisdi.

2. Feillara qosularaq harokatin va vaziyyatin har hansi bir marhaloys ¢atma-
sin1 ifado edir.

AARGEZMEL T BFEERRCEBITIITICRYRILE

Nihongo o benkyou site, ryuugakusei siken ni qoukaku suru made ni
narimasita.

Yapon dilini 6yronib xaricds tohsil imtahanindan ugur qazanmama qadar
mumkin oldu.

@9 [%.& |(nado) — Bu giiclondirici gosmanin da bir ne¢o mona Vo funksiya-

lar1 vardir. Onlar asagidakilardan ibaratdir.
1. Isim va feillora qosularaq eyni cinsdon vo nfvdon olan bagqa predmetlo-
rin do olduguna isars verir.

MO LAY/ -FRENRBHYET
Tsukue no ue ni hon ya noto nado ga arimasu.
Stolun ustlinds kitab, doftor vo s. var.

Ciimlodon do gériindiyli kimi [%:¢ |(nado) qosmas1 Azorbaycan dilinds va
saira s6zlino adekvat istifads edilmisdir.
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2. Isim va feilloro qosularaq har hansi bir predmetin va ya masalonin niimu-
no Kimi gostarilmasinds istifads edilir. Mas.,

RIFABELH T, EINTTLD
Nekutai nado simete, doko e ikuno.
Qalustuk-filan baglayib hara gedirson?

Bu ciimloda iso [ & ](nado) qosmas1 Azorbaycan dilindo filan komoke1 s6-
ZUuno ugun golir.

3. [#:&](nado) qosmas1 bu monasinda elo do vacib olmayan bir predmeto
Vo masalaya etinasizliq hissini bildirmak Ggln istifads olunur.

RIACLCT, TUERER TVWEEA

Saikin isoqasikute, terebi nado mite imasen

Son zamanlar isim ¢ox oldugundan, televizora-filana baxmiram.

Onu da geyd edok ki, yapon dilindal % | (nado) qosmasi ilo eyni mona vo

funksiyan1 dastyan vo sinonim kimi istifado edilon[ &AM ] (nanka), [ 72A TJ(nante)

qosmalar1 da genis istifads olunur.

Natica

Artiq yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, yapon dilindo giclondirici komokgi
sOzlori Azarbaycan dili ilo miqayiss etdikds oksariyyat ifadslor odatlarla eynilik
toskil edir. Lakin giclondirici qosmalar adlandirdigimiz bu sozlorin bazilori Azar-
baycan dilindo adat kimi deyil, qosma kimi do tosnif edilmisdir. Bundan basqa
Azorbaycan dilinds odatlarm tosnifatina digqot yetirsok asanliqla gora bilarik Ki,
omr Vo arzu oadatlar1 yapon dilinds tadqiq edilmis giiclondirici kdmokgi s6zlarin
(qosmalarin) tosnifatinda yoxdur. Miiqayisali tadqigatin naticasi kimi geyd eds bi-
lorik Ki, har iki dil Gi¢tin tosnifata daxil olan glclondirici qosmalarin (adatlarin) or-
tag mona va funksiyalar asagidakilardan ibaratdir. [9, s.8]

1. Guclondirmo manasi

2. Moahdudiyyat monasi

3. Dagiglosdirmo monasi

4. Sual manasi

Siyahidan goriindiiyii kimi yapon dilinds tosnif edilmis giiclondirici qogma-
lara omr odatlar1 vo arzu odatlar1 daxil edilmomisdir.

Yapon dilinds glglondirict qgosmalarin qruplasdirilmasi iso oksar dilgi alim-
lor torafindon gobul edilmis tosnifata osaslanmisdir. Bu sirada qosmalar ifado
olundugu asas monalara goro tosnif edilmisdir. Lakin todqigatlar gostorir ki, agagi-
da verilmis qosmalar bir nego moana va funksiya ifads etmok xususiyyatino malik-
dir. Osas mona ifads etma xususiyyatina gora yapon dilinds giiclondirici qgosmalar
asagidaki kimi tasnif eds bilorik.

1. Giiclondirmo monas1 (3. €. ZZ. 213, LA\ (DY, <BL\, (FE, BE, SR
NESG
2. Mohdudiyyot menas1  7Z(F, L\ (EMY, <BL\, (FE, £T. £
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3. Dagiglosdirmo monasi1 Z%Z. (&
4. Migayiso manas1 (&, [F&, <5
5. Movzu vo subyekt monas1 (&

6. Sual monas1 (&
Onu da geyd edok ki, yapon qrammatikasinda bu qrup qosmalara mixtalif

adlar verilso do, son vaxtlar bu qosmalar BX3Z TBAZA(toritate cosi) kimi adlandiri-
lir ki, bu da giiclondirici kdmakgi s6zlor vo yaxud glgclondiri¢i qogsmalar monasina
goalir. Goriiniir bu qosmalar miixtalif mana va funksiyalarda tasnif edilmasina bax-
mayaraq onlar1 birlogdiron imumi cohat mohz giiclondirmoa xtsusiyyatidir.

11.
12.
13.
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Yashar Ibrahimov
Summary
COMPARATIVE STUDY OF THE ADVERBIAL PARTICLE
IN JAPANESE AND AZERBAIJANI LANGUAGES

In this article, in a comparative manner with the Azerbaijani language, the features of

adverbial particles of the Japanese language are studied, and similarities and differences
between them are identified. The article presents research by various scientists, examines
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the most commonly used adverbial particles in the language, and clarifies their
classification by meaning and function.

As a result of the study, it was found that the meaning of strengthening, the meaning
of limitation, the meaning of clarification and the meaning of the question, which are
included in the classification of adverbial particles according to their meaning and function
in the Japanese language, form a commonality with the Azerbaijani language.

Amap U6paxumon
Pesrome
CPABHUTEJIbHOE UCCJIEJOBAHUE YCUJIUTEJIBHOM YACTHIIBI
B AMTOHCKOM U ABEPBANI)KAHCKOM SI3BIKAX

B nanHOW cTaThbe B CPaBHHUTENHHOM IOpSJKE C azepOall/PKaHCKUM SA3BIKOM H3Y-
YeHbl OCOOCHHOCTH YCHJIMBAIOIME YACTHIIBI SIMIOHCKOTO SI3bIKA, BBISBICHBI CXOJCTBA U
pasnuuns MEXIy HUMHU. B cTaThe mpuBOATCS MCCIeOBaHNS Pa3IMYHBIX YUEHBIX, HCCIIe-
IYIOTCSL HAHOOJIee YacTo YoTpeOisieMble B SI3bIKE YCHUIIMBAIOIINE YaCTHIIBI H YTOUHSETCS
WX KIaccU(UKAIUS 10 3HAYCHUIO U QYHKIIHH.

B pesynpraTte nccneqoBaHus OBUIO YCTAHOBJIEHO, YTO 3HAYEHHE YCHIICHUS, 3HaUe-
HUE OTpaHWYeHH, 3HaYeHNEe YTOYHEHUS U 3HaUeHNE BONPOCa, KOTOPHIE BXOAT B KIACCH-
(UKaIHIO YCHITHBAIOIIMX YaCTHUIIBI IO MX 3HAYEHUIO U (PYHKIIUU B STIOHCKOM SI3bIKE 00pa-
3yIOT OOIITHOCTH C a3epOalKAHCKUM S3BIKOM.

Rayci: X.Xalilova
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Sevinc Cabrayilova
Azarbaycan Dillar Universiteti

d ' 10.30546/2518-752X.1.507.016

MUASIR INGILIS DILINDO INVERSIYANIN MOTN YARATMA
XUSUSIYYOTLORI

Acar sozlar: soz swrasi, iislubi vasita, ekspressivlik, matn alagaliliyi

Keywords: word order, stylistic device, expressiveness, text coherence

Kniwouesvle cnosa: nopsaoox cnos, Ccmunesou npuém, IKCNPeccUsHOCHb,
yeanocmHocmsb mexkcma

Giris. So6z siras1 vo onun inversiyasi dilin sintaktik strukturunun oasas torkib
hissasi olmagla, kommunikativ funksiyanin hoyata kegirilmasindo miihiim rol oy-
nayir. Sintaktik ardicilligin togkil olunmasi nitqin mazmununun diizgin vo effek-
tiv catdirilmasi tigiin vacibdir. Lakin nitq praktikasinda s6zlorin adi ardicilligindan
konara ¢ixilmasi — inversiya kimi fenomenlor genis yayilmisdir. Bu, dilin funksio-
nal ¢evikliyinin gostaricisi olmaqla yanasi, matnin va nitgin tGslubi zanginliyini ar-
tirir. Miasir lingvistikanin prioritet istiqgamatlorindon biri kimi s6z siras1 va inver-
siyanin struktur, semantik va Gslubi aspektlorinin arasdirilmasi dilin daha darindan
basa diisiilmasinoe vo onun kommunikativ imkanlarinm tokmillosdirilmosino im-
kan yaradir.

Elmi yenilik. Bu tadgigat ¢orcivaesinds s6z sirasi vo inversiyanin yalniz
struktur-sintaktik deyil, hom do kommunikativ-funksional aspektlorindon komp-
leks yanasma togqdim olunur. Ovvalki tadgigatlardan forqli olaraq, isds inversiya-
nin psixolinqvistik asaslari, onun nitq aktinda subyektiv ekspressiya vasitasi Kimi
rolu vo informasiya strukturuna tasiri yeni elmi naticalor Kimi giymatlondirilir.
Homginin, ingilis dilinin daxili xtsusiyyatlori, onun fargli dialekt vos tslublarinda
inversiyanin rolu va tatbigi otrafli sokilds aragdirilir. Bu da mévzunun ham nazoari,
hom da tatbigi aspektlords yenilonmasine zomin yaradir.

Praktiki ahamiyyati. Todgigatin noticalori dil todrisi, torcimo foaliyyati,
hamginin nitq vo yazili motnlorin analizi sahssinds genis totbiq potensialina ma-
likdir. S6z siras1 va inversiyanin funksional-dialoq aspektlorinin dork edilmasi in-
gilis dilinda sintaktik elastikliyi vo kommunikativ ntianslar1 basa diismok tgln va-
cibdir. Eyni zamanda, matnlarin Gslubi tahlilinds inversiyanin rolu nozars alina-
rag, mixtolif iislub kateqoriyalarmin formalasdirilmasi vo tohlili tokmillogdirilo
bilor. Bundan slava, dilin komplter vasitasilo islonmoasi- masalon, avtomatik tor-
cUmo Vo nitq tanima sistemlorinds s6z sirasmin doyismasinin tasiri vo inversiya-
nin identifikasiyas1 sahasinds do totbiq oluna bilar.

S6z siras1 vo onun inversiyasi miasir ingilis dil¢ilik elminin an aktual vo
miirokkeb aragdirma obyektlorindon biridir. Ingilis dilinds s6z sirasmin ciimlonin
sintaktik vo semantik qurulusunda tutdugu yer, onun kommunikativ funksiyasi
uzun middatdir dilgi alimlarin digget markazindadir. Xususilo, s6z sirasinin do-
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yisdirilmasi — inversiya dilin tslubi zonginliyini artiran, ciimlonin informasiya yu-
kiiniin effektiv paylasdirilmasimni tomin edon mihium sintaktik mexanizm kimi qiy-
motlondirilir. Bu sahads aparilan tadqiqatlar s6z sirasinin tokca statik struktur ele-
menti deyil, hom da dinamik kommunikativ funksiya dasidigini siibut etmisdir.

Inversiya dilin sintaktik vo (islubi vasitalorindan biri kimi ¢ix1s edir. Bu fe-
nomen mixtalif dillords forqli formalarda meydana ¢ixir vo har bir dilin struktur
xususiyyatlori ilo baghdir.

Diinyanin miixtalif dillorinds climlods s6zlorin yerlosmo ardicilligi qramma-
tik monalarin ifadasinds miithiim rol oynayir. Belo ki, s6zdoyisdirici gostaricilori
olmayan dillords, masalon, Cin vo ingilis dillorinds, s6zlorin miioyyon ardicilligla
diiziilmasi nitq hissalarinin vo ctimla tzvlarinin diizgin mioyyanlogdirilmasi tiguin
osas vasito sayilir [1, s. 131].

Beynolxalq miqyasda s6z sirasmin iki asas funksiyast mévcuddur: birincisi,
sintaktik-semantik funksiya, ikincisi iso iislubi funksiyadir. Sintaktik-semantik funksi-
ya ondan ibaratdir ki, climlada s6zlorin yeri dayisdikdo ham ctimlonin monasi, ham do
s6ziin sintaktik rolu doyisir. Uslubi funksiyada iso sozlorin mévgeyi doyisso do, onla-
rin sintaktik vazifasi va ciimlonin asas monasi qorunur; lakin homin doyisiklik miioy-
yan sz vo ya ifadonin daha 6ne ¢ixmasina, vurgulanmasima sobob olur.

Dilgilik elmina gora, soz sirasinm iki novii forglondirilir: diizgiin va aks (in-
versiya olunmus) soz sirasi. Azarbaycan dilinds diizgiin s6z siras1 miibtadanin xo-
barin oniinds yerlosmasi ilo xarakterizo olunur. Moasalon, “Ibrahim tamamilo (imi-
dini itirmis kimi, koksiinii otiirorok, gozlorini olindoki fitvaya dikdi” (I.Hii-
seynov). Oks s0z sirasi isa Xabar elementinin avval islonmasi ilo forglonir. Bels ki,
“Onlarin har birinin ayri-ayriliqda vo hamisimin birlikds iisyanlarini ¢ox dinlomis-
dim man” (I.Hiiseynov) ciimlasinda xabor miibtodadan avval yerlosir.

Motn mixtalif Kicik hissalors, yani fragmentlora boluniar. Xdsusilo internet
motnlarinds klaviatura vasitasilo matnlar forgli fragmentlors ayrilir. Bu fragment-
lor ¢ox vaxt abzas soklinds toskil olunur ki, bu da motnin oxunmasini vo basa dii-
stilmasini xeyli asanlasdirir. Matnin fragmentlora ayrilmasi hom do redakts prose-
sini sadolosdirir vo motni daha rahat islomok Ugln alverisli edir.

Fragmentlorin diizgiin sokildo ayrilmasi zamani motnin osas kateqoriyalari-
na digqget yetirilmalidir. Bu kateqoriyalar i¢ asas meyar zro formalasir: 1) infor-
mativlik, yani motnin verdiyi molumatin dolgunlugu va yeniliyi, 2) bltévlik vo
olagolilik, yani fragmentlorin bir-biri ilo ahangdar vo mantiqli bagliligi, 3) kompo-
zisiya tamlig1 vo bitkinliyi, yoni matnin imumi strukturunun formalagmasi vo ta-
mamlanmasi.

Hor bir fragmentds informasiyanin biitovliyii mévcud olmalidir. Bu butov-
lik hom mozmunun dolgunlugunu, ham ds tagdim olunan hadisslorin vo faktlarin
yeni aspektlordo ohato olunmasini nazords tutur. Moatnda butovlik va slagalilik
konseptlari onun oasas konstruktiv xususiyyatlori kimi gobul edilir vo matnin man-
tigli qurulusu t¢iin vacib rol oynayrr.

Olagoliliyin iki asas ndvi motnlords genis yayilmigdir: 1) lokal alagolilik vo 2)
global olagalilik. Lokal slagolilik motndo ardicil golon elementlor arasinda xatti vo
salist alagoni ifads edir. Bu, sdylomlor va frazalar arasindaki sintaktik alagolori togkil
edir. Lokal alagolilik, asason, frazalararasi sintaktik vasitalorin tominati ilo formalagir.
Bu vasitalor sado vo mirakkob climlalor arasindaki slagalori miayyan edir.
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Moatnin hissalorini bir-birino baglayan osas vasitalor baglayici sozlor, oavoz-
liklor vo modal s6zlordir. Masalon, “va”, “amma”, “clnki”, “lakin”, “bununla be-
Io” kimi baglayicilar matndo montiqi ardicilligi qoruyur. Bundan basqa, leksik
tokrarlar vo sinonimlarin ovozlonmasi do frazalararasi alagoni mdéhkamlondiran
vasitolor sirasindadir. Ciimla ndvlorinin — sual vo nida cimlalorinin istifadasi do
motnin emosional va Uslubi zonginliyini artirir.

Lokal alagaliliyi yaradan vasitalor arasinda xiisusi rol baglayici s6zlora mox-
susdur. Bunlara misal olaraq “vo”, “demali”, “ona goro”, “belalikls”, “homginin”
kimi ifadalori gostormok olar. Bu szlor motndoki hissalari bir-birina saligali so-
kilda baglayir va oxucuya matnin strukturunu daha aydin sokilds tagdim edir.

Qlobal slagalilik iso matnin tmumi fikri vo mazmun butévluyd ilo baglhidir.
Bu nov olagolilik matnin butiin hissalorinin bir-birina bagl olmasini vo vahid kon-
septual strukturun yaranmasini tomin edir. Qlobal slagslilik, asasan, motnin tema-
tik birliyi, konseptual butovluyi vo fragmentlorin harmoniyasi vasitasilo formala-
sir. Bu isa motnin kasiklori arasinda mazmun baximindan slagani tomin edan agar
sOzlor va fragmentlors asaslanir.

Moatnin ham lokal, ham do global slagsliliyi onun oxunaqligin1 vo anlasigli-
gin1 tomin edir, mumi strukturunu vo mozmununu bir araya gatirir. Hor iki ngv
alagalilik olmadan motn pargalanmis vo montigsiz tasir bagislaya bilar.

S6z sirasinin formalagsmasi adabi dil normalarma uygun olaraq obyektiv vo
geyri-obyektiv sakildo bas verir. Qeyri-obyektivlik iss, adaton, inversiya kimi sin-
taktik doyisikliklori meydana gatirir. Sintaktik butovliyin toskili {i¢iin obyektiv
sira asas gotiriliir: burada giris climlasi motnin baslangicini, yekun ctimls iss no-
ticosini ifado edir. Aradaki ctimlalor iss, asason, izahedici funksiyani yerina yeti-
rir. Obyektiv ardicilliq belo qurulur Ki, har bir avvalki climlo névbsti climlonin
mozmununu dastokloyir vo ona zomin yaradir. Matnin diizgin toskili tigiin giris,
izahedici va yekun ciimlalorin ardicilligi gox dnomlidir.

Lakin motnin qurulusunda basqa hallar da mévcuddur. Inversiyanin tosiri ilo
giris climlasi (matnin baslangicini tagkil edon) ilo yekun cimlo (matnin asas moz-
mununu yekunlasdiran) yerlorini doyiso bilor. Naticods, obyektiv normal siradan
forgli olarag, subyektiv, yani misllifin emosional diinyasini va nitgin tasir gtctn
artiran sira yaranir. Bu zaman badii asarlords emosional ifadani guclondirmek mog-
sadilo s6z sirasinin forqli quruluslarindan genis istifado olunur. Xisusilo seir so-
natinds sozlorin va sintaktik komponentlorin yerlosmo ardicilligi daha sarbost so-
kildo doayisdirilir ki, bu da tislub zonginliyi vo emosional darinlik yaradir [3, s. 468].

Ononovi ingilis sintaksis anlayisinda sz siras1 ctimlonin grammatik vo mo-
nali strukturunu toskil edon osas faktordur. Ingilis dilinda subyekt-verb-obyekt
(SVO) ardicilligi qrammatik vo semantik olagslorin dagiq tozahiirii kimi gobul
edilir. Lakin, real nitq praktikasinda bu siranmn pozulmasi, mosslon, sual cimlsle-
rindo, sort vo sayio ifadalorinds, homginin vurgunun va tUslubun artirilmasi moagses-
dils inversiya totbiq olunur.

Muasir ingilis dilgilikds inversiyanin todgiqinds asas diggst onun kommuni-
kativ-funksional aspektlorina yonoalir. S6z sirasmin doayigdirilmasi nitqin mazmun
Vo mogsading uygun olaraq yeni malumatin climlonin mioyyan mdvgeyinds yer-
losdirilmasi ilo baghdir. Dil istifadagisi cimlonin an vacib va informativ elementi-
ni 6n plana ¢ixarmag uciin onun movgeyini doyisir. Masalon, yer zarflarindon son-
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ra bag veran inversiyali strukturlar — “Here comes the bus,” “There goes the train”
— diggeti miayyan hadiss vo ya obyekts colb etmak ligiin genis istifado olunur.
Bu, nitgin ritmini vo vurgusunu doyisorok kommunikativ mogsadlora xidmat edir
(Quirk et al., 1985).

Muasir Azarbaycan dilindon forgli olarag, muasir ingilis dilinds s6z sirasi-
nin daha ¢ox sabitlik niimayis etdirmasi digqgat ¢okir. Bu sabitlik va ya sarbastlik
doracasi iso birbasa homin dilin morfoloji strukturundan asilidir. Umumiyyatlo,
agar dilin morfoloji qurulusu zangindirss, yani sfzlorin formalar1 daha ¢ox doyi-
sirsa, 0 zaman sozlorin ciimlads yerlosma ardicilligl da daha sarbast ola bilir. Ok-
sina, morfoloji struktur zaif olan dillords, masalon ingilis dilinds, s6z siras1 daha
¢ox qaydaya baglanir va nishaton doyismoaz qalir.

Masalan, ingilis dilinds “There is some noise outside”, “There are several
mistakes in your translation”, “There are so many places to see” kimi ctimlalorda
“there is” vo “there are” strukturlar1 istifado olunur vo bu ifadslords s6z sirasinin
sabitliyi miisahids edilir. Bu tip climlalorde mdvzu — yani mubtada konkret bir
gaydada yerlasir vo climlonin informasiyasini aydin sakilds taqdim edir.

Dilgi O.Yespersen qeyd edir ki, ingilis dili tarixi inkisafi boyunca belo bir
sabit s6z sirasi formalagdirmisdir ki, burada ctimlonin miibtodasi (mévzusu) dor-
hal 6n plana ¢ixaraq diqqgati calb edir [2, s. 9]. Bu da dilin kommunikativ effektiv-
liyinin bir gostoricisidir.

Lakin ingilis dilinds do bazon ciimls Gzvlarinin — xususilo mibtadanin, xo-
barin vo tamamligin konar yerlogsmasi hallar1 miisahids olunur. Bu cir vaziyyatlor
adoton inversiya kimi adlandirilir vo asasan Uslubi magsadloarls, climlado miiayyan
Uzviin aktuallagdirilmasi tigiin totbiq edilir. Aktuallagdirma terminologiyasinda iso
bu, mévcud olanin farglondirilmasi, vurgulanmasi monasini verir. Belo Ki, dil isti-
fadacisi nitgin miayyan hissasini 6no ¢ixarmaq tiglin onun yerini dayisir va bu-
nunla diggati homin elements yonoldir.

Inversiya zamani yaranan aktuallasma miixtolif formalarda — eksplisit (ag1qg-
aydin), implicit (gizli), ham¢inin modal (koniillii) sokilds ifads olunur. Matnin
toskilinda fikrin hom agiq, hom do gizli ifado olunmasi vacibdir. Eksplisit ifado
torzi fikrin tam vo agiq sokildo dil vasitalori ilo togdim edilmoasidir. ©ksing,
implicit ifads torzinds iso bazi malumatlar moatnin avvalki va ya sonraki hissale-
rindon, ya da situativ kontekstdon anlasilsa da, birbasa sozlo ifado olunmur, yani
“gizli” galir. Bu iki ifado ndévi mikrotema — yoani matnin kicik bdlmolorinin for-
malagmasinda mithiim rol oynayir [3, s. 445].

Ingilis dilindo “here” vo “there” kimi sozlorlo baslayan ciimlolor inversiyaya
yaxs1 niimunadir. Masalon, “Here is located a nice Italian restaurant” vo ya “Here is
our new office” ciimlalorinds miibtada s6ziin avvalinds deyil, sonra yerlasir. Bu quru-
lug ciimlodoki mokan bildirigini vo ya moveudlugu 6no ¢ixarmagq tigiin istifads olunur
Vo nitqin ritmi, vurgusu burada doyisir, dinloyicinin diggsti hamin yers yonolir.

Psixolingvistik asaslar insan siiurunda informasiya gabulunda xususi rol oy-
nayan faktorlardan birine — molumatim toqdim edilmo sirasina asaslanir. ingilis di-
lindo yeni molumatin climlonin sonuna gotirilmoasi yaddasda daha uzun miiddoat
galmasma vo vurgunun formalasmasima sorait yaradir. Inversiya vasitasilo danisan
Vo ya yazigi dinlayici va ya oxucunun diggstini miayyan elementlara yénalda bi-
lir, dilin ekspressivliyini artirir va nitqin ifads gucind yuksaldir.
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Ingilis dilindo inversiya hom klassik, hom do muasir matnlords mixtalif for-
malarda mévcuddur va dilin sintaktik, Gslubi vo kommunikativ xususiyystlorinin
ayrilmaz hissssidir. Ritorik fiqur kimi inversiyanin funksiyasi da genis arasdirilir.
Inversiya bazon sual formasinda togqdim olunmagla, aslinds tesdiq vo ya inkar moz-
munu dasiyir, bu iso ona emosional-ekspressiv yik verir va nitgin tasir glcuni
artirir. Masalon, ingilis dilinds “Isn’t it a beautiful day?” suali tokca sual formasinda
deyil, eyni zamanda tasdiq vo vurgu moqsadils istifads olunur.

Bas tizvlorin, xisusilo subyektin inversiyasi sintaktik vo semantik saviyyada
motndo digaet gokir va ekspressivliyi artirir. Ingilis dilinde “Never have I seen
such a sight” kimi ciimlolords inversiya nitqin emosional yiikiinii artirir vo diggoti
onamli mazmuna yonaldir.

Ingilis dilinin miixtalif dialektlorinda inversiya fenomeni mioyyan farglorlo
6zun0 gostarir. Dialektoloji tadgiqatlar gostorir ki, inversiyanin istifadasi va nov-
lori regiondan-regiona dayisir vo bu, ham sintaktik, hom do kommunikativ fargli-
liklora sobab olur.

Masalon, Britaniya ingiliscasindos klassik inversiya formalari — masalon, sort
cumlalorinds “Had I known...” vo ya zaman zorflori ilo “Never have I seen...” —
genis yayilib vo ham yazili, hom do danisiq dilinds istifads olunur. Amerika ingi-
liscasinda isa bozi hallarda daha sads struktur Gstinlik toskil edir, lakin danisiq
dilinds vurgu va ekspressivlik mogsadilo inversiyanin daha sarbost istifads olun-
mas1 miisahido edilir.

Homginin, Sotland vo irland dialektlorindo inversiyanm spesifik formalari
mdvcuddur ki, onlar ananavi standart ingiliscodan forgli olarag, subyekt vo feilin
yerlosmasi ilo baglh forqli quruluslar yaradir. Masolon, Sotland ingiliscasinda
“Had I been there” tipli inversiyadan slavo, “Was I not” kimi daha kohnoa formalar
da aktiv istifado olunur.

Qeyd etmok lazimdir ki, dialektlorin inversiya istifadasinds forqlor regional
Uslubun formalasmasinda vo kommunikativ niyyatlorin ifadasinds mihiim rol oy-
nayir. Bu da dialektoloji tadqiqatlarin inversiya fenomeninin basa diisiilmasinds
ohomiyyatini artirir.

Son illards ingilis dilinds inversiyanin istifadosini arasdirmagq tigiin boyilik
elektron korpuslar, masalon, British National Corpus (BNC), Corpus of
Contemporary American English (COCA) va Oxford English Corpus (OEC) kimi
resurslardan genis istifado olunur. Korpus todgiqatlari inversiyanin mixtalif
kontekstlords funksional va statistik xtisusiyyatlorini askara ¢ixarir.

Korpus analizlori gostorir Ki, inversiya asason vurgunun doyisdirilmasi, in-
formasiya strukturunun tonzimlonmasi va nitgin ritminin toskilinds istifads olu-
nur. Masalon, COCA todgiqgatlart miiayyan edir ki, inversiya formalar1 on ¢ox xe-
bar, mizakira vo adabi matnlords rast galinir vo onlarin funksiyasit oxucunun vo
ya dinloayicinin digqgatini asas mévzuya calb etmokdir.

Korpuslar hamg¢inin inversiyanim miixtalif ndvlarinin tezlik paylanmasini vo
kontekstual istifadasini gostorir. Masalon, sual formasinda inversiya (“Do you like
it?””), monfi cimlalords vurgu tiglin inversiya (“Never have I seen such beauty”),
yer zaman zorflori ilo baslanan inversiya (“Here comes the sun”) forgli tezlik vo
funksiyalarla korpusda aks olunur.
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Bu todgiqatlar, homginin, stibut edir ki, miasir ingilis dilinds inversiyanin
istifadasi bazi yerlords azalir. Ciinki danisiq dili daha sade quruluslara meyllidir,
lakin yazili va rosmi Uslublarda inversiya halo do 6nomli rol oynayir.

Korpus tadqigatlarinin naticalori lingvistik modellorin, todris materiallarinin
Vo avtomatik torclimo sistemlorinin inkisafinda faydali rol oynayir. Onlar dilin real
istifadosinds inversiyanin funksiyalarini doqiq anlamaga va bunun asasinda daha ef-
fektiv kommunikasiya strategiyalar1 hazirlamaga imkan verir.

Natica. S6z sirasindaki inversiya ingilis dilinin sintaktik, kommunikativ,
emosional va stilistik saviyyslords funksionalligini oks etdirir. Onun todqiqi sin-
taksis, semantika, pragmatika va psixolingvistika kimi alt disiplinlori ohato etmok-
lo, dilin dinamik qurulusunu va nitgin miixtalif kKommunikativ moagsadlora xidmot
edon ifado vasitolorini daha yaxsi anlamaga imkan verir. Bu yanasma ingilis
dilindo s6z sirasinin vo inversiyanin kompleks rolunu gostorir, onlarin nitq
strukturunda vo funksional sistemds shomiyyatini vurgulayir.
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Sevinc Jabrayilova
Summary
FEATURES OF TEXTUAL CONSTRUCTION USING INVERSION
IN MODERN ENGLISH

This research offers a comprehensive approach to a word order and inversion,
including structural, semantic, stylistic, and psycholinguistic aspects. It explores the role
of inversion in expressing subjectivity, information structure, and its variation across
English dialects. Practical applications include language teaching, translation, text
analysis, and computational linguistics, such as machine translation and speech
recognition. Corpus studies show that inversion serves to highlight important information
and enhance expressiveness, especially in formal and literary contexts. The study
underscores inversion’s role as a dynamic, communicative mechanism essential to
English syntax and style.

CeBnngx [JxadpanaoBa
Pesome
XAPAKTEPHBIE YEPThI TEKCTOBOI'O TIOCTPOEHUA UHBEPCHUI
B COBPEMEHHOM AHI'JINFICKOM SI3bIKE

B pa60Te MNpeaACTaBJICH KOMILICKCHBIN MOoAXO0J K U3YyUCHHIO ITOpAJiKa CJIIOB U MHBEP-
CHUH C yqu OM CTPYKTYPHBIX, CCMAHTUYCCKUX, CTUWIMCTHYCCKUX U IICUXOJIMHIBUCTHU-
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YEeCKHMX acreKToB. Vcclieayercs poib WHBEPCUU B BBIPAXKCHUU CYOBEKTHBHOCTH, CTPYK-
Type uH(pOpManuu U e BapualMy B Pa3HBIX JIUAICKTaX aHTIMHCKOro si3bika. [IpakTu-
YECKOE 3HAYEHUE BKIIIOYAET MPENOJABAHUE SI3bIKA, IEPEBO, aHAIN3 TEKCTOB U KOMIIb IO~
TEPHYIO JIMHTBUCTUKY, BKJIIOYAsI MAIIMHHKIN MepeBOA U paciio3HaBanue peun. KopmycHsie
HCCIIEIOBaHUS TIOKA3bIBAIOT, YTO MHBEPCHUS MCIOJIb3YETCS AJIS BBIICIECHUS BaKHOW WH-
(hopMaIuK ¥ MOBBIMICHUS YKCIPECCUBHOCTH, 0COOCHHO B (JOPMAJILHBIX U JIUTEPATYPHBIX
ctuisx. MccnenoBanue noquepKuBaer, 4To MHBEPCUS — 3TO AUHAMUYECKAN KOMMYyHUKa-
TUBHBIM MEXaHMU3M, Ba)KHBIH I aHTJIUMCKOTO CHUHTAKCHCa M CTHIIS.

Raygi: prof. A.Mammadov
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MOTNIN QURULUS MEXANIZMINDO BAGLAYICILARIN ROLU

Acar sozlar: matn, baglayicilar, komakci nitq hissalori, kateqoriya, sintaksis
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Giris. Matnin komponentlorini onun tarkibina daxil olan ctumlslor toskil
edir. Matnin torkibindaki sintaktik vahidlor olan ciimlslar bir-birilo muxtslif vasi-
tolorlo olagalonir. Clmlslorin predikatinin zamanca uygunlugu, matnin kompo-
nentlorini alagalondiran baglayicilarin har iki névii, soxs avazliklori va s. ilo bagh-
dir. Mazmunun, mdvzu, misllif Gislubundan, yazi torzindon, asarin forma vo jan-
rindan asili olaraq matnlor mixtalif clr tartib oluna bilar.

Dilgiliyin struktur-semantik, funksional-kommunikativ xisusiyystlori osas
todgigat obyektino ¢evirmisdir. Matn problemi , onun kateqoriyalari, imumi dilgi-
likdo kegan asrin 70-ci illarindan tadqiq olunmaga baslanmisdir. Azarbaycan dil-
ciliyindo do motn sintaksisinin dyranilmasi istigamotinds xeyli islor goriilmiis,
motn bir sintaktik vahid kimi mixtalif aspektlordon tadgigata calb olunmus, bu sa-
hodo bir ¢ox aragdirmalar aparilmisdir.

Motn nadir vo onun taskili mexanizmi neco olmalidir? Matn (arob monsali-
dir, mona etibarils birlosmo s6ziina uygundur) sézlorin leksik vo grammatik cohot-
don birlosdiyi, daxili struktur-semantik oslagalori, montigi mona ardiciligi olan
cumlalor macmusudur. Formal cshatdon sintaktik butdvlerdon ibarot olan motn
kommunikasiya prosesinin on bdyuk vahididir.

“Sintaktik biitoviin osas xususiyystlori mozmun vahidliyi, mona vohdati, bi-
tovlik, struktur qapaliliq, komponentlarin qarsiliqli miinasibatinde meydana ¢ixan
alags tisullari, alags tisullarmin miirakkab climloya nisbaton dorinliyi, ¢coxtaroflili-
yi va sinonimlara doyismo imkanlarinin olmasidir”[1.5.13] Clmlalorin birlosmasi
komponentlarin mozmun etibarilo bir tam kimi tozahiriinds ifads edilir. Mazmun
etibarilo biitovlik, qurulus baximdan komponentlorin qarsiliqli miinasibatindo
meydana ¢ixan alago tisullari, alage tisullarinin miirokkab climloya nisbaton darin-
liyi, coxtarafliliyi va sinonimlora doyismoe imkanlarmnimn olmasidir

Motn muxtalif dil vahidlorinin leksi vo grammatik cohotdon, eyni zamanda
da montiqi ardicilliqla diiz xott boyunca ardicil diiziilisiidiir. Burada mona vo
mozmun bitkinliyi asas sortdir. Onun qurulus mexanizmi tokco grammatik gayda-
lara deyil, homginin montigi-semantik prinsiplora osaslanir. ©.Cavadov matna
bels torif verir: “Zancirvar: daxili ardicilliqla siralanan, miivafiq qslibde nizamla-
nan, xususi avaz vo ahangls bir-birina baglanan mirakksb sintaktik parcalar motn
adlanir. Matna funksional-linqvistik baximdan yanasma moatnin dildo movcud
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olan vahidlordon misllifin nozards tutdugu fikirlors uygun olanlari, baxiglarini vo
diinyagoriisiinii oks etdiranlori segarak tagdim etmosins asaslanir” [2, s.56] Bu to-
rifdon ¢ixis edorak deys bilarik ki, blitév bir motn mana alagalari ilo birlogmis nitq
vahidlorinin ardicilligidir.

Motnin bitévliyd misyyan bagliga, pragmatik mogama malik olan gram-
matik, leksik, montiqgi, Uslubi slagalor zomininds bir nega xtisusi dil vahidlori osa-
sida birlogsmis vo adabi dildoki hom yazili, ham do sifahi nitqi toskil edon dil isa-
ralorinin birliyidir. O, tam sokilda leksik-grammatik vo montigi-semantik motnda-
xili formal-struktur, funksional-kommunikativ slagslordon asilidir.

Onun yaranmasinin osaslt ganunauygunluqlar1 vardir. Moatni toskil edon
amillordon biri do climlalorin miayyan bir fikir otrafinda olagoli sokilds ardicil
birliyidir. Demali, matnin qurulma texnikasi, togkili mexanizmi ardicil galon clim-
lolordo semantik progressiya ilo olagedardir. Bu sahadoki ganunauygunluqglarin
hortorafli todqiqi bir sira problemlorin hallina kdmok edir, dilin funksional oho-
miyyatini daha otrafli agkara ¢ixarir. Ona goéra do sintaksisin vazifasi yalniz s6z
birlosmasi va climlonin tadqigi ilo mohdudlagsmir. Matn ham da psixolingvistik an-
layisdir. Istor yazili nitqin, istorso do sifahi nitqin diizgiin sokildo formalasmasi
soxsin psixoloji durumu, hayata baxis bucagi, diinyagoriistiniin saviyyasi, adabi
dil normalarina sahib olmasi va s. kimi amillordon asilidir.

Dil, tofokkiiriin inikasidir, fikrina asaslansaq deys bilorik ki, insan siiurunun,
tofokkirinin mohsulu olan fikirlori beyninds formalasdiraraq nitq vasitasilo real-
lagdirir. Bildiyimiz kimi, nitqimizi do toskil edan sintaktik vahidlor cumlslordir.
Moatn insan tofokkurinin moahsulu kimi siiur faktina ¢evrilir, nitqda ciimlalorls to-
zahir edir vo konkret montigi-semantik gostaricilorlo xarakterizo olunur. Semantik
alagalarin xtsusiyyati lingvistik va psixologiyanin tomollari ilo miayyanloasir.

Lingvistik tadgigatin obyekti kimi matnin 6zlinomoxsus obyekti, predmeti,
moqsad Vo vazifalori vardir. Obyekt olaraq moatnin ndvlari, kommunikativ xusu-
siyyatlori, malumat vers bilmasi, miisyyan bir kontekstlo slagesi, modalligi va s.
mosalalor dyranilir. Matn qurulus etibarils, sads Vo mirakkoab climlalordan taskil
olunur. Sintaktik bitov, elocs do, climlalorin zaman ardicilligi, yaxin monali s6z-
lordon istifads, tabesizlik va tabelilik baglayicilari, miioyyan s6zlorin ardicil diizi-
lUsti vo s. matnda vacib amillordir.

9sas Hissa. Elmi grammatikanin ,asason do, morfologiya vs sintaksisin gar-
stligh soKilds asasl olaraq tatbigi istigamoatindo kémoakgi nitq hissalorinin dyranil-
moasi an vacib istiqamotlordon biridir. Bu yéndo aparilan todgigatlar noticasinda
bir sira miibahisoli masolalor 6z hollini tapmus, dilin qrammatik qurulusunda ko-
mokci nitq hissalorinin yeri doqiq sokildo miayyanlosdirilmisdir. Matn sintaksisi
istigamatindo asasan, nitgin osas tnsirl olan cimlonin mana yikiini formalasdi-
ran leksik vahidlorlo yanasi qrammatik vahidlorin do funksionalligi, cimlonin ya-
ranma mexanizminda kdmokgi nitq hissalorindan istifadonin 0yronilmasi asas tot-
biq obyekti olmusdur. Burada asas moqgsad dil vahidlarinin potensial imkanlarin-
dan istifadonin onlarin qrammatik monalarmin, dil elementlarinin birlosmosi mona
rongarangliyinin  miayyonlosdirilmasidir. Clmlonin formalagsmasinda miihiim
ohamiyyart kash edon kdmokgi nitq hissalorindan biri baglayigilardir. Baglayicilar
leksik monaya malik olmur, ayriligda ciimlo tizvii kimi islona bilmir, mistaqil
suala cavab vermir. Baglayicilar komokgi nitq hissasi kimi morfolojim dil vahidi
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olmasina baxmayaraq, funksional cohatdon sintaktik vahid kimi Gyranilo bilor.
“Baglayicilar, xiisusilo do tabelilik baglayicilart sintaktik calar yaratmaga xidmot
etdiyi Gglin sintaktik kateqoriya hesab olunur va genis sokilda sintaksisda tahlil
olunur” [3, s.129]

Motn vo onun asas Unsurd olan, fikri ifado etmays vo tamamlamaga xidmot
edon climla nitgin asas strukturu oldugundan bir grammatik vahid kimi sintaksisdo
holledici rola malikdir. Ciimls dildaki funksiyasina vo kommunikasiya prosesinda
tutdugu movqgeya gora grammatika ils tislubiyyatin sintezi kimi gqabul olunur.

Fikrin sads va ya mirokkab ifadasi daha ¢ox climlonin qurulusundan asil
olur. Bunun asas sababi sads ctimlonin bir grammarik asasli komponentdan, miirok-
kob ctimlonin iso iki vo daha artiq qrammatik osasl hissalordon ibarot olmasidir.
Hal-hazirda biz nitqimizdo, xisusilo do elmi lslubda daha gox murakkob cuimlalor-
don istifadoys iistiinliik veririk. Insan tofokkiiriiniin inkisafi onun nitqindo istifado
etdiyi ctimlolorin do murakkablogmasine bir tokan verdi. Baglayicilarin yaranmasina
sobob da, mohz, tabeli va tabesiz mirokkab ctimlalorin nitqds istifadasidir.

Baglayicilar morfoloji cohatdon doyismayan kateqoriyadir, ciimlo Uzvi vazi-
fasindo istirak etmir, miirokkob climlanin tarkib hissasi kimi, matnin komponentlo-
rini alagalondirmoays xidmat edir. Sadalanan bu xisusiyyatlorlo yanasi baglayicila-
rin ciimlonin mona yukiinds, motnin formalasmasindaki rolunu inkar etmok olmaz.
Istor climlonin, istarsoe do motnin qurulusunda onlarin 6ziinamoxsus rolu vardar.

Dilimizdo tislubi baximdan miirokkab climlolor sada cimlalora nisbaton mo-
na ¢alar1 baximdan daha rongarangdir. Ekspressiv mona galarlar1 daha ¢ox miirok-
kob ctimlalor vasitasilo ifado oluna bilir. Ardicil vo mirakkab fikirlor daha ¢ox
mirokkob climlalor vasitasilo togdim edilir. Istor tabeli, istorso do tabesiz miirok-
kob climlslarin yaranma mexanizminin eyniliyino baxmayaraq, onlarda istifads
olunan grammatik vasitalor 6z funksional imkanlar1 ils bir-birindan farglonir.

Tabesiz mlrakkab climlonin komponentlori semantik, struktur vo fonetik va-
sitalorlo bir-biri ilo alagalonir.Komponentlorin slagalonmasi, sirasi, baglayicilar vo
baglayict birlogsmolor,isara avazliklori, monsubiyyast sokilgilori va s. kimi vasitalor
cimlanin toskilino Xidmat edir. Tabesiz mirokkob climlslords fikrin ifadasini ay-
dinlagdirmaq t¢iin grammatik slamotlorin ixtisarindan istifado olunur. Masalon:
“Artiq hava qaralmis, camaat evlorine yigismis, konds agir bir siikut ¢cokmiisdii.”
Verilmis bu niimunads “idi” komponentinin tabesiz miirokkob ciimloni togkil edon
birinci va ikinci hissalords ixtisar edildiyinin sahidi oluruq. Bu tip ixtisarlar ctim-
lodaki fikirlor arasinda oslage yaradir, toloffiizii asanlasdirir, tabesizlik alagasinda
olsalar belo, climlolori bir-birins baglayir.

Tabesiz murokkab climlonin komponentlorini bir-birilo slagalondirmokda
baglayicilarin vo baglayict birlosmolarinin rolu mihimdur. Matni toskil edon ta-
besiz murakkob climlonin komponentlori arasinda bagliliq yaradan baglayicilarla
yanasi onlar arasmda miitlot sokildo moana slagessinin ds olmasi ¢ox vacibdir. Ciin-
ki, bagiayicilar homin bu mana slagasine muvafiq olaraq isladilir. Bu mdvgeds ta-
besizlik baglayicilardan istifadoe olunur. Bu baglayicilar ctimlanin hamcins Gzvls-
rini, murakkab ctimlonin torkib hissalorini, motnin komponentlorini alagalondiro-
rok funksionalliq baximindan ciimlo Sorhodlorini asir. Da-da; do-do; da-do bagla-
yicilar1 vasitasilo: “Haminin basi qarisiq idi, Fikrot do bu furssti aldon vermoyib
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aradan ¢ixdi. Boxtiyar s6hbati bagladi. Bu baglayici ciimla daxilinds tokrar olunan
baglayicidir. Son da gal, 0 da galsin.

Yani baglayicist: Biitiin talobslor toplanmalidir, yani bir nofor do olsun dors-
don geri qalmamalidir. “Bu savas bizim galobamizlo basa ¢atdi, yani diismonin
alinda bir kandimiz bels, gqalmadi”. Bu baglayicit miirokkab ciimls tarkibina slave-
li Gzvlo cimlo Gzvinun slavasini vo aydinlasdirma olagoli tabesiz miirokkab cum-
lonin torkib hissalorini bir-birina baglayir, eyni zamanda da, moatnin komponentlo-
rini bir-biri ilo slagslondirir. Matni toskil edan birinci cumladaki fikir ikinci cum-
lodo asilir. “Rona biitiin olanlar1 beynindos tohlil edir, nayi, neco edacayini gotur-
qoy edirdi. Yani, bu masalonin holli yollarini aragdirird1”.

Vo baglayicist: “Birdon qapr agildi va igari gozlodiyimizdon do g6zal bir qiz
usag1 daxil oldu. Safigo sakitco anasmin garsisinda oturdu va biitiin olanlar1 ona
danigmaga baslad1 ”. Bu baglayici tok islonon baglayici olub qapali sorait yaradir.

Gah (da) baglayicisi: “Soido gah sakit addimlarla irsliloyir, gah da arxaya
baxir, sanki kiminsa onu qaytarmasini gozloyirdi ”. “Gah yagis yagirdi, gah da
giin ¢ixird1”. Bu baglayici ciimls torkibinds tokrar olunan baglayici olub ciimlanin
homcins Uzvlari va tabesiz miirokkab climlonin komponentlori arasinda bolisdiri-
cii, sadalayict mona alagalorini yaratmaga xidmot edir.

Hom (do) baglayicisi: “Aga toacciiblii baxislarla hom anasina, hom do baci-
sma baxirdi ,amma no oldugunu basa diiso bilmirdi ”. Bu baglayic1 da gah(da)
baglayicisi kimi eyni alagalondirici funksiyaya malik olub, istar homcins Uzvlarin,
istarsa do mirakkab climlonin komponenlarini boliisdiirme mazmunu ilo baglayir.

No (do) baglayicist: “Na san sorus, na do mon deyim”. “Els bil hor iKisi yerin-
do donub galmisdi: no Sohla danisirdi, na do Sahin” . Bu baglayicilar da tokrar olu-
nan baglayicilar olub, inkar mazmununda slagalondirma xtsusiyystino malikdir.

Ya(da) baglayicist: “Diinanki hadisadon sonra Molok ya anasi ilo evloring
gayitmali, ya da 6mriiniin sonuna gadar bu ziilms dézmaliydi ™.

Yoxsa baglayicist: “Bir neg¢o giina hiicum amoliyyat1 kegirilmali idi, yoxsa
diismon duyuq diiss bilordi ”.

Istor miirokkob climlonin, istarss do moatnin komponentlorini slagelondirmok
baximindam tabesizlik baglayicilari genis imkanlara malikdir. Bazon mikromatnlords
bu va ya digar abzasin avvalinds islonarok avvalki abzasdaki fikirlori olagalondirir.
Bu mdvgeds daha ¢ox “amma”,”ancaq”,”’lakin” baglayicilarindan istifade olunur va
fikirlor qarsilagdirilir.” Tahirs usaqlar1 y1gib atasi evino getmisdi. O bir miiddst burda
galmagq, olanlarm sobabini aragdirmagq tigiin vaxt udmagq, bununla da Fikirstin burnu-
nu ovmaq istayirdi. Lakin bu o demok deyildi ki, o ailosindon ayrilmagq, usaqlar1 ata-
siz qoymaq istayirdi.” Belo bir halin mévcudlugu baglayicilarin mikromotnlords
muxtalif abzaslar arasinda olage yaratmagq vasitasi oldugu fikrini tasdiglomis olur.

Moatni toskil edan tabeli mirokkab climlonin komponentlori arasinda sintak-
tik, grammatik, hamcinin moantiqi slags yaratmaqda spesifik rol oynayan tabelilik
baglayicilar1 miibtada, Xabar, tamamliq, tayin, zaman, miqayiss, yer, sabab, garsi-
lagdirma va s. budaqg ciimlalarin yaranma mexanizminds yiiksak islonmo tezliyino
malikdir. “Homin baglayicilarin iglonma xususiyyati bas ciimlo komponentindoki
feillorin semantikasindan, eloco do budaq ctiimlo komponentindoki informasiyanin
ohomiyyatli olub-olmamasidan ¢ox asilidir” [5, s.5]. Masalon: “Boalks onun da
fikrindon kecir ki, anasi da onunla birlikdo istirahoto getsin” miibtada budag
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cumlali tabeli murakkab ciimlssinds istifads olunan “da”, “ds” baglayicist mohz
bas climlodon dogan “onun fikrindon ke¢gmasi ke¢masi” sualinin cavabinin budaq
cumlods daha konkret “onunla birlikda istirahato getmosini” aydmnlagdirir.

Bundan basqa, “da”, “do” baglayicist miirokkob climlonin bas ciimlasinda
mibtada yerinds islonan goalib s6zlordon sonra galorok climlods ifads etdiyi mona-
n1 bildirir,eyni zamanda hamin galib s6zlo birlikds bltévlikds budaq climladaki
monani agmis olur. “O da hamiya balli idi ki, Samiranin bu hadisads bir giinahi
yox idi” ciimlasinds istifado olunan baglayici funksional baximdan budaq ctimle-
nin mona yiikiinii aydin sokilda biruzs verir. Cimladon baglayicini gotiirsok, o za-
man goalib s6zun, yani “o” avazliyinin ifads etdiyi monada geyri-mioyyanlik moz-
munu 6zuni gostaracok . “O malum oldu ki, anast Aynanin xatrino doymok iste-
mirdi” ciimlasi ilo avvalki climlodoki monanin miigayisasi bels bir fikri sdylomoya
imkan verir ki, baglayicinin ciimlodo istiraki, sifahi nitq zamani xiisusi montiqi
vurgu ils toloffiizii mohz fikrin daha konkret vo dogiq ifadasine xidmot edir.

Baglayicilar grammatik mona ifadeetma xususiyystina malik dil vahidlori-
dir. Osason, tabeli mirokkab ciimlonin qurulus mexanizminds mustasna rolu olan
“ki” baglayicisini istifado olundugu ciimladan ¢ixarils1 naticasinds bu climlanin
tabeli murokkab cimladon ayri-ayri sado climlalora gevrilmasina gotirib ¢ixara
bilor. “Onu da deyak ki, Konan stziins sadiq insandir” climlasindoki “ki” baglayi-
cist aydinlasdirma baglayisi olaraq ikinci ciimlodoki fikri agmaga , aydinlasdirma-
ga xidmoat edorok “Onu da deyok” va “Konan s6zline sadiq insandir” sado climlo-
lorindon tamamliq budaq ciimlali mirokkob ciimlo yaratmisdir. Bununla yanasi,
eyni zamanda bag ctimlonin feili xabarins aid olan budaqg climlonin olmasini talob
edir, yoani, bas ciimlods ifado olunan fikrin tamamini tolob etmoays xidmat edir.
Umumiyyatlo, “coxmonali “ki” baglayicisi dilimizin biitiin dévrlorinde mohsuldar
olub, bas ctimls ilo budag ciimls arasinda sintaktik slage yaratmisdir. Bu baglayici
tabeli mirakkab ciimlonin budag ctimlasini muxtalif cohotdon aydinlasdirma mo-
nalari ilo bas climloys baglayir” [6, s.31].

Mikromotn daxilinds ciimlonin mona yikinin misyyanlosmasinds, daqig-
loasmasinds baglayicilarin mithiim rol oynadigi danilmaz bir faktdir. “Els ki, hami1
y1gisd1, mana tez xobar elo”, “Elo ki hava qaraldi, hayatdoki usaqlar evlorino get-
dilor” tipli zaman budaq ciimlali tabeli mirokkab cimlslorin budagq cumlslorinda
istifado olunan “ela ki”” baglayicisinin cimlanin hom mozmununa, ham do, qurulu-
suna tosiri aydin sokildo goriiniir. Bu baglayicinin ixtisar1 birbasa ham climlanin
mana yukina, ham do qurulusuna tasir edacokdir. Bu baglayicinin ixtisar1 zamani
tabeli murokkab climlo qurulus etibarilo tabesiz mirokkab climloya cevrilocak.
Mazmun etibarilo olan doyisiklik hor iki komponent arasinda olan moana slagasi-
nin pozulmasi ilo naticalonacak. Baglayicinin istiraki bas ciimlads icra olunan ho-
rokati dagiq, konkret zamanla slagalondirmakdan ibaratdir , yani, birinci cimloda
mohz “hami yigisan kimi (zaman)”, ikinci ciimlods iSo mohz “hava qaralan (za-
man)” konkret zaman anlayigini ifads edir. Bu ctimlalorin mozmun etibarils eyni-
liyini har iki dil vahidi ilo reallasdirmaq olan, yani, “elo ki” baglayismin ifads et-
diyi zaman mazmunu “kimi” va “zaman” vahidlari vasitasilo da reallasa bilar . Bu,
homiso belo olmasa da ¢ox zaman mumkuindr.

Bu baglayici ciimlads sort monasinin ifadasine do xidmat eds bilar. Yani,bu
tip cumlalords ham zamanla slagalonma, hom do sort anlayisi ifado oluna bilar.
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“Elo ki, hava garaldi, tez gayidib evo gol”, “Hava garalsa, qayidib evo gol” mona-
sint, yoni sorti bildirir. Bu da hamin baglayicinin funksional xtsusiyyatlorindon
biridir. Bu climlonin birbaga mozmununa tasir gostaran amil kimi goabul oluna bi-
lor. Demoli, buradan bels bir naticoys galmok olar ki, baglayicilarin leksik mona-
sinin yoxlugu onlarin ciimlonin mona yikinun musyyanlosdirilmasinds rolunun
olmamasi demok deyildir. Qrammatik kateqoriya olan baglayicilarin funksional
xususiyyatlori arasinda onlarin matnin mona yiikiins tasirini do geyd etmok olar.
Komokgi nitq hissasi olaraq baglayicilar “sozlor, ifadalor, cimlalor va bozon do
motnin hissalori arasinda miixtslif slagslor yaradir, sozlorin, ifads vo climlalorin
monasina miixtalif ¢calarlar slavs edir” [7, $.337].

Mona oxsarlig1 xiisusiyyatine malik olmalar1 baglayicilarin konkret bir moatn-
do heg do har zaman bir-birini avaz etmasini sartlondirmir. Baglayicilara maxsus bu
keyfiyyat tobii ki, onlarin islondiyi sintaktik bltovin mona yiku ilo baghdir. Qram-
matik monasina gors “agor”, “madam ki”, “bir halda ki”, “indi ki”, “hargah” bagla-
yicilar1 sort monasmi ifado edirss, funksional mona calarlarma gora sort, siibho,
tooss(f, har hansi bir fikirls razilagsma, qarsilasdirma va s. bu kimi monalar ifads eds
bilarlor. Bu da tabii Ki, motnin mozmunu ilo bagl bir haldir. “Ogar bizim burda ol-
magimizi istomirss, onda biz getmoliyik”, “Madam ki, galmoyacakdin, niya xobar
elomadin?”, “Bir halda ki, monimls danismaq istomir, 6z0 bilor”. Birinci cimlada
baglayici sort mozmunu ilo yanasi toassiif, “ikinci cimlods “madam ki” heyifislon-
mok, toassliflonmok, tguincl ciimlodoki “bir halda ki” baglayicisi giizast hissilo ya-
nast inciklik do ifads edir.. Demali, baglayicilar 6z grammatik monalarindan slavas
semantik baximdan miixtalif mona calarlar1 da ifado edo bilmak xisusiyystino ma-
likdirlor. Elo bu sababdan do miiayyan mdvgeds onlarin bir-birini ovoz eds bilmasi
mimkan deyildir. Eynilo da, qarsilasdirma monali hor¢and (ki) baglayicis1 6z osas
grammatik monasindan olavo sort monasmin da ifadesine xidmot eds bilor.
“Hoargond, savadi yoxdur, onda he¢ miiallimlik do etmasin” ciimlosinds qarsilasdir-
ma monasmdan daha ¢ox sart anlayisi ifado olunur, tabii ki, funksional aspektdan
yanassaq. Fikrin tosdiqi G¢lin hamin climlodaki fikri “ogar” baglayicisi va sart sokil-
¢isinin vasitasilo ifads edok. “Ogor savadi yoxdursa, onda he¢ miallimlik do etmo-
sin”. Bu ciir mana avazlonmosi hor glizost monasi ifads edan, “hargond (ki)” bagla-
yicist ilo baglayan ciimlolor arasinda miimkiin deyil. “Hargand ki deyir ki, bu isdon
Xabari yoxdur, yens ds isimizi mohkom tutmaliyiq” tipli qarsilasdirma monali ciim-
Iolorda baglayicinin “agar’’baglayicist ilo avazlonib eyni mona ifado etmasi geyri-
mimkindir. Bu da hamin baglayicinin funskional xiisusiyystlorindon biridir.

Natica

Demoli, kdmoakgi nitg hissasi olaraq baglayicilar kontekstin mona yiikiindan
asil1 olaraq ona tasir eda bilir, mliayyan mona galarlarinin formalasmasma xidmat
edir. Baglayicilar istor mikro, istorso do makromatn daxilinds funksional baxim-
dan sintaktik movgeds hom grammatik, ham dos olage vasitasi kimi istifads oluna
bilorlor. Matnin komponentlori arasinda nana slagslorinin reallagsmasi zamani bu
kdmokgi nitg hissasinin vasitagi rolunda ¢ixis etmasi asas sortlordan biridir.

Elmi yeniliyi

Baglayicilar qrammatik mona ifadoetmo xususiyystine malik bir dil vahidi-
dir. Matn daxilinda ciimlanin yikinin miayyanlosmasinds, diqiglosmasinds bag-
layicilarin miihiim rolu vardir. Matnda vo onu taskil edon komponentlorin torki-
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bindoki baglayicilarin ixtisari onlarn hom mozmununa, hom do qurulusuna tasit
edir. Istor matnin, istorso do climlonin komponentlarini slagelondirmok baximmn-
dan baglayicilarin genis imkanlar1 mévcuddur. Baglayicilar komponentlor arasin-
da suntektik, grammatik, eloco do, montiqi olago yaratmaqda spesifik xtsusiyyot-
loro malikdirlor.
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Afat Cafarova
Summary
THE ROLE OF CONJUNCTIONS IN THE STRUCTURAL MECHANISM
OF THE TEXT

The article examines some of the key issues in text linguistics — the concept of text
and the units used in its formation mechanism. Among the units that form a text, it is
essential to accurately identify the means that create formal-grammatical cohesion,
thematic and semantic connectedness, as well as logical sequence. One such means of
connection is the use of conjunctions. The formal-structural aspect of a syntactic whole
(and of the text in general) depends on its lexical composition, the methods of
grammatical structuring, the ways and means of linking text components, as well as on
prosodic tools (intonation, pause, stress), the use of morphological elements, and so on.
For a text to be properly constructed and formed, its components must be interconnected
not only semantically, but also grammatically. The article explores the features of
coordinating and subordinating conjunctions in the context of their role in linking
components of microtexts and identifying the semantic nuances between them.

Ader JI:xxadaposa
Pe3srome
POJIb COI0O30B B MEXAHU3ME CTPYKTYPbI TEKCTA

B cratbe paccMaTpuBarOTCA OAHU U3 OCHOBHBIX np06neM JJUHI'BUCTHKH TCKCTa —
TCKCT W CAWHHUIBI, UCHOJbB3yCMbIC B MCXAaHU3ME Cro (l)OpMI/II)OBaHI/ISI. CpC,Z[I/I CAUHMUII,
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(bopMUpYIOIUX TEKCT, HEOOXOAMMO MPAaBUIIBHO ONPEEIUTh CPEICTBa, co3aaroiue (op-
MaJbHO-TPAMMATHYECKYIO CBSI3HOCTb, TEMAaTHUECKYI0O U CEMAaHTHUYECKYIO CBSI3aHHOCTb, a
TaKXKe JIOTHYECKYIO IOCIeoBaTeNbHOCTh. OMHUM M3 TaKUX CPEACTB CBS3U SIBIISIOTCS
coro3Hble cioBa. PopManbHO-CTPYKTYpHasi CTOPOHA CHHTAKCUYECKOI' 0 LIENIoro (1 BooOLIe
TEKCTa) 3aBUCHUT OT €ro JIEKCHUECKOr0 COCTaBa, CIOCOOOB I'paMMAaTHUYECKOro ohopmie-
HUSI, CIOCOOOB M CPEICTB CBS3M MEXAYy KOMIIOHEHTaMH TEKCTa, a TaKkKe OT MPOCO -
YECKUX CPEICTB (MHTOHAIMS, May3a, yIapeHHe), HCIOIb30BaHUs MOP(OIOTHIECKIX dJIe-
MEHTOB ¥ 1p. Ji1st mocTpoeHust 1 GOpMHUPOBAHUS TEKCTa HEOOXOJMMO, YTOOBI €r0 KOMIIO-
HEHTHI OBUTM CBSI3aHBI HE TOJIBKO CEMaHTUYECKH, HO U rpaMMaTH4ecKd. B cratee uccie-
IYIOTCS 0COOEHHOCTH COUMHUTEIBHBIX U TIOTYMHUTENBHBIX COI030B B KOHTEKCTE UX POJIH B
CBSI3KE KOMITOHEHTOB MHUKPOTEKCTOB M OIPE/IENICHNSI CMBICJIOBBIX OTTEHKOB MEKIY HUMH

Raygi: dos. ©.Axundova
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METAFORUN AKADEMIK YAZIDA iSTIFADOSI
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Giris. Bu moqalodo akademik yazida metaforun islonmasi, onun asas anla-
yislari, xiisusiyyatlori vo ndvlorinin dyronilmasiyls bagli nazari vo praktiki maso-
lolor arasdirilir.

Tadqiqatin magsadi akademik yazida metaforun xiisusiyyatlorini, yani meta-
fora anlayisinin funksiyalar1 vo akademik yazida hans1 moagsadls istifado olundu-
gunu tohlil etmokdir. Eyni zamanda mogsad metaforun miixtalif esselords istifado-
si, tobioti vo mahiyyatini gostormokdir.

Son vaxtlar akademik yazida metaforun istifadosino maraq artmaga basla-
misdir. Bunu nozors alaraq bu moqalodo metaforun asas problemlorinin vo onlarin
yaranma yollarinin 6yronilmasino cohd edilir.

Akademik yazi vo metafor anlayisi

Akademik yazi dedikdo, dildo miioyyon standartlasmis qayda vo formalara
osaslanan diizgiin, effektiv yazi nozords tutulur. indiki zamanda, aydin vo birme-
nali yazi bacarig1 tokco tohsil sferasinda deyil, hom do biznes, hiiqug, tibb vo digor
saholords talob edilir. [4, s.1]

Metafora dilde an qodim ritorik vo stilistik iisullardan biridir. Metaforik ifa-
do vasitalori biitiin dovrlorde miixtalif filosoflarin, dilgilorin vo diger miitoxassis-
lorin diqgotini calb etmisdir. Bu da homin fenomenin dildo universallig: ils izah
olunur. Aristotelo gors, metafora, digor ogyalarla banzarlik, miigayisa yolu ilo
mdvzunu adlandiran obrazdir. [2, 5.70]

Klassik ritorikada metafora, osason, normadan konara ¢ixmaq kimi toqdim
edilir — baglica moagsad nitqi bazomak vo inandirmaqdir.

Metaforlar iki forqli seyi miigayiso edon nitq fiqurlaridir. Onlar akademik
yazi liglin giiclii vasitadir, ¢linki miirokkob vo ya miicorrad fikirlori izah etmoya,
oxucular1 maraqlandirmaga vo parlaq sokillor yaratmaga komok edo bilorlor.
Metafordan daimi istifads todricon ilkin monanin doyismasine gatirib ¢ixarir.

Ingilis dilinds metaforun novlari

Uslubi funksiyalari farglonmoklo metaforlar: bir nego qrupa ayirirlar:

1) metaforiklogsmo predmetlor sinfino yeni adlar verir. Burada metafor koh-
na leksik ehtiyatda yeni ad tapmaq iiciin texniki vasitadir. Mas., the leg of the
table, the foot of the hill, the apple of my eye, etc. Bu, nominativ metafor adlanr,
bir adin oxsarliga asaslanan digor adla avozlonmasidir.
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2) Predikativ leksikanin metaforiklogsmasi yad olamatlorin monimsonilmasi
ilo noticolonir. Qrammatik xiisusiyyotlorino goro adjektiv, feil vo adlandirma me-
taforlar1 xiisusiyyatlorin tosvir edilmasi ilo forqlonir. Like, bohano olaraq, idrak ad-
landirma metaforlarinda implikasiyaya calb olunur. Lakin as miiqayiso modifika-
torunun istifadesi miimkiindiir. Bu voziyyotds miigayise olunan hadisslor arasinda
barabarliys yaxinlasma var. Bu nov metafor kognitiv metafor adlanir.

Masalon: Time is money;

e Time is as money (for us);

e Time is like money;

e Time is as if it were money for us.

Koqnitiv metafor s6ziin konkret monasinin abstarktlagmasi noticosinds yara-
nir. Koqgnitiv metafor — yeni anlayislar ifado edon vo formalasdiran koqgnitiv pro-
sesdir vo onsuz yeni biliklor alds etmok miimkiin deyil. Masalon, insan duygulari
atoslo, iqtisadiyyat vo siyasat iso oyunlarla miiqayiss olunur. The sky that seemed
a nation of citadels and an arena of political maneuver verged on divulging the
anatomy of a dead marriage: a luminous forearm seemed laid in sleep across a
darker anatomy;.. [7, s.60]

3) Umumilosdirici metafor isa sdziin leksik-semantik sahosindo montiqi mo-
nalar arasindaki sarhoadi pozur. Bu proses montiqi ¢goxmonaliliq {i¢iin monbadir.

4) Daha ohomiyyatli iislubi effokto malik metafor obraz axtarisi, individual-
lagdirma vasitasi, qiymotlondirms, mona incoaliklorinin axtaris1 xarakteri alir. Mo-
solon, He tried to think, scanned the scattered stars of his decaying brain for the
answer.

Obrazli metafora homiso Oziinomoxsusdur vo yalniz onun goriindiyl
motndo mdvcuddur. O, basqalarina kogiiriilo bilmoz, c¢linki soxsiyyatini vo
orijinalligini itiro bilor.

Oksor insanlar iiglin metafor poetik toxoyyiil vo ritorik artigliglar iigiin bir
vasitadir — metaforun diisiinca vo foaliyyatdon daha ¢ox s6zlo olagoli dil xarakte-
ristikas1 oldugu giindslik deyil, xiisusi bir dilin bir hissasidir. [3, $.25]

Struktur baximindan metafor sads vo miirokkob ola bilor. Sads metaforlar bir
sOzdon ibarotdir. Bir cox sads metaforlar kliselora ¢evrilmis vo dil sisteminds genis
yayillmigdir. Masalon, it 's raining like cats and dogs; your eyes are blue ocean.

Miirakkab vo ya genislonmis metaforlar biitov ifadslordir. Burada bir meta-
fora digarlorinin biitdv bir zoncirina ¢evrilir, monaca bir-birina bagli olur.

Mirokkob metaforlar tez-tez analogiyalar vo alleqoriyalar ilo slagslondirilir,
bu da oxucular arasinda diisiinconin stimullasdirilmasma sobab olur. Belo meta-
forlara badii odobiyyatda tez-tez rast golinir.

Akademik yazi ii¢lin sado metaforlar xarakterikdir, ¢ilinki onlar daha aydin
vo fordi olurlar.

Akademik yazida metaforlarin funksiyalar

Metaforlar akademik yazini bir ne¢o Usulla doyisdira va bazayas bilor. Birin-
cisi, mirokkab anlayislar1 daha aydin, tanis vo ya konkret sokildo gostororak sade-
logdirmoys vo aydinlagdirmaga komok edo bilor. Masalon, bir movzu, yer, feno-
men Vs ya har hansi insan1 tasvir etmok Ugln bir metafora istifado eds bilarsiniz.
Ikincisi, bu vasita ilo hor hans1 bir mévzuya daha parlaq vo yaddagalan sokildo ta-

70



masag1 calb etmok olar. Uglinciisti, onlar miixtalif emosiyalar, dayarlor vo ya to-
xayyul vasitasilo oxucular1 inandira va tasir gostara bilor. Masalon, nogteyi-nazo-
rinizi, tozadinizi, oxsarliginizi vo ya holli vacib masalori vurgulamaq ti¢iin bir me-
tafordan istifado edo bilorsiniz. Yuxarida gostarilonlorin baxmayaraq, metaforlar
aydin deyilsa va ya miayyan bir auditoriya vo moagsad i¢iin nozards tutulmayibsa
faktlar, sibutlar moantigo asaslanmirsa, qeyri-mioayyan vo qarisiq ola bilor. Butlin
bunlar oxucular arasinda anlagilmazliga sobab ola va ya oksins, metaforlar bu vo
ya diger akademik yazi1 ti¢iin cox sada Vo ya primitiv goriins bilor.

Akademik yazida har hansi obyekti, yeri vo ya saxsi tasvir edarkan, mimkin
gadar canli sokilda tagqdim etmok tictin xususi detallardan istifads edarok s6zlordan,
bir ndv, sokil yaratmaq lazimdir. Vo bu, har koss basa diisiilon bir metafor ilo ob-
yektin daha darin vizual tesavviirii {igiin sorait yarada bilor. Masalon, Mountains are
great giants with white hats. Bu nimunads daglar ag papaqli nohanglorlo miigayisa
olunur. [4, 29]

Her rosebud lips are clearly outlines against fresh velvet skin [ 1, s.12] ni-
munasindoa her rosebud lips metaforunda bir qadinin dodaqlar1 giil lagoklori ilo
mugayisa olunur. Bu tosviri ¢ox hassas vo poetik edir. Bu cir metaforlar
sayasinds, daha aydin tasvir olunanlar1 canli sakil Kimi tasavvir etmok asandir.

Muigayisali esselordo muxtslif Uslublardan istifado etmok lazimdir. Yoni iKi
obyekt arasinda oxsarliq va farqlor tapilmalidir. [5, S.196] Analogiyalarin, metafo-
ralarm vo miqayisalorin istifadasi bu esse névini daha parlaq ve yaddagalan eds-
cok. Belo yazida metaforlar yalniz dili zonginlosdirmir, ham do asas fikirlori vur-
gulamaga yardimgi olur, yazinin keyfiyyatini artirir, onu daha molumath vo oxu-
naqli edir. Masalon, Each nation has a “mother society” — China for Japan and
Great Britain for the United States ... [ 6, 5.112] Bu nimiinads s6hbat “mother
society” metaforu ils ifads olunan iki madaniyyatin migayisasindan gedir ki, bu
da bu iki 6lks t¢uin hagigaton do yaxmn vo dogmadir.

Akademik yazida metaforlardan somarali istifads etmok tigiin onlar1 moatno ro-
van vo montiqli sokilds daxil etmok lazimdir. Bunun {igiin yazida metaforlardan do-
qgiq vo segici sokilds istifads edilmalidir. Yazili matnlords haddindon artiq metafor-
dan istifado edilmamalidir. Ciinki bu, oxucular arasinda anlasilmazliga vo gasqm-
liga sobab ola bilor. Homg¢inin, se¢ilmis metaforlar bu kontekstdo nazakotli, mog-
sadouygun, magbul olmali, qrammatik vo leksik qaydalara uygun yazilmalidir.

Natica. Bu mogalonin yekunlasdiraraq asagidaki naticolora golmok olar. Me-
tafor bitin dillora xas hadisadir vo mislliflor onu obyektlori migayiss edarkan
yeni mona yaratmaq Ucun istifads edirlor. Metaforlar akademik yazi ti¢iin giicli
vasitadir, ¢linki onlar miirokkab vo ya miicarrad fikirlori izah etmoyo komok edo
bilirlor. Metaforun tosnifati mona vo struktur xtsusiyyatloring, eloco do dildoki
funksiyalarma uygun hoyata kegirilo bilor. Uslubi funksiyalar baximindan meta-
forlar nominativ, kognitiv, iimumiloasdirici vo obrazli ola bilarlar.

Struktur baximindan iso metafor sado vo miirokkob ola bilorlor.

Akademik yazida metaforlarin funksiyalar1 forgli ola bilor: murakkab anla-
yislar1 daha aydin, tanis vo ya konkret sokildo gostormok, har hansi bir movzuya
maraq colb etmok, muxtoalif emosiyalarla doyoarlorlo oxucular1 inandirmaq, hor
hansi bir obyekti tasvir edarkon, mimkin gadar canli sokilda togqdim etmok.
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Zarina Aslanova
Summary
THE ISSUES OF USING METAPHOR IN ACADEMIC WRITING

Academic writing is an effective and elaborate presentation of thoughts according
to certain standardized forms and conventions of language. In order to make academic
writing more vivid, individual, interesting, and attractive to the reader, it is necessary to
use various stylistic devices, such as metaphors. Metaphor represents an image or object
through comparison to other objects. Metaphors improve academic writing to simplify
and clarify complex concepts, to attract interest in a given topic by conveying the mood
and tone set by the writer, to describe any items, events, or objects, and to convince
readers through emotions and imagination.

3apuna AcjaHoBa
Pesrome
MMPOBJIEMBI UCIIOJIb3OBAHUS META®OPBI
B AKAJEMUYECKOM ITUCBME

AkaneMrdeckoe MMCHMO TIpecTaBisieT coboii 3pdekTHBHOE B TTpopaboTaHHOE W3-
JIO’)KEHHE MBICIIEH B COOTBETCTBUH C OIPEIEICHHBIMHI CTaHIAPTU3NPOBAHHBIMU (hOpMaMu
U TpaBHJIAMH s3bIKa. [ TOro, 9ToOBI CHenaTh akaJeMHYecKoe IMHUChbMO Ooree SpKuM,
WHIUBHIyaJIbHBIM, HHTEPECHBIM W NPHUBICKATEIBHBIM JUIS YUTATENsd, HEOOXOIUMO
UCIIONIb30BAHNE PA3IMYHBIX CTHIMCTUYECKUX TPHEMOB, OTHUM U3 KOTOPBIX SIBIISETCS Me-
tadopa. Meradopa npencrasmisier coboif 00pa3 WK MPeAMET Yepe3 CXOJCTBO C APYTHMHU
npenMeraMy Hin o0bekTaMu. Meradopbl yTydInaroT akaJeMHuecKoe IMAChbMO IS YIIPO-
IIEHHUS W TPOSCHEHUS CIOKHBIX ITOHATHH, IUIS TIPUBJICYECHHS MHTEpeca K JaHHOW TeMe
MyTeM Hepeaadd HaCTPOCHHS W TOHA 3aJ[aHHBIX IHCATeNeM, IS OMUCAHUS KaKHUX-TTHOO
MPEIMETOB, COOBITHI MIIM OOBEKTOB M VISl YOKICHUS YUTATeNeil C MOMOIIBIO IMOLIUH
BOOOpaKEHHSI.

Rayc¢i: A.Haciyeva
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Introduction

In the digital era, cybersecurity has emerged as one of the most critical
domains across both public and private sectors. As global communication becomes
increasingly dependent on English, technical English serves as the backbone of
information transfer in highly specialized fields such as cybersecurity. Technical
English in this context refers not only to the standard English language, but also to
domain-specific terminology, structured syntax, and functional clarity that support
accurate communication of security processes, protocols, and risk analysis.

Cybersecurity professionals, engineers, analysts, and educators rely heavily
on a precise and shared understanding of technical terms. These terms describe
processes such as encryption, penetration testing, authentication, data breaches,
and malware mitigation. Furthermore, the importance of this terminology goes
beyond communication — it underpins the understanding of tools, documentation,
and international standards that guide digital safety.

Despite its importance, learning and using technical cybersecurity English
presents multiple challenges, particularly for non-native English speakers.
Acronyms, compound terms, context-dependent vocabulary, and rapid innovation
in the field create a complex linguistic environment. This article examines the
core technical terms used in cybersecurity, analyzes the challenges of mastering
them, and offers pedagogical strategies for teaching technical English in this
domain. It draws upon both English-language literature and Azerbaijani-language
academic sources to provide a comparative perspective.

The Role of Technical English in Cybersecurity

Technical English functions as a crucial tool for operational clarity and
precision in cybersecurity environments. Its primary role is to enable consistent
understanding of digital threats, defenses, tools, and protocols. Without
standardized and widely accepted terminology, international cooperation in
cybersecurity would be severely hindered.
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Cybersecurity involves an array of specialized disciplines — network
security, data protection, ethical hacking, cyber forensics, and more. Each subfield
contains highly specific terminology that must be interpreted precisely. Terms like
firewall, encryption, DDoS attack, and zero-day vulnerability each carry technical
implications that require users to understand both the linguistic form and the
practical function of the term. For instance, misunderstanding the term phishing
might lead a user to underestimate the severity of a social engineering attack [4].

Furthermore, technical English contributes to the effectiveness of document-
tation. Manuals for intrusion detection systems (IDS), protocols for vulnerability
testing, and cybersecurity policies are often published in English, even in non-
English-speaking countries. As a result, professionals working in global companies or
cross-border cyber teams must be proficient in this technical variant of English.

Technical English also enhances machine-to-human communication.
Command-line interfaces, error messages, and log files all rely on structured
English that is minimalistic but highly technical. Training cybersecurity
professionals to correctly interpret such information is vital for prompt and correct
decision-making in response to incidents.

Common Terminology and Lexical Characteristics

Cybersecurity terminology is characterized by its precision, functional
specificity, and rapid evolution. The field borrows terms from computer science,
military jargon, and legal discourse, resulting in a complex technical vocabulary
that requires systematic learning and contextual interpretation. Cybersecurity
English is marked by certain linguistic traits:

* Frequent use of compound words (e.g., password manager, threat landscape)

« Proliferation of acronyms (e.g., VPN, SSL, SOC)

« Creation of neologisms and blends (e.g., smishing — a blend of SMS and
phishing)

General English words often take on new meanings in technical contexts.
For instance, the word cookie (in cybersecurity, a data file stored on a user’s
browser) has a different meaning than in everyday language.

Challenges for Non-Native Speakers

Mastering technical English terminology in cybersecurity poses significant
challenges for non-native English speakers. These challenges are not only
linguistic but also cognitive and contextual, as the domain requires fast adaptation
to evolving technologies and vocabulary [1].

— Vocabulary Density and Abstraction

Technical cybersecurity language is dense and highly abstract. Words such
as sandboxing, obfuscation, or hashing (refers to converting data into a fixed-size
string using a mathematical function) require not only vocabulary knowledge but
also conceptual understanding. For learners whose first language is Azerbaijani or
another non-Germanic language, such concepts may not have direct equivalents,
making translation difficult and sometimes misleading.

— Acronyms and Jargon

The excessive use of acronyms — such as SIEM (Security Information and
Event Management), IDS (Intrusion Detection System), and PKI (Public Key
Infrastructure) — can overwhelm learners unfamiliar with the context. Many
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acronyms have overlapping meanings depending on the system or standard being
used, creating confusion.

Additionally, cybersecurity professionals use jargon that may differ slightly
even among English-speaking countries, let alone in translation. For example, the
term bug bounty (a reward offered to individuals who identify security
vulnerabilities) might be unfamiliar or misunderstood without proper
contextualization.

Teaching and Learning Technical Cybersecurity English

The effective teaching of technical English in cybersecurity requires a blend
of domain-specific knowledge, language instruction methods, and the use of
authentic materials. Since the field constantly evolves, English for Specific
Purposes (ESP) instructors must adapt their strategies accordingly.

Integration of ESP Methodology

English for Specific Purposes (ESP) focuses on the linguistic needs of learners
within particular disciplines. In the context of cybersecurity, ESP emphasizes
teaching learners how to comprehend and produce texts such as technical reports,
manuals, threat analyses, and vulnerability assessments.

One effective approach is the task-based learning (TBL) model, where
students perform real-world tasks such as:

« Writing an incident report on a simulated attack

« Analyzing and paraphrasing terms in a vulnerability disclosure

« Presenting security recommendations in English to a team

These tasks help students develop both linguistic and analytical skills
essential in professional cybersecurity environments.

Use of Authentic and Multimodal Materials

To familiarize learners with real cybersecurity language, educators are
encouraged to use:

« Security blog posts and threat intelligence feeds

* Video tutorials from platforms like Cybrary or YouTube

* Real or adapted security advisories from companies like Cisco or Kaspersky

« User interfaces of firewalls, antivirus programs, or encryption software

Such resources help students hear and see the actual terminology in action,
improving both comprehension and retention.

Bilingual Glossaries and Comparative Lexical Practice

For Azerbaijani learners, developing bilingual glossaries can bridge the gap
between native language understanding and English terminology [3]. For instance:

* Threat actor (tohliks yaradan torof)

* Exploit (zoiflikdan istifado edon program)

« Patch (tohliikasizlik yenilomasi)

These comparative glossaries can be student-generated as a classroom
activity, encouraging deep processing of terms.

Collaboration Between Language and IT Specialists

ESP instructors benefit greatly from collaboration with IT professionals who can:

* Provide up-to-date terminology

* Help simulate real-world communication contexts

« Co-design curriculum that reflects practical industry needs
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Joint efforts also support the standardization of English cybersecurity terms
in Azerbaijani academic contexts.

Assessment Strategies

Assessment should not only focus on grammar or vocabulary recall but on:

» Clarity of written explanations of threats

« Correct use of terminology in oral presentations

* Ability to interpret and respond to professional security emails or system
messages

Rubrics can be developed based on Can-Do Statements tailored to technical
communication in cybersecurity.

Conclusion

As the digital world becomes increasingly interconnected and cyber threats
grow more sophisticated, the role of English as the dominant language of
cybersecurity continues to expand. Mastery of technical English terminology is
not merely a linguistic goal but a functional necessity for professionals operating
in this high-risk domain.

For Azerbaijani learners and educators, this requires a structured approach to
English for Specific Purposes (ESP), the integration of authentic materials, and the
development of bilingual resources. Overcoming challenges such as vocabulary
overload, structural complexity, and lack of native-language materials will be
essential in developing competent specialists who can engage confidently in global
cybersecurity discourse [5].

Furthermore, collaboration between linguists, educators, and IT specialists
is key to keeping teaching materials up to date and industry-relevant. With a
balanced approach that includes terminology instruction, task-based learning, and
real-world application, technical English in cybersecurity can be taught effectively
and meaningfully — strengthening both linguistic and professional competence.

Purpose and Objectives of the Article

The main purpose of this article is to examine the technical English
terminology used in the field of cybersecurity, analyze its origins and functional
features, and explore its equivalents in the Azerbaijani language. The article also
aims to highlight the role of technical terminology in ensuring effective
professional communication within cybersecurity contexts.

Objectives: to identify and classify the key technical terms commonly used in
cybersecurity; to analyze the linguistic structure and semantic features of selected
terms; To trace the etymology and sources of these terms (e.g., abbreviations,
neologisms, borrowings); to compare English cybersecurity terms with their
Azerbaijani counterparts; to evaluate the challenges of translating or adapting
cybersecurity terminology into Azerbaijani.

Scientific Novelty of the Article

The scientific novelty of the article lies in its comparative approach to
English and Azerbaijani technical terminology in the field of cybersecurity. While
much research has been conducted on general ICT vocabulary, this study focuses
specifically on cybersecurity, a rapidly evolving and increasingly vital subfield.
The article introduces a linguistic framework for analyzing the structure and
function of cybersecurity terms and offers original insights into the challenges of
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bilingual term equivalence and translation. Additionally, it contributes to the
development of localized terminology resources that can aid both academic
research and practical application in Azerbaijan.
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Aysel Sabanova
} Xulasa
KiBER TOHLUKOSIZLIKDO TEXNIiKi iNGILIS TERMINOLOGIYASI

Bu mogalods kibertahliikesizlik sahesinda texniki Ingilis dili terminologiyasinin in-
Kisafi vo istifadosi arasdirilir. Ingilis dilinin texnologiyanin global dili kimi rolu vo ter-
minlarin Azarbaycan dilina torcims vo uygunlasdirilmas:t moesalolori miizakira olunur.
Mogaloda homginin Ingilis vo Azorbaycan dillorindoki bazi terminlorin miigayisasi apari-
lir va tohsil va sanayeds terminologiyamin standartlagdirilmasinin shamiyyati vurgulanir.

Aiicexn IllabanoBa
Pe3iome
AHI'JIOA3BIYHAS TEXHUYECKAS TEPMMHOJIOI'USI B COEPE
KHUBEPBE3OIIACHOCTHA

B cratee paccmaTpuBaercsi pa3BUTHE M HCHOJNB30BAaHHE AHIJIOSN3BIYHOM
TEXHUYECKOH TEPMHHOIIOTHHA B obnactu kuOepbOezomacHocTH. Takke aHaIM3UPYETCs
POJIb aHTIIMICKOrO s3bIKa KakK II00aJbHOrO s3bIKa TEXHOJOIWH, U CIOCOOBI IepeBoja H
ajanTaiuyl TEPMHUHOB Ha a3zepOalpKaHCKAN S3bIK. JIOMONHHUTENBHO, MPOBOIUTCS
CpaBHEHHE TEPMHHOB Ha aHIJIMHCKOM M a3epOailUKaHCKOM SI3BIKAX U MOXYEPKHBAETCS
BaYKHOCTh CTAHAAPTU3ALMM TEPMHUHOJIOTHU B cepe 00pa30BaHUs U IPOMBIIIIICHHOCTH.

Rayci: prof. £Z Qasimov
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ZAMAN BILDIRON FRAZEOLOJi BIRLOSMOLOR

Acar sOzlar: frazeologiya, zaman kategoriyasi, obyektiv zaman, grammatik zaman,
temporal zaman

Key words: phraseology, time category, objective time, grammatical time, temporal
time

Kniouesvie cnosa: @paseonocus, rkameeopusi epemenu, 00bEKMUBHOE 6PeMs,
2pamMmamuyeckoe pems, memMnopaIbHoOe 8pemst

Giris. Dildo miihiim anlayis kateqoriyalar1 sirasinda olan zaman kateqoriya-
st lingvistik ifado tisullar1 vasitasilo reallasir. Linqvistik zaman, yani dil zamani
obyektiv realliqda bizdon asili olmadan mévcud zamanin ham fiziki, hom do fal-
saofi cohatlorinin mahiyyati dil tisullar1 ilo ifads vasitalorinin macmuu olaraq gobul
edilir. Mlayyoan frazeoloji vahidlor do zaman kontekstinds islons bilir.

Movzunun aktualligi. Mogalods frazeoloji birlosmalorin 6ziinomaxsus co-
hatlorinin miayyanlosdirilmasi, dilimizds mévcud zaman anlamli sdzlarin mihim
falsofi anlayislarla slagali olmasi, dilds reallasmasi yollar1 vo formalari, frazeoloji
vahidlords zaman//vaxt anlayismin mévcud realligda (ger¢oklikdo) vo dilds bir-
birini tamamlamalar1 aktuallig1 sortlondirir.

Elmi yenilik. Moagalods garsiya qoyulan masalalor indiys godor otrafli aragdir-
maya calb edilmomisdir. Dilimizds sirf zaman anlayisinin ifadasi, zaman ifads edan
frazeolji birlogsmolorin xdsusiyystlori, zaman bildiran frazeolji birlosmalorin xu-
susiyyatlori, problemls olagoadar nozari Umumilosdirmonin aparilmasi, nitqde zaman
anlayigini ifado edon grammatik vasitalor igin elmi yeniliyi hesab edils bilor.

Magalanin nazari va praktik ahamiyyati. Mogalodo zaman konsepsiyasi vo
frazeologiya nazoriyyasi baximindan geyd edilon fikirlor nozari shamiyyatlidir.
Todgiqgat nozari saciyys dasidigina goéra Umumilogsmolordon elmi aragdirmalar za-
man istifado edilo bilor. Mogalonin praktik shomiyyati ondadir ki, ganastlordon
ali moktablorin ham bakalavr, hom do magistr marhalalorinde Umumi va se¢moa
kurslarin tadrisi zamani, monoqrafiyalarin yazilmasinda istifados edilo bilor.

Magalanin obyekti va predmeti. Isin obyektini Azorbaycan dilinde mévcud
zaman ifado edon frazeoloji birlogsmalar, tadgiqatin predmetini Azarbaycan dilinds
zaman anlayis1 ifado edon frazeoloji vahidlorin 6zlinomoxsuslugu, bununla bagh
problems baxis toskil edir.

Muxtalif elm sahalori Gzra alimlorin, xususan dilgilorin, falsafs sahasi Uzra
mitoxassislorin diggstini 6zlna calb etmis universal kateqoriya kimi zaman anla-
yis1 miiayyan elm sahalori hiidudunda ayri-ayr1 rakurslardan nozardon kegirilmis,
noticada elmi mustavido bir sira elmi tasavvirlor meydana ¢ixmisdir. Fiilosoflar
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bu vo ya bagga masals ilo bagli zaman problemina toxunmuslar. Bu saha alimlori
gostarir ki, falsafi zaman yasadigimiz diinyanin dayiskanliyini, onun mdvcud ol-
masinin prosessual xiisusiyyatini, diinyada yalniz “ssyalar”in movcudlugu (ob-
yektlorin, predmetlorin) deyil, eyni zamanda hadisalorin do bas verdiyini oks etdi-
ron insan diisiincasinin “fundamental anlayis1”, yaxud “diinyanin, eloca do 6zUnin
oldugu kimi, ona aid olanlarin da yaranmasi, inkisafi vo ¢0kmosi formasr” kimi
izah edilir. Professor A.Axundov obyektiv zamanla qrammatik zaman formalarini
forglondiran, homginin “obyektiv zamanin diinyanin biitiin xalqlar1 ticiin eyni ol-
dugu halda, ikincinin eyni olmadig1” barada geyd edirdi: ... zaman bizim siiuru-
muzdan asili olmayaraq obyektiv alomin 6zlndadir. [1,5.9]

Falsafi va linqvistik kateqoriya olan zaman anlayist onun falsafi, grammatik
aspektlordan dorkini talob edir. Zaman anlayis1 aslinds mntozam olaraq inkisafda
olan materiyanin, zamanin, vaxtin davami va ardicilliginda oks edilon imumi ob-
yektiv mévcudluq formalarindandir. Zaman kateqoriyasini ilk dofo sistemli arasdi-
ran antik dévrin mitafokkirlordindan biri olan Aristotel olmusdur.

Zaman dilgilik baximdan sorh etmoazdon qgabaq, fikrimizco, obyektiv va
subyektiv zamanla bagli sorh etmok lazimdir. Bildiyimiz kimi, obyektiv zaman
duygularimiz vasitasilo gobul olunur, basqa sézlo, obyektiv zaman subyektin dor-
rakasindo muoayyan isaralorlo geyd edilir. O da moalumdur ki, subyektiv zaman
abstraktdir, daha daqiq, geyri-muoyyandir; insiyyst zamani o hansi isa bir zamana
uygun miiayyanlosir. Burada nitq amilinin asaslandigi hadisonin zaman aspektin-
doan bohs olunur. Belolikls, burada subyektiv zamanin geyri-xattiliyi Kimi asas co-
hoti meydana ¢ixir. Haqqinda boahs etdiyimiz zamanin geyri-Xattiliyi s6hbat anin-
da hadisonin gah keg¢mis, gah indi, gah da golocoklo baglanmasi fakt1 onun istiga-
motini doyisdira bilir. Qeyd etmok lazimdir ki, subyektiv zaman nisbi monada ob-
yektiv zamandan forglonir. Zaman dayanmadan davam edir, harokatdadir, subyek-
tiv zaman anlaminda har hansi bir miioyyan hadiss ilo slagadar sona ¢atir, yani bi-
tir. Mohz bu asasda zamanm bitib-bitmamozlik cohotini geyd etmok ehtiyaci ola-
rag nitq tolobat1 meydana ¢ixir. Eyni zamanda subyektiv zaman basit olmayib,
coxoélculudir. Butln bu moasalalori dork etmak tiglin zamanin leksik vo grammatik
formalarin1 nazordan kegirmok lazimdir.

Malum oldugu kimi, dil dasiyicilar: forgli madaniyyatlora malikdir. Burada
zamanimn markerlosmasi modeli forqlidir. Miihiim problem insanin hadisoys hansi
yoniimdon, hansi istiqgamatdon, hansi aspektdon yanasmasindan asili olur, biitiin
bunlarin 6ziiliinds duran isa, albatta, obyektiv zamandir. Linqvistik zamana galin-
ca, onun asasinda hom grammatik zaman, hom zamanin leksik ifado vasitalori,
hom dos kontekstual zaman dayanir. Burda nitq anindan s6hbat gedo bilmaz. Hor
sey kontekstual zamanla olagadardir. Mohz bu ssbabdon grammatik zamandan
bohs edorkon osason zamanin nisbi anlayisina digqqoet yetirmok mitlogdir. O da
molumdur ki, bu deyilonlor etnokulturoloji xususiyyatlorlo slagodar olmayib, za-
manin limitidir, bu da universal saciyyalidir. Qeyd etmok lazimdir ki, dilgilik ado-
biyyatinda adoton zaman kateqoriyasi real zamanin miioyyon formalarinin dilds
ifadosi olaraq dork edilir. Bizdon asili olmayan, gerg¢oklikdo bas veran hadisalor
arasimndaki zaman miinasibatlorinin siiur vasitasi ilo dork olunmasi, hamginin onun
umumi grammatik tortibatda mohz dil vasitasi ilo ifads olunmasma diqqot yetir-
modon, basqa sozls, nazors almadan zaman anlayisiimn gavranilmasi miimkiin de-
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yildir, yani obyektiv zamanla lingvistik zaman aslinds ¢ox six alagadadir, daha
doaqig, mahiyyatca ayrilmazdir. Zaman kateqoriyasi bizo molum olan zamanin xii-
susiyyatlorini dil formalarinda tozahur etdirir. Malum oldugu kimi, grammatik za-
man obyektiv zamandan mahiyyatco tam farglidir, eyniyyat toskil etmir. Qramma-
tik zaman insan psixikasinda real zamanim miimkiin inikaslarindan biri olub, miix-
tolif dillordo tam forgli terminlorlo qeyd edilmisdir.

Movcud gercoklikdo bas veran hadisslor arasinda zaman miinasibatlorinin
insan siiuru ilo dork olunmasi vo dil vasitasi ilo ifads edilmasini nazara almadan
zaman anlayisiin gavranilmasit qeyri-miimkiindiir, bagqa sozlo, obyektiv zamanla
grammatik zaman six alagadar olub, mahiyystca béllinmazdir. Zaman anlayist ob-
yektiv olarag butun danya dillari Gglin eyni xususiyyatlori dasiyir. Har hansi bir
osya hansi iso bir sobobdan bir yerds yerlosirso, hal-harokat (feil) do mioyyan za-
man daxilinds hoyata kegirilmalidir. Malum oldugu kimi, yerloasdiyi yerdan, mo-
kandan konarda asya yoxdur, eloca do zamandan konarda hadiss mévcud ola bil-
moz. Dinya dillarinds bu, hatta deyim soklindadir. Azarbaycan dilinds do bels bir
deyim moévcuddur: har seyin 6z yeri oldugu kimi, biitiin masalalorin 6z vaxti, za-
mani1 vardir. Zamanla bagli mévcud obyektiv-falsafi baxislara gors, hadiss ya indi
bas verir, yaxud da indiki zamana miinasibatdo ya ke¢misdo bas vermisdir, ya da
halo galocakda bas veracokdir.

Qrammatik zaman obyektiv alomds movcud zamanin insan tafokklrindaki
tozahlrinin dildoki ifadasi olaraq taqdim edilir. Obyektiv zaman grammatik za-
mandan asili deyildir, aksina grammatik zaman obyektiv zamandan asilidir, ¢iinki
grammatik zaman ancaq obyektiv zaman ¢argivasinds mdvcud olur. Qrammatik
zaman realdir, miicorrad olan obyektiv zamanin ifado formasidir. Bu ifado formasi
comiyyatds yegans siiurlu varliq olan insanin mévcudlugu ilo bas verir, basqa s6z-
ls, insan miayyan zamanda obyektiv gercoklikds bas veranlori grammatik zaman
formasi ilo hoyata kegirir. Qrammatik zaman insan stiurundan konar mévcud ola
bilmoz. Qrammatik zaman muxtalif formalarla ifads oluna bilor.

Dilgilikdo asas anlayislar sirasina aid edilon zaman kateqoriyasi linqvistik
ifads tisullart ilo reallagir. Obyektiv ger¢oklikdo zaman bizdon asili deyildir. Dil
zamani, yaxud linqvistik zaman obyektiv zamanin istor fiziki, istorss do folsofi to-
roflorinin mahiyyati dil tisullar1 ilo ifads vasitalorinin mocmuu olaraq gobul edil-
misdir, basqa s6zlo, dil zamaninm mahiyysti zaman slagelorinin nazori anlayislar
kimi dork olunmasidir, yoni konseptuallagdirilmasidir, bir sira dil vasitalori ils tor-
tibi, eloco do ifads edilmasi kimi gobul edilmisdir. Elmi dilgilikda bura temporal
s0z birlogsmolori (asas torafi zaman, vaxt, an, gun, hafts, ay, il, gecs, sohor, saat,
doqige, saniys, ¢ag va s. zaman adlari ilo yaranan toyini s6z birlogsmoalori ), tempo-
ral feili sifot torkiblori, kegmis zaman feili sifot formalarinm istor tok, istorso do
qosmalarla birlikdos formalasdirdig: torkiblor, homginin feili baglama torkiblori,
sado cumlalordon adliq ciimlo vo soxssiz cumlalar, hom zaman slagoli, hom do
ardicilliq olagoli tabesiz muroakkab ciimlalor, zaman budaq climlasi, sort vo miibto-
da budaq ciimlalarinin muoyyan hissasi daxildir. Bir mosaloni do geyd etmok la-
zimdir ki, dilimizds zarflor (mosalon: sohar, sabah, axsam, geco Vo S.), sifatlor
(masalan: diinanki, ndvbati, avvalki, sonraki va s.), hamginin feili baglamalar (mo-
salon: ¢ixanda, yeyandos, bdyliyands va s.), feili baglama torkiblori (masalon: sahar
acilanda, gomi yaxinlaganda), feili sifat torkiblori (masalon: goriilocak islar, batan
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glnes, susmus adam va s.), bir sira so6z birlogsmoaloari (bir giin; sraga giin; birisi giin;
iraliki glin; o guin;, gtnlorin bir glinu; diinen yox, sraga giin; sabah yox, birisi giin;
galon ayin avvali; iki hafts sonra va s.), frazeoloji vahidlor (qum gdyaranda, dove-
nin quyrugu yera doyands, bornunun dalint géronds, glvandiyim daglara qar dii-
sonds va s.) zaman kontekstinds islona bilir.

Leksik zaman mikrosahasinin komponentlori dilds zaman anlayisini yaradan
zaman adlarmi ifads edoan leksik vahidlordir. Onlar dilgilikda temporal leksika ter-
mini ilo adlandirilir. Dilde zamanin leksik soviyyads ifadssi yalniz temporal leksi-
ka ilo mohdudlagmir, homginin zaman bildiran frazeoloji vahidlor do real-obyektiv
zamani Oziinomoxsus sokildo ifado etmoys gadirdir. Azorbaycan dilindo zamani
ifado edorkon ayri-ayr1 leksemlordon istifado olunur, mosalon: hardan, diinan,
mintazam, bazon, sonra, avval, tez-tez, daim, hamisa, hor vaxt, arabir, adaton vo s.

Muasir Azorbaycan dilindo mévcud zaman bildiron mioyyon isimlor isin,
voziyyatin vaxtmi ifado etmokdon 6trii yaranmamigdir. Bunlar zaman 6lgilorinin
adlaridir, ad bildirmak {igiin yaranmis leksik-semantik vahidlordir. Zaman bildiran
isimlorin boylk bir hissasinin 6l¢ilori vardir. Bu sézlar ¢oxcahatliliyi ilo digor
leksik laylardan forglonirlor. Onlar asason zaman, vaxt, 6lgli, kemiyyat bildirir.
Homin sézlordo zaman, 6lgii, kemiyyat vohdoti vardir. II, giin, saat, dogigo, ay, asr
kimi isimlor gostorilon olamotin dastyicilaridir. 11 dedikda 365 glnliik bir zaman,
komiyyat, 0lcl tosovvirds canlanir. Giin 24 saati, saat 60 dagigoni, asr 100 ili va
s. ifado edir. Zaman anlamli bu s6zlor hom do konkret kamiyyatin gostaricisidir.
Belo sozlordo zaman va kamiyyat monalar1 qovusmusdur. Gostarilon mazmunlar
biri digarindan tacrid edilmir. Bu s6zlords 6lgl kamiyyst monasina nisbaton asas-
dir. Demoali, zaman moazmunlu s6zlor i¢arisinds qrammatik zaman kateqoriyasinin
yegana dasiyicisi olan feillorin miuhiim shamiyyati vardir. Masalon: zaman, vaxt,
an, ¢ag, saniya, gun, middat, ay, il, taqvim, ilin fasillori, ilin aylari, aylarin adlar,
haftonin 7 giniinzin ad: va s. buraya daxildir.

Dilds adlar1 olan anlayislar siiurda, tofokkirds dork edilir. ©ks halda xiisusi
ad1 olan varliglarin surati tofokkiirds oks olunur. Fikrimizca, zaman, mokan falss-
fi, obyektiv anlayislarla yanasi, burada yalniz dilgiliyin giindemda olan problemi
adlandiriimahidir. Sabab olarag onu geyd etmak olar ki, falsofi mozmunun baglan-
gic, mithiim, inandirict manbayi dildir. Falsafi mana, mazmun bir ndv dilin cani-
na, ganma hopmusdur, c¢linki basdan-basa folsofi mahiyyatlidir. Belsliklo,
vaxt//zaman anlamli dil vahidlarinin lingvistik ndqteyi-nazoardon todqiqi onlarin
falsafi, mantigi, homginin kulturoloji izahlarmna nisbaton daha vacib, doyarli noti-
calor oldo olunmasma imkan verir. Bu ciir mithiim anlayiglarin 6yranilmasi iso an-
caq lingvistik tadgiqatlarda miimkiindiir. Zamanin// vaxtin fasilaliklo fasilasizliyi
0zlnds ifado etmoasi, hamginin geyri-muayyanliyi bildirmasi, eyni zamanda kon-
kret olmamasi, rabitaliliyi, maddi sistemlorda struktur asililigi kimi dork edilmoli-
dir. Bu maddi sistemlor, hadisalor, proseslor iimumi varliq formalaridir. Lakin za-
manla digar konseptlori he¢ do eynilosdirmok olmaz. Zaman // vaxt leksemlari on-
larin (zamanin, vaxtin) an, magam Vo s. oldugunu agiq gostorir. Bunun tgln do
falsofads vo dilgilikdo zaman//vaxt termini meydana ¢ixmisdir. Miasir Azorbay-
can dilindo adlar-isimlor, zaman zorflori, feillordo zaman kateqoriyasi, zaman
moazmunlu tabesiz mirakkab cuimlalor, tabeli mirakkab climlalarin budag climle-
lori zaman//vaxt ifads edir. Bizim diinyaya goaldiyimiz, yasayib foaliyyst gostordi-
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yimiz, islodiyimiz, harokot etdiyimiz obyektiv alomds, diinyada bu giin do mov-
cud olan bir ¢ox oxsar, forgli, muxtslif varliqlar, predmetlor, hadisslor vardir vo
bunlar harokatdadir. Onlarin 6zlorinin adlar1 kimi, harokati va s. dilds reallasir. Bu
sababdan do dildo mévcud linqvistik kateqoriyalara, hadisalora atraf alomdo mov-
cud varlglar, predmetlor, hadisalor vo harakatlorls slageli baxilmalidir. Slbatta,
problems bu aspektdon yanassaq, dilcilik elmi ilo bagli problemlor, kateqoriyalar
haqqinda daha diizgiin vo dolgun obyektiv naticalora galmok mumkin olar. Dilgi-
lik elmi ilo olagadar problemlors, anlayislara mohz bu cohotdon yanasma folsofo-
nin rolunu boyutmok kimi diisiiniilmamsalidir. Anlayislara, kateqoriyalara bu as-
pektdon yanagmanin dilgilik elmi ilo barabar, falsafo elmi Gglin do misbat natico-
lori ola bilar.

Movcud frazeologiya liigotlorinds zaman ifado edon kifayat godor frazeoloji
vahidlor vardir. Tokca ©.0Orucovun tortib etdiyi “Azarbaycanca-rusca frazeologiya
ligati”ndo zaman bildiran frazeoloji birlosmolorin say1 yiizii kegir. [32] Masalon:
bircayinin ag vaxtinda [5.82] qulaginin (ardini) dibini gorando [$.108] dar ayaqda
[s. 113] davanin quyrugu yera dayanda [s. 115], cant bogazina yigilanda, canini
tapsiranda [s.137], al-alo verandoa [s.139], alini ¢cakonda [s.141] iki dasin arasinda
[s. 145] it ilinda [s. 149] g6z a¢ib yumunca gézlo qas arasinda [s. 173] gunin
(gundiiziin) giinorta ¢agr [5.180] sabahin gozii a¢ilmadan [5.200] xoruziarn ilk
baninda [5.232] va s. Moagaloads istifado olunan zaman monali frazeoloji vahidlor
dilimizin frazeoloji materialinin yer aldig: ligatlordon vo Azarbaycan dilinin izah-
11 ligatlorindan toplanmisdir.

Muasir Azarbaycan dilindo ham do mioayyan, dogig zaman kasiyini ifados
edon frazeoloji birlosmalor do mdvcuddur. Bura asasan dévri saciyysli olan zaman
monal1 frazeoloji birlosmolor aid edilir. Bu grupa aid olan frazeoloji birlosmalor
asagidakilardir:

a) Ilin fosillorinin adlar1 ilo olagedar olanlar: mesalon: gisin oglan cag, ya-
vin cirhacirt, giil vaxti, quyrug donan vaxt, taZo MeyVa vaxti, yaz agzi Vo S. Yeri
galmiskon burada quyrug donan vaxt birlosmasi Uzorinds dayanmagq istordik. Bu
ifado bozon quyruq dogan vaxt kimi isladilir. Yaymn sonlarina yaxim, daha doqiq
avqust aymin 5-dan etibaron havanin gecolar nisbatan sorin ke¢masini bu ifadays
istinadon mioyyon edirmislor. Lakin bu dévr quyruq donan vaxt, hom da quyruq
dogan vaxt olaraq islodilmaklas, eyni frazeoloji birlosmonin iki variant1 meydana
¢ixmugdir. Bu ifado yayin ikinci yarisinda quyruqlu ulduzun dogmasi il alagalon-
dirilir, Bazon iso bu birlogsms “quyruq donmaq” birlosmasinin tohrif edilmis sokli
kimi gobul edilir. Bu ifads do genis yayilmigdir. Badii asarlords do bu ifadays osa-
son “quyruq donmaq” soklindo tosaduf edirik. Beloliklo, guyrug dogan vaxt dildo-
ki quyrug donan vaxt frazeologizmi tohrif olunmus soklidir.

b) Butdv ginin hissalorinin adlarini bildiran frazeoloji birlosmoalor: Siibh
tezdan sozlino uygun golon frazeoloji birlosmalors asagidakilar daxildir: saharin
g0zii agiimamigdan, giinag dogmamus, xoruzlarin ilk baninda, €zdan ala-qaranlig-
da, giin ¢ixar-¢ixmaz, dan yeri sékiilonda, tilkii durmazdan, toyuq tardan diisanda
Vo s. Dilimizds zaman bildiran gunorta s6zine uygun isladilon guiniin (gunddizin)
gUnorta ¢ag, giin bisiran vaxt, giin ¢esto qalxanda frazeoloji birlogsmalori do
movcuddur. Zaman bildiran axsam s6ziina ekvivalent olan frazeoloji birlogsmalor:
gun ayilanda, gas garalanda, sor qarisanda , giin gedandatoyuq tara ¢ixan vaxt,
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¢irag yananda vo s. Zaman ifads edon geca soziline uygun frazeoloji birlosmolor
asagidakilardir: gas garalanda, géz-g0zl gormayanda, geconin bir vaxtinda, geCo-
nin bir alominda, gecadan keganda, geca keganda, geca diisonda va s.

¢) Aylarin adlarint bildiron frazeoloji birlosmolor: Bildiyimiz kimi, avqust
yaym sonuncu, ti¢iincli ayinimn adisir. Bu ay giintimiizds do gora bisiran ay va quy-
rug donan ay frazeoloji birlosmalori ils ifads olunur.

d) Dilimizds hoftonin giinlorinin adlarini bildiron frazeoloji birlogmalor do
movcuddur: onlar birdon-birs formalagmamis, miioyyan dovrlords forgli sokildo
adlandirilmigdir. Sonradan bu adlar dilds sabitlogmisdir. Fikrimizca, haftonin giin-
lorinin adlarmi ifado edoan sabit birlogsmalori zaman bildiran frazeoloji birlogsmalor
kimi adlandirmaq daha mogsadouygundur. Xalqimizin moigat Vo peso-tosorriifat
hoyatina osason agir giin hoftonin birinci giiniinii adidir. Ikinci giin xalq arasinda
duz glinu kimi ds adlandirilmigdir.

Zaman ifads edon sabit s6z birlosmalarinin amala gatirdiyi semantik grup-
lardan biri do insanin yas marhalalorinin adlari ilo slagadardir. Qeyd etdiyimiz se-
mantik grupa daxil olan sabit birlogsmalorin temporal manasi birbasa deyil, dolay1
yolla anlasilir, bagqa sozlo, bu siradan olan frazeoloji birlosmoalords zaman manasi
ac1q yox, Ustiiortiili, gizli sokilds 6zlnl blruzs verir. Homin frazeoloji vahidlora
nimunalar: sa¢ina don diisanda, miidrik ¢aginda, ilanbogan vaxt(idir), saglari-
na/lsaqqalina don diismak, sagqalinin ag vaxtinda, omriin yaz ¢aginda, émriiniin
cicoklonan vaxtinda, bir ayagi burda, bir ayagi gabirda va s.

Frazeoloji birlosmalorin miisahidasine asasan geyd etmok olar ki, dilimizds
homisa monasina ekvivalent olan zaman anlamli frazeoji vahidlor kifayst qodardir.
Onlarm boyiik oksariyyati gadar, -can?, kimi qosmalart ils islonir, hamginin zaman
calar1 yaradir. Masalon: 6lana qodor, cani agzindan ¢ixana kimi, axir giiniina Qo-
dor, son damla ganinacan, sasi galmayanacon, soragi ¢ixmayana gadar Vs S.

Tez-tez vo tez temporal s6zlino ekvivalent olan sabit s6z birlosmalori miay-
yan zaman daxilinds proses, is, hal-horokoat, yaxud hadisalorin tokrarliligini bildi-
rir. Tez-tez semantikali temporal frazeoloji s6z birlasmalari harakot, prosses vo ha-
disalorin arabir deyil, davamli, ardic1l, siirakli, fasilasiz va ya fasilali olub-olma-
masindan asili olmayaraq miintozom olaraq bas vers bildiyini ifads edoan frazeoloji
s0z birlosmoaloridir. Masalon: basdir demadan, hafto sokkiz, man doqquz oturub-
durub, bir ucdan, kimsaya aman vermadon, isin ucunu buraxmadan, iki dasin ara-
sinda, alim yandida, canina soyuq ke¢gmaya goymamagd vo S.

Gec temporal s6ziino uygun olan sabit birlosmoalor harakat, is, hadiso, voziy-
yat vo prosesin hayata ke¢mo siiratinin zaif oldugunu gostarmoklo yanasi, hom do
bag vermis hoarokat, is, hadisa Vo ya prossesin artiq hayata kecdiyini, daha gec ol-
dugunu, yoni daha doniisin miimkiin olmadigmi bildirir. Masalon: aradan ¢ix-
magq, igin icindan ¢ixmagq, is isdon ke¢ib, basint baglayaq (bitsin), olan oldu, kegan
kegdi, olduysa oldu, torba doldu, qaz yerisi ilo Vo s.

Darhal temporal s6zu dagiq olmayan zaman kasiyini ifads edir. Qeyd etmok
lazimdir ki, darhal monasi ifads edan frazeologizmlor middati ifads etso do, mona
tutumuna gors on kigik zaman kasiyini bildirir. Masalon: géz a¢ib yumunca, goz
qupininda, Q0zlo qas arasinda, agzindan soz ¢ixinca, ilk baxisda (baxisdan) Vo s.

Hec vaxt monasina uygun olan temporal frazeologizmlar eyni semantik tutu-
ma malikdir, mikrosaho formalasdira bilir. horokat, prosses vo hadisonin bas ver-
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moasinin gatiyyon mimkiin olmadigini, bagvermos ehtimalinin sifira borabar oldu-
gunu bildirir. Masalan: davanin quyrugu yera dayanda, qulaginin dibini gorando,
iki diinya bir olsa da, yerla goy birlagsa da, falok gbydan yera ensa da, boynunun
ardini géranda, qum goyaranda, diinya dagilsa da, yiz ilo gqala, dinyada bir san,
bir man galsam bela, durub mazardan golsa da, diinya dagilsa da va s.

Vaxtinda semantikasina malik temporal saciyysli frazeoloji birlogsmoalor hal-
horokat, prosses, eloco do hadisonin aninda, lazim oldugu mogamda bas verdiyini
ifado edir, dildo say etibarilo ¢ox deyildir. Masalon: séz vaxtina ¢akor, lap yerina
diigdii, vaxti ¢atanda, vaxti yetismak, namaz Ustiinda olmag, va s.

Qofil, vaxtsiz, bivaxt monasin ifado edon temporal frazeoloji birlosmalor
vaxtli semantikali frazeoloji birlosmalora qarsiliq toskil edir, basqa s6zla, hal- ha-
rokatin, proses vo hadisonin zamaninda, magaminda, birdon-biro bas vermoadiyini
ifado edir, dilds say etibarilo ¢cox deyildir. Masalon: toydan sonra nagara, he¢ ho-
nanin yeridir, ¢cagirilmamis qonaq//bayati, yetmisinda yorgalamaq, yay galmomig
qizismagq, manda varam deya ortaya ¢ixmagq Vs S.

Qisa zaman kasiyi anlami ifads edon frazeoloji birlosmolor is, hal-horakatin,
hadisa va prossesin ¢ox qisa miiddatds bas verdiyini ifads edir, dilds say etibarils
cox deyildir. Masalon: gulaginin dibindan halva qoxusu galmak, bu gin sabah/ig-
dir, bir oturuma, bir uduma, oturmaga macal tapmanus, goziinii yumub aginca,
yumurtadan taza ¢ixmagq, balakda ikan mahv olmaqg vs s.

Uzun zaman arzinda anlamli frazeoloji birlogsmolor is, harokst, hadiss vo
prosesin uzun middats bas verdiyini xarakteriza edir, bunlar qisa miiddat semanti-
kali frazeologizmlarlo okslik taskil edir. Bu gobildon olan frazeoloji birlosmalor
dilimizdo say etibarilo ¢ox deyildir. Masalon: giini glina satmagq, ¢ox sular axib,
I6vbar salmagq, yaz galar yonca bitar, dilinda tik bitib, (kimsa) biitiin giinii gapida
bitonda, glini guina satmagq, (har glin) sabah-sabah demak vs s.

Natica. Dilimizdaki zaman anlayisini ifads edon frazeoloji birlosmoalor mux-
talifdir, hom do rongarongdir. Zaman bildiron frazeosemantik zaman sahasinin 2
leksik-frazeoloji sistemdan toskil olundugunu geyd etmok olar: a) bunlar geyri-
nisbi zaman anlayis1 ifado edon frazeologizmlorin formalasdirdigi moana qruplari-
na misyyan middatli zaman kasiklorinin adlarini, yani fasillarin, gintin hissalori-
nin, ay vo hoftonin glinlorinin adlarmi bildiran frazeoloji vahidlor, insanin yas
morholalorinin adlarmi bildiran frazeoloji vahidlor, eyni zamanda zaman mazmun-
lu s6zlora ekvivalent olan frazeologizmloardir. b) nisbi zaman anlayis1 bildiron fra-
zeoloji birlogsmolor danisiq anna, yaxud artiq bas vermis har hansi bir hadisays,
horokato nishaton kegmis, indiki vo goalocok zamani 6ziindo oks etdirir. Zamanin
dildo ifads olunmasi asason zaman haqqinda anlayislarmm morfoloji soviyyaya
galxmasi ilo assosiasiya edilir, yoni zamanimn dilds reallasmasindan bahs edarkon
on ovval grammatik kateqoriya olan feil zamanlar1 barods sorh etmok lazim golir.
Zaman anlayist hom dilin morfoloji saviyyasine, ham do leksik, leksik-sintaktik,
frazeoloji saviyyalarina, eloca do diskurs vo motn saviyyaloring tosir etmisdir.

Odabiyyat:
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Sevinc Musayeva
Summary
TIME-EXPRESSING IDIOMATIC EXPRESSIONS

The category of time is realized through the methods of linguistic expression.
Linguistic time is the essence of both physical and philosophical aspects of time
independent of us in objective reality, it is considered as a set of means of expression
through linguistic methods, the essence of linguistic time is the understanding of time
relations, it is accepted as a theoretical concept. The expression of time in the language is
mainly related to the rise of time concepts to the morphological level, that is, when talking
about the implementation of time in the language, first of all, it is necessary to comment on
the grammatical category of verb tenses. The concept of time affected the morphological
level of the language, as well as the lexical, lexical-syntactic, phraseological levels, as well
as the discursive and textual levels.

CeBunmx MycaeBa
Pesrome
®OPA3ZEOJIOI'NYECKHUE BBIPA’KEHU S, OBO3HAYAIOIIUE BPEMA

Kareropus BpeMeHU peaslu3yercst 4epe3 Crioco0bl sI3bIKOBOIO BhIpaKeHUs. JIMHTBHC-
THYECKOE BPEMS MPEICTaBIIET COO0H CYIIHOCTh KakK (PM3MYECKOro, Tak U (Huirocohckoro
aCIIEKTOB BPEMEHHU, HE3aBUCHMOI'O OT HAaC B OOBEKTUBHOM peabHOCTH, OHO paccMarpu-
Baercsi KaK COBOKYIHOCTb CPEACTB BBIPAKCHUS JIMHIBUCTUYECKMMH METOAAMH, CYIL-
HOCTBIO SI3BIKOBOTO BPEMEHM SIBJIICTCSI [NOHMMAaHHE BPEMEHHBIX OTHOILICHUM, OHO MHpu-
HUMaeTcsl KaK TEOPETHUYECKOe MOHTHE. BripaxkeHne BpeMEHH B A3bIKE CBSI3aHO ITIABHBIM
00pa3oM ¢ MMOIBEMOM TIOHSATHI BpeMeHH Ha Mopdomorndeckuii ypoeHs. [loHsTHe Bpe-
MEHH 3aTPOHYJI0 MOP(HOJIOTNIECKHH YPOBEHD SI3bIKa, & TAKXKE JEKCHUECKUH, IEKCUKO-CHH-
TaKCHYECKUH, (Ppa3eoIornueckuid ypoBHH, a TakKe JUCKYPCUBHBIN U TEKCTOBEIA YPOBHHU.

Rayci: dos. F.Niftaliyeva
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“ ODOBIYYAT
|

Coamils Damirova
Nizami Goncavi adina Milli Azarbaycan 9dabiyyati Muzeyi

d ' 10.30546/2518-752X.1.507.028

OLI IBN ABD OR-ROHMAN OS-SIQILLi YARADICILIGININ
JANR VO SONOTKARLIQ XUSUSIYYOTLORI

Acar soOzlar: Orab-Siciliya adabiyyati, Qarbda yaranan arab adabiyyati, Siciliya
musalman agaliginda, Oli 2s-Siqilli, 25-Siqillinin divani

Keywords: Arab-Sicilian literature, Arabic literature that originated in the West,
Sicily under Muslim rule, Ali al-Siqilli, diwan of al-Siqilli

Knwuesvie cnosa: apabcro-cuyunuiickas aumepamypa, apabdckas aumepamypd,
nosguswiasca na 3anade, Cuyunus noo eiacmoio mycyroman, ac-Coleviiiu, ouean ac-
Culeviinu

Siciliyada IX-XI1 asrlords yaranan adabi niimunalar arab adabiyyatinm Qarb-
do formalasmis maraql bir qolulnu toskil edir. iki osr boyu orab agalig: altinda ol-
mus Siciliya adabi-madani mihiti vahid arob-miisalman diinyasina misilsiz xid-
motlor géstormisdir. Bu dovriin asas simalarindan biri kimi digqat ¢okon XI oasr
Siciliya sairi ©li ibn Abd or-Rohman as-Siqillinin yaradiciligi haqqinda manbalor-
do oldugca az molumata rast galinir.

Sairin divanini ilk dofo toplayib nasr etdiron Hilal Naci olmusdur. Divanin
birinci nlimunasi “ha” (z) harfi ilo gafiyslonon (haiyys) seiridir. 29 beytdon ibarat
goside madhiyys janrinda olsa da, sinkretik xarakterdadir. Banu Muvaffaq ailasins
hosr olunmus gosidonin anenavi torzds nosiblo basladigm goriiriik. Ik 10 beyt
muzokkar gozol janrindadir. Sonraki iki beyt vosfdir. Axirinci 17 beyt moadhiyyo
janrindadir.

i 00 dad 5% e b 213 3t ks 3
S e Balaws atief A gliaal s 2,4 el S [3, s, 14-17]

Cavan bir insanin zarafata meyl etmasi giinahdirmi?

Ey danlagi 5linda silah edan kas!

Monim iigiin bu danlagin heg bir xeyri yoxdur.

Qoy man hayatin xogbaxtliyindan 6z ganimatimi goparim
Va geca-giindiiz gorab igim.
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Seirdoki tozadlar sistemi Oli as-Siqillinin sairlik qiidratindan xabar verir:

G£2] — geca sorab icmoak vo cﬂam\ — giindiiz sorab icmok

oA — lalliq, damismamaq vo Gk — nitq, damsmaq sozlarilo tozad yaradir.

Yuxaridaki par¢ada _x=ll J jaall 3, — geirin sonunun avvalda verilmasi -
poetik fiquruna rast galinir.

& e 5 Gaplali

gl ailie jed (g

Vo yaxud

il G Aol Liaaad

batl g4 S 1a [3, s, 15]

Osardoki Jdaall g A vo Ll skl (seirin sonuncu beyti) hom istiara, hom do
tozad sonatinin g6zal nimunasidir. Qocaligin gicgaha komoand atmasi da istiaraya
g0zal nlimunos kimi cansiz mafhuma insana xas xiisusiyyat aid edir. Osorda tokrir -
tacnis va istigaq poetik fiqurlar1 da boldur:

e — ol

Oirall (ixa

g ke

z\o— o s6zlari bu sanoatlors misaldir.

Qoasidanin vasf hissasi Kigik (comi 2 beyt) olsa da, maraq dogurur. Burada
noazora carpan gUI ¢icoklor mosuqun epiteti kimi canlanir:

b dn 5 kil ey U5 e iy G

dl;l\ dl; 3) ‘U\J\ uLSA LsA‘).\ﬂL\ ‘5:\.\35! o) [3' S. 15]
Ona baxarkan sanki gozlorim pion, nargiz vo ¢cobanyastigi giillari arasinda
seyr edirdi.

Sanki Allah yaratdigi har bir maxlugu mani fitnaya salmaq tglin xalq edib.
Madhiyys hissasindo momduhun ilk névbads soxavati toriflonir:
eshe)&l“éj)‘ﬁ};l\(.—\:\s Cuﬁi\gmL@JuE’;ﬁA

i) anal 2ana ol LoV QLY laa[3) s, 15]

Saxavat sizin karamatiniz barada dahr durdugca pozulmayacaq sahifalor yazib

Mahammadin ali ila seir sanati qiymata minib miikafatlandirild.

Soxavatin katib kimi soxslondirilib sohifalor yazmasi tosxis-istiaradir. Dahr
durdugca pozulmayacaq sohifalor migaddos yazini xatirlatdigindan talmih sanati
sayila bilor. Burada L6vhi Mohfuza isars oldugunu diisiinmak olar.

Sair 6z Sonatini do tariflomoyi unutmur; monalarmi parlagligda ulduza banzos-
dir. Qafiyalorinin ruh kimi xafif vo latif oldugunu bildirir (masalon, Divan, sah 16).

Imad ol-isfahani Nil ¢aymm Mihrican bayrami zamam isiga qorq olmasimni
basqa sairlorin — ©ndaluslu Umoyya ibn Obi-s-Saltin va ibn Xafocanin do vasf etdi-
yini bildirir. Cox giiman ki, Umayys 6z seirini Oli as-Siqillinin tasiri altinda yazib.

Bu topluda bozi seirlor 6z orijinallig1 ilo segilir. Mosalon, asagidaki seir bir
miomma sonotidir. Seir barodo hom _w=dll 33,4 (Xoridot ol-Qasr), hom do
“Divan”da deyilir:

elill (8 s axia ga g ‘(”:‘ASJAJ(_;AMJG

a Lﬂgd\“,é ‘f.u..a\ L.S.JM (‘.u.u‘

Ll 4l sf 15 joem )

4 o any 4nnl 1223, 5. 44-45]
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O bir miamma soylayib. Miammada Tamim (nazarda tutulur)

Muammada yeri dayisan harf “to di.

Bu ela addir ki, galbim

Onun esqindan 2zab igin

OQar onun admn awalini ikinci harfi ilo dayigsan, monim ona olan halim bilinar.

Hoagigoatan da, sairin nazards tutdugu ad a3 (tamim) ola bilor. Clinki burada
birinci va ikinci harflorin yerini doyisonds aiis (muteyyim) sozii alinir ki, bu da
“hoddindon artiq asiq” anlamina golir. Bu s6zo biz Kab ibn Zuheyrin sz <l
(Banat Suad — maghur Burda goasidasi) gasidasinin ilk beytinds rast galirik:

Jstie asall (l88 Mais il JsSe 2y ol )i aia

Suad moni tark etdi, galbim sanki xasto diisiib.

Qandallanmg bir agiq kimi onun ardinca galib. [1, s. 226-227]

Divanda Oli as-Siqillinin miistozad (2! s — slave edilmis; artirilmig; odo-
biyyatda: biri uzun, digori qisa homgafiys misralardan ibarat lirik seir [2, s. 140]
janrinda bir niimunasi do var. Malumdur Ki, miistazad fars vs tiirk seirlorinds ya-
yilmis bir janr olub. Bli as-Siqillinin bels bir seir yazmasmin sobobi onun kanar
modaniyyatlordon tasirlonmoasi ola bilor. Malumdur ki, strofik (bandli) seir sayilan
Mmuvagsahin bir ¢ox ndvii olub vo onun mustozada yaxin formasi da ola bilor. Hom
“Xaridat” musllifi, ham da “Divan” tartibgisi bu seiri bela tosvir edir:

OV sl Ased e T Le 585 JU

(Asagidak seiri) Dedi. Bu seir bes vaznda oxuna bilar.

Bu kicik geyddan bels bir fikir hasil olur ki, arab mislliflori seirin ayrica bir
forma olmasmin forgino varmadan onu gosido formasma salib miixtalif ahang-
vaznlo oxunmasmi nazords tutmuslar. Oslindo bu unikal bir formada yazilmig
seirdir. Formaca miistozad olmagla yanasi, biitiin birinci misralarin da 6z arasinda
gafiyalonmosi maraq dogurur:

Gamy day I iy 8 Caitie J ¢ GV IS
Mug\‘)w
Cijadae ) Jie gia ga s Il Y

Cuuia 3 dia H[3, 5. 47-48]

Bu, bazak-duzokli bir ceyrandir.

Ondan uzaqlasdigimdan marsiya deyib (aglayir)

Man onu gorarkan

Sanki bazakli bir bagga goriiram.

Moan fargina varmasam da, onun dardindan,

Esqdan corlayib Xasto kimi olmusam.

Seirin biitlin birinci misralar1 6z arasinda kasrali < (fo) harfi ilo gafiyalonir.
Ikinci misralar 2 (dal) horfinin ¢ (ys) ilo birlosmosi kimi gafiyslonir. Mustozad
misralar iso < (to) ilo gafiyalanir.

Oli as-Siqilli ham do vasf ustasi idi. Onun bazi meyvalori vasf etmasi man-
bolordo qorunub saxlanib. “Divan”m ikinci hissasinde narincin vo armudun
vasfini gorirdk (s. 51-52). Amma bu vasflor gozalin epiteti olaraq anilir. Onun
Xurma agacini tasvir etmasi asl vasf nimunasidir. Bu seir ibn Qattanin antologiya-
sinda hifz olunub, sonra divana salinmisdir (Ibn Qatta, divan, s. 46, comi 128). Bir
mosaloni geyd etmok lazimdir ki, Oli as-S1qilli divaninda seirlarin tagdimi ilo asl
mozmunu bazan farqli olur. Qeyd etdiyimiz kimi onun xurma agacini tasvir etdiyi,
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daha dogrusu xurmanin tosviri kimi adlandirilan seiri hagigston do vasf sonatidir.
Amma bu divanda qeyd edildiyi kimi yalniz xurmanin tasviri olmayib, bir bosta-
niyys vo ya raudiyys seiridir; burada bag, baxca tosvir olunur. Burada sairin ¢ox
sevdiyi pionlarin ¢obanyastig1 va nargizin do tasvirini, soyuq sulu bulagin, goydoe-
ki ulduzlarm da tasvirini goririk. Eloca do, sair boyunlarma muncuq taxmis gézal
qizlarmn da tosvirini verir. Seirlo tanis olaq:

43l CLAIS G ()5 358 5 slandl i 8 aaill
il dusa i GBlaal 8 548 3 Gl juin) WS
aulie A 48 il 2938 sl 48 Jai%8 [3) s, 46]

Baxga cavan qiza banzayirdi.

Ona yaxinlasarkan goyda ulduzlar sassiz sular kimi donmugdu.

Norgiz guliintin gozlarinda seh parildayird

Sanki dozimlu bir asiqg goz yaslarint saxlayib tékiilmaya qoymurdu.

Cobanyastigilar biza baxib giiliimsayirdi

Pionlarin isa Xacalatdon yanag: qizarmuisdh.

Gordilyiimiiz kimi sair burada bir sira banzotmolor yaradib. Norgizin gozlo-
rindoki sehin géz yasini bogmaga ¢alisan asiqin gozlorino banzomasi, pionlarin
xacalot gokmasi istiara-togxis niimunasidir. Sair kigik bir par¢ada baglari, sulari,
goylori vo insanlar1 miixtalif agac va ¢icoklor shato edan gozal bir sohns yaradir.
Bu seira ibn al-Mutazzin va Sonaubarinin tasiri oldugunu diisiins bilarik.

Asagidaki parc¢ada sair bir maclisdo gordiyi raggasani tasvir edir:

Cual ) (ulae A sl ) f slin Lk ldia e ledon (e 88
Lebashay clls 5l edagll dda Loa sl lidy ol 20 (53 (i (A3, 5. 43]

Heyfa maclisda rags edonda, insanlarin galbi

Onun gozal ragsindan cusa galib rags edir.

Addimlar: yiingiildiir. O, raqs edonda tor géran gozlora bels isig galir

Onlar xastolikdan sikayatlonmir.

Burada “goalblorin rags etmasi” ils istiars sanoti yaranib. Oslinda, danisiq di-
linda do “galbim yerindon oynadi” va saira kimi ifadslor islanir.

Oli 2s-S1qilli Obu-I-Hoson Oli ibn ©hmad ibn al-Mudabbir adli soxsa hasr
etdiyi moadhiyyoni qilmaniyys ilo baglayir:

G3A 038 5 () gaall (53a (55 03 5y (e (pacle
Isdae W) side agdl | sidic Lo | slic agisl
Tgins pgashy Sl | siie 588 5 5 5¢d) S 152 A SI[3, 5. 56-57]

Bu gozlar, bu babaklaor

Qoy esqda Vafali olanlar yaxinlassin.

Adamlar mani mazommot etdi. Onlar 0zlori asiq olsaydilar,

Mani mazammat etmazdilar.

Adamlar inadla mani esgima gora danlad:

OQar onlar da egq badasini i¢saydilar, mana yoldas olardilar.

Esq barads bu clr mumi milahizalordon sonra sair masuqun tasvirini verir.
Xaz geyimli, bilorzikli, mosuqun yuxari tabagodon olmasini diisiinmok olar:

i 53 s a5 4LeSl 4ie

4k digaal e Gl sl Las zloall e s

eSS Suadiald G Jaalll Cua

i 4lS Jalef A Gl &ullagyllag [3,s.56-57]
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oyninda salvar va Xaz geyimlar var. Badani doludur

Belina kamoar baglayib.

Man onun alnin va zulflinu gox seviram.

Sanki stibhii geca ¢okilmamis dogub.

Ey somada mana g0rsanon ulduzlara yoldashq edan geca!l

ogar onunla meyva yeyib, soyuq su gatiimis sarab igmasaydim

Alisib yanacaqdim.

Bu seirda tozadlar sistemi anonavi tarzds olub iz-sag, geca-giindiiz, is1q-ga-
ranliq, su-atas ramzlari Uizarinds qurulub.

Gral) Jail Loy Zluall uag | 43 )k g agaal e

beyti (yuxarida verilon par¢anin yeddinci beyti) ananavi alin-zilf, siibh-gecs
obrazlarini gozal bir torzds togdim etmosi ilo maraq dogurur. Siibh geconin garan-
g1 igarisindon parlayib dogdugu kimi, gézolin aln1 da qapqara ziilfiin igarisindon
parlayir.

Manbolor Oli as-Siqillini badahoton seirlor deyon migqtadir biri kimi tosvir
edir. O, bas vozirin (sLws)ll sy — Raisu-r-ruaso) hiizurunda olarkon qirmizi vo ag
qizilgullorin oldugunu goriib badahoton deyir:

o i 53 3,5l LailS Kailaa cula (e (any

AS shune clilae | laalSpall (ay clls 8 [3) s, 64]

Sanki gqarsinda agilmis qizilgiillar

otrini sanin ucaligindan alib.

Sanki sonin agappagq allarindan

Diismanlorin gant tokiiliir.

Gordiiylimiiz kimi, sair rong simvolikasindan moharatlo istifads edib ag giil-
lori ag ollora, qurmuz giillari iss gana banzadir.

Odabiyyat:
1. Qasimova, A. Orob odabiyyati tarixi, V-XIII asrlor — Baki: Elm, — 2019. — 674 s
2. Klassik Azarbaycan ©Odobiyyatinda islonon Orab-Fars Sozlori Lugati, Il cild, —
Baki: Sorg-Qorb, - 2005. —472 s
Al e Al Jola ald piiagdd sy adia - Jaall o6l gea )l de o Je ol 3
0279 ¢ 21976 /4 1376 cdary ¢ clikall

Jamila Damirova
Summary

GENERIC AND ARTISTIC FEATURES OF THE WORKS OF
ALI IBN ABD AR-RAHMAN AS-SIQILLI

Arabic literature that emerged on the island of Sicily, which was conquered by the
Avrabs in the 9th century, remained outside the scope of scholarly attention for a long time.
This literary tradition has not been studied at a sufficient level and has yet to receive the
recognition it deserves from philologists.

This article explores the surviving sources and the creative output of poets such as Ali
ibn Abd ar-Rahman as-Siqilli, who lived and worked in Sicily. The life and work of as-Sigqilli
coincide with the period following the end of Arab rule on the island. This era may be
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considered the flourishing period of Arabic literature in Sicily. Notably, some Christian rulers
supported literature and poets from Sicily and invited them to their courts. Thus, having
broken free from its earlier constraints, Sicilian Arabic literature entered a period of
flourishing.

J:xxkamuas Jamuposa
Pe3rome
KAHPOBBIE U XYJTOXKECTBEHHBIE OCOBEHHOCTHU TBOPYECTBA
AJIM UBH ABJI AP-PAXMAHA AC-CbhII'BLJUVIN

ApaOckas muTeparypa, IOsSBHBINIAsCSA Ha ocTpoBe CHIIMIIUS, 3aBOCBAaHHOM apadamMu
B [X Beke, nonroe BpeMs ocTaBallach BHE TOJIsI 3pEHHS MCCIIeoBaTeneld. JTa TuTeparypa
He M3y4eHa Ha JOHKHOM YPOBHE, U ellle He MONy4riia 3aciyKEHHOW OIIEHKU CO CTOPOHBI
¢unonoroB. B naHHOHM cTaThe MCCIEAYIOTCS WCTOYHUKH, AOMIENIIME JIO HAIIMX JIHEH,
TBOPYECTBO TAKMX MMO3TOB, Kak A n6H A0z ap-Paxman ac-CrITbULIHM, KOTOPBIE KUK H
TBOpmiM Ha Cunmimu. JKu3Hb 1 TBopuecTBO ac-ChITBULIH COBIAAIOT C TIEPHOJIOM TOCIIE
OKOHYAHUS apaOCcKoro npasiieHuss Ha CHIMITHA. JTOT MEPUOJT MOXKHO CUUTATH MEPHOIOM
paciiBera apaOckoi smtepaTypsl Ha Cununuu. Tak, HEKOTOpBIE XPUCTHAHCKHE
MPABUTENH TTOKPOBUTEILCTBOBAIIM JIUTEPAType U ModTaM u3 CUIMIAHN, ¥ MIPUTJIAIIATINA WX
B CBOHM JBOPIEL Takmm 00pa3oM, OCBOOOAWBIINCH OT OKOB, CHITMIIMHCKAs JUTEpaTypa
BCTyIIaeT B TIEPHO]] paCI[BETA.

Rayci: prof. A.Qasimova
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KRISTIN BRUK ROUZUN “MOHOBBOTIN DILLORI” ROMANINDA
MUHARIBODON SONRAKI LONDON INTELLEKTUAL
MUHITINDS KiMLIK AXTARISI PROBLEMI

Acar sozlar: Kristin Brooke-Rose, miiharibadan sonrakt dévr, realizm, roman, diskurs

Key words: Christine Brooke-Rose, post-war, realism, novel, discourse.

Krroueswvie cnos: Kpucmun bBpyk-Poys, nociegoenmoe 6pems, pedanu3m, POMAH,
ouckypc

Toqlid usagliqdan biitiin insanlara xasdir... (onlar) taglida
daha gabildirlar va ilk biliklari do mahz onun sayasinda alda edirlar.
Avristotel, Poetika

GIRIS

Badii yaradiciliq istigamati Kimi realizm Aristotelin toglid konsepsiyasindan
dogularaq tarix boyu adobiyyat on sadiq yol yoldasi olmus, miixtalif dovrlorda
forgli corayanlarin xiisusiyyatlori sirasinda yer almis, daha da irali gedarok, za-
man-zaman siikani alino almaga belo nail olmusdur. XIX asrin sonunda alman
asilli sahibkar, hovaskar arxeoloq Henrix Slimanin todqigat komandasinmn antik
adobi matnlorindan ¢ixis edarok askara ¢ixardigi qodim Troya sohori dlnya icti-
maiyyatino subut etdi ki, adobiyyatmn korps, besiyindaki, illorlo mif, uydurma
zonn etdiyimiz tazahri bels, san demos els gergayin 6zii imis! Ulu Homer 6ziiniin
mohtosom “Iliada” vo*“Odisseya”sin1 uydurmamus, eposlarinm mayasini realligdan
gOtirmiis, godim Yunanistanin gergakliklorini basoriyysto obrazli, 6ziinamaxsus
sokilda bu iki adobi-badii abida sayasinds miras qoyub getmisdir.

Belaliklo sivilizasiyamizin tarixi qodor yasi olan realizm adabiyyatsiinasli-
gm diggatindan konarda gala bilmomis, osorlorin qanina hopmus yaradiciliq isti-
gameoti kimi tadgigatlara calb olunmus, mohz bu uzun tarixi inkisaf yolu ilo bagh
olaraq realizmo verilon saysiz toriflor, izahatlar meydana golmisdir. Lakin yaradi-
ciliq metodu kimi realizmos verilmis “on genis yayilmis torifdo deyilir ki, bu meto-
dun muddoealarindan ¢ixis edon adobiyyat vo modoniyyatin asas vazifasi hoyati
onun hadisalorine uygun obrazlar vasitasils tosvir etmokdir” [1, s. 111].

Diinya odobiyyatinda realizma estetik corayan kimi nozor salsaq, oadabi ter-
min kimi XIX osrdo Fransada yarandigi, O.Balzak, Q.Flober, G.Mopassan,
M.Y.Dostoyevski, P.Neruda, M.F.Axundov, C.Mammadquluzads kimi yazigilarin
adigokilon caroyanin miixtolif cografiyalarda gérkomli nimayandslorinin oldugu
aydin olur. Lakin nozarlori Avropanin simalina, Britaniya adalarina gevirsok,
realizm coroyanmin XIX osr Viktoriya dovrl ilo slageli oldugunu, C.Dikkens,
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V.M.Tekkerey, Bronte bacilari, G.Eliot va b. yazigilarla tomsil olundugunu goéra-
rik. Daha detall1 arasdirsaq, bu dovrds tongidi tslubda (Tanqidi realizm) bas qal-
diran realizmin aparici badii yaradiciliq formasi kimi, onun macara (R.L.Stiven-
son), dedektiv (A.K.Doyl), imperialist (R.Kipling), sosial (T.Hardi) mazmunlu
novlarinin meydana golmosinin sahidi olmagqla barabar, asrin sonlarina yaximn iso
naturalizm is1ginda Oziiniin on tabii, ¢cilpaq formasinda amin addimlarla yoluna da-
vam etdiyini gorarik.

XIX asrin sonu realizm adabi carayan kimi bir asro yaxin morkozinds da-
yandig1 sohnani modernizmoa tohvil verss ds, lakin onu hols do pardonin arxasinda,
modaniyyatin, incasonatin ganinda hiss edirik. Belo ki, har no godor 6zlindon ov-
valki adabi carayanlari inkar1 mévqgedon ¢ixis etsa do, Modernizmin 6zl do hamin
o realliga “ irrasional, yarisiiurlu, anti-sentimental yaxud da yuksok individualist
baxis bucagindan” baxmaga sorait yaradan innovativ texnikani taqdim edirdi”.

“ The Modernist writers reacted against realism in fiction and the remains of
Romantic sentimentalism in poetry by introducing technical innovations that
could be used to look at reality from the point of view of the irrational, the
subconscious, the anti-sentimental, or the highly individualistic” [2].

Todgigata calb edilmis miihariba sonrasi (post-war) Britaniya adobiyyati
Viktoriya dovrunin analori, adobi-estetik xtsusiyyatlori ilo six baghdir. Bas bu
dOvriin Britaniya realliglar1 no idi?

Il Dinya Muharibasindan sonraki (post-war) Britaniya adabiyyati Av-
ropa adabiyyatimin tarkib hissasi kimi. Xisusiyyatlari. Kristin Bruk Rouz
ddvriiniin Avropa realliglan. Miihariba gercayi.

Muasir dovrimiizs elo do uzaq olmayan 6ton XX asr minillarlo yasi olan si-
vilizasiyamizi elmi texniki taraqgi, ixtiralar (avtomobil, radio, televiziya) fonunda
mehriban garsilasa da iki diinya miiharibasi, boyik igtisadi bohran, diktatura idars
Usulu, fasizm, totalitarizm, niive silahmin meydana galmasi, yeni tipli mistomlo-
kaGi ddvlotlorin yaranmasi (SSRI), soyuq savas vo b. bu kimi osasli hadisalorlo
tarixinin, balks do, an agir morholosindon kegirdi. Muharibs iss bunlarin an doh-
sotlisi, gatirdiyi falakat, sofalot, oziyatlorlo, s6ziin asl manasinda, diinyanin altini
Ustline gatirmis, basar tarixini siyasi, igtisadi, ictimai, madani mistavidoki harokat
istigamatini doyismaya macbur etmisdir.

Folakatin episentrindoki, diinyasi basina yixilmis Avropa insani bu xaotik
durumu gormays, anlamaga, dork etmoays cohd etdi, onu yeni tosvir, ifads vasitolo-
rilo izahmna g¢alisdi. Artiq “modoniyystin qlirubu” nu izloyan ziyali insan alindo
olan-qalanmi yeno modoniyyats, 0 cimladan odobiyyata, badii yaradiciliga subli-
mo etmoli, galacak nasillora nalorise miras qoymali idi.

Muharibadon sonra (post-war) Avropa adobiyyatinin tamsilgilori olan Brita-
niyali miialliflorin golomindon ¢ixan roman, dram eloca do poeziyada oks olunana
ananalar asrin birinci yarisinda meydani alo kegirmis modernizm, ondan da avvalo
aid Viktoriya dovrinln odobi-badii prinsiplorindon ¢ixis edirdi. Dovriin aparict
niimayandalarinin bir gismi (Kingsley Emis, Con Vein, Kolin Vilson, Con Breyn,
Deyvid Storey, Alan Sillitou, V. Kuper, Sten Barstou, Ayris Mordok) hamin prin-
siplara asaslanaraq yeni asarlor arsoys gotirmis, digarlori isa bu anonslordon uzag-
lagaraq forgli istigamotloro meyl etmislor (The Angry Young Men). Dovrin este-
tik fikrina tosir edan on boyuk tarixi faktorlardan biri do Britaniya imperiyasinin
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diinyada dominat nifuzunun zaiflomosi, Ingiltaranin avvalki qudratini itirmosi
oldu. Gulindan-giina qlivvatlonan isgi togkilatlarinin sasi yuksalir, qadmlarin kisi-
lorlo barabar hiiquqlari, homginin sosial ganunlara, shalinin rifahina xiisusi digqat
yetirilmasi tolob olunurdu. Butiin bu tarixi hadisalor incasanstds, odabiyyatda 6z
oksini tapmaya bilmazdi.

Beloliklo, meyl etdiyi istigamoto baxmayaraq, Il Dinya Miiharibasindan
sonraki dovr Britaniya adobiyyatmin niimayandalorinin yazdigi realist asorlorin
Umumi ortaq cahati tarixin izlori, travmalar: idi. Bu asarlords yeni yaranmaqgda
olan demoktarik, mutaragqi comiyyat, 6lkanin igtisadi sahadoki movcud durumu,
gadin problemi, sosial reformasiya naticasindo formalasan insan psixikasi, sosial
siniflor, onlarin intellektual, emosional, moaisat durumunun tasviri, miharibs son-
ras1 6lkays axin edon migrantlar va s. movzular tasvir olunurdu.

Muihariba sonrasi biitiin Avropa adobiyyatinda tozahlr edon tendensiyalar
bu tadqiqat isindo oxucuya toqdim olunan britaniyali yazi¢i, tongidgi, todqiqatci-
nozariyyag¢i Kristin Bruk Rouzun yaradiciligina da 6ziinamoaxsus formada proyek-
siya olunmusdur. 1923-cii ildo Isvecrodo dogulan gadmn yazig1 tarixi hoagigotlorin
macrasini doyisan Il Dlnya Miiharibasinin sahidi vo hotta soxson istirak¢isi ol-
musdur. Belo ki, ata-anasi bosananadan sonra, Bruk Rouz usaqliq vo yeniyetmolik
illorini Almaniyada, anasmin valideynlorinin himayssinds kegirir, daha sonra toh-
sili ilo bagl Ingiltoroyo kdgon (1936) Kristin almancani da ingilis dili kimi mii-
kammol bilirdi. Miharibanin soyuq riizgarlar1 artiq Avropanin simalina da galib
catmugdi. Britaniya savasi konardan izlomoyib, mittafiglori ilo birgs diismans mi-
gavimot gdstarmays basladi. Elo bu magsadlo hokumotin yaratdigi Vatondas Toh-
likasizliyi xtsusi xidmot orqaninin tabeliyinds 1939- cu ilds tasis edilon, nasistlo-
ra qarst qadmlardan ibarat Women’s Auxilary Air Force (WAAF) toskilatina nii-
mayandalar calb edilirdi. Nimayandslarin moxfi segimina ingilis yazigis1 va fiziki
Carlz Persi Snov (1905-1980) mosul idi. Toskilatin missiyalar1 sirasinda almanla-
rin telefon vo teleqraf damisiglarmin desifro olunmasi kimi kommunikasiya
savasmin aparilmasi da xiisusi yer alirdi. Elo bu mogamda ingilisca, almanca,
fransizcani bilon, iti zokali gonc Kristin Carlzin diggatini calb etmisdir, qiz dorhal
gizli toskilata calb olunur.

1941-ci ilds almanlar irslilomakds idi, buna gors toskilat homisokindon daha
gorgin is rejimina kegir. Enigma masinlari vasitasilo sifralonan diismon mesajlari-
nin desifra olunmasi getdik¢o daha da galizlasirdi, iscilor bir kodun, simvolun tzo-
rinds saatlarla diisiinmoali olurdular, zaman isa onlarin aleyhina isloyirdi. 1920-ci
ilds ixtira edilmis Enigma masinlar1 ovvalco diplomatiya vo kommersiya mogsod-
lori Gglin istifado edilsa da, 1940-c1 ilda etibaron horbi rabito sahasine xidmot et-
moys basladi. Qurgu giindon-giina tokmillosdirilir, konstruksiyasina yeni detallar
olava edilir, yeni simvollardan istifads olunurdu. Fagistlor mesajlarini iki dofo sif-
raloyirdilar, agildigdan sonra bels qiisurlu qramatika, korlanmis sozlorlo qarsi-gar-
stya galan toskilat tizvlori, demok olar ki, mimkinsuzin 6hdasindan galirdilar.

Kristin elo bu illords dills “fiziki savas”a baslayir vo belo hesab edirdi ki, ra-
gibi har no gadar goliz, giiclii olur olsun, galib galmalidir. Illorin tacriibasi onu bu
sahado ixtisaslasdirir; dilin istifadasi artiq mexanikilasir, gonc qadin oxudugu mot-
nin monasini avtomatik sokilds anlayir, yazini, simvollar: fiziki obyektlor olaraq
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gOriirdii. Yaziya, tohkiyaya mohz bu sokildo yanasma gabiliyyati golocok yazigini
0z muasirlarindan foglondiracakdi.

Miihariboys diisman movgeyindon yanasmagq, sahidlik etmok, Kristina realli-
ga forgli, geyri-ononovi baxis bucagindan qiymat vermok gabiliyyatini verdi. Mohz
realliga miixtolif prizmadan yanasmaq istedadi, eloco do badii asarlorinin tahkiya
usulu Kristin Bruk Rouz romanlarmi 3 moarhalods tosnif etmoys zomin yaradir;

1. Osasan avtobiografik xarakterli ilkin realizm marhalasi,

2. Realizmdon uzaqlasdig eksperimental marhalo,

3. “Kommunikasiya haqqinda kvartet™i.

Kristin Bruk Rouz yaradicih@imin realizm marhalasi. “Mahabbatin dil-
lari” romani.

Yaradiciligmin birinci- realizm marhalasinds Bruk Rouz 4: “Moahabbatin
dillori” (The Languages of Love, 1957), “Cinar agac1” (The Sycamore Tree,
1958), “Oziz yalan” (The Dear Deceit, 1960), “Vasitagilor: Satira” (The Middle-
men: A Satire, 1961) romanlarini yazir. Bu aSarlor avtobiografik xarakterli olub
0zlorinds yaziginin soxsi hoyati, gordiiyi, bildiyi realliglardan irali galon sahnolo-
ri, obrazlari, siijetlori ehtiva etsa do, miharibs sonrasi London ictimai miihitini
tosvir edir. DOvrinin nasr yazarlarinin tohkiys torzindon bir o godor do forglon-
moyan bu romanlarda Bruk Rouzun anonavi roman prinsiplorindan ¢ixis etdiyini
gOriiriik. Yazigmin tongidgisi Sarah Birg tokco folsofi vo estetik yonu ilo deyil,
axiciliq vo canli tohkiys Gsulunda naql olunan intellektual mévzular1 6ziinds ehti-
va edon yazi torzi ilo Kristin Bruk Rouzun erkon romanlarint Ayris Mordokun ya-
radicilig1 ilo muqgayiss edir.

Kristin Bruk Rouz badii yaradiciliga poeziya kitabi ilo baslasa da, tezliklo
galomini nasr istigamatindo simamis, daha ¢ox romanlar1 ilo taninmisdir. 1949-cu
ilds artiq miitharibanin garginliyini gerido buraxan Kristin kollecdan ingilis dili va
filologiya ixtisasi tizra bitirir. 1954-cl ilds iso Orta Dovr fransiz va ingilis adabiy-
yati ilo baglh tadqiqat isini miidafio edib elmi daroco alir. Bir miiddat jurnalist Kimi
caligmagi Kristinin tonqidgi kimi formalagsmagina zomin yaratmaqla yazi tacriibs-
sini daha da zonginlosdirir. Beloliklo, 0, 1957-ci ildo Ingiltarada nosr etdirdiyi ilk
romant “Moahobbatin dillori” oxucularmn ixtiyarma verilir. Realist tislubda yazilmig
asar sirf Londonun intellektual, akademik saviyyado tozahUr edan sosial, psixoloji
durumunu tomsil edon obrazlarla dovriin ziyali tobagesinin realliglarmi tasvir edir.
Maraql siijet, istinad edilon akademik biliklor, katolik mazhabins dair mévzular,
insan psixologiyasina yaxindan igiq tutulmasi, qadin problemi, qadmn- kisi miinasi-
batlorinin tosviri romanin oxucular torafindon maraqla qarsilanmasina sabab oldu.

“Mohabbatin dillori” romani bizs iki gonc gadmim hekayasini ehtiva edir. Bu
gadinlardan bir, asarin protagonisti Culiya Qrampion, digari isa onun rafigasi
Gorgina Raymonddur. Yuxarida da qeyd olundugu kimi, bu roman 6ziindo avto-
biografik elementlor dastyir, bels ki, Culiya yaziginin 6zii kimi filologdur. O, Orta
Dovr Britaniya odobiyyatindan miidafis etdiyi tadqiqat isindon elmi daracasini ye-
nico almigdir vo golocak kariyerasi baradoa gorar vermoalidir; ya universitetdo qalib
todgigat aparmali, mithaziralor oxuyaraq akademik foaliyyotlo mosgul olmali, ya
da rofigasinin tovsiyasi Uzra jurnalist kimi foaliyyat gstormali, taninmis gadin ro-
mang1 kimi ad ¢ixarmalidir. Bir digar dilemma isa onun soxsi hayati ilo bagh et-
moali oldugu segimlo alagalidir. Belo ki, Culiya Paul Brodrik adli 6zii kimi tadqi-
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gatla mosgul olan Paul Brodriki sevir va hisslari garsiliqlidir. Onlar nisanlansalar
da minasibatlorinin agibati malum deyil. Sshab miharibs dévriinds Culiyanin qi-
samuddatli evlilik hayatinin olmasidir, ¢iinki Paul katolik mazhabinin gati torafda-
ridir, Vo gqadmin kegmisinin mazhabin middsalarina zidd olmasi ucbatindan Culi-
ya ilo evlonmasi gobuledilmozdir. Onlar bir-birilorini sevsalor do, sahib olduqlar1
oxlagi vo manavi doyarlor onlarin bir arada olmagina manes yaradir.

Munasibatlori dalana ¢ixan Culiya Paulu arzu etso do, evli professor homka-
r1 Bernard Rives ilo yaxinlasir. Bernardin onun ii¢iin dogru se¢im olmadigini ov-
valdan bilon Culiya homkarmin taklifina Paulla olan miinasibatindaki ugursuzlug-
dan bezara goldiyindon, ham do 6ziinln fiziki taloblorindon dolay: raziliq verir.
Xarici goriiniisco Bernard kobud vo qadmm ruhunun taloblorindan, ehtiyaclarin-
dan anlamayan, vulgar bir xarakteros malik olsa da Culiyani colb edirdi. Mohobbat
munasibatlorindaki bu dayisiklik gqadinin galomina do sirast edir. Bernardla miina-
sibat saxlayandan sonra Culiya artiq jurnallarda icmallar (Review) avazine pul ga-
zanmag magsadils esselor yazmaga baslayir. Orta Dovrds zina mévzusunda yazi-
lan bu esselori toplu halinda Bernard ¢ap etdidir. Umumiyyatlo yazigi roman goh-
romanlarin ruhi, psixi dinamikalari ilo yanasi, intellektual, elmi movzular1 da ob-
razlarin dioloqlar1 vasitasilo oxucusunun diggstins ¢atdirir. Bununla da badii, elmi
Vo emosional fonda inkisaf edon sijet Xotti ilo Bruk Rouz romanin adindaki
mlsmmani oxuculara agir. Mahobbat bu va ya digar sokilds ifads olunur, bizls da-
nigir, istor ¢arasiz sikutla, istor intellektin dili ilo, poeziyanin, kommersiyanin dili
ilo danisir. 1lahi esqin, fiziki arzularm, ciddiyyatin, oxlagsizligm 6ziinamoxsus de-
yimi vardir. Masalon, ilahi esqin dilindo danisan Paulun geyd sortsiz gobul etdiyi
hagigatlora filologiyanin dilindo danisan Culiyanin siibhoa ilo yanasmasi aslinds
onlarin haqigatlora muxtslif tarafdon baxmaqlari, miixtalif dillori danismaqlar1 de-
mok idi. “Religion isn’t something one needs... nor is love. They simply are”, but
he gives up trying to make her understand, because they don’t talk the same
language [3, s. 43]. — “Din ehtiyacdan dogmayib...eloca do esq. Onlar sadoco mov-
cuddur” lakin o (Paul) Culiyaya izah etmays ¢alismaqdan imtina edir, ¢iinki onlar
eyni dildo danigmirdilar” (E.O).

Culiya Paulu 6z mozhobindan dondarmok cohdi do ugursuzluqla naticalonir.
Paul har na godar miihafizokar hayat torzino sahib olsa da Culiya ¢in hayati har-
moniyanin, haqigatin, ciddiyyatin va intellektin simvolu idi.

Romanda 6z kimliyini axtaran, 6zini dark etmoys ¢alisan bir gadinin siijet
boyunca doayisilmasi, manavi-ruhi kasflori, daxili harmoniyaya nail olmasini izle-
mok Ugln onun Bernard ilo diologlarina nazar salmagq kifaystdir. Minasibatlorinin
avvalinda Bernard onun filologiya sahasinds ¢aligmaq tigiin kifayat godor bacari-
gmim olmadigini bildirir, Culiya iso onu geyri-ciddilikdo mazommot edirdi. Yazig1
Bernard obrazma romanin alleqorik, satirik xiisusiyyatlorini “hovalo etmisdi”. O
s0z oyunu, macazlar kimi dil vahidlarinin kdmoyils diskursiv kecidlor edir, emosi-
yalarini agiq-askar ifado etmokdoan har dofs boyun gagirirdi. Ciinki Bernard Culi-
yaya qarst olan hisslorini somimi etiraf etmokdan ¢okinmasaydi, qadin inandig1
doyorlorindan uzaqlasa, soxsiyyat axtarisinda yalnis yolda iraliloys bilordi. Umu-
miyyatlo Bernardin har dofs onunla s6hbatds voziystdon ¢ixmagq, sualdan yayn-
maq ugln istifado etdiyi epiqramlar, s6z oyunu (pun), sitatlar, yersiz hekayalor
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Culiyan1 yorurdu, vaxti ilo hayatinin pargasi olan konseptlor- anlayislar forgli dis-
kurslarla artiq oshamiyyatini itirmoys baslayirdi.

“You can skit over anything, can’t you?”

His eyes flickered as he looked at her, and she knew he was searching his
mind for a joke” [3, s. 146].

“Son istanilon movzunu parodiya eds bilarson, elo deyilmi?

O Culiyaya baxan kimi gozlari od tutub qamasdi, lakin o (Culiya) bilirdi Ki
Bernardin beyni aslinds cavab olaraq zarafat axtarmaqla masgguldur”.

Bu minvalla Culiya dil saviyyasinds realliglarin, doyarlorin neco do asindi-
gin1 izloyirdi. Bernardm xiisusi istedad hesab etdiyi dildon bu sokilds istifado, kil-
sanin dilina zidd idi, dini baximdan etik deyildi, gabuledilmaz hesab olunurdu.

“Mahabbatin dillori” roman1 Londonun intellektual mihitinin satirik tasviri-
ni verir, belo ki, yazigi comiyyatin universitet, motbuat, jurnalistika sahasindo
foaliyyat gOstoron insanlarmi satirik dillo danisdirirdi, onlar1 dolayisi ilo tonqid
edir hatta 6z saslori ilo giiliirdii. Romanin ana xattini Culiya Qrampionun hekayasi
toskil etso do, diger qadin gohroman Gorgina Raymondun xarakterco daha hars-
katli vo cosaratli olmasi romanin {imumi siijetino dramatik vo ekzotik calar qatir.
Gorgina jurnalistdir, Tokyodan yenics gayitmisdir, o moda sahasi ilo maraqlanir.

Umumiyyatlo, Bruk Rouz romanlarinda tez-tez rastlasdigimiz ocnobi obraz-
lardan “Mohabbatin dillori”’nds do birini goriiriik. Bu Sorqi Afrikali sair Hiiseyn
Abdullahidir, o, Paulu afrikan dillari ilo baglh tadqiqat isi ti¢iin linqvistik faktlar vo
molumatlarla tomin etmok mogsadilo Londona gealmisdir. Hiiseynlo Gorgina bir-
birini ¢1lgin mohabbatlo sevir, lakin Hiiseyn atasinin takidi ilo gomi ilo 6z 6lkasina
gayitmali olur. Birinci cohdds ugursuz olan eva doniis sofari yalniz ikinci dofasin-
do, atasmin siddstli tohdidi noticasinds bas tutur. Bu zaman Hiiseynin onun yanin-
da olan, iztirablarina sahid Culiyaya deyir: “I have waited for my boat for five
weeks. And every day of those five weeks has been a knife slowly twisting in a
wound” [3, s. 205]. “Moan gomini bes hoftadir ki gozloyirom. Va bu bes haftonin
hor giinii yarani aramla oyan bir bigaq kimidir.” (E ©). Onun diiriist, haqiqi etirafi,
ozablarni birbasa istifads etdiyi dil formast Culiyan1 fodakarhigin, elaco do dilin
metoforik deyil, ¢ilpaq, “simikli” tozahiiriiniin canliligini, aliliyini dork etmosina
vasilo olur. Mahabbotsahasinds maglubiyyatini casaratlo gobul edan Hiseyni go-
ronds Culiya sanki eyforiya yasayir, onu diisiindiirom biitiin suallara cavab taprr,
hogigat askara ¢ixir, siijjetdo duyinlor agilir. Yolunun baslangicinda anlamadigi
bitin dillori artiq yaxsi basa diisiir, hagigota gatan protagonist hayatinin qorarini
verir, manavi Vo sosial sferada, s6ziin asl monasinda, 6ziinii tapir. Qadin cismani
sevgidon imtina edir, Paulla da Bernardla da yollarini ayirir, katolikliyi segir.

Hiseynin voatonina donmayi ilo Paulun da tezliklo onun arxasinca gedoco-
yindan xabor tutan Culiya onu sonuncu dofo 6pib homisalik vidalasir. Bernardla
da goriisiib sagollasir. Axirinci goriisdo Culiya ona aslinds, Paul, Hiseyn vo Gor-
gina sayasinds ali hagigato ¢atdigini, 6ziinii sevmokdon imtina edib daha ali esqo
catmagin no demok oldugunu artiq anladigini deyir. Realliq, dayar, hayat dilo gev-
rilmasi, ifads olundugu diskursdaki formasindan ¢ox daha yiiksokdo, tlvidir. Be-
laco Bernardla da ayrilan Culiya evlonmok fikrini birdsfolik aglindan ¢ixarir, artiq
onun Ggln bir ali mahobbat vardir — ilahi esq.
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Qohromanimiz soxsi hayati ilo barabor kariyerasinda da 6ziiniin ¢atismazliq-
larim1 va istedadini gobul edarak. gorar gabul eds bilir. “ Selfish people can’t be
truly creative either in art or in living” [3, s. 239]. — “ Xudbin insanlar ns yaradici-
ligda no do hoyatda hogigaton yaradici ola bilmirlor.” (E ©). Bununla da vaxtils si-
xic1, cansiz hesab etdiyi akademik sahani, filologiyan1 segib universitetdo islomo-
ya baslayir, monfaatini glidmoakdan, 6zlnu sevmokdon imtina edib s6zi sevmoyi
secir (philo-logy).

NOTICO

Beloliklo do, Kristin Bruk Rouz yaradiciliginin asas istigamotini mioyyan
etmokdoa mistasna movgeyi olan “Mahobbatin dillori” romaninm tahlili asasinda
is1iq tutmaga cohd etdiyimiz muharibs sonrasi Britaniya comiyyatinds kimlik, do-
yar problemins yaziginin mévqeyini askar gérmiis oluruq. Halo illor avval 1938-ci
ildo Z.Freyd 6z essesino yazdigi 6n sdzdo Avropa Olkslorinin o dovrdoki dovlot
qurulusu, idara Gsulu, hayat hagigatlorini miisahids edib, bu xalglarn siiratlo yol
aldig1 istiqgamoti sezib yazmisdi: “... neco acmacaqh olsa da, indiyodok azad dii-
slinCa, taraqQi va hagigoti dork etmayin barismaz diismani olan kilsa bu giin mado-
niyyatin son sigmacaq yeri olmusdur” [3, s.90]. Mitaraqqi ideyalara asaslanmaya-
raq, siddati, mihariboni, zorakilig1 segoarak, insanlarin an uzaq ke¢misindoki bar-
barliga golib ¢ixdig1 comiyyatin yaxsiya dogru getmoadiyini, dayarlorin itdiyi, ho-
gigatin siibha altina alindigini illor avval goran psixalalitik alim Il Dinya Miiha-
ribasindan sonra yeni siginacaq, ger¢oklik axtaracaq olan Avropa insanina bir agiq
gapi, ipucu qoyub getmisdir. Tahlilo calb olunmus Kristin Bruk Rouzun “Mahob-
botin dillori” romaninda protoqonist Culiya da axtarislarinin sonunda bu gapidan
icori daxil olur, fiziki mahobbst munasibatlorindon koniillii sokilds imtina edarok
Kilsani, katolik mazhabinin taloblorine uygun yasamagi segir. Culiya kimlik prob-
lemi istigamatinds bas vurdugu yolda onunla paralel sokildo danisan intellektual,
psixoloji va lingvistik diskurslardaki dilemmalarin hallini dindos, ruhani esqdo go-
rib sbadi harmoniyani tapir.
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Emiliya Aliyeva
Summary
THE PROBLEM OF SEARCHING IDENTITY IN THE POST-WAR
INTELLECTUAL SOCIETY OF LONDON IN CHRISTINE BROOKE-ROSE'S
"THE LANGUAGES OF LOVE"

The article examines the London intellectual society depicted in the novel “The
Languages of Love” written by Christine Brooke-Rose in the early years of her creativity.

The research paper highlights the worldview of mankind in search of value after
World War |1, the events that necessitated it, and the stages of development of realism
and the factors influencing its direction. The main idea of Christine Brooke-Rose's
realistic novels and the issues raised are revealed through the references from the novel.
The writer describes the impression which the war left on the British people, his or her
outlook, and the struggle for personal identity.

As mentioned in the article, experiencing scientific research work and physical
love, the protagonist finally finds eternal harmony in religion.

Ivuiusg AlmeBa
Pe3iome
IMPOBJIEMA ITIOUCKA HWAEHTHYHOCTH
B IOCJIEBOEHHOM UHTEJUIEKTY AJIBHOM OBIHIECTBE JTOHIOHA
B POMAHE «I3bIKH JIIOBBW» KPUCTHUHBI BPYK-POY3

B cratpe paccmarpuBaercs JIOHIOHCKOE WHTEIJIEKTyalbHOE OOIIecTBO, M300pa-
JKEHHOE B poMaHe «SI3bIku T100BM», HanucanHoM Kpuctun bpyk-Poys B panHue roasl ee
TBOpPYECTBA.

B uccnenoBarenbckoit paboTe OcBemaeTcs MUPOBO33PEHNE YEI0BEUECTBA B TIOMC-
Kax IIEHHOCTEH TIocie OKOHYaHWs BTOopoli MHpOBOW BOHHBI, COOBITHS, KOTOPHIE
00yCIIOBHITM 3TO, @ TAK)Ke JTalbl Pa3BUTUS pearn3Ma u (akTOphl, MOBIHABIINE HA €ro
HampaBnenne. OcHOBHas wmues peanuctuyeckmx pomaHoB Kpumcrun bpyk Poys u
MTOTHUMAEMbIE BOIPOCH! PACKPBIBAIOTCS C ITOMOIIBIO OTCHUTOK K poMmaHy. [lucarensHuma
OIMCHIBAET BIIEYATIICHWE, KOTOpPOE BOHA OCTaBWJIa Ha OpPHUTAHCKOM Hapoje, ero
MHPOBO33peHHE U OOpEOY 3a JTUYHYIO HACHTHIHOCTb.

Kax ymommHaercss B craTtbe, 3aHMMAsiCh HayYHO-MCCIEAOBATENBCKON paboToil u
WCIBITHIBAs (PU3WUYECKYIO JTIOOOBD, TJIaBHBIN TepOil HAKOHEI HAXOIUT BEYHYIO TAPMOHHIO
B PENTUTHH.

Rayci: dos. G.Huseynli
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BRITISH OPEN UNIVERSITY LEARNING SUPPORT SERVICE
AND ITS INSPIRATION
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Kniouesvte cnosa. Omxpvimbiii  yHugepcumem, ycayeu Y4eOHOU NOO0epIHCKU,
Jucmanyuonnoe obpazoeanue 6 Kumae

I. Conceptual Analysis of Learning Support Services

Learning Support Services, sometimes referred to as Student Learning
Support Services or Learner Support Services, or simply as support services.[1]

In recent years, some experts have further broken down learning support
services into academic support and non-academic support. At the same time, with
the development and widespread application of real-time communication
technology, the boundaries between learning support services and course resource
development have become increasingly blurred.[2]

Currently, there is no authoritative definition that can encompass all the
connotations of learning support services (Chen Li, 2004). Different distance
education institutions provide learning support services of varying types, methods,
and levels, based on their specific circumstances. According to a review by
Professor Ding Xingfu (2001), learning support services can be mainly defined as:

1. Interpersonal face-to-face communication activities between teachers and
students, or between students themselves, and bidirectional communication based
on information and communication technology media.

2. The overall support services that remote students receive in terms of
information, resources, personnel, and facilities during their remote learning.

3. A broader definition, which includes various administrative and management
services beyond the above, such as course registration, student status management,
credit recognition, degree issuance, and financial aid.

This paper does not intend to delve too deeply into conceptual discussions and
adopts a widely accepted and more moderate understanding: Learning support
services are the sum of various informational, resource-based, personnel, and facility
support services primarily centered on interpersonal face-to-face communication and
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bidirectional communication based on technological media, provided by remote
educational institutions and their representatives (such as teachers). The purpose is to
guide, assist, and promote students' autonomous learning and to improve the quality
and effectiveness of distance learning (Ding Xingfu, 2001).

I1. Study Support Services at the Open University in the UK

The study support services at the Open University in the UK have long been
highly regarded in the academic world, and the university considers these services
to be one of the key factors behind its success.[3] The concept of study support
services originated and developed from the Open University's own practices and
theoretical research.

In 1978, Sewart, the Director of the Open University's Regional Learning
Center Office, published a monograph “Persistent Attention to Students in Distance
Learning Systems” which systematically discussed the idea of study support
services. The following year, Daniel and Marquis, also from the Open University,
published a highly influential paper titled “Interaction and Independence: Getting
the Right Balance”, which the first proposed the balanced development of
independent learning and interaction. This marked the maturation of the Open
University’s study support services theory. In recent years, the Open University has
further integrated study support services with independent learning, introducing the
concept of “supported open learning”, emphasizing that students’ learning is
conducted with the support of course tutors, study support staff, library services,
and student organizations.[4] The Open University's study support service system
specifically includes:

1. A Three-Tiered Support Service System with Effective Management
and Clear Responsibilities

To ensure the effective implementation of study support services, the Open
University has established a three-tiered support service system that is well-
managed and has clear responsibilities. These tiers are:

The Open University Headquarters in Milton Keynes: primarily responsible for
[5] producing and innovating distance learning materials, establishing management
policies, providing credit transfer services, sampling and reviewing student
assignments and exams, handling student appeals, distributing and analyzing student
surveys, and more.

Regional Centers Nationwide[6]: These centers mainly assist with course
selection, career planning, payment, scholarships, student loans, or local government
grants; provide study locations for courses; address students’ various academic
questions; offer targeted guidance and support; supply special equipment for students
with specific learning needs; and provide special services for disabled students.

Over 300 Learning Centers Nationwide[7]: These centers distribute face-to-
face tutorial schedules, organize self-study groups and orientation meetings for
new students, offer limited IT facilities, hold video conferences, assist with course
selection and outreach activities, and manage assignment submission and exams.

2. High-Quality and Abundant Learning Resource Services

Carefully crafted multimedia course materials are one of the most important
measures by which the Open University in the UK provides learning support
services to students. This is also one of the university's most commendable
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aspects. Through its unique course team development mechanism and appropriate
presentation methods, the Open University has developed materials for over 360
courses serving more than 200,000 students (2005).

These course materials are distributed to students in the form of multimedia
teaching packages. The contents include teaching materials presented in multiple
media formats, teaching requirements, study guides, assignment schedules, exam
instructions, schedules and locations for face-to-face tutorials, experimental
materials, and guides on how to use the teaching packages.

The Open University flexibly designs its courses based on the characteristics of
adult distance learners. All courses are divided into four levels: Level 1 Courses:
Foundational courses focusing on study skills, learning methods, and basic
professional knowledge. Level 2 Courses: Interdisciplinary and comprehensive
courses. Level 3 and Level 4 Courses: Specialized courses focusing on specific
professional fields. This tiered structure allows students to select courses
systematically. To accommodate the dispersed and time-constrained nature of adult
learners, the Open University has also modularized course content into blocks. [8]

In addition to providing high-quality multimedia course resources, the Open
University offers a wealth of digital learning resource services to all its staff and
students. Through the university’s online portal, students can access teaching
information and use “FirstClass” for online course learning and communication.
The university library provides access to a wide range of learning resources,
including: 1) Extensive Electronic Resources: Hundreds of databases covering
various disciplines, thousands of electronic journals and newspapers, conference
proceedings, course-related websites, national patents, standards, statistical data,
and more. 2) Past Exam Papers: The library also helps students find learning
materials related to their courses. Additionally, the university provides information
about other libraries nearby that remote students can access. 3) Tools for Enhancing
Information Skills: These include a learning tool called “Info-Rate” and a study

website named “Safari”. [9] 4) Library Support: Students can contact the library

via phone, fax, email, or traditional mail for any inquiries about services. For
students with hearing impairments, the library offers a text-based telephone service
called “Minicom”, allowing them to make calls using text communication. [10]

3. Individualized study guidance

Individual guidance for each student is an outstanding advantage of the Open
University's learning support services. The British Open University believes that it
is very important to provide each student with detailed individualized learning
guidance to meet the different needs of learners at each stage of learning. Therefore,
the Open University in the UK has hired a total of 8,000 dedicated part-time
teachers to provide guidance to students, and each teacher is responsible for the full
tracking, guidance and services of 15 to 20 students during their studies.

The primary forms of learning guidance at the Open University include:

1) Face-to-Face Tutoring

Research conducted by the Open University shows that students perceive face-
to-face tutoring as the most helpful aspect of their learning experience, followed by
discussions with peers and then assistance from family and friends. [11]
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This study was conducted during students' first year at the university, a time
when they might not yet have fully adapted to distance learning. Nonetheless, it
highlights the importance of face-to-face tutoring in distance education. These
sessions are mainly conducted by faculty members of the Open University.

2) Course Tutoring

Check learning progress and problems encountered, connect course materials
and learning outcomes, explain and test key content or concepts, brainstorm certain
issues, students participate in extensive learning skills activities, next stage learning
content, homework correction and academic guidance, etc.

Additionally, tutors provide academic advising (Learning Advisory Services),
which including: Pre-admission guidance, guidance for foundational courses, and
career advisory services, [12] including support when students face conflicts between
study and work, study and family, or issues related to learning strategies, confidence,
mental health, and employment.

4. Flexible and Diverse Learning Methods

To facilitate student learning, the Open University in the UK provides open
and flexible learning methods, including independent learning, group learning,
and short-term residential programs, to meet the diverse needs of students.

1) Independent Learning

Independent learning is the primary mode of study for Open University
students. It includes studying course materials, completing assignments, and
accessing educational content via radio, television programs, audio and video
recordings etc. [13]

2) Group Learning

The Open University encourages students to organize self-help study
groups. These groups operate flexibly, allowing students to join based on shared
courses or mutual interests. Additionally, students can use the “FirstClass” system
to participate in groups or online conferences that match their interests.[14]

3) Short-Term Residential Learning

The Open University also conducts short-term residential learning programs
for distance learners at the main campus and other university campuses.[15] These
programs are held annually from June to August, utilizing the facilities and
accommodations of traditional universities during their vacation period to provide
learning support.

4) Online Learning

With the development and application of new technologies, the Open
University increasingly leverages computer networks for teaching. Currently: there
are 160,000 students use the university’s email system for communication; 80,000
assignments are submitted electronically; 178 university courses require students to
use the internet for learning, and 97 courses offer optional online services for
students. [16]

5. Student-Centered Learning Assessment

The learning assessment at the UK Open University can be divided into
formative assessment and summative assessment.

Formative assessment is conducted through regular assignments and
research projects, including Tutor-Marked Assignments (TMA), Computer-
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Marked Assignments (CMA), individual research projects, and group research
projects. The formative assessment is determined at the initial stage of course
design, emphasizing subjective content with supplementary objective content,
accounting for approximately 50% of the total course grade. Tutors follow
standardized grading criteria to thoroughly review each assignment, provide
scores, explanations, and suggestions.

Summative assessment, which refers to examinations, is completed through
either open-book or closed-book exams. It constitutes 50% of the total grade and is
conducted in either format. A dedicated "Examination and Assessment Committee™ and
"Examination Center" are responsible for establishing grading standards and organizing
exams. Additionally, an "External Examination Board” audits the examinations.
Notably, the Open University offers alumni directories for graduates [17] and provides
specialized tutoring and learning materials for students with disabilities.

I11. Insights from the Learning Support System of the Open University
in the UK

1. Open Educational Philosophy

At the inception of the Open University in the UK, its first Vice-Chancellor,
Sir Walter Perry, set the following goal: "To be open to people, places, methods,
and finally, to ideas.” For over 30 years, the Open University has adhered to this
philosophy, maintaining a commitment to open education. This approach has
established the Open University as the most successful distance learning
university globally, earning widespread recognition. Its educational philosophy
serves as a valuable reference for distance education institutions in China.

2. Course Design and Development

One of the key factors behind the success of the Open University is its
provision of high-quality, interactive courses, ensuring excellent teaching quality.
The course materials are delivered in a variety of media formats, including printed
textbooks, audiovisual resources like tapes and videos, as well as interactive
teaching CDs, software, and online courses.

The course design and development follow a “course team approach”. These
teams typically include subject experts, BBC producers and editors, educational
technologists, course coordinators, and sometimes tutors, copyright specialists,
librarians, and network experts. Through collaboration and division of labor, these
experts create high-quality course materials.

3. Pragmatic Attitude Towards Media

The Open University adopts a practical approach to media use. Any medium
that facilitates student learning is considered. The institution is cautious when
adopting new media, recognizing that students often dislike prolonged screen
time. Online learning lacks the flexibility of traditional learning, such as writing
directly on printed materials. Consequently, many students prefer having printed
materials alongside digital resources. The university continues to provide
traditional printed textbooks and audiovisual materials while supplementing them
with face-to-face guidance and residential learning when necessary.

4. Continuous Support and Individualized Guidance

The Open University places significant emphasis on student guidance
throughout the learning process. Support begins before enrollment, through pre-
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study consultation, students can understand the characteristics of open learning
and the difficulty of the courses so that they can make their own choices. During
their studies, students receive comprehensive and individualized guidance through
face-to-face tutorials, assigned tutors, short-term summer schools, and career
counseling. Even after graduation, the university maintains alumni directories to
foster connections among students and between students and the institution.

5. Support Services for Special Populations

To enable more people to participate in distance learning, access higher
education, and achieve educational equality, the Open University provides extensive
support services for students with disabilities. It offers a dedicated learning support
website, assigns specialized tutors, supplies tailored learning materials, and provides
additional educational activities for certain students. These measures allow disabled
students to fully experience the benefits of distance learning.

Currently, the introduction of the Open University's learning support system
to China's distance education field has progressed beyond the initial phase. Some
institutions have begun implementing similar practices, with the China Central
Radio and Television University using the Open University as a model from its
inception. However, certain approaches, such as individualized guidance for every
student, are challenging to implement in China, where the emphasis on
educational scale currently outweighs teaching quality during the early stages of
mass higher education. Yet, as the saying goes, "Two heads are better than one."
With preparation, China may one day surpass the achievements of the Open
University when conditions improve.
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Deng Zhaozhen
Xlasa
BOYUK BRITANIYANIN ACIQ UNIVERSITETININ
TODRIS DOSTOK XiDMOTIi VO ONUN ILHAMI

Bu mogalods Boyiik Britaniyanin Agiq Universitetinin innovativ vo effektiv mosa-
fadan tahsil tacriibalari ilo taninan todris dastok xidmotlori aragdirilir. Magalonin avvalin-
do todris dostok xidmotlorinin anlayisinin inkisafi, akademik vo geyri-akademik dastoyin
farglondirilmasi, hamginin kommunikasiya texnologiyalarmin inteqrasiyas1 miizakirs olu-
nur. Aciq Universitetin Ucpilloli dastok Xidmati sistemi vurgulanir: bas gorargah, regional
morkazlar vo todris morkazlori, har biri teloba istirakimi vo todris naticalorini artirmaq
tclin hodafli xidmotlor taqdim edir. Osas xiisusiyyoatlor arasinda multimedia kurs mate-
riallari, fordi tadris rahbarliyi vo qrup dyranmasi va onlayn tahsil kimi gevik tadris metod-
lar1 yer alir. Olilliyi olan talobalor Gigiin xidmatlors xtisusi diggst yetirilir ki, bu da univer-
sitetin inklGzivliys olan giiclii bagliligin1 géstarir. Bundan slava, moagalods universitetin
media istifadosine pragmatik yanasmasi vo yuksok keyfiyyatli kurslarin hazirlanmasina
diggati tohlil olunur. Bu tacriibslorin tohlilina osaslanarag, magalods bu yanagmalarin
Cinin mosafadan tahsil kontekstinds, xiisusan do bdyik miqyash tehsil soraitinds fordilos-
dirilmis doastayin tatbigi ilo bagli problemlori vo imkanlari miizakirs olunur.

JhH YkaouwxIHb
Pe3iome
CIYXBA NOAAEPKKHN OBYUYEHHUS OTKPBITOI'O YHUBEPCUTETA
BEJMKOBPUTAHUM U EE BJIOXHOBJISIFOIIIUIA ONBIT

B manHOI cTaThe paccMaTpPUBAIOTCS YCIIYTH Y4eOHOW TOIIEPIKKH, MPEIOCTABIIS-
emble OTKPBITBIM YHHBEPCUTETOM BenmkoOpuTaHWM, KOTOPHIA M3BECTEH CBOMMH HHHO-
BaIlMOHHBIMH ¥ 3()(PEKTUBHBIMH TMPAKTUKAMHU AWCTAHIIMOHHOTO O0ydeHns. B mepBoit
YaCTH CTAaTbU OOCYKIOAeTcs KOHIIENITyallbHOE pPa3BUTHE YCIYT y4eOHOM MOIIEpIKKH,
BKJIIOYAS] pa3IMyue MEXIY aKaJeMUYECKOH M HEaKaJeMUYECKOM MOINEPKKOU, a TaKKe
WHTErpaIio KOMMYHHUKAIIMOHHBIX  TexHomorui. (Ocoboe BHUMaHHE yIeNseTcs
TPEXypPOBHEBOH cucTeMe moanepKku OTKPHITOrO YHHBEPCHTETA, BKIIOYAIOMIECH IITad-
KBapTUPY, pErHOHANBHBIE TIIGHTPHl M YYeOHBIE TIIGHTPHI, Kakgas H3 KOTOPBIX
MIPEeOCTaBIISAET [eeHaNpaBiIeHHbIE YCIYTH /IS TOBHINICHUS BOBICUEHHOCTH CTYACHTOB
1 uX y4eOHBIX MOCTHKeHHH. OCHOBHBIE XapaKTEPUCTHKH BKIIIOYAIOT MYJIbTHMEIHIHBIC
ydeOHbIe MaTepHallbl, MHINBUAYaJIbHOE PYKOBOJACTBO 1O OOYYEHHIO U THOKHE METOIBI
o0y4yeHHs], TaKhe KakK TPYIOBOE W OHIAiH-oOyueHHe. Ocoboe BHUMaHHE YJEIeHO
yciyraMm sl CTYIIEHTOB C  OTPaHWYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH, YTO OTpa)kaer
MIPUBEPKEHHOCTh YHUBEPCHUTETa TMPHUHIMIIAM WHKIIO3UH. Kpome Toro, B cratbe
AHAM3UPYETCsl MParMaTHYECKUil TOAXOJ] YHHBEPCUTETA K HCIIOIB30BAaHUIO MEAHa U
aKIEeHT Ha pa3paboTKe KadecTBEHHBIX KypcoB. Ha ocHOBe aHamm3a 3THX NPaKTHK
00CYX/IalOTC WX TOTCHIUAJbHBIE TPWIOKEHUS B KOHTEKCTE JAMCTAHIIMOHHOTO
oOpasoBaHus B Kurtae, B 4aCTHOCTH, BBI30BHI I BO3MOXKHOCTH, CBSI3aHHEIE C BHEIPEHUEM
MEPCOHAM3UPOBAHHON MOICPKKH B YCIOBUSX MAaCIITAOHOTO O0YYESHHUS.
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DINLOYIB-ANLAMA PROSESINDO MUASIR TOLIM
STRATEGIYALARININ ROLU

Acar sozlar: audivizual materiallar, multimedia texnologiyalari, motivasiya va
interaktivlik, kommunikativ situasiya

Keywords: audiovisual materials, multimedia technologies, motivation and
interactivity, communicative situation
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momusayus U UHMeEPAKmueHOCnb, KOMMYHUKAMUBHAS CUmM)yayus

Giris. Muasir dovrdo ingilis dili yalniz olava bilik sahasi deyil, oksar hallar-
da — kompiiter texnologiyalari, iqtisadiyyat va siyasotdo — baslica iinsiyyat vasite-
sino gevrilmisdir. Ingilis dili artiq qlobal iinsiyyatin osas aloti kimi ¢ix1s edir. Bu
soraitdo, muasir dovlat tohsil standartlarinda xarici dilin 6yradilmasinin asas mag-
sadi kimi kommunikativ kompetensiyanin formalasdirilmasi irali strGlir.

Kommunikativ kompetensiyanin komponentlari

Bu kompetensiya kompleks va inteqrasiyali bir anlayis olaraq asagidaki
komponentlari 6ziinds birlosdirir:

— danisiq, dinloma, 0Xu Vs yazi bacariglari tizro kommunikativ gabiliyyatlor;

— dil materialina dair biliklar vo homin materialdan istifads bacarig1 — infor-
masiya yaratmaq vo onu anlamaq tgtin zaruri olan dil vardislori;

— Olkastinasliq biliklori — basga 6lkonin realliqlarini, madaniyyatini monim-
somadon kommunikativ kompetensiyanin formalasdirilmast miimkiin deyil. Kom-
munikativ kompetensiyanin asas torkib hissalorindan biri kimi 6lkasiinasliq bilik-
lorinin tadriso daxil edilmasi, sagirdlorin diger xalqlarin madaniyyati va realliglari
ilo tanighigimi tamin etmoklo yanasi, onlarin imumi diinyagoriisiinii geniglondirir,
ingilis dilina maragin1 artirir vo dayaniqli motivasiya yaradir.

Xarici dilin 6yranilmasinda an mihiim amil dil madhitidir. Digor metodik va-
sitolor iso yalniz bu dil miithitinin miimkiin qadar real vo canli toossiiratini yarat-
maqg mogsadi dastyir. Bu vasitalor sagirdlorin tobii dil soraitino yaxinlagdirilmasi
ticiin vacib rol oynayir.

Son illar dinlomoa bacarigmin toadrisi metodistlorin xtsusi diggst markazina
cevrilmisdir. Elmi-metodik adobiyyatda bu mirakkab prosesin tohlili vo Oyranil-
mosi sahasinds ciddi aragsdirmalar aparilir. Todgigatlar gostorir ki, hotta ingilis di-
lini kifayst godor yaxsi bilon soxslor bels, tabii danisiq nitqini basa diismokds Go-
tinlik gakirlar. Psixoloji aragdirmalar da gostarir Ki, saslonan nitqin qavranilmasi
Vo basa diisiilmoasi murakkab psixi foaliyyatdir.

Beloliklo, dinlayib-anlama vardislori bacariqlar arasinda on gatinlorindon
biri hesab olunur vo muasir metodistlorin fikrincs, bu, diger dil bacariglarindan
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daha yiksak soviyyads inkisaf etdirilmalidir. Ciinki danisiq va dinloma qarsiligl
iinsiyyatin asasmn1 taskil edir. Unsiyyat iso ikitorafli prosesdir — digar soxslorin de-
diklorini basa diismok bacarigi olmadan real tinsiyyat mimkun deyil. Bu, hom bir-
basa {insiyyat, hom do telefon, televiziya, radio vo digor media vasitalori ilo bas
tutan olagolors aiddir. Dinlomoanin shomiyyatinin giymatlondirilmomasi, dil hazir-
ligma monfi tasir gostara bilor. Bu bacarigin tadrisi hom do onunla gatinlosir ki, to-
loba muxtalif stroat, intonasiya, grammatik diizgunliik saviyyasino malik nitglori
tam va dorin gokilds basa diismayi bacarmalidir. Danisiq va dinloma bir-biri ilo six
bagli olsa da, hor iki bacarigin tarazli inkisafi yalniz xiisusi sistemlosdirilmis talim
vasaitlori vo tapsiriglart ilo mimkindur. Dinloyib-anlama hom todrisin magsadi,
hom da tolim vasitasi kimi ¢ixis edir. Dars zamani bu iki funksiya bir-birini ta-
mamlay1r. Dinloma vasitasi ilo tolobalor yeni leksik va Ginsiyyot materiali ilo tanig
olur, hamg¢inin danisiq, yazi va oxu bacariqlarini da formalasdirirlar.

Dinlayib-anlama bacargimin inkisafi iiciin metodik yanasmalar

Dinloyib-anlama bacarigmin formalagdirilmasi ti¢iin miixtolif metodik yanas-
malar movcuddur. Operativ yaddasin xiisusiyyatlori nazoro alinaraq, sagirdlorin
esitdiklori informasiya icarisindon asas olani ayird etmo bacarigmni inkisaf etdirmok
moqsadilo xiisusi tapsiriglar tatbiq olunur. Bu tapsiriqlar xiisusi adlarm, cografi ter-
minlarin, tarixlorin vo rogomlorin yadda saxlanmasina yonaldilo bilor. Eyni zaman-
da, dil toxminlori va ehtimalli prognozlasdirma tizarinds qurulan tsullar dinlomoa
prosesinds talobalorin mazmunu gabagcadan toxmin etmoasino kémoak edir. Belos to-
lim strategiyalar1 talobonin ndvbati hadisslorin inkisafin1 dncadan toxmin etmosing,
motnin Umumi mogzini anlamaga imkan verir. Tadrisds genis istifads olunan vo ef-
fektiv natica veran mosq novlarine asagidakilar daxildir:*“Bir paraqrafin mazmunu-
nu bir ctimls ils ifads et”, “Verilon s6zlori sinonimlarlo avoz et”, “Asagidaki fikirlo-
ri parafraz et”. Bu ciir tapsiriglar tolobalorin nitqin mezmununu butévlikds basa
diismok, toforriiatlar1 segmok, 6nomli faktlar1 ayird etmok, sinonimlarlo avozlomo,
fikri mumilasdirmo, tokrar ifads etmos kimi bacariglarini inkisaf etdirir.

Bundan slava, talobslar dinloma matnlorinin monasini anlama strategiyasini
toskil edon kompleks nitq vo geyri-nitq bacariglarma yiyalonirlor. Bu strategiyalar
garcivasinda todris vo kompensator (adaptiv) verdislor xiisusi shomiyyat dasiyir.
Umumi tadris bacariqlar1 asagidakilardir:

— zoruri Vo mithiim informasiyanin se¢ilmasi va ayird edilmasi;

— informasiyanin miiayyan tadris tapsirigma uygun sokildo migayiss edil-
Masi Vo tosnifati;

— olda edilon molumatin timumilasdirilmasi va giymotlondirilmasi;

— esidilon malumatin yazili sokilds geyd olunmasi vo s.

Dinloms bacarigmnmn formalasdiriimast miisllim vo talobo faaliyystinds ardicil-
ligin qorunmasini tolob edir. Bu foaliyysto ovvolcadon verilon tolimatlar, dinloms tap-
sirigma hazirliq marholasi, prosesini 6zl vo basa diisiilon mozmunun yoxlaniimasi
marholasi daxildir. Kommunikativ vozifo (tapsiriq formasi) bu morhalods mihium rol
oynayir. Belo tapsiriglar talobalorin diggstini asas mozmuna yonoldir, onlarin diggsti-
ni comlomoaya kdmok edir, verilmis fikirlorin tosdiqi vo ya tokzibino imkan yaradir.
Ingilis dilinds esidilon nitgin monasmi anlama bacarigmm dyradilmasi zamani tolobo-
lorin qarsilasdigi ¢atinliklor nozars almmali vo onlarin aradan qaldiriimast mogsadilo
uygun tadris tisullar1 totbiq olunmalidir. Bu gatinliklor asagidakilardir:
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— namolum so6zlorin vo miirakkab sintaktik konstruksiyalarin basa diisiilmasi;

— yuksok tempda danisiq vo mixtalif daniganlarin nitqini anlama;

— yalniz bir dofo tagdim edilon va bdyik hacmli audioinformasiya ilo islomoak;

— vizual dostoyin olmamasi vo fon maneslorinin mévcudlugu.

Bu ¢atinliklorin aradan qaldirilmasi tigiin dinloma va audiovizual manbalarin
genis tatbigini nozards tutan mixtalif mosqlordan istifads olunmalidir.

Dilayib-anlam bacarginin giymatlandirilmasi.

Dinlayib-anlama bacarigimin formalasdirilmasi saviyyasini giymatlondirmak
do xususi shomiyyat dastyir. Bu magsadls on genis yayilmis qiymotlondirmo tsul-
lar1 asagidakilardir:

— motna uygun tasvir vo ya illistrasiya segmok;

— matnin plan hissalorini diizgiin ardicilligla diizaltmok;

— dinlonilon molumat osasinda xoritodo marsrutu géstormok;

— toklif olunan basliqlar arasinda uygun olani segmok;

— matnin semantik hissalorinin sayin1 miioyyan etmoak;

— dinloniloan matn Gizra plan tortib etmoak;

— 9sas mozmunu miayyanlosdirmak va 6tirmok;

— tam mozmunu tagdim etmok;

— dinlanilan matna dair suallara cavab vermok;

— mixtalif nov test tapsiriglarini yerina yetirmok va s.

Dinlomoa bacariginin tadrisinds istifads olunan materiallarin se¢imi miihiim
metodoloji amildir. Bu zaman danisiq tGislubunda qurulmus, giindsalik geyri-rosmi
unsiyyati oks etdiron autentik materiallara dstunlik verilmalidir. Yazili manba Ki-
mi iso miasir xarici darsliklordon gotiiriilmiis matnlor, publisistik vo 6lkastinasliq
movzusunda yazilar, habelo badii asarlordaki dialoglar vo monologlar istifads edi-
I bilar. Bu matnlards giindslik danisiq dilins xas s6z va ifadslorin islodilmasi va-
cibdir. Belo leksik vahidlor dinloms prosesindan avval toqdim olunmali, onlarin
adobi ekvivalentlori ilo birgs izahi tomin edilmolidir.

Bundan slavs, talobalora mixtslif janr vo motn tiplarinin nimunalori tagdim
olunmali, hamin moatnlarin montigi-kompozisiya va dil xtsusiyyatlorinin éyradilms-
si tamin edilmalidir. Bu yanagma talobalorin muixtalif formatli matnlori daha diizgiin
Vo darin gavramalarina, hamginin dinlomoa prosesinds daha mogsadyonli olmalarina
sorait yaradir.Dinloyib-anlama bacarigini formalasdirmaq ti¢iin tolobalor muxtalif
janr vo motn tiplarinds togdim olunan nitq nimunalori ilo tanis olmalidirlar. Bu
janrlara hekays, tosvir, molumatverms, izah, ray bildirms, s6hbat, misahiba, sorgu,
stibutetmo, mubahiso vo diskussiya daxildir. Bu janrlarin 6yranilmasi tolobolorin
real kommunikativ situasiyalarda istifads edilon danisiq tiplorino uygunlagmasina,
onlarmn semantik va struktur xususiyystlorini menimsamosins sorait yaradir.

Multimedia texnologiyalarinin rolu

Muasir todris metodikasinda dinlomo bacariqlarmin inkisafi sahasindo mul-
timedia texnologiyalarinm tatbigi keyfiyyat baximindan yeni imkanlar agir. Belo
texnologiyalarin istifadasi todris prosesinin togkilino sistemli yanagmani tomin
edir, tadrisin somoraliliyini artirir, informasiya modoniyystinin formalagsmasina
kémoak edir, eyni zamanda talobalorin zehni yorgunlugunu azaldir. Kompiiter tex-
nologiyalarindan effektiv istifads, dinlomo prosesinds noazarst vo 0zlinonazarat
mexanizmlorini totbiq etmoklo talobalords marag vo motivasiyani artirir, onlari
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daha yuksak naticalor aldo etmays stimullagdirir. Multimedia vasitalorinin — foto-
sokil, video, grafika, animasiya va sasin istifadasi 0yroanilon materialin ugurla qav-
ranilmasina komok edir. Tadris tocribasi gostorir ki, informasiya muxtslif forma-
larda tagdim olunduqda talim daha samarali va yaddagalan olur. Maraqgsiz, emosi-
yasiz vo tasavvire asaslanmayan 0yronmo prosesi mohsuldar olmur. Bu baxim-
dan, multimedia texnologiyalarindan istifads etmoklo talobalor ticiin tabii tinsiyyat
situasiyalar1 yaratmaq, onlarmn fikirlorini ifado etmoys, garsilighh miizakiro apar-
maga sovq etmok vacibdir. Dinladiklori matnlora dair tapsiriqlar yaradict xarakter
dasmmali, tolobalorin daxili motivasiyasini giiclondirmalidir. Prezentasiyalar zama-
ni1 tolobolora leksik-semantik dayaqlar (cadvallor vo ya s6z materiallar1 formasin-
da) togqdim olunmali, bu dayagqlar dinlonilon matn Uzra problemi mistaqil hall et-
moyo, kommunikativ vazifani yerina yetirmoya komok etmoalidir.

On yuksak naticalorin alds olunmasi tigiin, tadris filmlari va xarici dil kursla-
rina dair videomateriallardan istifado moslohotdir. Xarici dil dasiyicilarinin davranig
xususiyyatlorini anlamaq {igiin onlarin 6zlarini va Unsiyyatin bas verdiyi soraiti (ma-
salon, magaza, metro, hava limani, auditoriya, teatr va S.) vizual olaraq gérmok va-
cibdir. Kommunikasiya akt1 bas verdiyi miihito uygun olaraq formalasir va istirakei-
larin davranislarma bilavasita tosir gostorir. Filmlor homginin dyranilon dilin 6lkasi-
na dair modani, sosial vo maisat xususiyyatlori haqqinda molumat almaga imkan ya-
radir. Bu sobabdan audiovizual manbalordon maksimum istifads edilmalidir.

Fon biliklorin formalasdirilmas: bu zomin (zarinds sosial-lingvistik vo sosio-
modoni kompetensiyanin inkisafi {iglin talobalor dyronilon dilin 6lkasi vo xalqi
haqqinda kifayat godor informasiyaya malik olmalidirlar. Bu moqsadlo xarici
darsliklora uygun, badii filmlor va seriallar, o cimlodan, tadris televiziyasi vasitalori
faydali ola bilor. Osas sart odur ki, bu materiallarda hadisalor dyronilon dilin dasi-
yicilariin yasadigi 6lkads bas versin. Bundan olava, kommunikativ aktlarda istirak
edonlorin nitq vo geyri-nitq davramslar1 sosial kontekstdon, yani situasiyadan asili
olaraq doyisir. Bu baximdan, dinlomo faaliyyatindon avval homin situasiya tahlil
edilmali v ya tosvir olunmalidir. ©gar manbs audiovizual xarakterlidirss, situasiya-
nin bir hissasi vizual olaraq toqdim edilir. ©gar monbs yalniz audio soklindadirso,
mioallim dinlomo foaliyyatindan avval situasiyani sarh etmalidir. Xisusi digget tolo-
balorin danisiq situasiyalarma uygun olaraq danisan saxslorin nitq va geyri-nitq dav-
ranislarinin analizino yonoldilmalidir. Muollim onlarin rasmi vo geyri-rasmi Unsiy-
yatda bir-birilorina neco miraciot etdiklorins, informasiya necs istonildiyina, xahis-
lorin, salamlagsma va sagollagma ifadslorinin, danisiga baslangic vo sonluglarin neco
verildiyina digget ¢okmaolidir. Bundan olave, mixtalif sosial situasiyalara uygun
olan sabit ifadalorin — salamlagma, tobrik, miraciot 6yradilmasi do vacibdir. Bitov-
ltkdo, istifado olunan motnlorin se¢imi va dinloma foaliyyatinin névi kommunika-
tiv situasiyadan, toqdim olunan materialin autentikliyindan, tolobolorin yas psixolo-
giyasina uygunlugundan asili olaraq miioyyonlasdirilmalidir.

Natica olaraq geyd etmok olar ki, tadris prosesinin moagsadyonli toskili, ay-
din vo montigli izahat, talobalorin foal tofokkir foaliyystino osaslanan metodlar,
dinamik tolim iisullarindan istifado Vo vazifalorin konkretlosdirilmasi talobalorin
daxili motivasiyasini artirir, onlarm digqgatini dinloma bacariqlarinin praktik totbi-
gina yonoldir. Tadrisin asas magsadi talobalords yad dilds esitma vo anlama baca-
riglarinin formalasdirilmasidir. Bu bacariqlar, 6z ndvbasinds, onlar1 sifahi iinsiy-
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yot aktlarinda istirak etmoys hazirlaywr. Lakin xarici dil dasiyicilart ilo birbasa iin-
siyyat imkanlarimim mohdud oldugu soraitds, bu magsads yalniz autentik material-
larmn istifadasi ilo nail olmag mimkindur. Belo materiallar tabii danisiq soraitinds
nitqin anlasilmasini tamin edan asas vasitalordir.
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Aynur Miriyeva
Summary
THE ROLE OF MODERN TEACHING STRATEGIES
IN THE LISTENING COMPREHENSION PROCESS

In the modern era, English has become a global means of communication, and the
development of communicative competence is considered a primary goal in national
education standards. Communicative competence includes speaking, listening, reading,
and writing skills, as well as cultural knowledge. Developing listening skills requires
special attention because it is closely linked to other language skills and is essential for
real communication. Various methodological approaches and multimedia technologies
are used to enhance listening comprehension. Assessment methods help accurately
determine students’ listening proficiency. The use of multimedia tools makes the teaching
process more effective and engaging.

Aiinyp Mupuesa
Pe3rome
POJIb COBPEMEHHBIX OBPA3OBATEJIbHBIX CTPATETUI
B ITPONECCE AYAUPOBAHUSA

B coBpeMeHHYIO 30Xy aHTJIMICKHUN S3bIK MPEBPATHIICA B CPEACTBO INI00ATBHOTO
obmenus, u (opMHPOBaHME KOMMYHHKATHBHONH KOMIIETEHIIMM TPH3HAHO OCHOBHOM
LENbI0 B TOCYJApCTBEHHBIX 00pa30BaTENbHBIX cTaHaapTrax. KoMMyHMKaTHBHAs KOMIIe-
TEHLMs BKJIIOYaeT B ceOs HaBBIKM FOBOPEHHMS, ayAWPOBAHMS, YTCHUS M MHCbMA, a TaKXKe
CTpaHOBeIUECKHE 3HaHMs. Pa3BuTHe HABBIKOB ayIUpOBaHUs TpeOyeT 0co00ro BHUMaHHUS,
TaK KaK OHO TECHO CBS3aHO C JIPYTUMH SI3bIKOBBIMH HABBIKAMU U SIBJISETCS BAKHBIM JIJIS
peanbHOro odmenus. st GopMHUpPOBaHHS HABBIKOB BOCHIPHATHS Ha CIYX HCIIONB3YIOTCS
pa3Iu4Hble METOAMYECKUE MOAXObl U MYJIbTUMEIUITHBIE TEXHOIOTHH. METONBI OLlEHKU
MTO3BOJISIIOT TOYHO ONPEAETUTh YPOBEHb ayAUPOBAHMS y CTYAEHTOB. [IpuMeHeHue Myib-
TUMEOUMHBIX CPENICTB JenaeT yueOHbIi nporecce 6omee 3h(HEKTHBHBIM U HHTEPECHBIM.
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Giris. Hor hanst bir dili yronmozdon vo ya todgiq etmozdon oavveal onun tarixi
inkisafina, cografi yayilmasina v sosial strukturlarina nazor yetirmok zoruridir. Al-
man dili bu baximdan zangin inkisaf marhalalorindan kegmis, bir ¢cox lahca va regio-
nal variantlar meydana gotirmis plurisentrik dillordan biridir. Bu dilin fonetik, gram-
matik va leksik mixtalifliyi, onu dilcilik tadgigatlar: tigiin mihiim obyekts cevirir.

Dil dayisikliyi va lingvistik fargliliklor Gzorinds aparilan arasdirmalar gostarir
ki, bu sahays maragq zamanla va dil comiyyatlorina goro doyismisdir. Mévzunun
elmi monsayini arasdirmagq istadikda, Gmumi dilgilik va xisusilo sosiolingvistikanin
yaranmasina nazor salmaq kifaystdir. Son illords dil istifadasinds bas veran doyisik-
liklor dil daxilindaki variasiyalar1 izah etmok moqsadilo variasiya dilgiliyinin (varia-
tion linguistics) xususi diggst morkazina ¢evrilmasine sabab olmusdur [3].

Bozi todqiqatgilar variasiya dilgiliyi ilo sosiolinqvistika arasinda ¢ox six ala-
go gorarok bu iki sahani demoak olar ki, sinonim kimi gabul edirlor. Halbuki bu va-
riasiya dilciliyi aslinds sosiolingvistikanim alt sahasi kimi inkisaf etmis vo dilgilik-
do 6zlinamoaxsus yerini almigdir.

Tarixi baximdan bu sahays dair ilk nazaragarpan todqigatlarin 1960-1970-ci
illordon basladigi, asas monba va nozari gargivalorin isa 1990-c1 illardan etibaran
formalasdigi malumdur. Muasir dilgilikde empirik vo nazori asaslara sdykanarak,
hom danigan, hom do dinlayici yonimli dil istifadesinin arasdirilmasi miihiim
ohamiyyat kasb edir.

Variasiya dilciliyi, dil daxilindoki lingvistik, geyri-linqvistik fargliliklarin
mioyyanlosdirilmasi, tasnif edilmasi t¢tn dillorin paralel vo mugayisali sokilda
tohlilini toklif edir. Bu yanagma dil tipologiyasi, saho tipologiyasi vo global dil
todgiqat istigamatlori ilo olagalondirilorak dilgiliyin alt-intizami kimi gobul edilir.
Variantlarin aragdirilmasi dilin fonetik, leksik vo grammatik saviyyalorindoki zon-
ginlik vo muxtalifliyi elmi osaslarla Uzo ¢ixarmaga imkan verir.

Dil muxtalifliyi, homginin nitq istehsali vo qavrayisi, dilin sosial kontekstdo
istifadosina gore do doyisiklik gdstorir. Bu yanasmanin koklori fransiz dilgi Fer-
dinand de Sossirln “dil” va “nitq” anlayislar1 arasinda gostordiyi fargls izah edilo
bilor. Sossur dilin struktur vo qurulus baximimdan arasdirilmasmin vacibliyini vur-
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gulamis, dilin tobistinds doyiskonlik, nizamsizliq oldugunu qeyd etmisdir. Onun
fikirlorini bir nega onillordon sonra Noam Comski “sifahi” vo “saristali” dil anla-
yislari ilo yeni mustaviys dasiyaraq dilgiliys forqli perspektiv qazandirmigdir[1].

Bu yeni nozari gargivalor asasinda dilgilikdo muxtslif yanagmalar meydana
golmisdir. Variasiya dilgiliyi ¢argivasinds forqli sosial qruplara aid danisanlarin
istifado etdiyi dil formalari, sosial doyismalor vo sosial kateqoriyalar da digqot
morkozinds yer almaga baglamisdir.

Bu mogalods variasiya dilgiliyi anlayisi, onun asas prinsiplori vo bu saha ilo
alagali terminlorin arasdirilmasi qarsiya maqsad qoyulmusdur. Qadim ddvrlardan
bu glinadok “dil” anlayisina dair formalasan suallar, onun funksiyasi, tobiati vo
istifadasi ilo bagli miixtalif nozari yanagmalar homisa dilgilik muzakiralarinin asas
mOvzularindan biri olmusdur.

Bir dili dorindon arasdirmagq tiglin onun tarixi inkisafi, kokii va struktur do-
yisikliklori nozars alimmahdir. Zangin vo ¢oxsaxali tarixi olan alman dili bu ba-
ximdan diggetoalayiq nimunadir. Hind-Avropa dil ailasine aid olan va toxminan
91,5 milyon das1yiciya sahib alman dili Avropa qitasinds rus dilindan sonra an ge-
nis yayilmisdir. Bu dil tokco Almaniyada deyil, homginin Avstriya, Isvecrs,
Lixtensteyn, Litksemburq vo Belgikada da rosmi statusa malikdir.

Alman dili homogen (vahid) dil deyil; oksino, tarixi, cografi vo sosial sobab-
lora géra forgli variantlara va lohcalors boliinmiisdiir. Bu fargliliklor Ligat, gram-
matika va taloffiiz kimi sahalords 6zinl gdstorir. Variant anlayisi dilin struktur vo
funksional cohatdon forgli istifadslorini ohato edir. Bu, ham giindslik danisiqda,
hom do rosmi yazigmalarda miisahids edilo bilor. Bittn bunlar dilin sosial reallig-
la s1x alagods oldugunu gostarir.

Variasiya dilciliyi bu doayisikliklorin sabablorini va naticalorini arasdirir. Bu sa-
hods Blihler, Jakobson, Labov vo Eva Neuland kimi dilgilor mixtslif modellor vo
tosnifatlar togdim etmislor. Masalon, Jakobson dilin alt1 funksiyasmi (referentiv, emo-
tiv, konativ, poetik, metadil vo fatik) miioyyan etmis, Neuland iso dil doyiskanliyini
dord osas parametra aymrmisdir: tarixi, cografi, situativ vo sosial doyiskonlik.

Dil doyiskanliyi U¢ asas saviyyada bas verir:

—regional (lohcalar va cografi forglar);

—sosial (tabaga, yas, cins, pesa farglori);

—{islubi (danisiq vo yazili dil arasindaki farglor).

Bu tosnifatlar1 Coseriu genislondirarak dilin daxili strukturu va onun sosial
kontekstds istifadosine dair nazori baza yaratmigdir.

Alman dili plurisentrik (coxmarkoazli) bir dildir. Bu o demakdir ki, bir negoa
Olkada rasmi dil statusuna malikdir, lakin har 6lkads 0z standart formas: ilo istifa-
do olunur. Bu dilin asas {i¢ milli variant1 vardir: Almaniya almancasi, Avstriya al-
mancast vo Isvegro almancasi. Biitiin bu variantlar yazi dilindo “Hochdeutsch”
(odabi alman dili) asas gotirilmakls yanasi, 6z fonetik, qrammatik vo leksik xisu-
siyyatlarina gora farglonirlor.

Variantlar iki qrupa ayrilir:

Tam variantlar — rosmi dovlat dili kimi gobul edilonlar (masalon, Almaniya,
Avstriya, Isvegro).

Qismi variantlar — miiayyan bolgalords danisilan, lakin rasmi status dasima-
yan formalar (moasalon, Danimarka va Conubi Tirol kimi regionlarda).
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Tam variantlar funksional cohotdon daha genis istifado sahosino malikdir.
Onlar moktablords tadris olunur, dovlst idaralorinds totbiq edilir vo dil normalar:
ligatlordo vo grammatikalarda kodlasdirilir. Qismi variantlarda iso bu funksional
imkanlar mohdudlasdirilmisdir[6].

Fonetika “fone” (saS) vo “tika” (elm) sozlorindon yaranmig yunan monsali
bir termindir va dilgiliyin mihim sahoalorindan biridir. O, nitq saslorini, onlarin
qurulusunu, yaranma yollarini va dilin sas sistemini 6yronir. Fonetika danisiq sas-
lorinin akustik, fizioloji, sosial, psixoloji va tarixi cohatlorini arasdirir.

Bu elm sahosi yalniz noazari deyil, hom do amoli shomiyyot dasiyir. Foneti-
kani 6yronmodon dilin leksikast vo qrammatikasi tam monimsanilo bilmoz. O, di-
lin tarixini, s6zlorin etimologiyasini, dillorin gohumlugunu vo alinma sézlarin uy-
gunlagdirilmasini anlamaga imkan verir. Eyni zamanda diizgiin toloffiiz vo yazi
gaydalarinin formalagmasinda asas rol oynayir.

Fonetika iki osas bolmayo ayrilir: iimumi va xiisusi fonetika. Umumi fone-
tika danisiq saslori hagqinda iimumi nozari molumatlar1 verir, biitiin dillorin fone-
tik materiallarin1 shats edir. Xtsusi fonetika iso konkret bir dilin — masalon, Azar-
baycan dilinin sas sistemini gyranir.

Xarici dil dyranarkan taloffiiz ¢ox 6nomli bir rol oynayir, ¢iinki danisigin
osas hissasini taloffiiz toskil edir. Neco ki, basqa bir dil 6yrondiyimiz zaman ana
dili biliklorimizdon yararlanirigsa, eloco do xarici dil biliyinin do ana dilino olan
mudaxilasinin garsisini almaq olmaz. Bu sobobdan xarici dillori 6yronarkan talof-
fiiz praktikas1 miitloqdir.

Xarici dil darslarinds taloffliziin grammatika va leksika ilo migayisads daha
az énom verildiyi malumdur. Fonetikaya xarici dil darslorinds dncaki illords daha
az diqgot yetirilsa do, zamanla bunun nisboti azalmaga baslamisdir.

Gundmuizdoaki xarici dil darslarinin tadrisi prosesinds taloffiiz standartlar1 vo
toloffiiz bacariglarmin inkisafi ilo bagli yeni islor ortaya ¢ixmusdir, noticods xarici
dil darslarindoki taloffiiz masqlori, Gmumiyysatls, artmisdir. Xarici dilin tadrisi
prosesinds toloffliziin yaxsilasdirilmasi birbasa metodikanin inkisafi ilo slagodar-
dir. Bu giin xarici dil darslorinds taloffiiziin mithiim rol oynamagina, darsliklords
va elmi jurnallarda miizakiro olunmagmna,cox sayda alave materialin bu barado
nosr olunmagina baxmayaraq, yena do xarici dil tadrisinds taloffliz, yani fonetika
hals do problemli sahadir.

Elmi yeniliyi. Magalads alman dilinin plurisentrik tabisti variasiya dilciliyi
baximindan tohlil olunarag, forgli milli variantlarin (Almaniya, Avstriya, Isvegro)
fonetik, grammatik vo leksik xisusiyyatlori ilk dofo sistemli sokildo miqayiso
edilmisdir. Fonetikanin dil 6yronilmasinds rolu ayrica nozordon kegirilmisdir.

Praktiki ahamiyyati.Todgigat xarici dil darslorinds variantlarin va talofflizlin
Oyradilmasinin vacibliyini gostorir. Magals, darsliklorin real dil istifadoasine uygunlas-
dirilmasi va tadris prosesinin somarsliliyinin artirilmasi baximindan faydalidir.

Natica. Alman dili Hind-Avropa dil ailosine aiddir vo Avropada an ¢ox dani-
silan dillordon biridir. O, tokco Almaniyada deyil, Avstriya, Isvegro, Belgika, Lix-
tensteyn, Liiksemburq kimi 6lkalords do rosmi vo ya regional dildir. Bu 6lkslords
danigilan almanca adabi dildon — “Hochdeutsch”dan — fonetik, leksik va grammatik
xususiyyatlarina gora forglonir va bu fargliliklor dilin variantlar: adlanir.
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Alman dilinin osas variantlar1 — Avstriya vo Isvecro variantlar1 6z séz quru-
lusu, toloffliz vo grammatik xtsusiyyatlorina gors adabi dildon forglonir. Bavariya
dialekti ilo Avstriya variant1 arasinda yaxinliq olsa da, Isvecra variant1 daha farqli-
dir. Bu forgliliklor tarixi, cografi vo siyasi amillorlo baghdir vo hor 6lks 6z dil va-
riantin1 milli kimliyinin bir hissasi kimi gobul edir.

Magalods bu variantlarin dilin todris prosesindoki yeri do aragdirilir. Toassuf
ki, alman dili darsliklorinds variantlara kifayst qodar yer verilmir. Halbuki real ho-
yatla sinif materiallar1 arasinda uygunluq yaratmagq ii¢iin bu vacibdir. Variantlarin
Oyranilmasi moacburi olmasa da, miayyan bolgalara gedanlor tiglin faydalidir vo
onlarin darsliklords tomsil olunmasi arzuolunandir.
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Elmira Ismayilova
Summary
IMPLEMENTATION OF PHONETIC DIFFERENCES IN THE
METHODOLOGY OF TEACHING GERMAN

This article explores the foundations of variation linguistics and examines the
distinctions between German variants, particularly focusing on their relevance in
language teaching. It highlights the lack of adequate representation of these varieties in
teaching materials, which can create challenges for learners in real-life communication.
The study calls for better integration of national variants into language education and
encourages teachers to raise awareness of linguistic diversity among students.

damupa UcmaiiinoBa
Pe3srome
BHEJPEHUE ®OHETUYECKHNX OCOBEHHOCTEM B METO/IUKY
HNPEIIOJABAHUA HEMEILKOT O SI3bIKA

B cratne paccMaTpuBaArOTCA NPUHIIUIIBL BapHaTHBHOﬁ JIUHIBUCTHKH U OCOOCHHOC-
T HEMCHKUX A3BIKOBBIX BAPHUAHTOB, 4 TAKIXKC UX BJIMAHUC HaA NPCIIOJaBAHUC HEMCIKOI'O
KaK MHOCTPAHHOTI'O S3bIKa. Otmeuaer Cs, UTO B y‘Ie6HBIX MaTepuajiaXx 4aCTo HEAOCTATOYHO
BHUMaHUA YACIACTCA 3TUM BapUaHTaM, YTO MOZKCT BbI3bIBATb TPYAHOCTHU y yYalllUXCA B
peaJ’IBHOﬁ SI3BIKOBOMH cpeace. HO,I[‘leKI/IBaCTCH Ba)KHOCTh BKIIFOUCHUS 3HAHUH O BapHaHTax
B y‘Ie6HLIﬁ MpouecC MU IMOBBILMICHUA OCBEHOMJIEHHOCTHU Hpeno;[aBaTeneﬁ U CTYACHTOB O
SI3IKOBOM p33H006p33I/II/I.

Rayci: dos. §S.Sabanov
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1 Introduction

The rapid advancement of digital technologies has dramatically transformed
how people communicate, access information, and operate businesses worldwide[17].
COVID-19 has demonstrated that digitalisation and technological advancements are
essential to an increasingly globalised world [21]. Within Higher Education
Institutions (HEISs), there is broad agreement that technology constitutes a critical part
of the 21st-century university [4] and the cornerstone of the globalisation process
within HEIs [22]. In light of the COVID-19 pandemic, digital transformation has
emerged as the foremost priority in HEIs [21], [7]. Scholars in the field maintain that
digital transformation is a defining characteristic of modern higher education[20], and
this digital evolution has gained significant traction in HEISs over the past decade [26].
Bibliometric evidence shows a dramatic rise in peer-reviewed studies on HEI digital
transformation during the first two years of the COVID-19 pandemic, signalling a
sector-wide acceleration [24].

Moreover, advancements in Artificial Intelligence (Al) have made it a
necessary part of this digital era, increasing the need to establish a digital
infrastructure within HEIs [14]. Consequently, HEIs worldwide cannot distance
themselves from digital transformation, as it remains essential for higher
education [34]. A recent bibliometric review by Zhao & Zhou (2024) covering
8,521 papers published between 1968 and 2023 demonstrates that research on
higher-education digitalisation has expanded exponentially, especially in the past
decade. Yet, little is known about how lower-middle-income post-Soviet systems,
such as Azerbaijan, are translating high-level digital strategies into campus-level
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practice. This paper, therefore, asks: What progress have Azerbaijani HEIs made
toward digital maturity, and what gaps remain relative to global benchmarks?

Azerbaijan is also participating in this global technological transformation
as a developing country in the Eurasian region. Several initiatives and strategies
have been set to pave the way for the digital transformation of HEIs [12]. For
instance, the State Agency for Public Service and Social Innovations and the
“Azerbaijan 2020: Look into the Future” development concept have laid the
groundwork for digital transformation [33]. The subsequent socio-economic
development strategy of Azerbaijan highlights the cultivation of innovative and
digital skills in higher education as a national priority, signalling high-level
political commitment to digitalisation [2].

The purpose of this paper is to discuss the development and incorporation of
digitalisation within HEIs in Azerbaijan and compare the global and local trends in
the field. By exploring current international and regional initiatives, opportunities,
and challenges, this study aims to shed light on valuable insights into how HEISs in
Azerbaijan can leverage the technologies to enhance their digital transformation.

2 Literature review: Digitalisation and Digital Transformation in HEIs

Digital transformation has been conceptualised in the literature through
multiple lenses. Scholars frame digital transformation as the strategic use of
technologies to improve performance, redesign workflows, and create new
organisational value [36]. This notion is predominantly associated with the strategic
orientation and business practices of organisations and enterprises. Digitalisation in
education refers to integrating digital technologies into all aspects of teaching,
learning, and administration [31]. At the operational level, it involves deploying e-
textbooks, electronic diaries, and e-mail-based communication to replace paper-heavy
routines, making it dependent on digital tools [10]. Studies indicate that while digital
infrastructure in developing countries has improved, effective implementation
requires alignment of technology, pedagogy, and policy [16].

HEIs hold a pivotal position in the development of human capital on a
global scale. It is crucial for these institutions not only to adapt to technological
advancements but also to take a proactive role in driving them. Subsequently,
scholars have conceptualised the digital transformation of higher education as an
ongoing process [26], [36], in particular, described digital transformation as a
process through which organisations respond to evolving conditions by leveraging
digital technologies to generate value, enhance outputs, or increase the overall
value of their offerings. While many universities are enhancing their technological
frameworks, there remains a pressing need for further progress, particularly in the
realms of research and digital innovation. According to Giimiisoglu (2017), the
core domains of digital transformation in HE includes education, administration,
research, and societal engagement. A deliberate and strategic focus on each of
these areas can foster a more adaptive and resilient educational environment.

A growing body of research highlights the critical influence of institutional
governance and management in advancing digital transformation during the
globalisation era [12,13,23] universities form partnerships with industry, they play a
key role in facilitating and supporting student mobility, delivering online education,
and tracking academic progress. For instance, in sustainable management within
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higher education, Spanish scholars [1] have emphasised that digital transformation
entails a comprehensive integration of digital technologies across all institutional
dimensions. This transformation necessitates substantial changes in technological
infrastructure, organisational culture, and university operational processes [23].
Other researchers highlight digital transformation in universities as a form of
organisational evolution. For instance, Hinings, Gegenhuber, and Greenwood [11]
assert that “digital transformation is, without doubt, institutional change,” while
Deja, Rak, and Bell (2021) describe it as a process of organisational transformation.

Grosseck et al. (2020) stress the importance of clearly defined objectives
concerning digital infrastructure, the cultivation of digital literacy among both faculty
and students, and the seamless integration of technology into teaching practices. This
includes formulating strategic plans, building external collaborations, fostering
innovation, and ensuring institutions remain aligned with the dynamic expectations of
students and the workforce (Pashayeva, 2024).

In the post-Soviet context, countries like Azerbaijan face unique
institutional and cultural challenges that influence the pace and scale of digital
adoption (Ismayilov & Khalilova, 2021). The digital divide, particularly between
urban and rural areas, and the lack of trained faculty remain key barriers to
achieving full digital maturity in HEIs [37].

Notable progress has been made in this area within Azerbaijani universities,
particularly the HEISs that host international students. The urgency brought on by the
COVID-19 pandemic has further accelerated these developments. These efforts
reflect a continuous and structured approach to modernising administrative operations
and harnessing digital technologies to enhance efficiency and accessibility.

2.1 Global Trends and Practices of Digitalisation in HEIs

The existing literature indicates that advancements in digital infrastructure and
emerging technologies are prompting HEIs to expand their online course offerings,
necessitating the development of educators’ digital skills and competencies.
According to the research carried out by Prabowo and Bandur (2021), quantitatively,
42 per cent of the 125 Scopus papers surveyed employ purely quantitative methods,
and nearly half were published during 2020-2021, underscoring the field’s rapid
expansion. This can extend the global accessibility of HE. Digital learning tools are
increasingly being customised to accommodate various learning and teaching styles,
contributing to improved academic performance.

Digitalisation streamlines the distribution and access of learning resources,
framing digital research in HE as an interdisciplinary space that bridges technology,
pedagogy, administration, leadership, and ethics [40]. Together, these advances are
modernising the sector while expanding accessibility and raising standards.

Recent survey data from Muscanell and Gay (2025) show that HEIs are shifting
decisively from purely face-to-face instruction to hybrid and fully online models,
forcing curriculum teams and teacher-education programmes to rethink assessment,
engagement, and learner support. A growing body of systematic reviews [15]
confirms that building advanced digital competences, from multimedia course design
to data-informed pedagogy and fluent online communication, has become a strategic
imperative for both staff and students. A key institutional priority is the cultivation of
digital competencies among both educators and students. Supporting this transition
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requires significant investment in digital infrastructure, including high-speed internet
and virtual laboratories [40]. Additionally, ensuring equitable access to digital
learning resources remains critical, particularly in light of the diverse needs and
backgrounds of the student population [32].

The growing transformation and shift toward digital learning necessitate a
fundamental overhaul of national education policies. Hence, governments must
develop standardised regulations that uphold both the quality, cybersecurity and
fairness of digital transformation. This highlights the need for strong legal
frameworks to protect the personal information of students and educators and to
ensure the security of educational data. In the following section, faced challenges
and presented opportunities of digitalisation are discussed in more detail.

2.2 Global Trends and Practices of Digitalisation in Azerbaijan HEIs

Significant progress has been made in Azerbaijan toward the digitalisation of
education, including the development of new ICT infrastructure and the integration
and modernisation of advanced technologies. For instance, several HEIs in
Azerbaijan connected to the Azerbaijan Education Network now have access to
GEANT - the world’s largest international academic and research network. This
connection enables these institutions to tap into GEANT’s extensive research
capabilities, facilitating collaborative academic/scientific activities and joint
research projects.

Over time, set measures have helped shape the country’s technological
landscape [27]. As noted in Pashayeva [24]., the Strategic Roadmap (2016)
included points such as:

1. The first direction focused on enhancing the educational content and
improving curricula across all levels of education.

2. The second direction aimed to train professionals to meet contemporary
standards, modernise human resources in education and create an inclusive
training methodology for individuals with special needs.

3. The third direction focused on establishing a management mechanism in
education that is transparent, responsible, and successful.

4. The fourth strategic direction aimed to develop an educational infrastructure
that meets current standards and supports lifelong learning. This direction also
includes crucial aspects such as establishing a suitable framework for implementing
information and communication technology-driven learning methods and remote
education.

5. The fifth objective focused on establishing a financially viable framework
for funding the education system in the country, aligning it with the benchmarks
set by the world’s top education systems. This involved utilising diverse resources
to enhance the financing mechanism of education, implementing per capita
funding and providing assistance for the provision of paid educational services.

The strategic plans of HEIs show notable emphasis on embedding IT skills
across all levels of the education system, from primary to higher education [23].
This integration was identified as a crucial curriculum element starting in 2025,
aligning with international educational standards [27]. According to the Strategic
Roadmap (section 3.1.4), the initiative aims to enhance HEIs by combining
education, research, and innovation.
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Furthermore, Suleymanov's (2019; 2020) research outlines the most recent
trends observed in HEIs in Azerbaijan amidst the globalisation process. The
author identifies thirteen key trends, and one of those trends is related to the
significance of adopting information and communication technologies (ICT). It
was noted that the incorporation of ICT into higher education and administrative
processes has rapidly expanded, mainly due to challenges presented by the
COVID-19 pandemic.

One of the key areas within the innovative educational initiatives aimed at
modernising the education system in Azerbaijan is the digitalisation of official
educational documents. In this context, a significant step was taken on February 5,
when the President of the Republic of Azerbaijan, Ilham Aliyev, signed a Decree
to implement the amendments to the Law of the Republic of Azerbaijan “On
Education,” originally passed on December 18, 2020. This legislative action
underscores the government’s commitment to advancing the digital
transformation of the education sector.

The "Virtual School" platform, introduced in Azerbaijan during the 20202021
academic year in response to the COVID-19 pandemic, proved effective in gathering
extensive data on the educational activities of students. Notably, two rounds of
national assessments conducted via the platform during this period enabled the
establishment of a comprehensive database containing students' exam results [10].

The implementation of this innovative approach enhances Azerbaijan’s
position in international rankings and strengthens its reputation. However, those
initiatives come with challenges as well as opportunities that the higher education
sector must face.

2.1.1 Opportunities of the digitisation transformation of education in
Azerbaijan

The digitalisation of education in Azerbaijan and the growing effectiveness
of digital technologies have manifested in several keyways:

— Digital tools have streamlined administrative and organisational processes
within educational institutions.

— The integration of technology has enhanced the overall learning experience,
making education more accessible and convenient.

— Digital transformation provides an opportunity to be part of the global
knowledge.

— The digital learning ecosystem enables to continuous refinement and
improvement of teaching and learning processes.

2.1.2 Challenges of the digitisation process in education

As previously discussed, the digitalisation of HE in Azerbaijan has yielded
notable achievements. However, several challenges persist. These issues include:

— Individuals lacking prior experience with internet usage and digital tools
often struggle to adapt to online learning environments. Some are unaware of the
educational benefits digitalisation offers, while others, despite recognising its
potential, are unable to navigate applications without external assistance.

— A segment of the population lacks access to the necessary devices, such as
computers or tablets, and high-speed internet, which are essential for effective
participation in online education.
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Given the rapid evolution of the knowledge economy, the commercialisation of
knowledge, the rise of Al, and the emergence of new professions, some of which are
replacing outdated roles, education must increasingly adopt a research-driven,
forward-looking approach. As a result, educational institutions are expected to
embrace greater responsibility and accountability. However, tangible indicators of
research commercialisation remain limited. For instance, Azerbaijan filed only 171
patent applications in 2018, far below Belarus (513) and Georgia (274), highlighting
the early stage of university-driven innovation [2].

As a result, like other nations worldwide, Azerbaijan has been significantly
influenced by global trends in digital technology. Yet a misalignment between
university outputs and labour-market needs persists: in 2019, more than 16,000
degree-holding youths were unemployed, evidence of a skills gap that hampers
Azerbaijan’s knowledge-economy ambitions [2]. Cross-sector benchmarks
indicate that higher education ranks lowest on digital-readiness indices, chiefly
because hierarchical governance and change-resistant academic cultures dampen
agile leadership [24]. Scholars further underscore persistent digital divides: low-
and lower-middle-income countries still struggle with infrastructure, devices and
learning-platform access, hampering the transition to fully online models [39].

Furthermore, research suggests that in today’s information society, scientific
knowledge is evolving rapidly. Effectively managing the growing volume of data and
harnessing it as a foundational scientific and educational resource requires a deeper
engagement with disciplines such as informatics and its subfields. The fields such as
Bibliometrics and Elmetrics significantly contribute to the advancement of science
and the development of HElISs, particularly (Hajiyeva et al, 2023).

3 Requirements for the development

To ensure sustainable and effective digital transformation across HEIs in
Azerbaijan, several key requirements must be fulfilled. These requirements span
across policy, infrastructure, staff development, institutional governance, and
technological innovation:

Regulatory Frameworks: Develop comprehensive regulations addressing digital
learning standards, cybersecurity, data privacy, and online credential verification.

Digital Infrastructure Expansion: Ensure high-speed internet connectivity
across all regions, particularly in underserved rural areas, to bridge the digital divide.
Invest in virtual laboratories and integrate Al-driven tools to support advanced
learning and research. Zhao and Zhou’s (2024) findings reinforce the urgency of
device-loan schemes and rural broadband initiatives to close these gaps.

Capacity Building and Digital Literacy: Design and implement nationwide
professional development programs to build educators' digital competencies,
including instructional design, online communication, and content creation. To
establish a digital education system, there must be an ongoing focus on enhancing
the technological competencies of academic staff. However, existing structural
challenges within Azerbaijan’s higher education system limit universities’ ability
to respond swiftly to evolving labour market needs, thereby impeding the
development of a knowledge-driven society [35].

Strategic Institutional Planning: Each HEI should develop a dedicated
digitalisation roadmap with clear goals, timelines, and measurable outcomes.
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Benchmarking studies classify universities into ‘digital masters,” ‘evolving planners,’
‘growing implementers,” and ‘starters’ based on the intersection of leadership strength
and digital capability, implying that capacity-building interventions must be cluster-
specific [24].

Research and Innovation Ecosystem: Foster interdisciplinary research that
combines education, technology, and data science. Strengthen cooperation with
global HEIs and networks to access shared digital resources and collaborative
research opportunities. Current policy already envisages ‘innovation clusters’
within multidisciplinary universities; operationalising these clusters would anchor
the education-research-innovation continuum and raise patenting as well as
industry collaboration.

Sustainable Funding and International Collaboration: Secure diverse financing
mechanisms to underwrite digital initiatives, including public-private-partnership
(PPP) models and targeted grants for non-state innovation centres. Without such
funding streams, digital uptake in Azerbaijani HEIs is likely to stall [2].

By addressing these foundational requirements, Azerbaijan can build a
resilient and forward-looking higher education system capable of leveraging
digital technologies to improve quality, access, and global competitiveness.

4 Conclusions

The digitalisation of HEIs in Azerbaijan reflects both a national imperative
and a global trend, shaped by technological advancements. This paper has
examined the complex and multidimensional nature of digital transformation in
Azerbaijani HEIs through the lens of global and local developments, highlighting
both opportunities and persistent challenges.

Globally, digital transformation in higher education has catalysed new
pedagogical models, enhanced administrative efficiency, and fostered inclusive
access to knowledge. In Azerbaijan, substantial strides have been made in aligning
national education strategies with international digitalisation benchmarks. Recent
legislative amendments and strategic documents, such as the “Strategic Roadmap”
and “Azerbaijan 2030,” underscore the institutionalisation of digital initiatives in
education governance.

Despite these advances, several systemic challenges remain. The digital divide
between urban and rural areas, limited access to necessary technological tools, lack of
policy regulations and frameworks (e.g. data protection, cybersecurity), and gaps in
digital literacy among both faculty and students hinder the equitable implementation
of digital transformation. Addressing these challenges requires a coordinated
approach encompassing policy reform, infrastructural investment, human capital
development, and institutional capacity building.

Ultimately, the success of digitalisation in Azerbaijan’s higher education
sector depends on a holistic and inclusive strategy that bridges technological,
pedagogical, and administrative domains. By embracing digital transformation as
both an educational and societal objective, Azerbaijan has the potential to emerge as
a regional leader in higher education innovation, thereby contributing to the global
knowledge economy and fostering a resilient, future-ready academic ecosystem.

Despite its breadth, this review is limited by (i) reliance on publicly
available Azerbaijani sources, which may overlook grey literature; (ii) the absence

122



of primary stakeholder interviews, leaving some findings unvalidated; and (iii) a
rapidly evolving policy landscape that could render certain data obsolete. Future
studies should employ mixed-methods designs, including surveys and semi-
structured interviews with faculty, students, and policymakers, to triangulate
evidence and track digital transition and maturity over time.
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Xayals Pasayeva
Sevda imanova
Xulasa

AZORBAYCANDA ALI TBHSiLV MUOSSISOLORININ ROQOMSALLASMASI
VO ROQOMSAL SAVADLILIGI: QLOBAL VO YERLI TENDENSIiYALAR

Bu mogaloda Azorbaycanda ali tahsilin global va yerli tendensiyalar cargivasindo

rogomsallagdirilmasi genis kontekstdo arasdirilir. Azarbaycan ali tahsil miassisalorindo
rogomsallagma va rogomsal savadliligin artirilmasi tigiin gobul edils bilon ragamsal trans-
formasiyanin harokatverici giivvalarini, asas ¢agiriglart vo an yaxsi tacriibslorindan bshs
edilir. Tadqiqatin mogsadi global vo regional aspektdan siyasatlori, texnoloji iraliloyislori
Vo nilmuno aragdirmalari tohlil edarok Azorbaycanda ali tahsildo daha effektiv vo davamli
ragemsal ekosistem tgin tovsiyslor vermakdir.
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Xasnaa IlammaeBa
CeBaa UmanoBa
Pe3iome
MUPPOBU3ALIUA U IIUPPOBASA TPAMOTHOCTD
B BBICHIMX YYEBHbBIX 3ABEJIEHUAX A3EPBAI71,Z[)KAHA:
I''IOBAJIBHBIE U JIOKAJIBHBIE TEHJAEHL A

B nmanHoli pabore paccMmaTpuBaercs LU(POBU3AIMS BBICIIEr0 OOpa3oBaHUS B
A3sepOaifpkaHe B KOHTEKCTE TIIOOANBHBIX M JIOKAbHBIX TEHACHIMN. AHAIU3UPYIOTCS
JBIDKYIME CHIIBI IM(QPOBOH TpaHCPOPMAIUH, OCHOBHBIC BBI3OBBI M JIYYIIHE MPAKTHKH,
KOTOpPLIE MOTYT 6LITL HUCIIOJIb30BAHbI JIs1 COHeﬁCTBHﬁ III/I(i)pOBI/I?)aIH/II/I 1 TIOBBIIICHUA
U POBON TPAMOTHOCTH B BBICHIMX Y4eOHBIX 3aBeleHHsX AzepOaiimpkana. Llens uccie-
JIOBaHUS — BhIpA0OTKA PEKOMEHIAIMI 110 CO3aHui0 Oojiee A3 (HEKTUBHOM U YCTONYUBOM
U poBOI IKOCUCTEMBI B cdepe BhIciiero odpazoBanus AzepbaiiykaHa Ha OCHOBE aHa-
JIn3a IMOJIUMTUKH, TEXHOJIOTHYCCKUX JIOCTI/I)KGHI/Iﬁ U TEMAaTHYCCKHUX HCCHC}IOBaHI/If/II B I'JI0-
OaJIbHOM U pEeruoHalbHOM KOHTEKCTE.
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Giris. Muasir dovrds xarici dilin tadrisi tohsil sisteminin ayrilmaz hissasina
cevrilmisdir. Qloballasan diinyada xarici dilin tadrisi, monimsanilmasi vo inkisafi
fordlor, hom da pesokar inkisaf {i¢iin shomiyyatli rol oynayir. Hal-hazirda elm vo
texnikanin yiiksalisi gonclorin xarici dillora — xtsusilo da ingilis dilino maragini
guni-glinden artirir. Ixtisasindan, pesosindon, statusundan asili olmayaraq ingilis
dilinin monimsonilmasi hamu {i¢iin aktualdir. Olkemiz miistaqillik gazandigdan
sonraki dovrlords beynalxalq slagolorini daha da genislondirmis, diinya siyasi vo
igtisadi arenasinda 6z soziinii demoys baslamisdir. Mahz bu sabsbdan, asas bey-
nalxalq Unsiyyat vasitasi hesab edilon ingilis dilinin tadrisi tohsilin qarsisinda qo-
yulan an vacib talablardan birina ¢evrilmisdir.

Movzunun aktualhgi: Hal-hazirda miasir tahsil sisteminda, xtsusilo do xa-
rici dilin tadrisindo, interaktiv metodun tatbiqi ¢ox genis yayilmisdir. Bu metodun
funksiyalari, istifado qaydalar1, marholalori xarici dilin éyronilmasine va inkisafi-
na tokan veran amillordon hesab edilir. Pedaqoji yanasmalara asasan, taloba darsin
passiv tarafi deyil, aktiv lizvii kimi ¢ixis etmoalidir. Bu noqteyi nazordan dil va nitq
bacariglarmin inkisaf etdirilmasinds interaktiv yanagsmanin rolu danilmazdir.

Ingilis dilinin tadrisinda istifads edilan ananavi metodlar.

Ingilis dili todrisinin tarixi-xronoloji ardicilligina nozor salsaq goroarik ki, bir
¢ox metodlar smaqdan kegirilib. Dilin xarakterik vo Saciyyavi xususiyyatlorina
uygun olaraq bozi metodlarin istifadesi ugurlu, bir goxunun istifadasi ugursuz no-
ticolonmisdir. Miiasir dovriimiizdos istifads edilon interaktiv metoddan bohs etmo-
misdon avval xarici dilin tadrisi zamani istifado edilmis anonovi tisullarin qisa vo
xarakterik xtsusiyyatlorina nazor salaq. Ik olaraq “Qrammatika-tarciime” meto-
dundan baslayaq. Bu anonavi vasitonin asas xususiyyati ondan ibarstdir ki, xarici
dilin todrisi zaman1 ana dilindan istifads edilir, danisiq vo yazidan ¢ox qrammatik
gaydalarin izahina vo azbarlonmosina, gaydalara asason tapsiriqlarin icrasina genis
yer verilir. Digar omaliyyatlara — dinloms, danisiq, yazi kimi bacariqlara az yer
verilmasi bu metodun an boylk manfi tarofi hesab edils bilar.
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Dilin inkisaf prosesinda dil¢i alimlor xarici dilin monimsanilmasine xisusi
ohamiyyat verdiklorindon daima daha mikommol metod axtariginda olublar. Daha
bir ananovi tisullar siyahisma “Birbasa metod”-u olave etmok olar. Bu metodda
Qrammatika — tarclimo metodundan foargli olaraq darslor yalniz ingilis dilinds apa-
rilirdl. Talobalora ana dilindan istifads etmoys icazo verilmirdi. Mahz bu metodun
asas mogsadi sual-cavab, dialoglar vasitasilo talobalords danisiq bacarigini daha
cox inkisaf etdirmoak idi. Bu metodun ¢atigmayan coahatina galdikds iss, qgramma-
tik gaydalarin izahma ¢ox az yer verilirdi. Bu da daha yiiksok dil marhalasinds te-
lobalorin problemina gevrilirdi. Novbati bohs edocoyimiz metod “Audio-lingvis-
tik” metoddur. Adindan da goriindiiyii kimi, bu tisul talobalords dinlomoa bacarigi-
nin inkisafina xidmot gostorirdi. Digor metodlar kimi bu vasitonin do 6ztinomox-
sus yaxs1 vo pis cohotlori var idi. Ustiinliiklori ondan ibarat idi ki, talobslor bu me-
todun totbiqi zamani diizgiin toloffiiz vardislorine yiyslonirdilor. Monfi cohati, to-
labalords yazi bacarigi, danisiq bacarigi, 6zlarini ifads eds bilmo bacarigi zsiflo-
yirdi [1].

Daha bir metod — Kommunikativ yanasma-dan s0z agarkon geyd eds bilorik
ki, bu ananoavi Gsul muasir dévrimizds innovativ metodlarla paralel sokilda istifa-
do edilir. “Kommunikativ yanasma” metodunun istiin cohatlorindan biri- talobs-
lorda real Uinsiyyat bacariglarinin inkisafina tokan vermokdir. Bu bacarigm inkisaf
etdirilmasi U¢iin hamin metodun tatbiginds grup vs ciit halinda isdan, layihalar vo
rollu oyunlardan istifads edilir. Tobii ki, digar tisullarda oldugu kimi, bu metodda
da moanfi cohatlotor gérmoak mimkindur. Dizdar dil 6yrananlar Gglin asas mohsul-
dar dil bacariglar1 olan danisig1, yazini, dinlomani inkisaf etdirir, lakin qgrammati-
kanin sistemli sokilda dyradilmoasins az zaman ayirir. Bu da 6z névbasinds dil 6y-
ronanlords miioyyan problemlorin yaranmasina sobab olur. Istor sifahi, istorso do
yazili nitqlords bosluqlar yaranir.

Ingilis dilinin tadrisinds interaktiv metodun rolu

Yuxarida sadaladigimiz metodlarin har biri xarici dillarin todrisi zaman1 ge-
nis istifado edilmis vo daha da mikommollosdirilmis formada miiasir dévriimiizo
goadar goalib ¢atmusidir. Diizdiir, tarixa nazor salsaq gors bilorik ki, bu metodlarin
totbiginin boazilori 6ziinii dogrultmamus, yani dilin tadrisinds elo do faydali olma-
musdir. Bu sobobdon dilgi alimlorin tadgiqatlarinin naticasi olarag daha muikom-
mol formaya malik — talobanin va musllimin faal dars prosesinds qgarsiligh sokilds
aktivliyini 6zlinds ehtiva edon, talobanin dars prosesinds yalniz dinlayici kimi de-
yil, eyni zamanda faal istirak¢1 oldugunu niimayis etdiron, dilin dord oasas— oxu,
dinlomo, yazi vo danisiq bacariglarmni inkisaf etdirmoya yOnolik, eyni zamanda
kommunikativ yanagmaya oasaslanan interaktiv metod formalagmigdir.

Bir nego dil¢i alimin elmi arasdirmalarina nazor salsaq miisahido edarik Ki,
mohz, interaktiv metodun miiasir metodologiyalari, xiisusi olaraq kommunikativ
yanasmalar1 praktik niimunalor asasinda tatbiq edilir vo 6yronilir.

Qeyd etdiyimiz kimi interaktiv metodun totbiqginin asas mogsadi ingilis dili-
nin tadrisi zamani dil 6yrananlorin — dord bacarigimm kommunikativ yanasmaya
osaslanan sokilds inkisaf etdirilmosidir. Ilk olaraq tolobada oxu vardislorinin for-
malasmasi yollarma nazor salsaq gorarik ki, dilgi alimlor talobslords bu bacarigin
formalagmasinin va inkisaf etdirilmasinin labiidliiyiinii daima vurgulamiglar. On-
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larin fikrinca dil yronands oxu bacarigmi formalagdirarken liigot ehtiyatinin, s6z
bazasinin inkisafina da sorait yaradilmis olur.

Moshur dilgi alim Ceremi Harmerin fikrino asasan talobalords oxu bacarig-
larin1 formalagdirarkon onlarda qrammatik qaydalarin yazi vo oxu zamani diizgiin
tatbigina, ciimlo konstruksiyalariin salis qurulmasina, oxu motnlorinds paragraf-
larin sistemli sokilda bolinmasing, danisarkon vo miizakiro apararkon (debat, ya-
xud disput formatinda) se¢ilocok maraqli movzular haqqinda miixtalif sopkido fi-
kir sahibi olmasina zomin yaradilir [3].

Daha sonra Ceremi Harmer vurgulayrr ki, oxu bacariginin inkisafi zamani
motnlorin diizgiin segilmasi an vacib amillordondir. Tolobalorin dil saviyyalorino
uygun secilmis motnlor onlara daha faydali vo yararli ola bilor. Bu zaman dil §yro-
nonin ixtisasina, pesasine do digget yetirmok lazimdir. Masalon, agor dil dyronan
hokimdirso, ona daha ¢ox tibbi terminlordan ibarat, bizneslo mosgul olursa, biz-
neslo alagali terminlor vo frazeoloji birlosmalordon ibarat motn voa s. taqdim edil-
molidir. Interaktiv metod oxu bacarigmin daha darinden qavranilmasmna, monim-
sonilmasina, dil dyrananlarin matnls aktiv islomasine vo xarici dilin insiyyat vasi-
tosi kimi 6yronilmasina xidmat edir [3].

Oxu bacariglarin tstiinliiklorini sadalayarkon geyd etdik ki, bu vardislorin
inkisafi digor: yazi, danigiq va s. kimi bacariqlarin inkisafina tokan verir. Bu meto-
dun tatbiqi zamani taloba motni passiv sokilds oxuyan taraf deyil, mévzu ils dialo-
ga giran va onun Uzarinds aktiv igsloyan toraf kimi ¢ixis edir.

Bos oxu bacariglarinin inkisafi zamani interaktiv metod hansi formada tot-
big edilir? Bu suala cavab tapmaq U¢iin interaktiv metodun funksiyalarina nazor
salaq. Oxu bacarigi zamani bu metodun tatbigi G¢ morhalodan ibaratdir:

1. Oxudan avval olan morhoaladir. Bu marhaloys bir ndv toqgdimat, hazirliq
da deyirlar. Bu vaxt misllim verilmis motns aid talobani sual-cavab edir, mévzu-
ya dair har hansi bir sokil, video-talimat niimayis etdirir, talobani motnin mévzusu
haqqinda miizakirs aparmaga sovq edir. Talobalor do 6z ndvbasinds kéhna biliklo-
ri bazasinda moalumatlara ssaslanaraq fikirlorini bildirilor.

2. Oxu prosesi marhalasidir. Bu zaman verilmis matn hissalora bélindr, to-
labalor homin hissalor izarinds ciit soklinds vo yaxud qrup halinda islomaya sévq
edilir. Matno dair suallar verilir va genis miizakiralor aparilir.

3. Oxudan sonraki1 prosesdir. Bu marhalods matnin asas mazmunu, sujet xot-
ti, personajlari otrafinda genis miizakiralor aparilir, motnin miayyan hissasini can-
landirmaq (rollu oyunlarin tatbigi) talobalora havals edilir. Eyni zamanda tolobo-
lords yaradiciliq qabiliyystini formalagdirmaq veo inkisaf etdirmak Ugtin motno
forgli sonluq yazmagq tapsirilir.

Daha vacib dil masalalordan biri do dinloms bacarigidir. Bir ¢ox todgigatgi-
larin va dilgi alimlorin yanagsmalarina osaslanaraq deys bilarik Ki, anonavi metod-
larla mugayisoads interaktiv metodun bu bacarigin inkisafina yonalik totbiq edilon
funksiyalar1 daha effektiv hesab edilir. Bu metodun tatbiginin an stlin cahatlorin-
don biri do odur ki, talobolords dinloma bacariglarimi inkisaf etdirorkon onlarin
dorsdo daha foal olmasma, motivasiya etmasino, dorso daha aktiv sokildo calb
olunmasina komoklik gdstarir. Dil dyronanlor verilmis dinloma matnins daha dig-
gotlo qulaq asir, verilmis matnin mazmununu daqiq sokildo gqavramaga ¢aligirlar.
Interaktiv metodun dinlomo bacarigini inkisaf etdirmok Uglin totbiginin effektivli-
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yini asagida veracayimiz muddoalarla daha doqiq aydinlasdirmaga calisacagiq. Bir
cox dilci alimlorin arasdirmalarina asasan interaktiv dinloma foaliyyatlori talobo-
lorda kognitiv vo metakoqnitiv strategiyalarin istifadosine yonalik olur. Bu zaman
tolobolorda avvalcadan ehtimal, natico ¢ixarma, dinlomo zamani qeyd aparma vo
garsilagdiglar1 gatinliklori niimayis etdirmok bacariglar1 formalasir. Talobalor mot-
nin mazmunu Uzarinds bir-birilori ilo miizakirs zamani 6z fikirlorini aydinlasdirir,
sual verir va dorhal geridoniis olds edirlor. Bu zaman misallim dars prosesinda bs-
ladgi rolunu oynayir, onlara azad sokildo miizakirs aparmag, 6z fikirlorini ag1q-as-
kar ifadoa etmok va bir-birilorinin sshvlorini diizaltmok imkani yaradir [2].

Olavo olaraq onu da geyd etmak yerina diisardi ki, dinloma motnlari secilor-
kon misllim daha digqgatli olur, mozmunun real hoyatla bagliligina, tolobalords
diinyagoriisiin inkisafina tokan veracok sopkids olmasina xiisusi qaygi ilo yanasir.
Dinloma bacariginin inkisafinda miixtalif interaktiv foaliyyatlora — grup, yaxud
ciit soklinds is, rollu oyunlarin totbiqi, tolobalorin dorso maragmni calb etmok tgiin
ayani vo texniki vosaitlorin istifadasine genis yer verilir.

Dilgilikdo mohsuldar faaliyystlordon sayilan yazi bacarigmin inkisafinda in-
teraktiv metodun rolu danilmazdir. Yazi vardislorinin monimsanilmasi va inkisafi,
nisbaton daha mirokkabdir. Yazi1 bacariginin manimsanilmasinin shamiyystindan
bohs edarkon asagidaki moarhalslors diggot etmok lazimdir.

1. Guclondirmak, méhkamlondirmok — bazi talobalor dili monimsayarkan
sifahi nitgo, sifahi danisiga tstiinliik verirlor. Lakin dil 6yrananlorin bdylk okso-
riyyati ingilis dilini manimsayarkon dili yazili sokilds qavramaga tistiinliik verir.
Dil konstruksiyalarmin yazili sokildo niimayisi xarici dilin dyronma prosesinda
avazedilmazdir. Bir ¢ox talobalor dyrondiklori hor yeni materiali yadda saxlamaq
ticlin yazili nitqo miraciot edirlor.

2. Dilin inkisafi — diizdlr, geyd edacayimiz fikri bitln xarici dil yrananlara
aid etmoasok do, dilci ailmlarin tadgiqatlarma asasan dili daha darindon manimsas-
moyin an effektiv rolu yazili nitqin inkisafindan asilidir. Dili yazili sokilde mo-
nimsayarkon biz daha ¢ox montiqimizi iso saliriq, diizgiin ciimlo strukturlarindan
doqiq sokilda istifads edirik. Qeyd etdiyimiz kimi, yazi bacarigi daha ¢ox dagiglik
(accuracy) talob edon bir bacariqdir. Talobs 6z yazili nitqin daha ¢ox qrammatik
gaydalarin, durgu isaralorinin yerli-yerinds islodilmasina xtisusi shamiyyat verir.

3. Yazili nitqin tslublarma yiyalonma — yazi bacariginin inkisafi zamani
toloba bir ¢ox yazi niimunalorinin — istar rasmi, istarsa do geyri-rasmi nimunalarin
dlizgiin yazilma strukturuna yiyalonmoli, muxtalif tslublarda s6z vo ifadslordon
doqiq istifada etmolidir. Eyni zamanda talobslorlo yazi bacarigmmim inkisafi zamani
muxtalif mozmunlu yazi nimunslorinin strukturunu daha yaxsi dyronmali va tot-
biq etmolidir.

4. Matnin sonunu yazma — bu morhalads ingilis dilini tadris edon muollim
tolobolora hor hansi bir matn verir, onlarin daha ¢ox qrup soklinds iglomalorini to-
min edir, bir qrup talobays pozitiv sonlug, digar grup talobays ise neqativ sonluq
yazmag tapsirir. Bu morhoalonin naticasinds talobalords hom yazi bacarigi, ham do
yaradiciliq qabiliyyati inkisaf etdirilir [4].

Bundan basqa, talobolords yazi bacarigini formalasdirarkon dors prosesinds
bir ¢ix faaliyyatlor hoyata kegcirilir. Bunlara rollu oyunlarm totbiqi, verilmis matn-
doki sahvlorin tapilmasi vo diizaldilmasi, funksional yazi novlarida salisliyi inki-
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saf etdirmok magsadils rogomsal platformalarda yazi va s. kimi faaliyyatlori misal
goOstarmok olar.

Daha bir mohsuldar dil bacariglarindan hesab edilon danisiq saristasinin ma-
nimsanilmasinds interaktiv metod gox bdyiik rol oynayir. Bu metodun tatbiqi za-
mant hom musllim va tolobalor arasinda, hom do tolobalorin 6z aralarinda qarsliql
foaliyyat, Unsiyyot hoyata kegirilir, bu da 6z névbasinds dil dyronan tolobani dor-
sin aktiv torafino cevirir. Bunun naticasinds tolobalor 6z fikirlorini sorbost ifado
edir, dors muddatinds Unsiyyat bacariqlarina yiyalanirlar.

I1k olaraq bu metod tolobani dorsda aktiv istiraka vo motivasiyaya sovq edir.
Doars muddatinds taskil edilon rol oyunlari, miizakiralor, debatlar, diskussiyalar,
cut va grup soklinda layihalor tizarinds islar talobonin dili daha sarbast va diizgiin
formada istifado etmosino sorait yaradir. Eyni zamanda, nitq prosesinda talobonin
danisiq zamani etdiyi sohvlor geribildirim soklindo hom muollimlor, hom do talo-
balor torafindon duzoldilir. Bu hal danisiq bacariginin monimsanilmasi prosesini
daha da effektiv edir. Interaktiv metodun totbigi 6ziinsinam1 formalasdirdiqca to-
loba 6z fikrini daha sorbast ifado edir vo bu da solis danigsmaga birbasa tokan verir.

Natica. Ingilis dilinin todrisinda interaktiv metodun totbigi muasir dovrdo
pedaqoji yanagsmanin asas hissasini taskil edir. Mahz interaktiv metod 6ziindan av-
valki ananavi metodlardan forgli olaraq dili tadris edon muosllimlori darsi tolobayo-
nimlu taskil etmoys s6vq edir. Bu zaman talobs doarsin aktiv istirakg¢isina gevrilir,
dorsdo daha ¢ox nozari yanasmalara deyil, praktik, tocrubi biliklorin manimsanil-
mosina Ustlinlik verilir. Bu saboabdan taskil olunmus dors daha yaddagalan va so-
morali olur. Natico olarag geyd eds bilarik ki, anonavi metodlardan fargli olaraq
interaktiv metod muasir dovrdo tohsilin taloblorine tam sokildo cavab verir. X{susi
olaraq, xarici dilin-ingilis dilinin tadrisi zamani istifads edilon interaktiv sul talo-
balar tarafindan dilin asan yolla, somarali sokildo monimsanilmasins tokan verir.
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Tarana Quliyeva
Summary
THE APPLICATION ON INTERACTIVE METHOD IN TEACHING
OF ENGLISH LANGUAGE

The article explores the roles of using the interactive method, considered one of the
most relevant in the modern educational process in teaching English. The article begins
with an overview of various methods employed throughout the history of linguistics,
focusing on their respective functions and contributions to language teaching.

Subsequently, traditional methods are compared with modern approaches, highlighting
their similarities and differences through critical analysis. In contemporary educational
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methodology, interactive methodology, interactive approaches ensure students' active
participation during lessons and contribute to the development of their four main language
skills such as reading, writing, speaking and listening.

Tapana KyaneBa
Pesrome
NPUMEHEHHUE HHTEPAKTUBHOI'O METOJA
B IPENIOJIABAHUU AHT'JIMACKOT'O SI3bIKA

B cratee uccnemyercs poib HCIOIB30BAHHS WHTEPAKTHBHOTO METOJA, CUHUTAIO-
IIErocss OJHUM M3 CaMbIX aKTyaJlbHBIX B COBPEMEHHOM OOpa30BaTEILHOM IPOIECCE B
MPEIIoIaBaHuN aHTJIMICKOro si3bika. CTaThsl HAYMHAETCS C 0030pa pa3IUYHBIX METOJIOB,
HCIIOJIB30BABIINXCA HaA IMPOTAXKCHUM MCTOPHUU JIMHITBUCTUKH C aKHCHTOM Ha HUX q)YHKHI/II/I
" BKJIaJ B IIPENIOJaBaHUEC A3bIKA.

BHOCJIGILCTBI/II/I TpaAUIUOHHBIC METOABI COIMOCTABIAKOTCA C COBPEMCHHBIMHU ITO1X0-
JaMHU C ICJIbIO BBISIBIICHUS UX CXOICTB 1 pasnnqnﬁ MOCPECACTBOM KPUTHYCCKOI'O aHAJIM3a.
B coBpeMenHO# 00pa3oBaTeNbHONM METOJOJIOTHH HHTECPAKTHUBHBIC MOAXOMBI obOecredn-
BAaOT aKTUBHOC Yy4aCTHEC CTYACHTOB Ha 3aHATHUAX U CHOCO6CTBy}OT Pa3sBUTUIO qermpéx
OCHOBHBIX A3BIKOBBIX HABBIKOB: YTCHH, IIMCbMA, ay/IUPOBaHUSA 1 TOBOPCHU.

Rayci: dos. S.R.Imanova
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IBTIDAI SINIFDO EMOSIONAL INTELLEKTIN INKISAFI
VO SOSIALLASMA
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Keywords: socialization, intelligence, development, emotional
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Giris. Emosional intellekt insanlarin 6z duygularini va basgalarmimn emosiya-
larin1 tammaq, anlamaq va idara etmok qabiliyysti Kimi tosvir edilir. Erkon yasda
usaqlarm emosional intellektinin inkisafi onlarin sosiallasma prosesina vo Umumi
inkisafina ohomiyyatli tosir gostorir. Bu, ibtidai sinif dovriinds xisusila vacibdir,
cunki asag1 yas qrupunda olan usaqlarm hom 6z emosiyalarini idars etmoak, ham da
basqalar1 ilo somoarali minasibatlor qurmaq bacariglarinm rasmilasdirilmasinin asas
dovridir. Emosional intellekt va sosiallasma bir-biri ilo six alagoalidir.

Tadgiqatin aktuallhi@. Sosiallagsma, usaqlarin camiyystdoki gaydalar va do-
yarlor ¢argivasinds neco davranacagini 6yrandiyi prosesdir. Bu prosesdo emosio-
nal intellektin inkisafi mithiim rol oynayir, ¢linki usaqlarin dostlar1 vo muallimlori
ilo ugurlu miinasibatlor qurmasi onlarin emosional saristasine baglidir. Emosional
intellekti inkisaf etmis usaqlar 6z duygularini daha agiq vo diizgiin sokilds ifada
edo bilir, homginin, basqalarinin hisslorina hassas yanasirlar. Bu iso sosial mlinasi-
batlorin méhkomlonmasina sabab olur.Usaqlar arasinda tez-tez miinaqisalor yara-
na bilor. Yuksok emosional intellekto malik usaqlar bu miinaqisalori daha somorali
sokilda holl eda bilir vo uzunmuddastli saglam miinasibotlor qurur. Emosional in-
tellektin inkisafi usaqlarin kollektiv iglordo vo qruplarda ugurlu omokdasliq etmo-
sina dastak verir. Onlar basqalarinin hisslorina hdrmat edoarak, grup daxilinds daha
uygun va aktiv istirak¢1 olurlar. Natica etibarilo, ibtidai sinif dovriinde emosional
intellektin inkisafi usaqlarin sosiallagsmasi vo iimumi inkisafi {i¢iin asasdir. Bu
morhalods usaqlara 6z emosiyalarini basa diismok vo idars etmok bacariqlarinin
Oyradilmasi, onlarm galacok hayatlarinda ugurlu va saglam minasibatlor qurmasi-
na zomin yaradir.

Tadqiqatin magsad va vazifalari. Ibtidai sinif sagirdlorinin emosional intel-
lektinin inkisafin1 vo onlarin sosiallasma prosesini arasdirmaq vo bu sahads todri-
sin shamiyyatini vurgulamag.
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Magsads nail olmaq tigiin asagidaki vazifalor muayyanlosdirilib:

Emosional intellektin torifi vo shomiyyati. Sagirdlora emosional intellektin
no oldugunu, onun formalagsmasinin tohsil prosesindaki rolunu vo imumi inkisaf-
larma tasirini tahlil etmok.

Emosional intellektin inkisafina tosir edon amillor. Ibtidai sinif sagirdlorinds
emosional intellektin yaranmasimi stimullagdiran pedaqoji iisul vo yanagmalarin
aragdirilmast.

Sosiallasma prosesinin tasiri. Emosional intellektin sosiallagsmaya tasirini va bu-
nun sagirdlorin ictimai va emosional bacariqlarmi necs inkisaf etdirdiyini aragdirmag.

Pedaqoji metodlarin va tatbig edilon tadris yanagmalarinin rolu. Emosional
intellektin inkisafin1 dastokloyoan todris metodlarinin miisyyanlosdirilmasi vo on-
larin sosial bacariglarin inkisafinda effektivliyinin tahlili.

Tadris mihitinin rolu Ailonin vo moktobin sagirdlorin emosional intellekti-
nin inkisafina vo sosiallagmalarina neco tosir etdiyini aragdirmagq.

Moaktob muhitinds sosial miinasibatlorin tosviqi. Sagirdlor arasinda miinasi-
batlorin inkisaf etdirilmasi va sosial bacariglarin artirilmast magsadils totbiq edilo
bilon tohsil yanagmalarmni tahlil etmok.

Bu moqsad va vazifalor, ibtidai sinif sagirdlarinin emosional intellektini in-
Kisaf etdirmays Vo onlarin daha yaxsi sosiallasmalarma yardim edacak tadbirlarin
muoayyanlosdirilmasine yonaldilmisdir.

Tadgiqatin predmeti vo obyekti. ibtidai sinif sagirdlorinde emosional
intellektin inkisafi vo sosiallasma proseslori. Bu sahada sagirdlorin emosional ba-
cari@ginm inkisafi, sosial alagalor, empati, emosional 6ziinu tanzimloms, va sosial
bacariglarin todris muhitinds neco inkisaf etdirildiyi arasdirilacaq. Ibtidai sinif sa-
girdlori vo onlarin tohsil aldig1 miihit, xiisusils, tohsil prosesinds emosional intel-
lektin inkisafina tosir edon faktlar, pedaqoji Gsullar, tadris metodlar1 va sosial sla-
golor. Bu obyekt sagirdlorin emosional va sosial inkisafin1 tomin edon moktab vo
ailo muhitini do shats edacok.

Tadgiqatin elmi yeniliyi.

Tadqiqatin elmi yeniliyi asagidaki aspektlords 6zinu gostarir:

Ibtidai sinifdo emosional intellektin inkisafinin xiisusi yanasmalarla tadqiqi:

Sagirdlorin emosional intellektini inkisaf etdiron xiisusi pedaqoji tisullarin
Vo metodlarm analizi, ibtidai siniflorde bu sahays dair avvalKi tadgigatlardan forg-
li olaraq daha miifassal va konkret yanagmalarm tagqdim edilmasi.

Sosiallasma vo emosional intellekt arasindaki olagonin aydinlagdirilmast:

— Emosional intellektin inkisafi ilo sosiallasma arasindaki alagonin darindan
aragdirilmasi, xiisusilo ibtidai sinif sagirdlori saviyyasinda bu iki amilin neca qgar-
stligl1 tasir gostardiyinin izah edilmoasi.

Pedaqoji tatbiglords innovativ metodlarin istifadosi:

— Emosional intellektin vo sosial bacariglarm inkisafina yonolmis yeni tod-
ris yanagmalarinin vo innovativ metodlarin miiayyanlosdirilmasi Vo onlarin ibtidai
sinifda tatbiginin tahlili.

Emosional intellektin ailo vo maktob mihiti ilo alagoesi:

— Moktab va ailonin emosional intellektin inkisafindaki rolu vo sosiallasma
prosesindoaki tasirinin arasdirilmasi, xiisusilo bu sahado miiasir tadris yanagsmalari-
nin istifadasi ilo bagl yeni tapintilar.
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Emosional va sosial bacariqlarin inteqrasiyast:

— Sagirdlordo emosional va sosial bacariglarin bir-birins inteqrasiyasi va bu
bacariglarin inkisafinin neco guclondirilmsli oldugunu izah edon yeni nazari vo
praktiki yanasmalarin ortaya qoyulmasi.

Bu yeniliklor, ibtidai sinif tohsilinds sagirdlorin emosional va sosial inkisafi-
n1 giiclondirmok moagsadilo yeni metod vo yanagmalarin totbigine tohfo veracak,
bu sahadoki elmi tadgiqatlara yeni perspektivlor alava edacakdir.

Tadqiqatin metodologiyasi. Todqiqat, emosional intellektin inkisafini vo
sosiallagma prosesini daha dorindon anlamaga imkan veracok, homginin effektiv
pedaqoji yanagmalarin miiayyanlosdirilmasina kdmok edacokdir.

Tadgigatin nazari va praktiki shamiyyati. Todgiqat, ibtidai sinif sagirdlo-
rinin emosional intellektinin inkisafi vo sosiallagsma prosesinin alagosi barads yeni
nozari yanagmalar toqdim edacak. Bu, tahsil va psixoloji sahalordoki mévcud no-
zori biliklori zanginlosdiracok va sagirdlorin sosial-emosional inkisafin1 daha yax-
st basa diismays imkan yaradacag.

Emosional intellektin inkisafina yonalmis todris metodlarinin nazori osaslari
daha da dogiglosdirilir vo ibtidai tohsil sistemindo bu sahays yeni bir yanagma for-
masi toklif edilir. Todgigatin naticalori, sagirdlords emosional va sosial bacariglarin
inkisafi tigtin nozori model vo yanasmalarin yaradilmasina zomin hazirlayir. Bu to-
dgigat, ibtidai tohsilin sagirdlorin emosional va sosial inkisafina neca tosir etdiyini
daha darindon arasdiraraq tohsil falsafasi vo psixologiyasinin inkisafina tohfs verir.

Tadgigatm naticalori, ibtidai siniflordo emosional intellektin inkisafina vo
sosial bacariglarin artirilmasina yonalmis yeni pedaqoji yanasmalarin totbigine
komok edacok. Mioallimlora va tohsil mioassisalorine emosional vo sosial inkisafi
dastokloyan metodlar va foaliyyatlor barads praktiki rohbarlik veracak.

Ibtidai sinifdo emosional intellektin inkisafi va sosiallasma

Mouasir tohsil sisteminds tokco akademik biliklarin verilmasi kifayst deyil;
eyni zamanda, usaqglarin sosial, emosional va psixoloji inkisafi da boyiik ohamiy-
yat kasb edir. Bu baximdan ibtidai sinif yash usaqlar {i¢iin emosional intellektin
inkisafi vo sosiallasma proseslori, xtisusilo, vacibdir. ibtidai tohsil pillasi usaqlarin
bilik va bacariglarmi tokmillogdirmoklo yanasi, hom do onlara 6ziinii tanimagq,
duygularini anlamaq va idare etmok, gazandiqlarini tistalomok kimi miihiim sosial
Vo emosional bacariglar qazandirir.

Emosional intellektli usaqlar 6z duygularin1 anlamaq ve basqalarinin hisslori-
no hassas olmaq bacarigi qazanirlar. Bu qabiliyyst onlara moktob muhitinds basqa-
lar1 ilo m6hkam olagolor qurmaga, stress vo miinaqigolorlo daha yaxsi miibarizo
aparmaga vo eyni zamanda sosial muhitdo ugur qazanmaga komok edir. Sosiallas-
ma prosesi usaqlarin comiyyatin dayarlori vo normativ normalar1 ¢argivasinds dav-
ranmag1 oyrandiyi bir prosesdir vo bu, bilavasits, emosional intellektlo baghdir.

Bu mdvzuda aparilan aragdirmalar gostorir Ki, ibtidai sinifdo emosional intel-
lektin inkisafi usaqlarin galocok hoyatinda sosial adaptasiyasina, liderlik bacariqlarina
Vo timumi psixoloji saglamligma tasir gosterir. Mivafiq olarag, tohsilin bu ilkin mor-
holasinds usaqlarin emosional intellektinin formallasdirilmasi, sosial bacariglarinin
inkisafi miiallimlor vo valideynlor Ggiin prioritet masalalordan biri olmalidir.

Ibtidai sinifdo emosional intellektin inkisafi vo sosiallasma proseslorinin
aragdirilmasi usaqlarmn sosial, emosional vo akademik inkisafina boyiik tosir gos-
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torir. Bu todqgiqatin mogsadi ibtidai siniflords emosional intellektin inkisafinin
usaqlarin sosial miinasibatlorine, onlarin moktabdoki davraniglarina vo Umumi
sosiallasma prosesina tasirini 0yronmokdir. Bu kontekstds usaqlarin emosional sa-
bitliyi, empatiya gabiliyyati, 6z duygularmi idars etmak bacarigi va sosial munasi-
botlori arasinda slagonin aragdirilmasi isin asas istiqamatini toskil edir.

Ibtidai sinifdo olan usaqlarm emosional intellekt soviyyosi onlarin dostlug
munasibatlorine vo sinifdoki sosial davraniglarina birbasa vo gucli tesir gostorir.
Yiksok emosional intellekto malik usaqlar basqalarmim hisslorini daha yaxsi basa
disiir, 6z duygularini daha effektiv ifado edir vo sosial muhitdo daha uygun davra-
niglar sargilayirlor [1, s. 240].

Emosional intellekt usaqlara basqalarinin hisslorini anlamaga va onlara has-
sasligla yanagmaga komok edir. Bu gabiliyyat dostluq slagalorinin méhkamlanmo-
sindo miihiim rol oynayir. Yiiksok emosional intellekto malik usaqlar dostlarmin
hisslorino diqget yetirir, onlar1 dinlayir, ¢atin anlarda dastok olurlar. Bu usaqlar
hisslorini aydin ifads edir. Dostlar1 ilo miinasibatlarini gliclondirmays va hor hansi
fikir ayriliglarint aradan qaldirmaga hazir olurlar.

Miinagisalorin halli: Yiksok emosional intellekto malik usaqlar konfliktli
vaziyyatlori konstruktiv sokilds idara etmays meyllidirlor. Miinaqisalords sakit va
ehtiyath olurlar, problemin hollina digget yetirirlor, emosional partlayiglardan
uzaq olurlar. Bu sartlor usaqlarm dostluq alagalorinin daimi vo méhkom olmasina
sorait yaradir. Usaqlar bir-birini basa diisdiikdo vo dastok olduqda, dostluglarmi
uzun muddat goruya bilarlar.

Yiksok emosional intellekto malik usaqglar qrup isinds vo kollektiv foaliyyat-
lordo daha yaxsi tinsiyyato malikdirlor. Onlar qrup daxilinds basqalarinin rollarmi
Vo hisslorini nozors alaraq, qarsihiqli hormot vo raziligla faaliyyst gostarirlor. Bu,
hom qrup isinin effektivliyini artirir, hom doa sinifdo Umumi misbst atmosfer yara-
dir. Yiiksok emosional intellekt usaqglara hisslorini anlayaraq basqalarina rohbarlik
etmoyi Gyradir. Onlar liderlik rolunu daha yaxs1 yerina yetira va sinifds basgalarina
dastok ola bilorlor. Emosional intellekt bu usaqglara stressin 6hdasindon galmays ko-
mok edir. Catin vaziyyatlordo daha sakit qalirlar vo problemin hallins diggst yetirir-
lor ki, bu da sinifdo daha sabit vo mohsuldar atmosfer yaradir [2, 5.1321].

Emosional tanzimloma: Emosional intellektli usaqlar 6z hisslarini idars edo
Vo onlar1 tanzimlomayi bacarirlar. Massalon, iziildiikds va ya mayus olduqda garsi
torofo zorar vermoadon miinaqisalori hall edos bilirlor.

Emosional intellekti asagi olan usaqlar sosial miinasibotlorda gatinlik ¢akirlor.
Dostlug minasibatlorindo problemlar yaradir. Miinaqiso vaziyystinds onlar emosio-
nal partlayiglar yasaya, aqressiv vo ya tohqiramiz davranislar gostors bilorlor. Hisslori-
ni diizgiin ifads eds bilmadiklorine gora belolari grup islorinda vo amokdasliq talab
edon faaliyyatlorda ¢atinliklor ¢okirlor. Sinif muhitinds 6zlorini tocrid olunmus hiss
edir vo sinif yoldaglarindan uzaqlasirlar. Bu da sosial izolyasiyaya gotirib ¢ixarir.

Emosional intellektin inkisafi ibtidai sinif sagirdlorinin sosial minasibatlo-
rinds vo davranisinda miithiim rol oynayir. Bels usaqlar daha yaxs1 dostluq miina-
sibatlori qurur, miinaqisalori mohsuldar hall edir va sinifdo musbst davranis niima-
yis etdirirlor. [3, s. 185].

Emosional intellekt insanlarin 6z duygularmi vo basqalarmin emosiyalarini
tanimaq, anlamaq vo idaro etmok gabiliyyati talgin edir. Erkon yasda usaqlarin
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emosional intellektinin inkisafi onlarin sosiallagma prosesine Vo iimumi inkisafina
ohomiyyatli tosir géstorir. Ibtidai sinif dévriinde usaqlarin hom 6z emosiyalarmi
idara etmasi, hom da basqalari ilo Somorali miinasibatlor qurmasi vacibdir. Sosial-
lasma, usaqlarin comiyystdoki gaydalar va dayarlar ¢argivasinds davranigini tomin
edir. Bu prosesdo emosional intellektin inkisafi mithiim rol oynayir. Usaqlarin
dostlar1 vo muallimlari ilo ugurlu miinasibatlor qurmasi onlarin emosional sariste-
sina baglidir. Usaqlar arasinda tez-tez miinaqisalor yarana bilor. Yiksok emosio-
nal intellektli usaqlar bu miinaqisalori daha somarali holl edir vo uzunmuddatli
saglam minasibatlor qurur. Emosional intellektin inkisafi usaqlara basqgalarinin
hisslorino hérmat etmoyi, grup daxilinds daha uygun vo aktiv istiraka nail olmaga
sorait yaradir. Natica etibarilo, ibtidai sinif dovriinds emosional intellektin inkisafi
usaqlarin sosiallasmasi vo Umumi inkisafi tigiin asasdir.

Muxtolif emosional intellekt saviyyalorino malik usaqlar arasinda miinaqiso-
lori holl etmok vo omokdasliq bacarigi shomiyyatli dorocads forglidir. Yuksok
emosional intellektli usaqlar miinaqisalori daha mikommoal va siilh yolu ils hall
edir, problemi kollektiv sokildo holl etmokds daha ¢ox ugur qazanirlar. Emosional
intellekti asag1 olan usaqlar miinaqisalordo emosional reaksiyalara meyllidirlor va
dostlugda c¢atinliklorls Gzlagirlor. Bu farglor moktob muhitinds sosial inkisafa vo
akademik foaliyyato shomiyyatli tasir gostarir.

Ibtidai sinifdo emosional intellektin inkisafi vo sosiallasma prosesi usaqlarin
sosial, emosional vo akademik hoyatinin asasini togkil edir. Bu dovr usaqlar tigtin
0z emosiyalarmi tanimagq, basqalarinin hisslarini anlamag va glcli sosial slagalor
qurmaq bacariglarini inkisaf etdirmok Uclin Kkritik bir marhalodir. Arasdirmalar
gostorir ki, emosional intellekt usaglarin sinifdoki davranislarina, onlarin dostluq
munasibatlorina va miinaqisalorin halling birbasa tasir gostoarir.

Ibtidai sinifdo emosional intellektin inkisafi usaqlarin golocok hayatlarmda
ugurlu olmasi ti¢iin vacibdir. Bu dévrde misllimlar vo valideynlor usaglarm emo-
sional intellektini inkisaf etdirmok Uglin dastok va rahbarlik etmalidirlor. Bu, usaqgla-
rin sosial bacariqlarmi artirmaqla yanasi, onlarin 6ziini ifado etmo gabiliyyatini,
basqalar1 ilo munasibatlorini vo timumi psixoloji saglamligini giiclondirir. Xususilo,
emosional intellektin inkisafi ibtidai sinif usaglarinda saglam sosiallagsma prosesine
Vo misboat hayat bacariqlarmin formalagmasina komok edir. Usaqlarin emosional
intellektinin inkisafi comiyyatimizin saglam vo ugurlu galocayinin tominatidir.
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Elmira Hasanova
Summary
DEVELOPMENT OF EMOTIONAL INTELLIGENCE AND SOCIALIZATION
IN THE PRIMARY CLASSROOM

Emotional intelligence is described as the ability of people to recognize, understand
and manage their own emotions and the emotions of others. The development of children's
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emotional intelligence at an early age has a significant impact on their socialization process
and overall development. This is especially important during the elementary school years,
because it is the main period of formalization of the skills of children in this age group, both
to control their emotions and to build effective relationships with others. Emotional
intelligence and socialization are closely related. Socialization is the process by which
children learn how to behave within the rules and values of society. The development of
emotional intelligence plays an important role in this process, because children's successful
relationships with friends and teachers depend on their emotional competence. Children with
developed emotional intelligence can express their emotions more openly and correctly, and
are sensitive to the feelings of others. This leads to the strengthening of social relations.
Conflicts can often arise between children. Children with high emotional intelligence are able
to resolve these conflicts more effectively and build long-term healthy relationships. The
development of emotional intelligence supports children's successful cooperation in collective
work and groups. They respect the feelings of others and become more appropriate and active
participants in the group. Consequently, the development of emotional intelligence during
elementary school is fundamental to children's socialization and overall development.
Teaching children the skills to understand and manage their emotions at this stage lays the
groundwork for them to build successful and healthy relationships in their future lives.

dabMupa XacaHoBa
Pesrome
PA3SBUTUE ODOMOLHUOHAJIBHOI'O UHTEJUIEKTA U COIIMAJIM3ALIUA
B HAYAJIBHBIX KIIACCAX

OMOIMOHALHBIA MHTEIUIEKT OMHCHIBAECTCS KaK CIIOCOOHOCTH JIFOJICH pacro3Ha-
BaTh, TIOHMUMATh U YIPABIATH CBOUMH 3MOLHUSMHU U OMOIHSIMHU Jpyrux. PazButre sMo-
IUOHATBHOTO WHTEJICKTA JCTe B paHHEM BO3PACTE OKA3bIBACT CYIIECTBEHHOE BIIMSHUC
Ha TIPOIECC WX COITHATHM3AIIIN U O0ITee pa3BUTHE. ITO OCOOCHHO Ba)KHO B IMEPBBIC TOABI
o0y4eHUs] B NIKOJIE, TIOCKOJBKY 3TO OCHOBHOW Iepuoj] (popMaiu3aidd yMEHUs JeTed
3TOM BO3pACTHOW TPYNIBI TaKMX KAaK KOHTPOIUPOBATH CBOM SMOIUH, TaK U CTPOHTH
3¢ (GeKTUBHBIC B3aUMOOTHOIICHHSI C OKPYKAIOMMMH. OMOIIMOHANBHBIH WHTEIICKT U
coIManu3anus TeCHO cBs3aHbl. Coluanusalys — 3TO MPOIEeCC, MOCPEACTBOM KOTOPOTO
JIeTH ydaTcs BecTH ce0s B paMKkax MpaBWiI M IIGHHOCTeH oOmiecTBa. Passuthe
SMOIMOHAITLHOTO WHTEJICKTa WIPaeT BaKHYIO POJNb B OTOM IpoIllecce, Belb OT HX
SMOIMOHATLHON KOMITCTCHTHOCTH 3aBHCAT YCICNIHbIC B3aUMOOTHOIICHHS JETeH ¢
JPY3bSIMU M YIUTEISIMU. JIeTH ¢ pa3BUTBHIM SMOIHOHAIBLHBIM WHTEIIICKTOM MOTYT Oonee
OTKPBITO M TMPABUIILHO BBIPAXKATH CBOU OMOIIMH, YYTKO PEarupyroT Ha YyBCTBA JIPYTHX.
OTO MPUBOINT K YKPEIJICHHIO COITUANBHBIX OTHOIIEHUH MEXTy NeThbMH. JleTH ¢ BBICOKIM
SMOI[MOHAIILHBIM ~ HUHTEIUICKTOM ~ CIOCOOHBI  Oonee  3(PQeKkTUBHO paspeniath OSTH
KOH(DIUKTBI W  CTPOMTHh  JOJTOCPOYHBIC  3J0POBbIE  OTHOIICHUS.  Pa3BuTHe
SMOI[MOHAIILHOTO HWHTEJIEKTa CIIOCOOCTBYET YCIEIIHOMY COTPYJHHYECTBY JETeH B
KOJIJIEKTUBHOW paboTe u rpymmax. OHKM yBaXkKarOT YyBCTBA APYTHUX M CTAHOBSTCS Oolee
aJCKBaTHBIMH M aKTUBHBIMH ydYacTHUKaMu rpynnbl. CrenoBaTenbHO, pa3BUTHE
SMOIMOHAILHOTO MHTEJIEKTa B HAYaJIbHOHN IITKOJIE MMEET OCHOBOIIOJIATA0IIee 3HAUCHUE
JUTS COIMAIM3AIMY U 00IIero pasButus aereir. OOyueHue nereil HaBplkaM MOHUMaHUS U
YIPaBICHUS CBOMMH SMOIMSIMH Ha 3TOM JTale 3aKiajbiBaeT OCHOBY JUIS ITOCTPOCHUS
YCIIEIIHBIX U 3JI0POBBIX OTHOIICHUH B UX OyAyIIEH KH3HH.

Rayci: prof. F.RlUstamov
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MOKTOB-AILO OMOKDASLIGI VO ONUN SAGIRDIN
SOSIAL INKISAFINA TOSIRI

Acar sozlar: sosial inkisaf, maktab-ailo omakdaslig, emosional rifah, sagird davramyi,
valideyn-miallim Uinsiyyati

Keywords: social development, school-family collaboration, emotional well-being,
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IMOYUOHATBHOE DIIA2ONONYYUe, NOBedeHlUe YYAWUXCs, 00ueHue pooumeneti u yuumenetl

Giris. Muasir tohsil sisteminds yalniz akademik naticalor deyil, eyni zaman-
da sagirdlarin sosial vo emosional inkisafi da 6n plana ¢ixmaqdadir. Tahsilin asas
moqsadi tokca bilik vo bacariq qazandirmagla kifaystlonmir, hom do soxsiyyatin
formalagdirilmasi, comiyyats uygun davranis modellorinin asilanmasi vo sagirdin
psixososial inkisafinin tomin edilmosidir. Bu baximdan, usagin saxsiyyat kimi in-
kisafinda ailo vo moktob miihiim rol oynayir. Xiisusils ibtidai vo orta tohsil dov-
rinds bu iki sosial institutun birge foaliyyati usagin galocok hayatinda asasl iz bu-
raxir. Ailo Vo moktab bir-birini tamamlayan, usagin talim-tarbiys prosesine fargli,
lakin qarsiligli alagali tasirlor gostaran iki osas amildir.

Moaktab vo ailo arasinda qurulan amakdasliq, yalniz informasiya miibadilosi
ilo mohdudlasmamali, qarsiliglh hérmat, anlayis vo ortag mosuliyyst prinsiplarins
osaslanmalidir. Bu amokdasliq sayasinds sagird daha balansli, emosional sabit vo
sosial baximdan uygunlasa bilon bir ford kimi formalasir. Ailo vo moktabin eyni
torbiya prinsiplarini tatbig etmasi, usagm davranigsinda ardicilliq ve sabitlik yara-
dir. ©ks halda, moktobds vo evds garsilasdigi forqli yanagmalar usaqda ¢asqinliq
yarada bilor vo bu, onun davraniglarinda ziddiyyastlors sobab ola bilor.

Moktob-ailo amokdasligi usagin bir ford kimi comiyyoto inteqrasiyasinda
mihim morhaladir. Usaq bu omokdaslhq ¢argivasinda tokca bilik deyil, ham do
doyarlor, sosial normlar, etik davranis qaydalar1 vo emosional nozarot kimi hayati
bacariglart manimsayir. Usaq {igiin ailo birinci sosiallagma miihiti olsa da, moktob
bu prosesi sistemli sokilds inkisaf etdiron va istigamatlondiran ikinci mihiim sosi-
al makandir. ©gar bu iki mihiim muhit bir-biri ilo koordinasiyali sokilds foaliyyst
gostorarse, usagin inkisafi daha miisbat vo davamli olar.

Valideynlorin moktob hoyatinda aktiv istiraki — musllimlorlo mutomadi tn-
siyyat qurmasi, tadbirlora gatilmasi, 6vladlarinin dars foaliyyati ilo maraqlanmasi
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Vo maktabin miayyan gorarlarinda fikir bildirmasi — usagm 6ziinii doyarli hiss et-
mosina Vo sosial masuliyyat duygusunun formalagmasina sabab olur. Bu cir
foaliyyatlor usagin moktobdoki mévgeyini gliclondirir, onun motivasiyasimni artirir
Vo moktabi tokco Gyronmo yeri deyil, hom do sosial inkisaf mihiti kimi qobul et-
mMasina sorait yaradir.

Muasir pedagogika va inkisaf psixologiyasi sahasinds aparilan todgigatlar
da gostorir ki, valideynlorin tohsilds istirak soviyyasi ilo usaqlarin akademik
nailiyyatlori vo sosial bacariglar1 arasinda giiclii miisbat alage moévcuddur. Vali-
deynin moktoblo slagads olmasi usagin dorse davamiyyatini artirir, dorss maragini
yuksaldir, sinif daxilinds vo moktobdoki davranislarini miisbat istigamatds doyis-
dirir. Eyni zamanda, valideynlor moktobds hansi torbiys vo dyrotmo metodlarinin
tatbig edildiyina balod olaraq evds bu yanasmalar1 davam etdira bilirlor. Bu da sa-
girdin davranislarinda sabitlik vo ahong yaradir.

Bu amokdasliq prosesi yalniz valideynlar vo miallimlor arasinda deyil, eyni
zamanda moktab rohbarliyi vo digar pedaqoji heyat ilo do alageli sokilds inkisaf
etmolidir. Moktab rahborliyi valideynlorlo agiq va soffaf miinasibstlor qurmali, on-
lar1 moktobds bas veran hadisalor, yeniliklor vo doyisikliklar barads vaxtinda mo-
lumatlandirmalidir. Bu soraitdo valideynlor 6zlorini moktob hayatinin bir hissasi
kimi hiss edir va bu, onlarin usaqlarma miinasibatinds va tarbiys metodlarinda da
0z oksini tapir.

Moktab vo ailo arasinda saglam, qarsiliglh hormoto osaslanan amokdasliq
modeli yalniz sagirdin tahsilinds deyil, onun sosial vo emosional inkisafinda da
mUhiim rol oynayir. Belo bir amokdasliq miihiti usagin 6ziinii doyarli vo glvoanli
hiss etmoasini tomin edir, onu agiq fikirli, omakdasliga meyilli, sosial baximdan
yetkin bir ford kimi formalasdirir. Bu baximdan, miiasir tohsil strategiyalarinda
moktab-ailo amokdashigmin tosviqi vo dastoklonmasi prioritet istiqgamatlordan biri
olmalidir.

Omokdasliq formalar1 — musllim-valideyn gorislori, ailovi tadbirlor vo se-
minarlar, valideynlorin dorsdonkanar faaliyyatlora calb edilmasi, davamli iinsiyyat
Vo Molumat paylasimi (telefon, moktub, e-mail va s.) ola bilor.

Sosial inkisaf — usagin camiyyatin tzvi kimi 0z yerini tapmasi, sosial rollar1
moanimsomasi, atrafdaki insanlarla {insiyyato girme vo birge yasam bacariqlarini ol-
do etmoasi prosesidir. Bu inkisaf usaqliq dovriinden baslayaraq hoyat boyu davam
edir. Ibtidai ve Umumi orta tohsil dovril ise bu inkisafin osas merhalasini toskil edir.

Sagirdin sosial inkisafinin baslica gostaricilori bunlardir:

— effektiv Unsiyyat bacariglari;

— mosuliyyat hissi;

— omokdasliq vo komanda isi;

— konfliktlorin dinc yolla halli;

— empati qurmaq bacarigi;

— 0z fikrini azad vo hormatls ifads etmok;

Ails usagm daxil oldugu ilk vo on mihim sosial muhitdir. Bu muhitds usaq
hoyatin ilk illorindon etibaron asas sosial bacariglar1 dyranir. Unsiyyst qurmag,
munasibot formalasdirmaq, emosiyalarini ifado etmok vo davranis qaydalarma uy-
gun hoarokat etmok kimi fundamental sosial vardislor ilk olaraq ails daxilinds for-
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malasir. Valideynlor bu marhalods usagin hoyatinda osas yaradici model kimi
cixis edirlor. Usaq valideynlarin bir-biri ilo vo 0zlori ilo neco davrandigini miisahi-
do edarak bu harakatlori taglid edir va sosial 6yronms yolu ilo manimsayir.

Ailodoki emosional iqlim usagin psixoloji inkisafinda oldugu kimi, sosial in-
kisafinda da halledici rol oynayir. Ogor ailo miihiti sevgi dolu, anlayish va tohlu-
kasizdirsa, usaq 6ziinli qgorunmus va doyarli hiss edir. Bu da onun dzlinainam hissini
guclondirir, basqalari ilo Sarbast Uinsiyyst qurmasina, miinasibatlords agiq vo durust
olmasina imkan yaradir. Belo muhitda boylyan usaqlar adoton amokdasliga meyilli,
paylagsmag1 bacaran va sosial rollart manimsaomoys hazir fardlor kimi formalasirlar.

Demokratik ailo modeli usagin fikrinin doyarlondirildiyi, sorhadlorin aydin,
lakin montiqi sokildo qoyuldugu, cozanin yerino dialoqun istiin tutuldugu miihit-
dir. Bu clr torbiys soraiti usagin ham sosial, ham do emosional inkisafin1 tosviq
edir. Usaq basqalarinin fikirlorini dinlomoayi, 6z fikrini hérmotlo bildirmayi va
kompromisa golmayi Gyronir. Bu iso moktobdo vo golocok comiyyat hoyatinda
garsiligh miinasibatlorin ugurlu qurulmasinin asasini toskil edir.

Oksinog, ailo daxilinds zorakilig, diqqatsizlik, lageydlik vo ya avtoritar mu-
nasibatlor usagin sosial inkisafin1 ciddi sokildo zadsloys bilor. Zorakiliq yalniz fi-
ziki deyil, hom do emosional va psixoloji (soyiis, tahgir, tangid, sevgi va diqgst
gOstarmomok) sokilds tozahilir eds bilor. Belo mihitds boyilyan usaqlarda 6ziino
inam azalir, togobbiiskarliq zaifloyir vo ya tam oksins olarag, agressiv va tisyankar
davranislar artir.

Bu kimi hallarda usaq 6z hisslarini ifado etmokds ¢atinlik ¢oka bilor, ¢linki
ailodo emosiyalarm ifadasi ya qadagan olunub, ya da coza ilo noticalonib. Natico-
do usaq ya daxilo gapanir, ya da davranislarini qeyri-adekvat sakildo — masalan,
sinif yoldaslarma qars1 tocaviizkar munasibatlo ifads edir. Bu ciir usaqlar moktob
muhitinds dostlug munasibatlori qurmaqgda, musllimlarls saglam tinsiyyst forma-
lasdirmaqda ¢atinlik ¢akirlor.

Bundan basqa, haddindan artiq sart nizam-intizam olan ailoalords usaq davra-
nig sorbastliyi qazanmir, onlarda gorar verms vo mosuliyyat hissi formalasmur.
Hor zaman valideynin nozarati altinda olan usaq moktobdo mistoaqil davranmagda
catinlik ¢okir. Belo usaqlar ya hor vaziyystdo bdyuklorin gdstorisini gozloyir, ya
da ani azadliq soraitinds nazaratsiz vo uygunsuz davraniglar sargiloys bilirlor.

Tocribalor gostorir ki, saglam sosial inkisaf ke¢irmoyon usaqlarda:

— sosial izolyasiya (6ziina gapanmag, oyun va foaliyystlordon uzaq durmaq);
— agressivlik vo impulsiv davranislar;

— musallim vo ya yoldaslarla konfliktlor;

— qaydalari pozma va itastsizlik kimi hallar miisahido oluna bilar.

Bu saboabdan valideynlor usagin sosial vo emosional ehtiyaclarma hossas ya-
nagmali, onlara agiq iinsiyyat imkanlar1 yaratmali vo musbot davraniglar1 model
olaraq niimayis etdirmalidirlor. Unudulmamalidir ki, ailodo formalasan bu ilkin
davranis vo miinasibot nimunalori usagm moktobs vo comiyysto uygunlasmasini,
dostlug miinasibatlori qurmasini vo saglam sosial soxsiyyst kimi yetismasini bir-
basa miioyyan edir. Moktab, usagin ailodon sonra daxil oldugu ikinci miihiim sosi-
al mihitdir. Burada o, musllimlarls, sinif yoldaslari, moktob rahboarliyi ilo Unsiy-
yat qurur. Maktab, eyni zamanda, sosial qaydalarin dyranildiyi, kollektiv davra-
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niglarin inkisaf etdirildiyi bir mokandir. Misllimlor bu prosesin asas tonzimlayici-
sidir. Onlar sinifds tolerantliq, amokdasliq vo moasuliyyst miihitini formalasdiraraq
sosial bacariglarin inkisafina birbasa tasir gostarirlar.

Ogar muallimlar sagirdlorlo demokratik vo hdrmato asaslanan minasibatlor
qursa, usaqglar da bir-birina garsi eyni miinasibati gostormaya meyilli olarlar. Bu-
nunla yanasi, moktobda togkil edilon qrup islori, layiha asasli 6yranma, sosial tadbir-
lor vo kollektiv oyunlar sosial bacariglarin tokmillosdirilmasinds miihiim yer tutur.

Moaktob vo ailo birgs, alageli sokildo foaliyyst gostordikds, usagin inkisafi
Ucln iki asas toasir dairasi — ailovi tarbiys vo moktab mihiti bir-birini tamamlayan
Vo uzlasdirilmis sokilda foaliyyat gdstormis olur. Bu uzlasma usagin hom talim-
torbiya prosesinds, hom do sosiallagsma morhoalasinds ardicil, sabit vo aydin siqnal-
lar almasina sorait yaradir. Belo soraitdo usaq hom evdo, hom do moktabda eyni
dayarlarlo — masalon, hérmat, amokdasliq, masuliyyat, diristlik va gayda-ganuna
riayat ilo qarsilasdigi ti¢iin, bu doyarlori manimsomokds ¢atinlik gokmir vo onlarin
hoyatinda no Ugln vacib oldugunu daha yaxs1 dark edir.

Bu baximdan ailo vo moktob arasinda funksional amokdasliq usagin sosial
bacariglarinin, emosional sabitliyinin vo soxsiyyatinin inkisafinda mithiim rol oy-
naywr. Elmi todgigatlar vo empirik miisahidoalor gostorir ki, moktablo foal olagodo
olan valideynlorin usaqlart:

— dorsoa daha moasuliyyatli va ciddi yanasir, ¢iinki talim-tarbiys prosesinin ham
evdo, ham do moktabds izlonildiyini doark edirlor;

— daha guclu Unsiyyat bacariglar1 niimayis etdirir — fikirlorini ifado etmokdon
cokinmirlar, dostlug munasibatlori qurmaga meyilli olurlar va sosial proses-
lords 6zlorini daha inamli aparirlar;

— 0zlorino givan saviyyalari yiksak olur — ¢linki ham valideynlorindan, hom
do misllimlorindon davamli dastak va digqet alirlar;

— Ccomiyyata inteqrasiya olunmaqda daha ugurlu olurlar — ¢inki sosial gayda-
lar1 daha yaxs1 monimsayirlor vo mixtalif sosial mihitlors daha rahat uy-
gunlasa bilirlar.

Belo usaqlar imumiyyatlo, daha agiq fikirli, omokdasliga meyilli vo saglam
psixoloji fonla secilirlor. Onlarin moktobdoaki uguru yalniz akademik gostoricilorlo
deyil, ham dos sosial niifuzlari, miiallim vo yoldaslarla miinasibatlori ilo 6lculdr.
Bu da onlarm galocokds daha ugurlu va balansli fardlor kimi formalagsma ehtimali-
ni1 arturir.

Oksina, maktab vs ailo arasinda slagonin zaif vo ya natamam oldugu hallar-
da, usaq miixtalif vo ziddiyyatli davranis mesajlari ilo qarsilasa bilor. Masalon, ev-
do sarbostliys icazo verilon usaq moktobds sort qaydalarla rastlagirsa vo ya oksins,
bu, usagin daxili konfliktlor yagsamasina sabab olur. Bu ziddiyyatlor naticasinds
usaq davraniglarinda qeyri-sabitlik, gorarsizliq vo uygunlasma ¢atinliklori ilo tzlo-
so bilor. Hotta bozi hallarda usaq ailo vo moktab arasinda “se¢cim etmok” macbu-
riyyatinds galir, bu iso onun psixoloji sabitliyina manfi tasir gostorir.

Belo voziyyatlords usaqlarda asagidaki problemlor miisahido oluna bilor:

— psixoloji gorginlik vo emosional narahatliq (tozyiq altinda hiss etmok, tosvis,
Ozguvan oksikliyi);
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— davranis pozuntular1 — moktabds gaydalara amal etmomoak, aqressivlik, si-

nifdon yaymma vs s.;

— akademik geriloma — motivasiyanin azalmasi, dorss maragin itmasi, tapsiriq-
larin miitomadi yerino yetirilmomasi;

— sosial tocrid — dost gazanmagda vo miinasibat qurmaqda ¢atinliklor, ya da
oksino, zararli sosial gruplara qosulma riski.

Bu sobobdan tahsil siyasatinds vo moktab rohbarliyinds ailo-maktab alagale-
rinin sistemli sokilda togkili xiisusi digqgoat tolob edir. Muallimlor va valideynlor
arasinda qarsiliqli hormota vo ortaq mogsads asaslanan amokdasliq formalar1 — 0
cumladan, valideynlorlo mintazom goriislor, birgs tadbirlor, ailovi maariflondirme
programlar1 usagin inkisafinda miithiim korpii rolunu oynayir.

Yekun olaraq geyd etmoak olar ki, maktob vo ailo arasinda somorali amok-
daslig, usagin tokco tohsil uguruna deyil, ham do soxsiyyat kimi formalasmasina,
sosial uygunlagsmasina va golocok hayat keyfiyyatina birbasa tosir gostorir. Bu iKi
sosial institutun garsiliqh dastayi vo ortag moqsad otrafinda birlosmasi, usagin sa-
bit vo dayarlors asaslanan bir mihitds yetismasini tamin edir.

Elmi yeniliyi. Mogalonin elmi yeniliyi ondan ibaratdir ki, moktab-ailo
omokdashiginin sagirdin sosial inkisafina tasiri sistemli vo kompleks sakilda tahlil
olunmus, bu amokdashigm tokco akademik naticalors deyil, eyni zamanda usagin
emosional sabitliyi, insiyyat bacarig1 va sosial uygunlagsmasimna tasiri elmi asaslar-
la izah edilmisdir. M&vcud pedaqoji va psixoloji yanasmalar fonunda, moktab vo
ailonin koordinasiyali faaliyyati yeni aspektlordon arasdirilmisdir.

Praktiki ahamiyyati. Arasdirma naticalori tohsil isgilori, valideynlor vo
moktab rohbarlori tiglin praktik tovsiyslor taqdim edir. Moktab-ailo amokdashiginin
guclondirilmasi sagirdin sosial bacariglarinin inkisafin1 dostoklayir, valideynlarin
tohsilds faal istirakini tosviq edir vo musllim-valideyn minasibatlorinin tokmillos-
dirilmasino real zomin yaradir.

Natica. Natico etibarilo, moktab vs ailo arasindaki amokdasliq sagirdin yal-
niz akademik deyil, eyni zamanda sosial inkisafinda da miithiim rol oynaywr. Hom
ailo, hom do moktab bu prosesi mustagil deyil, birgs sokilds idars etmoalidir. Vali-
deynlorin maktab hoyatina aktiv sokilda calb olunmasi, miiallimlorin iso valideyn-
lorlo agiq vo davamli iinsiyyat qurmasi sagirdin soxsiyyast kimi formalagmasina,
comiyyata saglam vo masuliyyatli bir ford kimi yetismasina boyuk téhfa verir.

9dabiyyat:

1. “Azorbaycan goncliyi 2011-2015-ci illorde” Do6vlot Programi, Baki: 2011-ci il 7
iyul. 17 s.

2. Abbasov A.N.,Olizado N. O. Pedagogika: Orta ixtisas moktablori tiglin dars vosaiti.
Baki: Miirtocim, 2010, 320s.

3. AgayevA., Talibov Y. T., Eminov A.I., Isayev I.N. Pedaqogika, “Adiloglu” Baki:
2006, 360 s.

4. ©hmadov H. M. Azorbaycan maktabi vo pedaqoji fikir tarixi, darslik, “EIm va
tohsil” , 2014, 432 s.

5. Abbasov A.N.,Mammodzads R., Mammadli L.A. Pedagogika: Miintoxabat. Baki:
Toarciime va nosriyyat- poligrafiya morkazi, 2021, 608.

143



ADU-nun Eilmi Xaborlori (humanitar v ictimai elmlar), Me2, 2025

6. Burns R., (2001).Curriculum renewal: Curriculum mapping. A chapter in the
Curriculum Handbook. Alexandria, VA: Association for supervision and
Curriculum Development.

7. Erikson, H.L. (2001). Stirring the head, heart and soul: Refning curriculum and
instruction (2nd ed.) Thousand Oaks, CA: Corwin.

Lamiya Aliyeva
Summary
THE IMPACT OF SCHOOL-FAMILY COLLABORATION ON STUDENTS’
SOCIAL DEVELOPMENT

In modern education, student development encompasses not only academic success but
also emotional and social well-being. This study explores the role of school-family
collaboration in shaping the social development of students. It emphasizes that coordinated
efforts between school and family — especially during primary and secondary education —
create a stable environment for children to acquire essential life skills such as communication,
empathy, responsibility, and conflict resolution. The research identifies that children raised in
harmonious school-family systems tend to demonstrate better self-confidence, emotional
stability, and social adaptability. Furthermore, the study provides practical recommendations
for educators and parents to enhance cooperation, contributing positively to a student's holistic
development.

Jlamust AnneBa
Pe3rome
BJIUSTHUE B3AUMOJEVCTBUSI MEKY IIKOJIOM U CEMBEN
HA COIIUAJIBHOE PABBUTHUE YUAIIIUXCS

B coBpemeHnHoO#l cucteme 00pa3oBaHUs aKLEHT AENAETCs HE TOJIBKO HA aKaJleMU-
YeCKUe YCIIeXH, HO U Ha 3MOLIMOHAIBHOE M COLMAIbHOE pa3BUTHE ydamiuxca. B mannoi
paboTe paccMaTpuBaeTCs BIHMSHHAE B3aMMOACHCTBHUS MEXKTy IIKOJIOH W ceMbEd Ha Qop-
MHUPOBAaHUE COLMAIBHBIX HAaBBIKOB y Aered. Ocoboe BHHMaHHE yIENseTcs Ba)KHOCTH
COIVIACOBAHHBIX NEHCTBUN pOAWTENEH U y4WTeNed B MEpHOJ HAYalIbHOIO U CPEOHErO
obpazoBanus. VccnenoBanue MOKa3bIBaeT, YTO IIPU AKTUBHOM B3aUMOACHCTBUU CEMBH U
IIKOJIBl Yy JIeTe (QOpMHPYIOTCS YBEPEHHOCTh B cebe, CTaOMIBHOCTh B IOBENCHUU U
yCIlelHas connaibHas aganTanus. Taxke npeanaraloTcsl MIpakTUYeCKue peKoMeHIaluu
Uil TeJaroroB W pomUTeNed ¢ ILeNbl0 YKpeIJIeHWs MNapTHEPCTBA B HHTEpEcax
BCECTOPOHHEr0 Pa3BUTHA peOEHKa.

Raygi: dos. V.Bagirov
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IBTIDAI SINIFLORDO TODRIS METODLARININ YENILIKLORI

Acar sOzlar: ibtidai tohsil, fardi yanasma, aktiv dyranma, texnologiya, STEAM,
inkisaf, miiallim, valideyn, qrup isi, yenilik, keyfiyyat, tohsil

Keywords: primary education, individual approach, active learning, technology,
STEAM, growth, teacher, parents, group work, innovation, quality, education

Knrouesvie cnosa: nauanrvnoe odyuenue, UHOUBUOVATLHBLL NOOX00, AKMUBHOE
obyuenue, mexuonoeuu, STEAM, passumue, yuumenv, pooumenu, 2pynnosas paboma,
HOBULECMBO, KAYecme80, 00yUeHUe

Giris. Ibtidai tohsil usaqlarin tohsil hayatinda on vacib vo holledici morhalo
hesab olunur. Bu dovr onlarin yalniz bilik bazasinin formalasdigi deyil, hom do
sosial, emosional va intellektual inkisaflarinin basladig1 osas zamandir. ibtidai si-
nif illorinds olds olunan bacariq vo vardislor usagin galocak tohsil ugurlarinin to-
molini goyur. Miasir dévrds tohsil sahasinda bas veran siratli doyisikliklor, Xisu-
silo texnologiyanin inkisafi vo globallasma ibtidai tohsildo sanonovi metodlarin ye-
nidon noazardon kecirilmasini zoruri edir. Bu baximdan, yeni vo innovativ tadris
Usullarmin tatbiqi usaqlarin hom aktual biliklor alds etmasins, ham da golocayin
cagirislarma hazirlasmasima imkan yaradir.

Ibtidai tohsil usaqglarn tohsil hoyatinda on vacib va halledici moarhals hesab
olunur. Bu dovr onlarin yalniz bilik bazasmin formalasdigi yox, hom do sosial,
emosional v intellektual inkisaflarmin basladig1 osas zamandir. Ibtidai sinif illo-
rinds gazandigi bacariq va vordislor usagin galocak tohsil ugurlarmin tomalini tos-
Kil edir. Buna gors dos, bu morhalads tatbig olunan todris metodlar: miiasir taloblo-
ra uygun olmali, davamli inkisaf etdirilmali vo yenilonmolidir. Zamanin doyismasi
ilo birlikds tohsil sahasinda do ciddi transformasiyalar bas verir. Xiisusilo texnolo-
giyanin siiratli inkisafi, qloballagsma va informasiya comiyyatinin formalagmasi ib-
tidai tohsildo ononovi yanagsmalarm yenidon nazardon kegirilmasini talob edir. Bu
sobabdan misallimlar va tahsil sistemlari yeni, innovativ tadris tisullarini totbiq et-
moya meyilli olurlar ki, usaqlar hom aktual biliklara yiyalona bilsinlor, ham ds go-
locayin ¢agiriglarina hazirliqlt olsunlar.

Aktiv 0yronmo metodlar1 bu yeniliklorin markszinds dayanir. Bu metodlar
sayasinda sagirdlor sadaco passiv dinlayicilor deyil, dars prosesinin foal istirakgi-
larina gevrilirlor. Onlar yalniz malumat almagla kifaystlonmayib, olds etdiklori bi-
liklori praktiki sokilds totbiq etmok imkani qazanirlar. Aktiv dyronma gargivasin-
do interaktiv tapsiriqlar, qrup islori vo layiho osasli foaliyyotlor genis istifado olu-
nur. Masalon, sagirdlor birlikdo miiayyan mosoalo Uzarinds islayir, fikirlorini miza-
kira edir, problemlari hall etmoys ¢alisirlar. Bu ciir todris soraiti onlarin tokca no-
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zori biliklorini artirmir, ham do amokdasliq, kommunikasiya, kritik diistinma vo
yaradict yanagsma bacariqlarini inkisaf etdirir. Usaqlar tohsilo daha maraql olur,
motivasiyalar1 yiiksalir vo 6yronma prosesindon daha ¢ox z6vq alirlar. Bu da toh-
silin effektivliyini shomiyyatli doracads artirir vo usaqlarin golocok tahsil vo hayat
ugurlar ticiin méhkom zomin yaradir.

Bununla yanasi, informasiya vo kommunikasiya texnologiyalarmm (IKT)
ibtidai siniflords totbigi tohsilin keyfiyystini vo effektivliyini shomiyyatli doracads
artirir. Miiasir texnoloji vasitolor sagirdlorin dorso maragmi yiiksoltmoklo yanasi,
onlarin dyronma prosesini daha interaktiv vo anlasilan edir. Moasoalon, elektron dors-
liklor vasitasilo sagirdlor istanilon vaxt mévzulari tokrar eda, ¢atin hissalori yenidon
isloyo bilirlor ki, bu da onlarm anlayis saviyyasini artirir. Interaktiv 16vhalor miol-
limo dorsi daha dinamik kegirmoys imkan verir; burada sagirdlor dorsds foal istirak
edir, mixtolif tapsiriqlart hall edir, vizual materiallarla isi asanlagdirirlar.

Bundan olava, tohsil programlar1 vo onlayn resurslar sagirdlora muxtalif
mdvzular1 miixtalif formalarda, video, animasiya va interaktiv oyunlar vasitasilo
Oyronmoak imkani yaradir. Bu ciir vasitolor hom diggetin yayilmasinin garsisini
alir, hom do usaqglarin dors prosesino maragini artirir. Virtual laboratoriyalar iso
usaqlara tocriibalor aparmaq, forgli eksperimentlori tohliikasiz soraitdo smamaq
imkani verir ki, bu da onlarin tocriibi biliklorinin formalagsmasina boyiik tohfadir.
Tohsil oyunlar1 isa yronmayi hom oayloncali, hom do mohsuldar edir, sagirdlor
oyunda istirak etmoklo mdvzular1 daha yaxsi manimsayirlor.

Digoar bir yenilik iss fordilosdirilmis todris yanasmasidir. Bu yanagmada hor
bir usagin fardi xutsusiyyatlori, gabiliyyatlori vo maraqglar1 diggotlo nazors alinir.
Miuoallimlor sagirdlorin fordi 6yronms stratini va torzini izloyarok, onlara uygun-
lasdirilmis tapsiriqlar vo dors materiallar1 toqdim edirlor. Beloalikls, har bir sagird
0z potensialin1 maksimum daracads inkisaf etdira bilir. Fordilosdirilmis tadris ya-
nasmasi hom do usaqlar arasinda motivasiyan1 artirir, 6ziinainam hissini giclondi-
rir vo onlar1 tohsilds ugura daha ¢ox yaxinlasdirir.

Umumilikda, informasiya vo kommunikasiya texnologiyalarinm totbigi vo
fordilosdirilmis yanagmanim manimsanilmasi ibtidai siniflords tahsilin maasir ¢a-
giriglara uygunlagmasini tamin edir, 6yronma prosesini daha mohsuldar va calb-
edici edir.

Eyni zamanda, integrativ todris metodlar1 ibtidai siniflorde muxtalif fonlorin
mozmununu alagalondirarak sagirdlords genis vo sistemli diinyagoriisiiniin forma-
lagmasina xidmoat edir. Bu metodlar sagirdlora biliklori mustoqil sokilds ayri-ayri
fonlor gorgivasindo deyil, qarsiliqh alagods, biitovlikds anlamaga imkan verir.
Moasalan, dil vo adobiyyat darslorinds riyaziyyat va tobist elmlorina aid movzula-
rin birlogdirilmasi usaqlara miixtalif saholor arasindaki alagoni gérmak vo anlayis-
larin1 daha dorindon inkisaf etdirmok imkani yaradir. Belo bir yanasma, sagirdlo-
rin molumatlar1 tokco fakt olaraq gobul etmasini deyil, onlar1 analiz etmosini,
Umumi kontekstdo diisiinmosini vo praktiki hayatda totbig etmosini tomin edir.
Masalan, adabiyyat doarsinds oxuduqlar1 hekayodoki hadisalorin riyazi problemlor-
lo bagli niimunalorlos slagealondirilmasi vo ya tabist elmlarinds dyrondiklari proses-
lorin dil bacariqlar1 ilo ifads olunmasi darslorin monasini daha da artirir.

Bundan olavs, valideynlorlo amokdashigin giiclondirilmasi ibtidai tohsilin
ugurunda vacib rol oynayir. Miiasir tadris metodlar1 valideynlorin usaqlarin tahsil

146



prosesindan daim xsbardar olmalarini tomin edir vo onlara usagin inkisafina dos-
tok olmaq ti¢lin lazimi vasitalor toqdim edir. Bu amokdasliq valideynlorin evda
usaqlarla birlikds todris foaliyyatlorina qosulmasina sorait yaradir, belaliklo, 0y-
ronmo prosesi moktabdoaki ilo mohdudlasmir, evdo do davam edir. Muoallimlar va-
lideynlori usaqlarm nailiyyatlori va gatinliklori barade molumatlandirir, onlara toh-
sil liglin uygun strategiyalar vo moaslohatlor verir. Bu yaxin miinasibat sagirdlarin
motivasiyasini artirir vo onlarin ugurlu tohsil almalarinda asas dastok manbayi
olur. Naticads, hom moktab, ham ds ailo birgs ¢alisaraq usaqlarin tohsilinds key-
fiyyatli vo davamli iraliloyis alds edo bilir.

Beynolxalq tohsil sahasinds aparici 6lkalorin tocriibasi gostorir ki, ibtidai
tohsildo ugurun agar1 innovativ metodlarin, texnologiyalarin vo sagird morkozli
yanasmalarm ugurlu tatbigindadir. Masalon, Finlandiyada tohsil sistemi uzun illor-
dir ki, fordilogdirilmis 6yranmaya xtsusi énom verir. Burada musllimlor hor bir
sagirdin fordi inkisaf soviyyasino uygun todris planlar1 hazirlayir vo sagirdlorin
maraq dairasini nazoro alaraq dorslori daha monal edir. Finlandiyada moktablordo
sosial-emosional inkisafin dostoklonmasi tigiin psixoloji yardim vo sosial bacarig-
larin inkisafi proqramlar1 genis yayilib ki, bu da usaqlarin imumi rifahina miisbot
tosir gostorir.

ABS-da iss STEAM (Science, Technology, Engineering, Arts, Mathematics)
todris modeli ibtidai tahsil marhalasinds genis totbiq olunur. Bu yanasma sagirdlorin
tokco akademik biliklor deyil, eyni zamanda yaradic1 diisiinma, Kritik analiz va
problem holl etmo bacariglarini inkisaf etdirmasina imkan verir. STEAM layihalori
vasitasilo usaqglar real hoyat problemlorini arasdirir, texnoloji vasitalordan istifados
edorok 0z layiholorini hazirlayir, toqdim edir vo homkarlar1 ilo amokdashiq edirlar.
Belo bir todris miihiti onlarin maragini artirir, elmi va texnoloji saholora yonalmasi-
ni stimullasdirir.

Yaponiyada iso “Kumon” vo ya “Reggio Emilia” kimi todris yanasmalar1
moshurdur. “Reggio Emilia” modeli, xisusilo ibtidai siniflords, usaqlarin maraq
Vo maraglar1 asasinda yranmani tosviq edir. Bu yanasmada usaq tokcs bilik alici-
st deyil, hom do tadrisin foal istirakgisi, aragdirict vo yaradict soxsiyysti Kimi go-
bul olunur. Bu modelin asas xiisusiyyati usagin tobii maraqlarma uygun layihalor
Uzarinda islomasi vo miallimlarls, homyasidlari ilo davamli dialogda olmasidir.

Mouasir dovrdo ibtidai tohsilin keyfiyyatinin artirilmasi 6lkomizin golocayi
ucun boyik ohomiyyat kasb edir. Diinyanin gabaqeil tohsil sistemlorinds totbiq
olunan yeniliklordon istifads etmoklo, ibtidai siniflords todris prosesini daha somo-
rali va calbedici etmok mimkundir. Bu magsadls, tadris metodlarinin yenilonmo-
si, milasir texnologiyalarin tatbigi vo musllimlorin pesokar inkisafinin toamin olun-
masi osas istigamotlor kimi 6n plana ¢ixir.

Ibtidai tohsildo fordilosdirilmis yanasmanin genislondirilmesi mihim ad-
dimlardandir. Finlandiya tohsil sistemi bu baximdan niimuno olaraq gostarilo bi-
lor. Orada hor bir sagirdin fordi gabiliyyatlori va ehtiyaclar1 nazars alinaraq todris
programlar1 hazirlanir. Misllimlor iss sagirdlorin inkisafini daimi izloyan qiymot-
londirmo vasitalori ila fordi dostok gostarirlor. Olkemizda do bu tacriibonin totbigi
sagirdlorin tohsil ugurlarini artirmaq ti¢iin vacibdir. Belo fordilogdirilmis todris ya-
nagmast sagirdlorin 6z guclorini maksimum saviyyads inkisaf etdirmoasina, tohsilo
maraq vo motivasiyanin yiiksalmasina gatirib ¢ixarir.
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Bundan basqa, STEAM — elm, texnologiya, mithandislik, incasanat va riya-
ziyyatm inteqrasiya olunmasi — layiho osasli todris programlarinin ibtidai siniflor-
do totbigi do vacibdir. ABS kimi 6lkalords bu proqramlar sagirdlorin kompleks
distinmo Vo yaradici bacariglarinin formalasmasina ciddi tasir gostorir. Bizim
moktoblords do bu istigamotds addimlar atilmali, sagirdlorin bilik vo bacariglari
real hoyatda tatbiq olunan layihalor vasitasilo inkisaf etdirilmalidir.

Inteqrativ todris metodlarmin giiclondirilmasi do tohsil prosesinin keyfiyya-
tini yuksaldir. Muxtalif fonlorin mozmununun slagslondirilmasi sagirdlors biliklo-
ri ayri-ayri yox, biitovliikde anlamaga imkan verir. Masalon, dil vo adobiyyat dors-
lorinds riyaziyyat vo tobiot elmlori ilo bagh movzularin birlogdirilmosi onlarin
dorslori daha doarindon gqavramasii tomin edir. Bu ciir yanagsma usaqlarin analitik
distinca torzini guclondirir va biliklorin praktiki istifadosine sorait yaradir.

Miiasir texnologiyalarin tahsilo inteqrasiyasi da boyiikk shomiyyot dasiyir.
Elektron dorsliklor, interaktiv I6vholor va tohsil programlari ibtidai siniflords dor-
sin daha maraqli va interaktiv kecirilmasini tomin edir. Bu vasitolor sagirdlarin
diggotini calb edir va onlarin mdvzular1 daha yaxsi manimsamosina komok edir.
Xususilo programlagdirma vo robototexnika kimi sahalorin erkon yasda todrisi
usaqlarin texnoloji bacariglarmin inkisafi ligiin vacibdir. Boylik Britaniya vo Co-
nubi Koreya kimi 6lkalordo bu sahads ugurlu tacriibalor mévcuddur va biz do on-
lardan faydalana bilorik. Bundan slava, virtual vo artirilmis realliq texnologiyala-
rinin totbigi darslori daha interaktiv v vizual edir, sagirdlorin maragini vo 0yran-
Mo motivasiyasini artirir.

Muollimlarin pesokar inkisafi tadris metodlarinin yenilonmasinds asas rol
oynayir. Miasir talimlor, kurslar vo seminarlar vasitosilo misllimlor yeni metod
Vo texnologiyalarla tanis olur, onlar1 todris prosesinds ugurla tatbiq etmayi 0yra-
nirlar. Eyni zamanda, mentorlug sistemlori misllimlor arasinda tacriibs mibadils-
sini giclondirir vo onlarin pesokar inkisafini siiratlondirir. Misllimlorin ragomsal
savadliligmin artirilmasi da zoruridir, bels ki, onlar muasir texnoloji vasitalordan
effektiv istifado etmoyi bacarmalidirlar.

Valideynlarin tohsil prosesina calb olunmasi da ibtidai tohsilin keyfiyyatinin
yuksaldilmasinds mihidm amildir. Valideynlor miasir todris metodlar1 barado mo-
lumatlandirilmali, evds usaqlara dostok olmagq tgcin zoruri resurslarla tomin edil-
molidirlor. MuUsllimlar vo valideynlor arasinda effektiv alagonin qurulmasi usaqla-
rin tohsil motivasiyasini artirir vo onlarin moktobds va evds daha ugurlu olmasina
sorait yaradir. Bu birlikdo ¢alismaq usaqglarin sosial vo emosional inkisafin1 da
dostokloyir, onlarin tohsil prosesinds garsilagdiglar ¢atinliklorin aradan qaldiril-
masina komok edir.

Dinyadan gslon gabagqcil tocribalorin 6lkomizds ibtidai tohsilo ugurla totbi-
qgi tadrisin keyfiyyatini shomiyyatli doracads artiracaqdir. Fordilogdirilmis todris,
STEAM layihalori, integrativ metodlar, ragomsal texnologiyalar vo muollimlarin
davamli pesokar inkisafi sayasinds sagirdlor yalniz nazari biliklarlo kifaystlonmo-
yacok, hom do onlar1 praktikada totbiq etms bacarigi qazanacaq, yaradici, masu-
liyyatli vo texnoloji savadli fordlor kimi yetisacoklor. Bu iso Olkemizin galocok
intellektual potensialinin artirilmasi vo qlobal tohsil standartlarina uygunlagmasi
Ucln asas amil olacaqdir.
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Ibtidai siniflordo todris metodlarinin davamli yenilonmeasi tohsil prosesini
hom daha maraqli, hom do daha saomorali hala gatirir. Muasir tohsil yanasmalari
sayasinds sagirdlor sadaca passiv bilik gobul edanlar deyil, darsin har marhalasin-
do foal istirak edon, 6z Oyronmo prosesinin subyekti olan fordlora gevrilirlor. Aktiv
Oyronma metodlari onlarin tofokkiiriinii, yaradiciligini vo problem hall etmo gabi-
liyyotlorini inkisaf etdirir, bununla da biliklorin sadaca azbarlonmasi deyil, dorin
gavranilmasi tamin olunur.

Bununla yanasi, rogomsal texnologiyalarin todriso inteqrasiyast dyronmo
prosesini daha interaktiv, vizual va ayloncali edir. Elektron resurslar va interaktiv
programlar sagirdlorin diggotini calb edir, onlarin miixtalif 6yronms torzlorine uy-
gunlasaraq hor kosin fordi ehtiyaclarini qarsilayir. Bu isa tohsilin keyfiyyatini ar-
tirmaqla yanasi, usaqlarm texnoloji biliklarinin do formalasmasina sabab olur ki,
bu da muasir dovrds ¢ox vacibdir.

Fordilogdirilmis yanasma iso tohsil prosesinds har bir sagirdin fardi poten-
sialin1 maksimum dorocads ortaya ¢ixarmaga xidmot edir. Misllimlor usaqlarin
gabiliyyatlorini, maraqlarini vo 6yronms siiratini nozars alaraq onlara uygun tapsi-
riglar vo dastok formalar1 toqdim edirlor. Bu yanasma sayasinds har bir sagird
0zlino inamini artirir, tohsilo marag yiiksalir vo 6z gucuni hiss edir.

Eyni zamanda, valideynlorlo six amokdasliq ibtidai tohsilin ugurunda mii-
hiim amil kimi ¢ixis edir. Valideynlorin tahsil prosesinds aktiv istiraki usaqlarin
motivasiyasini artirir, onlarin moaktobds va evds alds etdiklari biliklorin daha moh-
kom sokildo monimsanmosina kdmok edir. Bu birlikds ¢alismaq sagirdlarin sosial
Vo emosional inkisafini1 da dastokloyir, onlarmn tohsil yolunda qarsilasdiglar: ¢atin-
liklorin 6hdasindan daha asan galmolarini tomin edir.

ibtidai siniflordos todris metodlarinm yenilonmosi vo miasir tohsil texnologi-
yalarmin tatbigi galocayin tohsilli, yaradic1 vo masuliyyatli fardlorinin yetismosin-
do osas rol oynayir. Bu proses hom do tohsil sisteminin davamli inkisafini tamin
edir, 6lkomizin intellektual potensialinin artmasina zomin yaradir.

Elmi yeniliyi. Magalods ibtidai tohsilds fordilosdirilmis yanasmalarin, aktiv
Oyronma metodlarmin va informasiya-kommunikasiya texnologiyalarinin inteqra-
siyasinin tadris keyfiyyatino tosiri aragdirilir. Yeni elmi yanasma kimi, miixtolif
fonlorin inteqrativ sokildo todrisi vo STEAM layihalorinin ibtidai tohsilds tatbiqi
vurgulanir. Bundan slave, misllimlorin pesokar inkisafi vo valideynlorlo amok-
dashgimn effektiv qurulmasi ibtidai tohsilin davaml inkisafinda 6nomli amillor Ki-
mi giymotlondirilir. Bu yanagmalar tohsil prosesinds usaqlarin motivasiyasini, dy-
ronmo maragini vo praktiki bacariglarini artirmaga yonalib.

Praktiki ahamiyyati. Toklif olunan metod vo yanasmalar ibtidai sinif miiol-
limlari Gguin praktik tovsiyalor toqdim edir, tadris prosesinin miiasir ¢agiriglara uy-
gunlasdirilmasina yardimgr olur. Elektron darsliklor, interaktiv I6vhalor, layihs
osash va fordilosdirilmis todris programlart moktoblords darslorin effektivliyini ar-
tirir. Valideynlorlo six omokdasliq usaqlarin tahsilino davamli dastok verir va
moktab ilo ev arasinda olagoni guclondirir. Homginin, musllimlorin pesokar inki-
saf proqramlar1 onlarin miiasir texnologiyalar vo metodlardan somorsli istifads et-
mosini tomin edir, bu da Gmumi tahsil keyfiyyatini yiksoldir.

Notica. Ibtidai tohsilin miiasir ¢agirislara uygun yenilonmosi, fordilosdiril-
mis vo aktiv 0yronmoa metodlarmin totbigi, informasiya-kommunikasiya texnolo-
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giyalarmin inteqrasiyasi usaqglarin bilik va bacariglarinin inkisafini tomin edir. Bu
proses onlarin tohsilo maragini artirir, yaradict vo masuliyyatli fardlor kimi forma-
lagsmasina sorait yaradir. Beynalxalq tocriibalordon gotirilon miasir tohsil yanas-
malar1 6lkomizda ibtidai tohsilin soviyyasinin yiksaldilmasi tgiin osas amillordir.
Tadris metodlarinin davamli tokmillasdirilmasi va misllimlarin pesokar inkisafi-
nin tomin olunmasi galocayin savadli va texnoloji cohotdon hazirligh nasillorinin
yetismasinds holledici rol oynayir.

Aysel Alasgar
Summary
INNOVATIONS IN TEACHING METHODS IN PRIMARY GRADES

Primary education is a crucial stage in children's development, forming the
foundation for their future success. Modern educational changes, especially
technology and globalization, require innovative teaching methods. Active learning,
personalized approaches, and ICT integration enhance student engagement and
practical skills. Examples from Finland, the USA, and Japan highlight successful
international practices like STEAM education and Reggio Emilia. Strengthening
teacher training and parent involvement is essential for improving education
quality. Adapting these methods will help cultivate creative, responsible, and
technologically skilled individuals, boosting the country’s intellectual potential.

Aiicesqb AJleckep
Pe3rome
HOBOBBEJIEHUSA B METOJAX INPEINIOJJABAHUSA
B HAYAJIBHBIX KJIACCAX

HauanpHoe 00pa3oBaHue — BaXHEWIIMN dTall Pa3BUTHS JCTEH, 3aKiIabl-
BalOIIMK OCHOBY Oynymux ycrexoB. COBpeMEHHbIC U3MEHEHHUSI B 00pa30BaHUH,
0COOCHHO TE€XHOJOTHH U Ii100anu3anus, TpeOyroT HHHOBAIIMOHHBIX METOJIOB 00Y-
yeHus. AKTUBHOE 0OydeHHe, MepcoHalIn3upoBaHHbIi noaxo u unrerpanus UKT
MOBBIIIAIOT UHTEPEC YYEHUKOB M IPAKTHYECKUE HaBbIKU. OnbIT OUHISHIWU,
CIIA u SnoHun IeMOHCTPUPYET YCIICLIHbIE MEKIYHAPOJIHbIE NMPAKTUKH, TaKue
kak STEAM u meronuka Pemkno Omunus. BaxkHa Takke MOArOTOBKA yUUTeENEH
U COTPYIHUYECTBO C POJUTENSIMHU JUTs TIOBHIIICHUsI KauecTBa oOpa3zoBaHus. Buen-
pEeHHE ATHX METOJIOB CHOCOOCTBYeT (OPMUPOBAHHUIO KPEATHBHBIX, OTBETCTBEH-
HBIX M TEXHUYECKH TPAMOTHBIX JIMYHOCTEH, YKPEIUIsisl WHTEIUIEKTyaJlbHbIN
MOTEHIMAJ CTPaHBbI.

Rayci: G.Abdullayeva
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SUNI INTELLEKTIN PEDAQO]Ji FOALIYYOTO TOSIRI

Acar sozlar: Siini intellekt, pedaqoji faaliyyat, tohsil texnologivalari, fordilosdirilmis
tolim, adaptiv 8yranmo sistemlari, etik masalalor, tohsil analitikas:

Keywords: Artificial intelligence, pedagogical activity, educational technologies,
personalized learning, adaptive learning systems, ethical issues, educational analytics

Knroueevie cnosa: HCKyccmgeHHblﬁ uHmesliekm, neoazoauveckast ()eﬂmejleOCn’Ib,
06pa306ame/lbybze mexHoaocuu, neEPpCoORAIUIUPOBAHHOE 06yquue, aoanmuenvle 06yqar0u4ue
cucmemsl, SmudecKue 6onpocel, 06p6130661meflbl-laﬂ anaaiumuxka

Giris. XXI asrin texnoloji inkisafi naticasinds suini intellekt sistemlori hoya-
tin mixtalif sahalorinds genis tatbiq edilmasi baglanmigdir. Bu inkisafdan tasirlon-
mis, pedaqoji faaliyyatin togkili vo idars olunmasi da yeni morhaloys gadom qoy-
musdur. Suni intellektin tatbigi misllimlarin is yikinin azaldilmasi, fordi yanas-
manin guclondirilmasi, tadris prosesinin effektivliyinin artirilmas: va sagirdlorin
inkisaf dinamikasinin daha daqiq izlonilmasi kimi imkanlar yaradir. Adaptiv talim
platformalari, avtomatlasdirilmis qiymotlondirma sistemlori, virtual talim k6mok-
cilori va tohsil analitikas: vasitasilo pedaqoji faaliyyatin formas: va mazmunu shos-
miyyatli doracads doyisir. Bununla yanasi, stini intellektin tahsil mihitins inteqra-
siyasi bir sira ¢atinliklori vo risklori do giindomo gatirir. Buraya misllim va sagird
munasibatlorinds dayisikliklor, etik mosalolor, soxsi malumatlarin qorunmasi va
texnologiyanin tadris prosesinds asililig yaratmasi kimi problemlor daxildir. Mév-
cud vaziyyatdoa tohsilds suni intellektin tatbiginin Gstinliklori vo mahdudiyyatlori
balansh sokilda giymatlondirilmali, pedaqoji foaliyystin moagsadlorina uygun so-
Kildo idaro olunmalidir. Bu mogalods siini intellekt texnologiyalarinin pedaqoji
faaliyyata tosiri mixtalif aspektlordon elmi asaslarla tohlil edilocok, hom potensial
imkanlar, hom do ortaya ¢ixan risklor arasdirilacagdir.

Sani intellektin tahsilda istifada olunma istigamatlari. Siini intellekt tex-
nologiyalar tohsil sektorunda mixtalif istigamatlords totbiq edilmokdadir. Bu tex-
nologiyalar tolimin fordilosdirilmasi, sagirdlorin inkisaf dinamikasinin monitorin-
qi, talim prosesinin optimallasdirilmas: va tadris resurslarinin avtomatlasdiriimis
idara olunmas: kimi sahalords genis imkanlar yaradir.9nonavi todris modellori
forgli gabiliyyatlora va dyronmo torzino malik sagirdlorin ehtiyaclarini tam garsi-
lamadig1 halda, stni intellekt asash sistemlor fardi 0yronmo yollar: toklif etmoklo
hor bir sagirdin potensialin1 daha effektiv sokilds inkisaf etdirmoys imkan verir.
Adaptiv tolim platformalar: istifadogilorin foaliyyatlorino asaslanaraq dors mezmu-
nunu Ve tapsiriglar: fordilosdirir, belsliklo talim prosesi daha mogsadyonli vo sa-
gird yonimlu xarakter alir. Bundan alava, suni intellekt vasitasilo sagirdlorin bilik
saviyyasinin va inkisaf dinamikasinin real vaxtda tohlili hoyata kecirilo bilor.[3]
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Tohsil analitikas: sistemlori topladigi molumatlar ssasinda muollimlors sa-
girdlora uygun doastok strategiyalar: toklif edir vo erkon mudaxilo imkanlarin: artrir.
Suni intellekt homginin giymatlondirma proseslarinin avtomatlasdiriimasina da téh-
fo verir. ©nanavi giymotlondirmo metodlarindan forgli olarag, stni intellekt asasl
giymatlondirms alstlori sagirdlorin cavablarini daha siiratli vo obyektiv sokilds tohlil
edir, ham doa genis migyash malumatlar asasinda onlarin zaif va glcli toraoflorini
muoayyanlosdirir. Bu yanagma musllimlorin tadris prosesine daha ¢ox vaxt ayirmasi-
na va sagirdlorin fordi ehtiyaclarina uygunlagsmasina sorait yaradir. Stni intellekt
osasl virtual talim kdmoakgilori do tohsil sahasinds genis totbiq olunmagdadir. Bu
texnologiyalar sagirdlorin suallarina operativ cavab verir, oslavs izahlar taqdim edir
Vo tolim zamant interaktivliyi artirir. Natico etibarils, stini intellektin tohsilds totbiqi
pedaqoji faaliyyatin effektivliyini artirmag, fordi yanasmani giiclondirmak va todris
prosesini daha dinamik vo gevik hala gotirmok baximindan mihium rol oynayir. [5]

Adaptiv talim sistemlari. Adaptiv talim sistemlori stni intellekt texnologi-
yalar1 asasinda foaliyyat gostoran, sagirdlorin fordi xususiyyatlorini nozars alaraq
onlara uygun tadris materiallar1 taqdim edan innovativ platformalardir. Bu sistem-
lor sagirdlorin avvalki biliklorini, 6yronma torzlorini, mozmunu anlama saviyyslo-
rini va iraliloyis dinamikalarini analiz edir. Sldo olunan naticalor asasinda har bir
sagirdo fordi tadris plani tartib olunur. Bu yanasma, ananavi “butin sagirdlor tgin
eyni dors” modelinin effektivliyini artiraraq, todris prosesinds inklizivliyi vo
fordilosdirilmis 6yranmoni tomin edir. Adaptiv talim sistemlori ham do zsif natica
gOstoaran sagirdlora olavs tapsiriglar vo izahlh materiallar toqdim edir, yiiksok so-
viyyali sagirdlor Uglin iso mirokkab problemlor vo arasdirma yénimli tapsiriglar
toklif edir. Belaliklo, har bir sagird 6z potensialina uygun inkisaf imkani alds edir.
Bu texnologiyalarin istifadasi noticasindo misllimlor sagirdlorin zoif toroflorini
daha siratli miayyan edir va fordi midaxils strategiyalar: hazirlaya bilirlor. [1]

Avtomatlasdirnilmis giymatlondirma. Avtomatlasdirilmis giymotlondirma
sistemlari suni intellekt vo masin dyronmosi algoritmlorine asaslanaraq imtahanla-
rin, testlorin vo tapsiriglarin avtomatik yoxlanmasini hoyata kegirir. Bu sistemlor
sagirdlorin verdiyi cavablar1 svvalcodon misyyan edilmis kriteriyalara asason qiy-
motlandirir va naticalori dorhal taqdim edir. ©nanoavi giymotlondirme metodlari ilo
mugayisads, avtomatlasdirilmis giymstlondirms obyektivlik, sirat vo effektivlik
baximindan Ustlnlikloro malikdir. Bu texnologiyalarin tatbigi maosllimlorin vaxt
sarfini azaldir, onlara pedaqoji faaliyyato vo todris keyfiyystinin artiriimasina da-
ha cox zaman ayirmaq imkani verir. Eyni zamanda, sagirdlor dorhal roy alaraq 6z
zoif vo glcli taroflorini vaxtinda mioayyan eda bilir vo 6z inkisaflarini effektiv so-
kildo idaro edir. Avtomatlasdirilmis giymatlondirmoa sistemlori, agiq suallarda da
totbig olunaraq suni intellektin dil emal: texnologiyalar: vasitasilo yazili cavablar
tohlil edib giymotlondirmoys imkan yaradir. [6]

Virtual masllimlar va talim kdmakgilari. Virtual musllimlar va tolim kdmok-
cilori suni intellekt texnologiyalarina osaslanan programlardir va onlar sagirdloro
mixtalif fonlor Gzro dors izah etmok, suallara cavab vermok, tapsiriglarda kdmok gos-
tormok kimi funksiyalar: yerina yetirirlor. Bu sistemlor chatbotlar vo ya intellektual
tolim platformalar1 formasinda tagdim olunur. Onlar 24/7 rejimindo foaliyyst gOstor-
diyindon, sagirdlor darsdon konar vaxtlarda belo dyronmo faaliyystini davam etdira
bilirlar. Virtual muallimlor sagirdlorin suallarina fardi yanasma ilo cavab verir, onlarin
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tadris ehtiyaclarini anlayaraq uygun izahlar taqdim edir. Bu clr texnologiyalar xdisusi-
lo uzaqdan tahsil, onlayn kurslar va 6z-6ziine 0yronma modellori Ggiin genis imkanlar
acir. Bununla yanasi, virtual komoakgilor miallimlorin dastayi ilo birlikds istifads
olunduqda, talim prosesinin keyfiyyatini shomiyyatli doracads artirir. [3]

Tahsil analitikasi. Tohsil analitikas: (education analytics) sagirdlarin tadris
foaliyyati, bilik aldoetma saviyyasi va performans gostaricilari barads genis molu-
matlarin toplanmasi va tohlili asasinda formalasir. Stini intellekt sistemlori bu mo-
lumatlari1 emal edoarok misllimlors, idaragilora vo siyasoatcilora gorarverms prose-
sinds dastok olur. Tahsil analitikas: vasitasilo sagirdlorin todris dinamikast izloni-
lir, onlarin zaif taraflori vo potensial imkanlart miayyan edilir. Bu texnologiya er-
kon xobordarhq sistemlori qurmaga imkan verir; masalon, sagirdin tohsildo ugur-
suzlug riskini avvalcadon muayyan edarak vaxtinda mudaxils strategiyalar1 hazir-
lanir. Eyni zamanda, tohsil analitikast musllimloro fordi todris metodlarinin effek-
tivliyini 6lgcmok vo tokmillosdirmok imkan: yaradir. Beloliklo, stini intellektin toh-
sil analitikasinda tatbiqi, talimin daha malumat asash va magsadyonki sokilds hs-
yata kecirilmasins sorait yaradir. [4]

Pedaqoglar dc¢in Gsttinltklar. Suni intellektin pedaqoji foaliyysts integra-
siyas1 tadrisin keyfiyyatini artirmaqla yanasi, maallimlorin is yikint azaldir va
onlarin pedaqoji bacariglarini1 daha effektiv istifado etmolorino imkan yaradir. Bu
texnologiyalar miallimlarin vaxtin1 daha somorali sakilds istifado etmoasina sorait
yaradir, sagirdlorin fordi inkisafini izlomays vo har birinin ehtiyaclarina uygun
tadris planlar1 hazirlamaga kémak edir. [2]

Is yiikuiniin azalmasi. Siini intellektin totbigi ilo miiollimlor bir sira inzibati vo
monoton tapsiriglardan azad olur. Masalon, imtahanlarin va testlorin avtomatlasdiril-
mis qiymatlondirilmasi, sagirdlorin foaliyystlorinin izlonmasi va naticalorin dorhal
toqdim edilmasi miallimlarin is yukinu shamiyyatli doracads azaldir. Stni intellekt
vasitosilo todris planlarinin vs tapsiriglarinin fardilosdirilmasi do avtomatlasdirila
bilor, bu da musllimlorin dors vaxtint daha semorali istifads etmolorini tomin edir.
Ononavi giymatlondirms metodlar: ¢ox vaxt misllimin slinds galom vos kagizla vaxt
kecirmoasini tolob edir, lakin stini intellektin avtomatik giymatlondirms algoritmlori bu
prosesi siratlondirir va insan sohvlorinin garsisini alir. Bu, misllimlorin daha ¢ox pe-
daqoji faaliyyatlors, sagirdlorlo iz-Uizo vaxt kecirmoys, onlarin ehtiyaclarini basa diis-
moays Va darslori daha interaktiv vo faydali kegirmays imkan verir. [7]

Saxsi yanasman guclondirmak. Suni intellektin totbiqi misllimlors sagird-
lorin fordi ehtiyaclarini daha yaxsi anlamaq vo onlara soxsan uygun todris metodlar
totbiq etmok imkan: verir. Suni intellekto asaslanan todris platformalari har bir sa-
girdin dyronma siratini, maraglarint vo mdvzulari anlama gabiliyyatini izloyir vo
buna uygun dors materiallar1 togdim edir. Bu, muollima sagirdlorlo daha yaxindan
alage qurmaga vo onlarin inkisafin1 daha yaxsi izlomoya sorait yaradir. Soxsi yanas-
manin giclondirilmasi eyni zamanda sagirdin motivasiyasini artirir. Fordilosdirilmis
Oyronmo materiallar1 sagirdlorin 6z saviyyslorina uygun tapsiriglari yerina yetirmo-
sina vo bu prosesdo daha ¢ox maraq gostormoasine sobob olur. Beloliklo, har bir
sagirdin ehtiyaclarina cavab veroan todris yanasmasi onlarin dors prosesino daha ¢ox
calb olunmalarin: va tahsil ugurlarinin artmasini tomin edir. [7]

Tadris prosesinin fardilasdirilmasi va takmillasdirilmasi.Tadris prosesi-
nin fardilogdirilmasi stni intellektin on shomiyyatli Gstunliklarindon biridir. Bu
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texnologiyalar sagirdlorin doarsa hazirlig saviyyasini, onlarin anlama gabiliyyatini
va avvalki biliklarini giymatlondirarak tadris programini avtomatik olarag uygun-
lagdirir. Hor bir sagirdin 6z 0yronma tarzino vo tempino uygunlasdirilmis dors
planlar1 yaradilir, bu da tadrisi daha effektiv vo magsadyonli edir. Fordilosdirilmis
todris, sagirdlorin 6yronmo materiallarint 6z surstlorina uygun moanimsomolarina
Vo onlari daha darindon anlamalarina sorait yaradir. Sagirdin zaif toroflorini dorhal
muoayyan edarok, onlara alavs resurslar vo dastok togqdim edilir. Bu, todris prosesi-
ni daha elastik vo sagirdlor ticiin daha uygun hala gatirir. Eyni zamanda, fordilos-
dirilmis todris sistemi sagirdlorin potensialin1 daha yaxs1 kasf etmays vo onlarin
inkisafini hartarafli dastoklomays imkan verir. [9]

Inkluiziv tohsilin tasvigi. Suni intellektin tohsildo totbigi inkliziv tohsilin
tokmillosdirilmasino boyik tohfa verir. Muxtolif ehtiyaclar: olan sagirdlor (mase-
lon, fiziki vo ya psixoloji ¢atinliklor yasayanlar, xususi tohsil ehtiyaci olanlar)
ucun fardilosdirilmis todris materiallar1 v resurslar toklif edilir. Bu texnologiyalar
vasitasilo sagirdlorin hor biri Gglin uygun tadris alstlori yaradilir va onlarin tahsil
prosesina tam sakilds integrasiyas: tamin olunur. Suini intellekt platformalari, eyni
zamanda, muxtalif soviyyads 0yronon sagirdlors fargli tapsiriglar vo dors material-
lar1 taqdim edarak, inkllziv tahsilin sosial adalst prinsiplorina uygun olmasina so-
rait yaradir. Bu texnologiyalarin istifadasi ilo har bir sagirdin fordi ehtiyaclarina
uygun tadris soraiti yaradilir, beloaliklo tahsil sistemi daha adalstli vo barabarhi-
quqglu olur. Ehtiyach sagirdlora verilon dastok, onlarin tohsil prosesinds garsilas-
diglar ¢atinliklori asmalarina va yilksak nailiyyatlor alds etmalorine kdmok edir.

Catinliklar va risklar. Suni intellektin tohsil sistemins inteqrasiyas: birmo-
nal sakilds tohsil sahasinds inkisaf vo yenilik gatira bilor. Lakin, bu inkisafin pa-
ralelinds bazi ¢atinliklor va risklor do mévcuddur. Bu risklorin basinda musllimls-
rin rolunun dayismasi, suni intellektin torafsiz olmamasi, etik masalalor va anano-
vi pedaqoji metodlarin zaiflomasi kimi masalalor dayanir. Catinliklor va risklor si-
ni intellektin tohsilds tatbiqi ilo slagadar bir sira yeni ¢agirislar vo masalalor yara-
dir. Bu mosalalarin holli tahsilin galocak inkisafi vo keyfiyyatli tadrisin tomin
olunmasi tigiin boyuk shamiyyat kasb edir. Asagida gostarilon ¢atinliklor va risk-
lor stini intellektin pedaqoji foaliyysto daxil olmasinin garsisinda dayanan osas
manealordan bir necasidir: [11]

Muallimlarin rolunun dayismasi. Sini intellektin pedaqgoji prosess inteqra-
siyast ilo muallimlarin anonavi rolu dayisir. ©nonavi tadris sisteminda muoallimlor
yalniz bilik veran soxslor kimi ¢ixis edirdilor. Lakin stni intellektin tatbigi ilo bu
rol daha ¢ox baladgi, rohbar vo mentor roluna cevrilir. Bu dayisiklik hom musbat,
hom do monfi tasirlor yarada bilor. Birinici noqteyi-nozardon, miallimlor daha ¢ox
sagirdlorin ehtiyaclarina va inkisaf saviyyalorina uygun fordi todris yanasmalari
tomin edo bilorlor. Suni intellekt onlarin isini asanlasdiraraq, dors materiallarini
daha effektiv sokilda toqdim etmoys vo sagirdlori fordi olaraq dastoklomays imkan
verir. Lakin, bu dayisiklik misllimlorin pesokar bacariglarini yenidon formalasdir-
mag1 talob edir. Muollimlor artiq sadaca bilik veran soxslor deyil, sagirdlora 0y-
ronmo prosesindo istigamat veron vo onlar1 doastokloyan balodgilordir. Bu iso,
muoallimlorin alavs talim vo dostays ehtiyaci oldugunu gostarir. [10]

Si sistemlarinin tarafsiz olmamasi (Algoritmik garaz). Siini intellekt sis-
temlori, xtsusan do tadris alatlori vo giymatlondirma algoritmloari, dizgin sokilda
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tolimatlandirilmadig: taqdirds, gorazli naticalor vers bilor. Algoritmik goraz (bias)
stini intellektin tolimatda istifado olunan molumatlardan asili olaraq formalasir. Bu
0 demokdir ki, todris sistemlori miioyyon sosial, madoni vo ya igtisadi gruplar
tohrif edilmis va ya geyri-borabar sokilda giymotlondira bilor. Masalan, sagirdlorin
daha avvalki nailiyyatlori vo sosial statusu hagginda molumatlar, giymstlondirma
Vo tadris tovsiyalarini tasir eda bilor. Bu, barabarsizliklorin va adalstsiz naticalorin
ortaya ¢ixmasina sabob ola bilor. Algoritmik garaz hom do etnik, cinsi va ya digor
sosial gruplara gars1 adalatsiz yanagmaya sabab ola bilor. Bu masalanin halli tiglin
stini intellekt algoritmlorinin davamli olaraq giymatlondirilmasi va tohlil edilmasi,
molumatlarin duzgiin vo muxtslif gaynaglardan alinmasi vacibdir. [13]

Etik masalalar. Suni intellektin tohsilds istifadasi etik masalalori giindoma
gatirir. ©n mihim moasalalordan biri soxsi malumatlarin gqorunmas: vo sagirdlorin
izlonmasidir. Suni intellektin sagirdlorin foaliyyatlorini izloyarok onlarin todris
prosessini tohlil etmosi soxsi molumatlarin gizliliyi ilo bagli narahathglara sobob
olur. Sagirdlorin 6yranma faaliyyatlori, mitomadi test naticalori va digar soxsi mo-
lumatlar suni intellekt sistemlori torafindan toplanir vo emal edilir. Bu ciir molu-
matlarin qorunmasi tigiin tohsil muassisalori ciddi tohlukasizlik tadbirlori gérmali
Vo soxsi molumatlarin etibarh sokilds saxlanilmasint tamin etmalidir. Homginin,
sagirdlorin vo valideynlorin bu molumatlarin toplanmasi va istifadoasi ilo bagl ra-
zihg1 ahinmalidir. Etik baximdan, sagirdlorin 6z 6yronma proseslarini izlomakdan
avval onlara aydin vo basa disiilon izah verilmalidir ki, soxsi malumatlarinin neca
istifado olunacagini basa diisstinlor. [14]

9nanavi pedagoji metodlarnn zaiflomasi riski. Suni intellektin tohsil sahs-
sinda tatbiginin digar bir riski ananovi pedaqoji metodlarin zsiflomoasidir. Misl-
limlar vo sagirdlor stni intellektlo slagali alstlordon daha ¢ox istifads etmoys bas-
ladiqca, onoanavi tadris metodlar:i (masalon, mihaziralor, grup muizakirslori vo
klassik sagird-musllim garsihqli alagessi) arxa planda gala bilor. Bu dayisiklik toh-
silin insan yonumlu aspektini zaiflods bilor. Sagirdlorlo misllimlor arasinda (iz-
Uzo olags, tobii sdhbatlor vo soxsi tasir vasitasilo hayata kegirilon 6yronms, suni
intellekt sistemlari ilo avaz edilo bilmoz. Suni intellektin istifado edilmasi muol-
limlarin rolu Uzarinds bir cox dayisikliklor yaratmagla yanasi, onanovi tadris me-
todlarinin zaiflomasine vo tohsil sisteminds humanizm elementlorinin azalmasina
sabab ola bilor. Suni intellektin tohsilds totbigi ilo slagadar ortaya ¢ixan ¢atinliklor
va risklar, bu texnologiyalarin potensialini an yaxsi sokildo istifado etmok Gglin
diizgun yanasma va strateji planlasdirma talob edir. Muallimlorin rolu, etik moso-
lalor vo ananavi pedaqoji yanasmalarin gorunmasi mosalalori diggetlo nazordan
kecirilmali vo hall yollar: tapilmahdir. [15]

Azarbaycan tacrubasi. Azorbaycanda tohsilds suni intellektin totbigi sahe-
sinds son illorda bir sira mihiim addimlar atilmigdir. Bu addimlar tahsilin ragom-
sallasmasi1 vo muasir texnologiyalarin totbigi istigamatindo aparilan genismiqyash
islahatlarin bir hissosidir. Sini intellektin tohsildo istifadasi, xususilo elektron
moktab layihalori vo digar rogemsal tegabblslor vasitasilo hoyata kegirilir. Bu sa-
hodoa alda olunan tacriiba, homginin galocak perspektivlar tigiin do boyuk shomiy-
yot kasb edir.

Azarbaycanda tahsildo suini intellektdan istifads sahasinda atilan ad-
dimlar. Azorbaycanda tohsilin rogomsallasdirilmasi va suni intellektin tatbiqi isti-
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gametinds mixtalif layihalor hayata kecirilmisdir. Bu togobbuslor asasan moktab-
lorin, universitetlorin va digar tahsil muassisalorinin muasir texnologiyalarla tamin
edilmasi vo tadris proseslorinin daha effektiv hala gotirilmasi mogsadini gudur.

Elektron moktab layihalari. Azorbaycanda elektron moktab layihasi tahsi-
lin rogomsallasdiriimasina yonslmis muhim tosobbislordon biridir. Bu layihanin
moqsadi maktablorin idaroetma sistemlarini va tadris proseslorini elektronlasdir-
maqdir. Elektron moktob layihasi vasitasilo sagirdlorin giymatlondirmalori, dars
cadvallori, dors materiallar1 vo digor molumatlar elektron platformalarda togdim
edilir. Bu da muollimlara va sagirdlora daha cevik va effektiv dyronmo va idaroet-
mo imkanlar1 yaradir. Stini intellekt bu sistemlors integrasiya edildikdos, sagirdlo-
rin faaliyystini izlomak, onlarin gucli va zaif taraflorini mioyyanlosdirmok vo for-
di 6yronmo planlar1 yaratmaqg miamkindur.

Ragamsallasma tasebbuslari. Azorbaycanda rogomsallasma tosobbislori
0lka Uzra tohsil sisteminda siini intellektin tatbigini dostokloyan diger mihiim ad-
dimlardir. Bu tosabbislora 6lka tizra maktablorin va universitetlorin ragoamsal re-
surslarla tomin edilmosi, muasir dors programlarinin hazirlanmasi vo todrisin key-
fiyyatinin artirilmasi magsadini dasiyan layihalor daxildir. Homginin, bu tosobbiis-
lor sagirdlarin va talobalorin muasir texnologiyalardan daha samorali istifads et-
moasini tamin edir vo onlarin tohsil prosesinds daha aktiv istirakint stimullasdirir.
Ragomsal tadris platformalari vasitasilo sagirdlor va talobalor 6z 6yronms tempins
uygun dors materiallarina daha asan sokildo daxil ola bilirlor.

Mdvcud imkanlar va galacak perspektivlar. Azarbaycanda tohsildo stini
intellektin tatbigi ilo baglh alds olunan tacriibslor goalocokds daha genis miqyasda
totbig oluna bilor. Mdvcud imkanlar vo galacok perspektivior bu texnologiyanin
tohsilds daha ¢ox integrasiya edilmasins sorait yaradir.

Movcud imkanlar. Azarbaycanda siini intellektin tohsilds tatbigi Ggln bazi
asas infrastrukturlar vo texnoloji imkanlar mévcuddur. Masalon, élkads bir sira
moktablor va universitetlor muasir texnologiyalarla tachiz olunmusdur va ragomsal
todris platformalar: istifado olunur. Homginin, dovlst torofindon hoyata kecirilon
tohsil islahatlar1 vo muasir tadris metodlarinin totbiqi bu sahads infrastrukturun inki-
safina dostok verir. Movcud imkanlar ham do tohsil is¢ilorinin siini intellekto dair
bilik va bacariglarinin artirilmasina yonolik mixtalif talim vo sertifikat programlari-
n1 ohato edir. Azarbaycanda suni intellekt sahosinds tohsil mlsssisalori ilo birgo is-
loyan yerli vo beynolxalq sirkatlor mévcuddur. Bu amokdashglar naticasinds, stini
intellekt texnologiyalarinin tahsilds tatbigi tzro mixtalif layihalor hayata kegirilir,
tohsil mihiti rogemsallasdirilir vo misllimlara yeni alotlor tagdim edilir.

Golacak perspektivlor. Azarbaycanda stini intellektin tohsildo daha genis so-
kilds totbiqi Gguin bir sira galocok perspektivior mgvcuddur. Bu perspektivior arasin-
da asasan tohsil sisteminin daha da rogomsallasdirilmasi, suni intellektin todrisi qiy-
motlondirmo alatloring integrasiyasi, misllimlarin va talobalarin stini intellektlo toc-
hiz olunmus muhitlords daha gevik dyronmo va tadris imkanlarina sahib olmalar:
geyd edilo bilor. Stini intellektin tohsildo daha da inkisaf etdirilmasi tgln 6lks Uzro
mixtolif mioassisalor arasinda omokdashgin genislondirilmasi, yerli vo beynalxalq
tocrlbalorin Gyranilmasi vacibdir. Homginin, stini intellektin tohsil sahosindoki tot-
biglorinin daha mukammal olmasi tigiin yeni alqoritmlorin yaradilmasi, tshsil re-
surslarinin diversifikasiyasi vo sagirdlorin ehtiyaclarina uygun fordi todris planlari-
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nin hazirlanmas: shamiyyatlidir. Galocokdo, stini intellektin totbiqi ilo sagirdlora
fordi tadris planlari taqdim etmok, onlarin 6yronmo siratine uygun dars mezmunlari
togdim etmok vo muxtalif sosial qruplara uygun inkluziv tohsil imkanlar: yaratmag
mimkindir. Bu da Azorbaycanda tohsil keyfiyyatini yuksaltmoklo yanasi, daha
borabar va adalatli tohsil sistemi qurmaga imkan veracakdir. Suni intellektin Azar-
baycanda tahsilds totbigi, homginin mivafiq hiiqugi va etik garcivalorin yaradilma-
sin tolab edir. Tahsil sahasindaki bu ingilabi dayisikliklor, 6lkanin golocokds daha
ragabsta dayanigli, texnoloji vo elmi baximdan inkisaf etmis bir comiyyato cevril-
masina téhfa vera bilor. Bu istigamotds atilacaq addimlar hom milli, ham da beynal-
xalq saviyyads tohsilin inkisafini daha effektiv vo muasir hala gatiracakdir.

Natica. Stini intellektin (SI) pedaqoji faaliyysto tosiri tmumilikde misbot v
inkisafetdiricidir. Bu texnologiyalar todris prosesini daha effektiv, fordilosdirilmis
Vo adaptiv hala gotirarok miosllimlorin is yikini azaltmagla yanasi, sagirdlorin toh-
sil tocrlibalorini zonginlosdirir. SI-nin tatbigi ilo todris daha dinamik v innovativ bir
formaya kegarak, sagirdlors ehtiyaclarina uygun tadris imkanlari tagdim edir. Lakin,
bu texnologiyanin tatbiqi diggat vo masuliyyat talob edir. Muoallimlarin rolunun do-
yismoasi, etik masalolor vo soxsi molumatlarin gorunmasi kimi moasalslar, texnologi-
yann istifadasindos bdyik mahiyyst dasiyir. Galocokda misllim va sini intellektin
omokdasligi ilo tohsilds daha yiiksak naticalor alds oluna bilar. Musllimlar, sagird-
lorin inkisafin1 daha yaxindan izlomok, fordi yanasmalar totbiq etmok va todris pro-
sesini daha soffaf vo moagsadyodnlii sokilds toskil etmok Ggtin sini intellektdon fay-
dalana bilarlor. Bu amakdashg, musllimlarin an yaxs: tohsil tacriibslori yaratmaga
va sagirdlorin dyronmo qabiliyyatini on yiksok saviyyays catdirmaga komok edo-
cokdir. Bu prosesin somoaraliliyi yalniz muasir texnologiyalarin tatbiqi ilo deyil, hom
do pedaqoji va etik prinsiplara radrisin uygun aparilmas: ilo mimkin olacaqdur.
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Kamala Yusifova
Summary
THE IMPACT OF ARTIFICIAL INTELLIGENCE
ON PEDAGOGICAL ACTIVITY

The accelerated development of artificial intelligence technologies has led to
enormous transformation in the educational system, and in the establishment of the
profession. Developments in the field of digital have given a potential to develop new
principles of organization of pedagogical activity, to individualize the pedagogical process
and to ensure the quality of training. At the same time, the implementation of artificial
intelligence in the pedagogical area has led to changes in teachers' and teachers' roles,
affecting the models of use in pedagogical activity. The use of artificial intelligence,
however, has led to ethical, legal and methodological problems. In these articles, a review
of the impact of artificial intelligence on pedagogical activity from various sides and
scientific research of the trends of development and threats is performed.

Kamana IOcudosa
Pe3rome
BJIMSIHUE NCKYCCTBEHHOI'O UHTEJIVIEKTA
HA HEJAI'OTHYECKYIO JEATEJBHOCTD

YcKopeHHOe pa3BUTHE TEXHOJIOTMH MCKYCCTBEHHOTO HMHTEIUIEKTa IMPUBEIO K Or-
POMHBIM TpaHCc(hOpPMAaLIKsIM B CUCTEME 00pa30BaHMs U B CTaHOBJIeHHU npodeccuu. Pa3pu-
THE TUPPOBBIX TEXHOIOIHH Jaj0 BO3MOXKHOCTH CO3JaBaTh HOBbIE IMPUHIMIIBI OPTaHU3a-
LY TeJaroruieckoi AesTeNbHOCTH, HHAUBHIYaIN3UPOBATh M1€1ArOTMYeCKUi pouecc 1
obecrieunBaTh KauecTBO 0OydeHHs. B To e BpeMsi BHEAPEHUE MCKYCCTBEHHOTO MHTEN-
JIEKTa B MEIAarorn4eckyro cepy IpUBElo K U3MEHEHHUSM B PONAX YYUTENed W Ipernoja-
BaTeNel, BIMAS Ha MOJAEIM HCIIONB30BaHUS B INEAAroru4eckoil nestenbHocTH. OnHAKO
MIPUMEHEHNE UCKYCCTBEHHOI'O MHTEIJIEKTa BBI3BAJIO ITHMUYECKHUE, MPABOBBIE U METOJ0JI0-
ruyeckre npodieMsl. B naHHON cTaThe MpoBOIUTCS 0030p BIMSHHUSA UCKYCCTBEHHOTO MH-
TEJJIEKTa Ha IMEAaroru4ecKyro JESATENbHOCTh C pa3iMYHBIX CTOPOH, a TaKKe Hay4dHOe
HCCIJIEIOBAHNE TEHJCHIIMIA Pa3BUTHS U yIPoO3.

Rayci: prof. A.Mammadov
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YUXARI SINIF SAGIRDLORININ SiYASI MODONIYYOTININ
FORMALASMASINDA KURIKULUMUN TOSIRI
(BEYNOLXALQ TOCRUBOYO MUQAYISOLI BAXIS)

Acar sozlar: siyasi madaniyyat, kurikulum, vatandasiig tohsili, yuxar: sinif sagirdlori,
demokratik camiyyat, siyasi sosiallasma, tahsil siyasati rus va ingilis dillarina tarcimo et

Keywords: political culture, curriculum, civic education, high school students,
democratic society, political socialization, education policy

Knrouesvie cnosa: norumuueckas Kyiomypd, y4eOHAsl NPOSPAMMA, 2PANCOAHCKOE
06p030661Hu€, cmapuexkiacCHuKu, deMOKpamuquKoe 0611/;601’}’!60, noaumudeckas
coyuaauzayusl, o6pa306ameﬂbﬁa;z noaumuxka

Giris. Siyasi madaniyyat comiyyatin idarsetms sistemins, hiiqugi gaydalara
V5 Vatondasliq davranislarina olan miinasibatini miayyanlosdiron mihium psixolo-
ji-sosial gostaricidir. Bu modaniyyatin formalasmasi prosesi erkon yas dovrlorinds
baslayarag, moktob dovriinds, xtsusilo yuxar: sinif morhalosinds sistemli sokilda
inkisaf etdirilmalidir. Ganclorin siyasi sistemlos bagl tasavvirlari, dévlat qurulusu-
na miinasibati, votondas mosuliyysti vo demokratik istirak¢iligi formalasdirmaq
Ucln tohsil sistemi asas baza rolunu oynayir.

Moktab kurikulumu iss bu sistemin asas mozmun va istigamatverici sonadi-
dir. Kurikulum vasitssilo sagirdlor yalniz nozari biliklorlo deyil, hom ds siyasi do-
yarlorla, sosial tacriibalorlo va ictimai masuliyyat anlayisi ilo tanis olur. Bu moaga-
loda moagsad — yuxari sinif sagirdlorinin siyasi modoniyyatinin formalasmasida
kurikulumun no doracads effektiv rol oynadigini aragdirmaq, onun miiasir toloblo-
ro cavab verib-vermoadiyini misyyanlosdirmoak vo bu sahado mévcud bosluglari
tohlil etmokdir.

Siyasi madaniyyat, fordlorin siyasi sistemoa minasiboatini, davranis formalari-
n1 vo dayarlarini shato edon genis anlayisdir. Almond vo Verbanin (1963) klassik
asarinds gostarildiyi kimi, siyasi madoniyyat U¢ asas tips boltnir:

Parokiyal siyasi madaniyyat — fardlor siyasi sistema biganadir.

Passiv siyasi modoniyyat — siyasi prosesloro maraq olsa da, istirak¢iliq yoxdur.

Istirak¢1 siyasi modoniyyat — Votondaslar aktivdir, siyasi qorarlara tosir etmo-
ya calisir.

Bu ndv modoniyyatin formalasmasinda ailo, media, ictimayyat vo on osasi
moktab miihiim rol oynayir. Moktab tokca tadris yeri deyil, hom do sosial vo siyasi
dayarlorin 6yradildiyi mokandir.

Kurikulumun siyasi modaniyyats tosir edon asas komponentlori yuxari sinif
morhalasindo “Azorbaycan tarixi”, “Hiiquq”, “Votondashq”, ‘“Odabiyyat” vo
“Falsofo” fonlori sagirdlora siyasi sistem, dovlot strukturlari, hiiquqi miinasibatlor,
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vatondasliq dayarlori va etik davranis modellari barada biliklor tagdim edir. Moz-
munun adekvat vo aktual olmasi bu prosesin Somaraliliyini artirir.

Muasir kurikulumlar fonlorarasi yanasma va layiha asasli tolimlo sagirdlori
real problemlorlo qarsilagdirir. Masalon, “demokratiya nadir?”, “sorbast ifads hi-
ququnun sarhadlori”, “qanunilik” kimi suallar sagirdlora praktiki va tonqidi baxis
gazandirir.

Debatlar, rollu oyunlar, simulasiya proqramlari, “moktob parlamenti” togob-
blslori sagirdlora siyasi gararlarin neca verildiyini va onlarda istirakin miimkunli-
yunii praktiki sokildo Oyrodir. Demokratik doyarlor yalniz nozari deyil, foaliyyot
vasitasilo manimsanilmalidir.

Siyasi modoniyyatin yalniz bilik soviyyasinds deyil, davranis soviyyasindo
do formalasdirilmasi asas sortdir. ©dalat, masuliyyat, soffafliq, tolerantliq va dia-
loq kimi dayarlor tadris prosesinds niimunavi sokilds toqdim olunmalidir.

Azarbaycanda 2008-ci ildon baslayan kurikulum islahatlar1 imumtohsil sis-
teminds ciddi dayisikliklora sobab oldu. Yeni tohsil konsepsiyasinda sagird yo-
nimlalik, tonqidi diisiinco Vo praktik bacariqlar asas prinsip olaraq géturuldd. Va
bu, siyasi madaniyyatin formalagsmasina da miisbat tasir eds bilardi.

Movcud fonn proqramlari gox zaman nazari Vo azbargilik yonumludr.

Tonqidi vo analitik diisiinca bacariqlari ikinci plandadir.

Fonlorarasi alagalorin zoifliyi siyasi diisiinconin sistemli formalasmasimni
angalloyir. Halbuki miiasir pedaqoji yanasmalar gostorir ki, aktiv dyronma modeli
— yani 0yrananin bilik va bacarigmi praktik faaliyystds totbiq etmoasi — siyasi do-
yarlorin sagirdlor torafindon yalniz informativ deyil, hom do davranis saviyyasinda
monimsanilmasinds miihiim rol oynayir.

Elmi yenilik. Mixtalif 6lkalorin tacriibasi gostarir ki, siyasi madaniyyatin
formalagsmasinda kurikulumun diizgiin tortibi vo onun tatbigi mexanizmlori mi-
hiim oshamiyyat kasb edir. Arasdirmalar zamani xarici 0lkalords tatbig olunan ku-
rikulum modellorinds asagidaki diqqgatslayiq niianslar miisahids olunur:

1. Finlandiya: Bu 6lkads Gmumi tahsil kurikulumu siyasi siiur vo votondas-
liq biliklarini fonloraras1 yanagma ilo toqdim edir. Sagirdlor tokca nozoari biliklarlo
kifayatlonmir, ham do tonqidi diisiinca, sosial masuliyyst va ictimai foalliq kimi
sahalords konkret layihalor vo foaliyyatlords istirak edirlor. Tohsil prosesi 6yrons-
ni comiyyatin faal lizviina ¢evirmok mogsadi dasiyir vo bu, moktobdaxili mizaki-
ralor, debatlar, layihalor vo ictimai togsobbuslorlo dastoklonir.

2. Almaniya: Almaniyada moktablords “Politikbildung” (siyasi tohsil) adli
fonn tadris olunur vo bu fonn macburi xarakter dastyir. Darslor siyasat, hiiqug va co-
miyyat movzularini ohatos edir vo sagirdlorin bu saholords faal istirakini tosviq edir.
Masalon, dors prosesinds simulativ parlament iclaslari, hiiquqi debatlar vo sosial
problemlorin interaktiv muzakirasi toskil olunur. Bu isa gonclordo ham hlquqi
stiurun, ham do demokratik davranis modellarinin formalasmasina sorait yaradir.

3. Estoniya: Estoniyada iso kurikulumun muhim komponentlorindon biri
rogomsal votondasliq vo media savadliligidir. Bu sahalor siyasi istirak {igiin asas
bacariglar kimi tanmir vo tohsil sistemins integrasiya olunub. Sagirdlor rogomsal
platformalarda msalumatlar1 diizgiin analiz etmayi, dezinformasiyani ayird etmoyi
Vo ictimai toagobbuslors onlayn formada qosulmag: dyranirlor. Bu yanagma infor-
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masiya camiyyatinds formalasan goanc naslin siyasi proseslords daha mosuliyyatli
Vo faal istirakina zomin yaradir.

Praktik ahamiyyati iso aktiv 6yronmoa vo praktik foaliyysto asaslanan ya-
nagmalar, xtsusilo simulativ modellor va ictimai tosobbislor vasitasilo sagirdlorin
siyasi madaniyyatinin inkisaf etdirilmasi, hom onlarmn votondasliq bacariglarinin
tokmillosdirilmasine, ham do demokratik comiyyato inteqrasiya prosesinin sirat-
lanmasina mihim téhfs verir. Bu baximdan, Azarbaycanda da kurikulum islahat-
lar1 zamani siyasi istirak vo votondasliq doyarlorinin formalasdirilmasmi stimul-
lagdiran praktiki komponentlorin artirilmasi zoruridir.

Muasir dovrds vatondas comiyyatinin formalagmasinda vo davamli inkisa-
finda siyasi moadaniyyatin vo demokratik doyarlorin tomal rol oynadigi heg kaso
sirr deyil. Bu baximdan, timumi tahsil sisteminds sagirdlorin siyasi istirak imkan-
larinin genislondirilmasi vo bu istigamotdo kurikulumun giiclondirilmasi xususi
aktualliq dasiyrr.

Hazirk1 kurikulum sonadlorinds siyasi istirak, etik doyarlor, forgli fikro hor-
mot Vo demokratiya anlayislarina miioyyan qodor yer ayrilsa da, bu mdvzularin
daha sistemli vo praktik yoniimlii sokildo toqdim olunmasi zoruridir. Sagirdlor yal-
niz nazari biliklarlo deyil, ham do hamin dayarlori giindslik hayatda tatbig etma
imkanlar1 ilo tomin olunmalidirlar. Bu iso onlarin galocokda comiyyatin foal va
mosuliyyatli tizvii kimi yetismasina muhim tohfs veracakdir.

Siyasi maariflondirmo yalniz bilik 6tiirmoklo mohdudlasmamali, sagirdin
distinmo, tohlil etmo, gorar vermo vo mdvge bildirma bacariglarini inkisaf etdir-
molidir. Bu mogsadls layihs asasli va fanlorarasi 6yranmo metodlarmin totbiqgi ge-
niglondirilmalidir. Masalon, tarix, cografiya, adabiyyat vo hliqug darslorinds birgs
planlagdirilmis mévzular vasitasilo siyasi Vo vatondasliq movzular: daha ohatali va
real hoyatda totbiq olunan formatda sagirdloro toqdim oluna bilor. Belo yanasma
hom dos tonqidi diisiinco Vo empatiya bacariqlarinin inkisafina xidmat edir.

Digar mihim masalo muollimlarin siyasi maariflondirms sahasinds soristo-
liliyidir. Muollimlor bu sahods yalniz molumat dasiyicist deyil, hom do nimunoavi
vatondas vo yOnlondirici rolunu oynamalidir. Bunun {igiin miiallimlara kurikulu-
mun mazmunu ila bagh miitomadi va sistemli talimlorin togkili vacibdir. Bu talim-
lordo etik doyarlorin todrisi, demokratiya prinsiplorinin dyradilmasi, sagirdlorin
foal istirakinin stimullasdirilmas: kimi mévzular 6n planda olmalidir.

Bununla yanasi, moktobdaxili demokratik miihitin yaradilmasi da boyiik
ohomiyyat dasiyir. Sagirdlorin garar gabuletmo proseslorins real sokilds calb olun-
masi tigiin moktoblords sagird parlamentlori yaradilmali, onlarin faaliyyati stimul-
lagdirilmali vo gorarvermodos royverms hiiququ tanimnmalidir. Debat klublari vasito-
silo sagirdlor fikir bildirmo, arqument irali sirma vo garsiliqlt hérmet gorgivesindo
dialoq aparmaq bacarig1 oldo edirlor. Simulativ segki modellari vo rol oyunlari iso
sagirdloro demokratik proseslori praktik sokildo yasamaq imkani yaradir vo golo-
cokdo sosial foalliglarmi artirir.

Natica.Buttn bu tadbirlor Umumilikds tohsilalanlarin yalniz bilikli deyil,
hom do yiiksok siyasi madaniyyato vo votondas mosuliyystinoe sahib fordlor kimi
formalagmasina xidmot edir. Azarbaycanda da bu istigamatds kurikulumun yeni-
lonmosi, muoallim hazirligi vo moktobdaxili strukturlarin tokmillogdirilmasi istiga-
motindos ardicil vo sistemli islahatlarin aparilmasi zaruridir.
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Yuxar1 sinif sagirdlori comiyyatin golocok foal vatondaslaridir. Onlarin siya-

si madoaniyyatinin formalasdirilmasi golocokdo demokratik, vatonparvar, dovlstini
va millatini qoruyan vatandaglarin yetismasi U¢un asas meyardir. Kurikulum bu
baximdan an tasirli alotlordon biridir. Lakin onun effektivliyi yalniz mazmunla de-
yil, ham da tatbig mexanizmlori, musllim hazirligr vo sosial-madoni muhitlo six
baghdir.
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Gunel Nazarova
Summary
THE IMPACT OF CURRICULUM ON THE FORMATION OF POLITICAL
CULTURE AMONG HIGH SCHOOL STUDENTS (A COMPARATIVE
PERSPECTIVE ON INTERNATIONAL EXPERIENCE)

This scientific article provides a comprehensive analysis of the role and impact of the
general education curriculum in shaping the political culture of high school students. In the
21st century, political socialization of youth and the development of civic consciousness are
considered among the key priorities for the sustainable development of democratic
societies. The article explores the structure of the curriculum, teaching methods,
opportunities for interdisciplinary integration, and the effectiveness of practical application.
It also discusses how the educational programs implemented in Azerbaijan contribute to the
development of political culture, drawing on international experience, and addresses the
challenges faced. Based on the findings and suggestions, methodological recommendations
are offered for educating functionally competent, active, analytically thinking students who
are capable of integrating into a democratic society.

I'oneanr Hazaposa
Pesrome
BJIMSTHUE YYEBHOM ITPOTPAMMBI HA ®OPMHUPOBAHUE
MOJIMUTUYECKOM KYJIbTYPBI CTAPIIEKJIACCHUKOB
(CPABHUTEJILHBIN B3IJIs1J] HA MEJKJIYHAPO/JHBIN OIIBIT)

B nmamHO# HaydHOH CcTaThe MOAPOOHO AHATU3ZWPYETCS POJIb W BIMSHHUE yIeOHBIX
mporpaMM 0011e00pa30BaTENBHBIX IIKON HAa (POPMHUPOBAHHE MONUTHYECKON KYIBTYpPHI
crapiiekiaccHukoB. B XXI Beke NpUOPUTETHBIM HAIpPaBICHUEM CUMTAETCS IOJIUTH-
YecKasl Colpain3anvsg U (OpMHUPOBaHNE TPAKIAHCKOT'O COSHAHHS MOJIOIOTO TTOKOJIEHUS
IUT YCTOWYMBOTO PAa3BUTHS JEMOKPATHYECKOro obmiecTBa. B 3TOM KOHTEkcTe wmccie-
IYIOTCSL CTPYKTYpa Y4eOHOH MpOrpaMMbl, METOABI OOy4YeHHs, BOZMOXKHOCTH MEXITPE-
METHOH WHTEerpanud ¥ 3PQGEeKTHBHOCTh MPAKTHUECKOTO MPUMEHEHUs. B craThe Takke
paccMaTpuBaeTcs MeXAYHAPOMHEIN OIBIT U OOCYKIAIOTCS BKJIAM NEHCTBYIOMINX B A3ep-
Oaifxane oOpa3oBaTeIbHBIX MPOTPaMM B Pa3BUTHE TOIUTHYECKON KYIBTYPHI, a TaKkKe
CylIecTBYIOIHE MpodieMbl. Ha ocHOBe mpeiokeHnit U BBIBOAOB MPHUBOISATCS METOIO-
JIOTUYECKHE PEKOMEHIAIINH T10 TOATOTOBKe Ooiee PyHKIIMOHAIBHBIX, aKTUBHBIX, aHAIU-
TUYECKH MBICISIIIUX M CIOCOOHBIX WHTErPUPOBATHCS B JIEMOKpPATHYECKOE OOIIECTBO
y4amwxcs.

Raygi: dos. V.Bagirov
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Giris. Pedaqoji psixologiya, tahsil prosesinds sagirdlarin psixoloji voziyyat-
lorini, inkisafin1 va tarbiyasini dorindon arasdiran bir sahadir. Bu elm sahasi, tahsil
Vo torbiys proseslorinin daha somarali vo mikommal sokilds taskil olunmasina yo-
nalib, sagirdlorin hartarafli inkisafin1 dastokloyir. Pedaqoji psixologiya misllimlo-
ra, sagirdlorin fordi xtisusiyystlorini anlamaq ve onlara inkisaf marhoalalorino uy-
gun tolim metodlarini tatbiq etmok i¢tin vacib biliklor taqdim edir. Bu, yalniz bi-
liklorin yradilmasi ilo mohdudlasmir, hom do sagirdlorin emosional va sosial
inkisafina yonalmis torbiyavi yanagmalari ehtiva edir.

Sagirdlorin inkisafi, ox zaman, yalniz akademik nailiyyastlorlo 6l¢tlir, lakin
pedaqoji psixologiya bu inkisafi daha genis bir ¢or¢ivads nazordon kegirir. Sagird-
lorin psixoloji saglamligi, sosial bacariglart vo emosional voziyyatlori onlarin
Umumi inkigafint miisyyon edir. Bu baximdan, pedaqoji psixologiya tohsil muhiti-
nin sagirdin fordi ehtiyaclarma uygun togkil edilmosini tomin etmoklo yanasi, hom
do onlarin soxsi inkisafini stimullasdirir. Miallimlarin bu sahadoki biliklari, sa-
girdlors daha faydali talim muhitlori yaratmaga vo onlarm potensialini tam sokilda
ortaya qoymaga komok edir.

Maqalanin elmi yeniliyi: Pedaqoji psixologiya sahasinds elmi yeniliklar,
tohsil va torbiys prosesinds sagirdlorin inkisafin1 daha miiasir, effektli sokildo dos-
toklomak mogsadilo yeni yanagmalarin vo metodlarin tatbigina yonalir. Son illar-
do, sagirdlorin fordi xtsusiyyatlorina va ehtiyaclarina uygunlasdirilan fardilosdiril-
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mis tohsil yanagmalar1 getdikco daha ¢ox 6n plana ¢ixir. Bu yanasma, sagirdlorin
0z bacariq va potensialini maksimum saviyyads inkisaf etdirmalorine imkan yara-
dir. Elmi aragdirmalar, tahsil prosesinds fordi yanagsmanin va sagirdlorin 6zlorino
uygun metodlarla tohsil almalarinin daha miisbot noticalor verdiyini gostarir.

Eyni zamanda, texnologiyanin tahsildo istifadasi pedaqoji psixologiyada
ohomiyyatli yeniliklora yol agmisdir. Ragomsal texnologiyalar vo onlayn tohsil va-
sitalari, sagirdlorin psixoloji inkisafini izlomok, tahsil muhitini fordilogdirmak va
tohsil prosesina yeni metodlar daxil etmak Gctin istifado olunur. Bu sahadoki elmi
yeniliklar, sagirdlorin motivasiyasini va 6yronmo foaliyyotini artirmaq magsadila
texnologiyanin tohsil sistemins inteqrasiyasini togviq edir. E-Oyronma platforma-
lar, interaktiv dors materiallar1 vo virtual siniflor kimi yeniliklor sagirdlorin dors-
lora calb olunmasinda miisbat tosir gostorir [1, s.11].

Pedaqoji psixologiyada diger mihim elmi yeniliklordon biri, sagirdlarin
emosional va sosial inkisafin1 formalasdiran psixoloji dostok metodlarinin inkisa-
fidir. Bu sahoadoki tadqiqatlar, sagirdlarin sosial bacariglarinin inkisaf etdirilmasini
Uzo ¢ixarmisdir. Masalon, sagirdlor arasinda empatiya, amokdasliq va kommuni-
kasiyanin giiclondirilmosi kimi proqramlar, onlarin emosional saglamligmmi vo
sosial durumunu doastokloyir. Bu ciir yanagmalar, torbiys vo tohsil mihitinds psi-
xoloji dostayi daha da guclondirarak, sagirdlorin hartorafli inkisafini tomin etmoya
yonalir [3, s.24].

Maqalonin aktualligr: Pedaqoji psixologiya, tahsil vo torbiys sahssindo sa-
girdin psixoloji inkisafin1 dastokloyan muhim bir elmi sahadir. Bu sahonin aktualli-
g1 glinlimiizds daha da artmusdir, ¢iinki tohsil sisteminin asas mogsadi yalniz biliklo-
rin 6turtlmasi deyil, eyni zamanda sagirdlorin hom intellektual, ham do emosional
inkisafin1 tomin etmokdir. Muasir tohsil yanasmalari, sagird morkozli yanagsmanin
totbiqi ilo daha da genislonmisdir. Bu, pedaqoji psixologiyani1 daha vacib vo miasir
bir elmi saho halina gatirir. Sagirdlorin inkisafi yalniz akademik biliklora deyil, on-
larin psixoloji, sosial vo emosional ehtiyaclarina da uygunlasdiriimalidir.

Son illordos tahsil sistemindaki islahatlar vo comiyystin talablori, sagirdlorin
yalniz biliklorls tachiz olunmasmin yetorli olmadigina, onlarin soxsiyystlarinin vo
sosial bacariglarinin inkisaf etdirilmasinin do vacib olduguna isars edir. Bu doyi-
sikliklor pedaqoji psixologiyanin shomiyyatini daha da artirmigdir. Masalon, usag-
larin vo yeniyetmolorin emosional va sosial inkisaflarina digqst yetirilmasi, onla-
rin psixoloji rifahin1 tomin etmok ii¢iin pedaqoji psixologiyanin metodlarmin tat-
bigini zoruri edir. Homginin, sagirdlorin stres vo motivasiya ilo alagali problemlo-
rinin hallinds, pedaqoji psixologiya, tarbiys vo tahsil sahalorinde mihium rol oy-
nayir [2, s. 118].

Tohsil sahosindoki miiasir islahatlar, pedaqoji psixologiyani daha da aktual
hala gotirir. Tohsildo sagird morkozli yanasmalarin tatbigi fordilosdirilmis tohsil
metodlarinin vo psixoloji dastayin shamiyyatini artirir. Bu giin sagirdlorin inkisafi
yalniz biliklari 6yronmokdon asili deyil, onlarin emosional vaziyyatlori, sosial ba-
cariqlar1 vo 6zlino inamlar1 da tohsil prosesinin vacib komponentloridir. Sagirdin
psixoloji rifahi, tohsil mihitindo misbat atmosferin yaradilmasi, miiasir tohsil ya-
nagsmalarinin vo metodlarinin totbiqi tohsil sisteminin ugurlu olmasina tosir edir.
Pedaqoji psixologiya, sagirdlorin torbiyasi vo inkisafi ilo bagl yeni yanagsmalari
togdim etmokls tohsil sistemini inkisaf etdirmakds miihiim rol oynayir [8, s. 56].

165



ADU-nun Eilmi Xaborlori (humanitar v ictimai elmlar), Me2, 2025

Eyni zamanda, rogomsal texnologiyalarin genis totbigi, tohsil metodlarinin
muasirlosmasi vo yenilogmasi, pedaqoji psixologiyanin yeni yanagmalarinin totbiqi-
no ehtiyaci artirir. Sagirdlorin psixoloji vaziyyatlorini anlamaq vo fordi yanasmalar
totbigq etmok tohsil sisteminin keyfiyyatini artirir vo onlarin inkisafint diizgiin istiga-
moatlondirir. Bu sobobdon pedaqoji psixologiyanin tohsil sistemindaki rolu vo onun
sagirdin hortorafli inkisafina tosiri aktual vo vacibdir. Bu mogalonin aktualligi, pe-
daqoji psixologiyanin tahsil sahasindaki yeni taloblors uygun olaraq sagirdin psixo-
loji inkisafinin doastoklonmasinin vacibliyini vurgulamaqdadir [4, s. 44].

Ononovi tohsil yanagmalarmim tokca biliklorin 6turtiilmesine yonalmasi artiq
kifayat etmir. Muasir dovrds tohsil, sagirdin hartorafli inkisafin1 nozards tutur, bu
da yalmz intellektual deyil, hom do emosional va sosial inkisafi ohats edir. Bu so-
bobdan pedaqoji psixologiyanin rolunun artmasi, tohsil vo torbiys proseslorinin
daha somorali vo mikommal sokildo hoyata kecgirilmasi ti¢iin vacibdir. Sagirdin
psixoloji voziyyatini diizgiin anlamaq, onlarin ehtiyaclarina uygun yanasmalar tot-
big etmok vo inkisaflarin1 dostoklomok pedaqoji psixologiyanin osas mogsadidir.
Bu yanagmalar tohsilin keyfiyyatini artirmaga vo sagirdlorin hom akademik, hom
do soxsi inkisafini tomin etmoya kdmok edir [5, s. 120].

Bundan olava, miiasir diinyada sagirdlorin garsilasdigi stress, motivasiya
problemi, emosional ¢atinliklor vo sosial miinasibatlor kimi masalalor, pedaqgoji
psixologiyani1 daha da aktuallagdirir. Xiisusila, tahsil sisteminin doyison dinamika-
sinda, sagirdlorin psixoloji saglamligin1 qorumaq vo onlarm sosial bacariglarni
inkisaf etdirmoK ti¢iin pedaqoji psixologiyanin tatbiqi zoruridir. Sagirdlor arasinda
empatiya, omokdasliq vo sosial uygunlagsma kimi bacariglarin inkisafi, onlarin
Umumi rifahma va tohsil ugurlarina miisbat tosir edir. Pedaqoji psixologiya bu sa-
halords yeni metodlar vo yanasmalar toklif edir, tohsil prosesinds daha mikommol
naticalor oldo olunmasina sorait yaradir [6, s. 15].

Bununla yanasi, rogomsal texnologiyalarin tahsildo genis totbiqi, pedaqoji
psixologiyanin shamiyyatini artirir. Sagirdlorin fordi inkisafini izlomok, onlara uy-
gun todris metodlar1 tatbiq etmoak vo onlarm emosional voziyyatlarini giymatlon-
dirmok ti¢iin texnologiyalarin istifadasi tohsil sahasinds yeni imkanlar agmisdir.
Pedaqoji psixologiya, ragomsal tohsil vasitalori vo platformalarinin effektiv istifa-
dasini toamin etmok Uclin vacib bir vasitadir. Onlayn darslor, virtual siniflor vo
muxtolif tadris programlar1 sagirdlorin daha fardilosmis tohsil almalarmna va 6zlo-
rini daha yaxsi ifado etmolorine imkan yaradir. Bu, pedaqoji psixologiyanin totbiq
sahalorindan biridir va tohsilin muasirlogsmasing, sagirdlorin inkisafina vo motiva-
siyasina miisbot tasir gostorir.

Pedaqoji psixologiyanm aktualligi, hom da, misllimlorin rolunun énamins
baglidir. Miallimlords sagirdlors yalniz bilik 6tiirmo deyil, hom do onlarin psixo-
loji vo emosional ehtiyaclarini anlamagq, dostok olmaq vs sosial bacariqlarini inKki-
saf etdirmok funksiyalar1 vardir. Miiallimlora pedaqoji psixologiya sahasinds bi-
liklorin verilmasi, onlarin sagirdlorlo daha tasirli slage qurmasma vo sagirdlorin
psixoloji voziyyatini duzgin giymatlondirmalorine imkan yaradir. Homginin,
muoallimlor sagirdloro daha yaxs1 rohbarlik eds bilorlor. Bu iso tohsil muhitinds
saglam va produktiv minasibatlorin formalasmasina sorait yaradir [7, s. 17].

Comiyyatin inkisafi vo tohsil sahasindoki doyisikliklor do pedaqoji psixolo-
giyanm aktualligini artirir. Comiyyatin sosial taloblori, tahsil sisteminin yenilon-
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moasini vo sagirdlorin inkisafina daha ¢ox diqqot yetirilmasini talob edir. Bu, peda-
goji psixologiyanin tatbiqini vacib edir, ¢linki sagirdlorin psixoloji saglamligini vo
sosial bacariqlarini giiclondiron yanagmalar, ham tohsil sisteminin, hom da comiy-
yatin inkisafina miisbat tosir gostorir. Sagirdlorin psixoloji vaziyyatlorinin dostok-
lonmasi vo onlarin inkisafina uygun tohsil mihitlorinin yaradilmasi, goalocokda
saglam va mushat sosial doyisikliklora sabab ola bilor.

Noatica olaraq, pedaqoji psixologiyanin aktual olmasi tahsil sisteminin tokca
biliklori 6turmok deyil, eyni zamanda sagirdin hortorofli inkisafini dostoklomok
mogsadindan irali galir. Bu saho, sagirdlorin psixoloji rifahini tomin etmoklo yana-
s1, onlarm sosial vo emosional inkisafini1 da 6na ¢ixarir. Belaliklo, pedaqoji psixo-
logiyanimn rolu vo shamiyyati, tahsil sisteminin keyfiyyatini artirmaq va sagirdlarin
inkisafina miisbat tasir gostarmok baximindan olduqca aktuallagir.

Natica

Pedaqoji psixologiyanin shomiyyati vo aktualligi bugiinkii tohsil mihitinda
daha da artmigdir. Tohsil sisteminin magsadi yalniz biliklorin 6yradilmasi deyil,
hom do sagirdlorin hortorafli inkisafin1 tomin etmokdir. Bu mogsadin hoyata kegi-
rilmasinds pedaqoji psixologiyanin rolu boyiikdiir. Sagirdlarin psixoloji, emosio-
nal vo sosial ehtiyaclarma diqqot yetirmok, onlarin inkisafini daha mikommal so-
kilda dastoklomak {igiin pedaqoji psixologiya yeni yanasmalar vo metodlar tagdim
edir. Bu yanagmalar sagirdlorin akademik noticalorindon slavo, onlarin soxsi vo
sosial inkisaflarimi da ohato edir.

Pedaqoji psixologiya, miasir tohsil yanasmalarmin sagird markazli olmasi-
na boyik tosir gostorir. Bu yanasma, sagirdin fordi xususiyyatlorino uygunlasan
todris metodlarmin totbigini vacib edir. Muallimlarin pedaqoji psixologiya sahs-
sinda biliklorinin artirilmasi, onlarin sagirdlorlo daha saglam vo tasirli miinasibat-
lor qurmasina imkan verir. Bu da tohsil mihitinin keyfiyyatini artirir vo sagirdlo-
rin hortorafli inkisafini tomin edir. Ragomsal texnologiyalar va onlayn tshsil vasi-
tolorinin istifads edilmasi ilo sagirdlorin psixoloji vaziyyatinin izlonmasi va inki-
safinin dostoklonmosi miimkiin olur. Bu, pedaqoji psixologiyanin miiasir tohsilds-
Ki rolunu daha da giiclondirir.

Pedaqoji psixologiya, yalniz sagirdlorin akademik biliklorini artirmagla ki-
fayastlonmir, eyni zamanda onlarin psixoloji saglamligin1 qorumagq, sosial bacariq-
larini inkisaf etdirmok vo emosional rifahlarmi dostoklomok magsadi giidiir. Sa-
girdlorin psixoloji vaziyyatlorinin diizgtin giymatlondirilmasi, fordilogdirilmis ya-
nagmalarin tatbigi vo miasir tohsil metodlarinin istifadasi tohsil sisteminin effek-
tivliyini artirir. Beloliklo, pedaqoji psixologiya, muasir tohsil sisteminin inkisafi,
sagirdlorin saglam, balansli, ugurlu bir sokildo yetismosi tguin zaruri vo aktual bir
sahadir.
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Arasta Bayramova
Summary
THE IMPORTANCE OF PEDAGOGICAL PSYCHOLOGY:
STUDENT DEVELOPMENT AND EDUCATION

The article emphasizes the importance of pedagogical psychology in modern
education, focusing on its role in supporting students' overall development, which includes
not only academic achievements but also emotional, social, and psychological well-being.
The study highlights how pedagogical psychology contributes to creating a student-centered
approach, fostering personalized teaching methods that align with individual needs. It
stresses the necessity of understanding the psychological states of students and addressing
their emotional and social requirements for better academic outcomes.

The article also examines the impact of contemporary educational reforms and how
they integrate pedagogical psychology to enhance the teaching process. It discusses the
relevance of teachers' training in psychological theories to better manage classroom dynamics
and ensure students' emotional welfare. Furthermore, the increasing use of digital tools in
education has opened new opportunities for applying psychological principles in teaching,
making it easier to track students' development and support their individual growth.

In conclusion, the article asserts that pedagogical psychology plays a crucial role in
shaping educational practices by ensuring the psychological health of students, improving
their emotional intelligence, and enhancing their social skills. As education systems
evolve, the integration of psychological principles in teaching becomes essential for
creating a holistic and effective learning environment that caters to the comprehensive
development of students.

Apecra BbaiipamoBa
Pe3srome
BAKHOCTH NEJATOT'MYECKOM IICUXOJIOT AU
PA3BBUTHUE U BOCIIMTAHUE YYEHUKA

Cratps MNOAYCPKUBACT BAKHOCTH nez[arornqecxoﬁ MCUXOJIOTUN B COBPECMCHHOM
06paSOBaHI/II/I, AKICHTUPYS BHUMAHHUEC HA €€ POJIKM B MMOAJACPIKKE BCCCTOPOHHET' O PA3BUTUSA
ydanuxcsi, BKIIFOYAOIICr0 HE TOJIBKO aKaJACMHUYCCKUEC NOCTHIXKCHHSA, HO U SMOLMOHAJIb-
HOC, COIMAJIBHOC M IICHUXOJIOTHYCCKOC 6HaFOHOJ’Iy‘II/Ie. B HCCICAOBAHUU pacCMaTpu-
BacTCs, KaK neaarorudcckas rncuxojaorusa CHOCO6CTByeT CO3J1aHUT0 YUCHUKOLCHTPHUYHOI'O
noaxoaa, CHOCO6CTBYIOH_ICI‘O WHAUBUAYAJIU3UPOBAHHBIM METOAAaM IIpEerogaBaHusd, COOT-
BCTCTBYIOIIIUM HOTpC6HOCT$IM KaXaoro ydcHHKa. Taxxke MOAYCPKHUBACTCA HCO6XO,Z[I/I-
MOCTB y4€Ta IICUXOJIOT'MYICCKOr0 COCTOAHUA YUAIUXCA U PCHICHUA UX SMOLMOHAJIBHBIX U
COMaJIbHBIX HpO6J’ICM JJI TTIOBBIIIICHUA aKAACMHUYCCKUX PE3YJILTATOB.

Cratbs Takxke paccMaTpuBaCT BJIUAHHUEC COBPCMCHHBIX 06paSOBaTeJ'ILHLIX peq)opM
U TO, KaK OHU HUHTCTPUPYIOT MCAArOr'MYCCKYIO IMCUXOJOTUI0 I YJIYYIICHUA yqe6Horo
rnpouncecca. PaCCManI/IBaeTCSI AKTYaJIbHOCTb MOATOTOBKH yIII/ITGJIeﬁ B 00JIaCTH IICHXOJIO-
TUH 11 Oomee 3(1)(1)CKTI/IBHOFO YIipaBJICHUA KJIACCOM U obOecreucHus OMOIMOHAJIBHOI'O
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Onaromnony4usi yueHUKoB. Kpome ToOro, yBeinndeHue UCronb30BaHus U(QPOBBIX HHCTPY-
MEHTOB B O0Opa30BaHUHM OTKPHIBACT HOBBIC BOSMOKHOCTH JUIS MIPUMEHEHUS TICHXOJIOTH-
YECKHX NPHHIMIIOB B NPEHOJaBaHUU, OOJierdas OTCICKUBAHHE PA3BUTHs y4alUXCS H
MOAJICPIKKY UX MHMBUIYaTbHOTO POCTA.

B 3aK/IIOUCHUEC, CTAaTbA YTBEPXKIAACT, YTO INCAArOoruyeckKasd IICUXOJIOrusaA Hurpacrt
KIIIOYEBYIO POJib B (pOPMUPOBAHUH 0OPa30BATEIBLHON IPAKTUKU, 00ECIIeUrBasi CHXOIO-
THYECKOC 3A0pPOBLHE YUYCHHUKOB, Yyiydllasd HUX C-)MOHHOHaHLHLIfI HWHTCIJICKT W pas3sBUBasd
conuaJIbHbBIC HAaBBIKU. C pa3BUTHEM O6pa3OBaTCJ'II)HI)IX CHUCTEM HHTErpanus 1nCuxoJoru-
YECKHX MPHHIMIIOB B MPOIECC O0YYCHHsI CTAaHOBUTCS HEOOXOAMMOCTBIO VIS CO3JaHUs
KOMITJIEKCHOW M 3 QEeKTUBHON 00pa30BaTENbHONW Cpellbl, CIIOCOOCTBYIOIIEH BCECTOPOH-
HEMY Pa3BUTHIO y4YaIIUXCA.

Rayei: f.f.d., dos. F.N.Qurbanzada
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SORQI ZONGOZUR IQTISADI RAYONUNUN TOBIii EHTIYATLARI
VO ONLARDAN SOMOROLI ISTIFADO YOLLARI

Acar sozlar: Sorqi Zongazur iqtisadi rayonu, tbii ehtiyatlar, samorali istifada,
iqtisadi inkisaf, dayaniql inkisaf, atraf miihitin miihafizasi
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Giris. Sorqi Zongozur iqtisadi rayonu Azorbaycanm 14 iqtisadi bolgosindon
biridir vo 6lkonin canub-qarb hissasinda yerlogir. Bu rayon 7 iyul 2021-ci il tarixin-
do Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti Ilham Bliyevin forman ilo yaradilmisdir.
Orazisi 7448 km? toskil edir, Cobrayil, Kalbacar, Lagin, Qubadli vo Zangilan rayon-
larin1 ohato edir. Rayonun qorbindo Ermonistan, conubunda iso Iran ilo sorhadlori
movcuddur. Orazinin alverigli cografi mévqeyi, zongin tobii ehtiyatlar1 vo strateji
ohomiyysti Saorqi Zongazurun naqliyyat vo logistika baximindan miithiim rolunu arti-
rir. [1, s. 2] Isgaldan azad edilmis orazilorde barpa va yenidonqurma islori siiratlo
aparilir. Prezidentin 30 dekabr 2022-ci il tarixli soroncami ilo Cabrayil, Qubadl vo
Zongilan rayonlarmda Prezidentin xiisusi niimayondasi toyin edilmigdir. Orazinin
cografi mévqgeyi vo tabii goraiti onun iqtisadi potensialini daha da artirir. Dagliq vo
mesalik relyef, zongin su ehtiyatlari, alverisli iqlim soraiti, miinbit torpaqlar kond te-
sorriifati, turizm vo sonaye saholorinin inkisafi ti¢iin genis imkanlar yaradir. [2, S. 5]
BOlgonin biomiixtalifliyi vo ekoloji zonginliyi ekoturizm vo rekreasiya foaliyyoti
ficiin olverislidir. Isgaldan azad olunmus bu orazilords tobii ehtiyatlarin somoarali va
dayaniql istifadesi, hamginin infrastrukturun barpasi, yenidon qurulmasi regionun
sosial-igtisadi inkisafina miithiim t6hfs vera bilor. Bu sobabdon Sorqi Zongozurun to-
bii ehtiyatlarmin dyronilmasi onlardan somarali istifade yollariin miiayysnlosdiril-
moasi hom do elmi baximdan aktual vo vacib bir masaladir. [6, S. 40]

Isin elmi yeniliyi. Sorqi Zongozur igtisadi rayonunda genis miqyasli topoge-
odeziya vo kartoqrafiya iglori aparilib. Toxminan 50 000 ha arazids yiiksak daqiqlik-
li topo-xaritalor tartib olunub va elektron su sistemlorinin modellori asash sokilda

170



hazirlanaraq “Qarabag vo Sorqi Zongozur. Tobii ehtiyatlar Atlas” nosr edilib. Re-
gionda 900-don ¢ox termal, mineral va sirin su monbayi askarlanaraq biinovra ehti-
yatlar1 gqiymotlondirilib. Transsorhad ¢aylarda davamli ekoloji nazarat hoyata kegiri-
lib, ¢irklilik saviyyalori 6l¢iiliib, vo bu caylar1 tomizlomok mogsadilo elmi Usullar
hazirlanib. Enerji sahasindo rayonun potensiali elmi asasda doyorlondirilib. Giinog
enerjisindo 7 200 MW, kiilokds 2 000 MW hacminds potensial miioyyanlogdirilorok
bu orazilor rasmi olaraq “yasil enerji zonasr” elan olunub. Universitet va institut so-
viyyasinda togkil olunan elmi-praktik konfranslarda “agilli kand”, yasil infrastruktur
Vo tobii-tasarriifat sistemlorinin effektiv idars olunmasi masalolori miizakire olunub.
Bu mogsadydnlii elmi iglor Sorqi Zongozurun tabii sorvatlorinin sistemli dyronilmosi
va analizina imkan yaradib, ham enerji, hom do kond tasarriifatinin roqomsallagdiril-
mas1 vo davamli inkisaf modellorine elmi zomin tamin edib. [3, s. 65]

Praktiki ahamiyyati. Sarqi Zongozur igtisadi rayonunun zangin tabii ehti-
yatlarmdan moqsadyonli istifads kond tasarriifati, sonaye, turizm, enerji va logis-
tika saholarinds shomiyyatli iraliloyislora sobab olub.Regionda mis, qizil, xromit
Vo tikinti daglar1 karxanalarinin agilmasi yerli metallurgiya vo tikinti miossisalori-
nin faaliyystino sorait yaradaraq, emal proseslarini giclondirib vo ixrac potensiali-
n1 genislondirib. [4, s. 53] Xudafarin vo Giz Qalasi kimi hidroenerji obyektlorinin
glicii artirilib, olavo olaraq giinos vo Kiilok enerji stansiyalar: istifadoya verilorok
Sarqgi Zangozur rosmi sokilds “yasil enerji zonas1” elan olunub ki, bu da enerji to-
minatin1 ekoloji cohatdon davamli edir. [4, s. 89] Hokoari vo Boargiisad ¢aylarinda
aparilan su ehtiyatlarmin monitoringi igmoli vo suvarma infrastrukturunun yeni-
don qurulmasi tiglin etibarli molumat bazasi yaradir, aqrar sektorda daha somorali
planlagdirmaya komok edir .“Dost Agropark” kimi aqro-innovasiya layihalori ¢or-
civasinda agilli kond, intensiv baggiliq va arigiliq modellari tatbiq olunur. Bu te-
sobbus minlarls ton taxil vo bar yetisdirilocok torpaqlar1 islotmoklo yanasi, fermer
mosgullugunu va golirlorini shamiyyatli sokilds artirir. [4, s. 115] Ekoturizm baxi-
mindan Istisu vo Minkand kimi balneoloji monbalor, dag monzaralori vo tarixi abi-
dalor turizm infrastrukturuna yeni investisiya imkanlar1 a¢ir.Zongozur dahlizi isti-
gamotinds insa edilon yollar, domiryolu vo hava limani infrastruktur layiholori
Turkiys, Iran vo Morkazi Asiya ila ticarat bag1 quraraq regionun tranzit potensiali-
n1 artirir. [4, S. 169] Dovlot-6zal sektor amokdashigi ¢orgivasinds kreditlor, ver-
gi/gdmrik guzastlori va subsidiya dastayi ilo formalasan sahibkarliq miihiti yeni is
yerlori yaradir, sosial sabitliyi dostoklayir va yerli igtisadiyyata milyardlarla manat
olava dayar qazandirir. [4, s. 200]

Sorqi Zongozur iqtisadi rayonu yeralt1 sorvatlor baximindan olduqca zongin-
dir, xiisusilo Kolbacaor vo Lagin rayonlarinda mis, qizil, cive, xromit vo digor me-
tallarla zongin yataqlar var. Bu ehtiyatlar 6lkonin metallurgiya vo dag-modon so-
nayesinin inkisafina giiclii tokan verir.Regionun on 6nomli yataqlarindan biri olan
SOyiidlii (Zod) qizil yatagi Conubi Qafqazda senaye soviyysli ehtiyatlara malikdir.
Holo eramizdan avval III minilliye aid madongilik faaliyyati burada arxeoloji qa-
zmtilarla tosdiglonib. Sovet dovriinds, xiisusilo 1970-1980-ci illords aparilan kos-
fiyyat zaman1 qodim modon sistemlori vo filiz qaliglart agkar olunub. Bu yataqda
hesablanan sonaye ehtiyatlar1 112,5 ton olaraq gostarilib vo filizdoki qizil miqdar1
0,8-22,6 gram/tona qodor doyisir. Ehtiyatlarin doyari toxminon 8 milyard dollar
giymatlondirilir. Zod yatag1 Azarbaycanin strateji sonaye resursuna ¢evrilorak yer-
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li vo beynalxalq investisiyalar ii¢lin colbedici olmaqla yanasi, emal sonayesinin in-
kisafina vo idxaldan asililigin azaldilmasina xidmaot edir. [5, s. 88]

Sorqi Zongozur iqtisadi rayonu, xiisusilo Kolbocor vo Lagin orazilorindo bir
sira qiymatli metal yataqlarina sahibdir vo bu potensialin todricon istismari regio-
nun iqtisadi inkisafina tokan verir. Masolon, Agduzdag yataginda toxminon 13 ton
qizil ehtiyat1 var. Tutxun yatagi sahasindo iso “AzaorGold” QSC ilkin geoloji kos-
fiyyat islori aparir. 1993-2020-ci illords bu bolgs iggal altinda olmus, o ciimlodon
bu yataqglarin qanunsuz qazintis1 zamani otraf miihito monfi miinasibat noticosindo
ciddi ziyan doymisdir. [5, s. 89] Bundan basqa regionda mis, giimiis, molibden,
nikel, vismut, tellur, selen vo kadmium kimi polimetal yataqlar1 da mévcuddur ki,
bunlar metallurgiya sonayesindo genis istifads edilir vo iqtisadi inkisaf {igiin olavo
dostok funksiyasini yerino yetirir. [5, S. 90] Kalbocorin Levgay sahasinds yerlogon
civo yataqlari sonaye soviyyosindo hasilata malikdir vo Azarbaycanin cive hasilati
sahosindo mithiim yer tutur. [6, S. 45] Xromit filizlori iso polad istehsali ii¢iin va-
cib materialdir vo bu yataqlar Sorqi Zongozurun sonaye potensialini daha da yiik-
saldir. [6, s. 50] Sarqi Zongozur iqtisadi rayonunda qara metallara dair geoloji mo-
lumatlar halo kifayat qador dorin Gyronilmayib. Azarbaycanin digar bélgalarindo,
xiisusilo Dagkoson rayonunda yerloson domir filizi yataqlar1 sonaye soviyyasindo
ehtiyatlarla digqsto layiqdir. Sorqi Zongozurda da oxsar obyektlorin mévcudlugu
ehtimal olunur, lakin bu sahads geoloji kosfiyyat noticosindo domir ehtiyatlarinin
hacmi yalniz ilkin toxmin soviyyasinds galib. Bu sobobdon bolgodos otrafli geoloji
tadgiqatlara ciddi ehtiyac var. [6, s. 55] Rayonda geyri-metal mineral resurslar1 da
genis yayilib. Gips vo anhidrit yataqlar1 toxminon 65-70 milyon ton ehtiyatla se-
ment vo tikinti materiallar1 istehsali ticlin ohomiyyotli yer tutur. ©hongdas1 vo
mormoar filizlori — xiisusilo Kolbacor vo Zangilan bdlgalorinds — hom sement isteh-
salinda, hom do dekorativ tikintido genis istifado olunur. Bundan slavo, bentonit
gili, barit, oniks, yaspis, nefrit vo digor yariqiymaotli daslar sonaye vo sonotkarliq
saholarinds isladilir. Bu mineral ehtiyatlarin planli vo dayaniqli istismari iqtisadiy-
yatin inkisafi, regionda yeni sahibkarliq sahslorinin formalagmasi vo is yerlorinin
yaradilmas1 baximindan boyiik potensiala malikdir.

Kalbacar rayonunda mormoar vo marmar oniksi yataqlari ¢coxlu miqdarda as-
kar edilib. Bu orazide miioyyan edilmis dord yataqda toxminan 1 756 ton marmor
oniksi vo 801 ton nefrit ehtiyat1 var. Bu daslar xiisusils iizliik, yoni dekorativ ortiik
material kimi istifadoya yararlidir. [6, S. 60] Zangilan rayonu asason qara mormar
ehtiyatlari ilo tanimir.Sorqi Zongozur igtisadi rayonunun mormor vo lizlik dasi eh-
tiyatlarmin somorsli, dayaniql sokilds istifadesi hom bdlgonin, hom do biitiin 61-
konin tikinti vo dekorativ material bazarinin inkisafina boyiik tohfs vers bilar. [6,
S. 65] Kalbacar rayonunda tikinti ti¢iin alverisli bir ne¢o tobii material yatagi mov-
cuddur. Bu bolgado misar dasi (tufa aid) yataqlari, korpic istehsali tigiin gil yatag-
lar1, eloco do yiingiil beton iigiin istifado olunan perlit yataqlart mévcuddur. Kegal-
dagdaki perlit yataginin ehtiyat: 4,5 milyon m? civarindadir. Bentonit gili asason
montmorillonit mineralindan ibarat olub, yliksok plastiklik, su udma qabiliyyati vo
sisma xassalari ilo forglonir. Bu xiisusiyyatlori sayasinda tikinti, qida, kond tosor-
rufat1 vo hotta pestisid saholorinda genis istifado olunan ¢oxfunksiyali bir mate-
rialdir. [6, s. 70] Bununla yanasi bolgads barit yataqlari (neft vo qaz sonayesinda
c¢oki artirict kimi istifade olunur) ve pirit yataqlar1 (kimya sonayesinds xammal ki-
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mi) mévcuddur. Yariqiymotli daslar — mosoalon, aqat, yaspis, oniks, karneol vo
nefrit — zinat agyalar1 va sonotkarliq ti¢iin slverislidir.

Son illords Sorqi Zongozurda geoloji kosfiyyata xiisusi 6nom verilib. Bu
moagsadla 2020-2024-cii illar tigiin tasdiglonan Dovlat Programi asasinda regionda
osasli tadqiqatlar aparilir vo miiasir texnologiyalar totbiq olunur. Ekologiya Nazir-
liyinin rohborliyi ilo hiperspektral peyk sokillori, dron goriintiilori vo geofiziki
analizlor vasitasilo yeni mineral ehtiyatl zonalar miisyyonlagdirilir. Tutxun va Sor-
bulag kimi saholordo isgaldan tomizlonmis orazilordo ANAMA-nin geotexniki
mudaxilasi ardinca geoloji tohlillor vo gazma islori davam etdirilir. Kalbacar rayo-
nundak: “Tutxun” nacib metal yatag: tizarinds “AzerGold” QSC tarafindon hoyata
kecirilmis ilkin kosfiyyat islori 85,56 km? orazini ohato etmokdodir. Burada ilkin
giymatlondirmalor 10-a yaxin yeni filiz yatagini ortaya ¢ixarib. AMEA vo Ekolo-
giya Nazirliyi birlikdo regional geoinformasiya sistemini qurur, geoloji molumat-
larin rogomsallagdirilmasi vo agiqligi tomin edilir. Bu yanasma yalniz resurslarin
doqiq kataloqlagdirilmasina deyil, hom do onlarm soffaf sokildo istifadosine hesab-
lanib. Belo todqiqatlar noticasinds Sarqi Zangozurun mineral potensiali ilkin mor-
halodon ¢ixaraq sonaye emalina vo ixraca hazirligh voziyyoto gotirilir. Bu iso bolge-
nin sonaye, enerji vo infrastruktur layihalorine inteqrasiyasini siiratlondirir. [7, s. 1]

Sorqi Zongozur iqtisadi rayonunda miiasir infrastrukturun qurulmasima dair
bir nego iri layiho icra olunur ki, bu da regionun iqtisadi inkisafina vo ohalinin
rifahma ciddi t6hfs verir. [8, s. 240] Bu ¢ar¢ivads yol sobakasinin, kondlorarasi vo
rayonlararasi yollarin yenidon qurulmast siiratlo aparilir. Mosalon, Iranla sorhaddo
yerlogson Agbond avtomobil korpiisiiniin tomoali 21 sentyabr 2022-ci ildo qoyulub.
Bu korpii Sorg-Qoarb Nogliyyat Dohlizinin daha effektiv islomosino, habelo bolgo-
loraras1 va beynolxalq ticarat alagolorinin genigslonmasine sobab olacaq. Layihonin
Horadiz-Cabrayil-Zongilan-Agband yolu boyunca hoyata kegirilmasi iso hom av-
tomobil, hom do hava vo domir yolu sobokasi {i¢iin imkanlar yaradir.Bu infrastruk-
turlar — yollar, korpiilor va sarhad-gémriik qovsaqlar: — Sarqi Zongozurun iqtisadi
olagolorini giiclondirir vo hom milli, hom do regional tranzit imkanlarmi artirir.
Cobrayilin “Araz Vadisi” adli Senaye Parki toxminan 200 hektara malik sahads
qurulur. [9, s. 200] Bu zonada kond tosarriifat1 mohsullarinin emali, sonaye isteh-
sali, logistika va ticarat miassisalori, anbar komplekslori vo texniki-social infra-
struktur obyektlori yaradilir. Magsad sakinlor ti¢iin yeni is yerlori agmaq vo regio-
nun iqtisadi canlanmasini tomin etmokdir.Orazido hamg¢inin yol infrastrukturuna
ciddi investisiyalar qoyulur — rayonlararasi yollar, tunellor vo korpllor insa edilir,
polad magistrallar salinir vo elektrik sobakasi tamamila yenilanir. [9, s. 300] Bu
tadbirlor bélganin nagliyyat olagslorini guiclondirir vo insanlarin hayatini rahatlas-
dirir. Ustalik, Sargi Zongazur vo Naxgivan arasmda yeni damir yolunun gokilmosi
planlasdirilir. Bu doahliz 6lkadaxili vo regional ticarat slagalorini mghkomlondiro-
cak, homginin ixrac-idxal imkanlarin1 geniglondiracok. [9, s. 218]

Sorqi Zongozurda enerji sahosi siirotlo modernlosdirilir vo asason tomiz
enerji monbalaring Ustiinliik verilir. “Azarenerji” ASC-nin tosobbiisii ilo isgaldan
azad olunan orazilords elektromantogalor barpa edilir vo regionun enerji sobokasi
0lko sistemins inteqrasiya olunur. Bu strategiyanin torkib hissasi kimi hazirlanmis
“Qarabag Enerji Strategiyas1” enerji tohliikasizliyini tomin etmaklo yanasi, ekoloji
davamliliq hadoflorini do destokloyir. [10, s. 1] 2024-cii ilin molumatima gors,
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Sorqi Zongozur vo Qarabagda foaliyyat gostoron 32 kigik sutomizloyici stansiya il
orzinds toplam 550 milyon kVt-saat yasil enerji istehsal edib. Bu enerji istehsali-
nin 200 milyon kVt-saat1 yerli talobat1 6dayib, qalan hissa iso respublika sabokasi-
na Otlrdllb. [10, s. 10] Regionun giinas va kiilok generatorlarina dair planlar1 da
genislonir. Zongilan vo Cabrayil rayonlarinda 240 MW giiciindo giinos stansSiyasi-
nin, Lagin vo Kalbacar rayonlarinda iso 100 MW kiilok stansiyalarinin ingast pers-
pektivlidir. Bu tagabbiislor Azarbaycanmn 2030-cu ilodok borpa olunan enerji gii-
cinii 6,5GW artirmaq strategiyasmna uygundur. [10, s. 20] Bundan basqa,
“AzerGold” ilo yanasi, BP sirkoti da Cobrayilda giinos enerjisi layiholori {izorindo
isloyir. Bu layiholor Azorbaycanda “yasil enerji zonas1” yaratmaq strategiyasinin
moantiqi davamimi tagkil edir. Bu qurulus noticasinda Sorqi Zongazurun enerji in-
frastrukturu artiq tokco lokal tolobati garsilamir, hom do respublika sobokosina
“yasil enerji” ixrac edon bir morkoza ¢evrilib, bu da hom milli enerji tohliikasizli-
yini, hom ekoloji davamlilig1 tomin edir.

Noatica. Sorqi Zongozurun yeralt1 sarvatlorinin somarali vo dayaniqlh istifade-
si bolgonin iqtisadi inkisafina ¢ox boyiik fayda vers bilor. Bu mogsadlo bir ¢ox
todbirlorin hoyata kegirilmosi zoruridir. [11, S. 12] Faydali qazintilarin hasilat1 vo
emal1 prosesindo miiasir texnologiyalarin totbiqi mohsuldarlig: artirir, otraf miihito
tosiri azaldir, yollarin, enerji vo su tachizati sistemlorinin inkisafi hasilat saholori-
nin foaliyyotini asanlasdirir. Otraf miihitin qorunmasi vo tobii ehtiyatlarin daya-
niqli istifadosi iiglin ekoloji standartlara riayot olunmalidir. Bu sahoado yeralt1 sor-
votlorin somarali istifadosi ticilin ixtisash kadrlarin hazirlanmasi va tolim program-
larinin togkili vacibdir. [12, s. 120 ] Bu tadbirlorin hoyata kegirilmoasi Sorqi Zongo-
zur iqtisadi rayonunun tobii ehtiyatlarmin somorsli istifadosini tomin edir vo bol-
ganin sosial-iqtisadi inkisafinda yeni prespektivlor agir.
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Shahla Khalafova
Summary
NATURAL RESOURCES OF THE EASTERN ZANGEZUR ECONOMIC
REGION AND EFFICIENT WAYS OF UTILIZING THEM

The author believes that the Eastern Zangezur economic region is one of the richest
and most strategically important regions of Azerbaijan in terms of natural resources. The
territory contains gold, mercury, chromite, marble and other minerals, as well as mineral
waters, forest resources and fertile lands. The efficient use of these natural resources can
make a significant contribution to the economic development of the region and the
improvement of the well-being of the population. The region has wide opportunities for the
development of the mining industry, the expansion of agriculture and the realization of
tourism potential. In particular, mineral waters and thermal springs have great potential for
therapeutic and tourism purposes. In addition, water resources management and the
development of the energy sector are also important. The article focuses on the work carried
out in the direction of the restoration and development of the territory, including the
preparation of the “Karabakh and East Zangezur. Atlas of Natural Resources” that allows
for a scientific assessment of the natural diversity and economic potential of the region.
This is also important in terms of the sustainable development of the region and ensuring
the social well-being of the population, and consequently, the efficient and sustainable use
of the natural resources of the East Zangezur economic region, accelerating the economic
development of the region, increasing the well-being of the population and making a
significant contribution to the overall economic potential of Azerbaijan.

MIaxna Xanadosa
Pesrome
CTATHSA NIOCBAWEHA ITPUPOJHBIM PECYPCAM BOCTOYHO-
3AHT'E3YPCKOI'O SKOHOMHUYECKOI'O PAUOHA U ITYTSIM UX
IOPEKTUBHOI'O UCITOJIb3OBAHUA

ABTOp CTaTbU TPOBOJMT HCCIENOBAaHMS BoCTOYHO-3aHre3ypCKOro 3KOHOMHUYECKOTO
paiioHa, KOTOPBIH SIBIICTCS OJHUM M3 CaMbIX OOTaThIX M CTPATErMICCKH BAXKHBIX PErHOHOB
AzepOaiipkaHa ¢ TOYKH 3pEHUS] MPHPOAHBIX pecypcoB. TeppuTOpusl COmEpKUT 30J10TO,
PTYTh, XpOMHT, MpaMop W JpyrHe TOJNe3HbIe WCKOMaeMble, a TaKKe MHHEPAJbHBIE BOJIbI,
JIECHBIE PECYpPChl U TUIOJOPOJHEIE 3eMIT. D GHEKTUBHOE MCIONB30BaHUE ITUX TPHUPOIHBIX
PECYPCOB MOJKET BHECTH 3HAYUTENBHBIA BKJIa] B JKOHOMHUYECKOE pPa3BUTHE PETHOHA WU
yIydiieHne ONarocoCTOSHUS HaceneHus. PerroH wWMeeT mMpokue BO3MOXKHOCTU IS
pa3BUTHS TOPHOAOOBIBAIONMICH TPOMBIIUICHHOCTH, PACIIMPEHHUS CEIbCKOTO XO3SHCTBa U
peanm3aIiy TYpUCTHYECKOT O TOTeHIala. B 4acTHOCTH, MUHEpaTbHBIE BOJIBI U TEPMAITbHBIE
WCTOYHHKYA MMEIOT OOIBIION TIOTEHIAN JUIs JIedeOHBIX M TYpUCTHYeCKHuX meneid. Kpome
TOr0, B)KHOE 3HAYEHHE MIMEIOT TaKKe YIIPAaBIIEHUE BOJHBIMU PECYPCAMH M Pa3BUTHE SHEPTe-
THYECKOr0 ceKkTopa. B craTbe ynensercs BHIMaHue paboTam, IPOBOMMBIM B HAIPABIICHUH
BOCCTaHOBJICHHS U Pa3BUTHS TEPPUTOPHH, B TOM urcie moaroropke «Kapabdax u Boctounsiii
3anre3yp. ATiac NPUPOIHBIX PECYPCOBY», MO3BOJSIIOLIETO JAaTh HAYYHYIO OLEHKY Ipu-
POIHOMY pPa3HOOOPa3HI0 U SKOHOMHYECKOMY TIOTEHIIMATy pPErrHoHa. JTO TAaKKE BAKHO C
TOYKY 3pEHHSI YCTOWYUBOI'O PA3BUTHSI PErMOHa M 00ECIICUEHUs COIIMAIBHOrO OIaronoimydus
HACEJIeHUsI, a CIEAO0BATENbHO, d((PEKTUBHOTO W YCTOMYMBOTO HMCIIONB30BAHUS MTPUPOIHBIX
pecypcoB BocTouHO-3aHTe3ypCcKOro SKOHOMUYECKOrO PaiioHa, YCKOPEHHsI 3KOHOMHUYECKOIrO
pa3BUTHSL PErvMoHa, TIOBBIIMICHUS OJArOCOCTOSHUS HACENICHWS M BHECEHHS 3HAYUTEIIBHOTO
BKJIaJIa B OOIIMIT SKOHOMUYECKUH TIOTEHITMAaN AzepOaiimkana.
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Giris. Hindistan vo Pakistan arasindaki miinasibatlor Canubi Asiya regionu-
nun an mirakkab, ¢ox qatl vo uzunmuddatli ikitarafli munasibatlorindan biridir.
Bu iki 6lka 1947-ci ildo Britaniya Hindistanmin bdliinmasi naticasinds yaranmis-
dir vo ilk gundon etibaran qarsilighi etimadsizliq, siyasi ragabot vo bazan harbi
toqqusmalar soraitindo foaliyyst gOstormisdir. Bu miinasibatlorin asasinda daya-
nan an boyuk problem Cammu vo Kasmir bolgasi Gizarindoki miibahisadir. Bu ora-
ziyo olan iddialar va onun statusu ham Hindistan, hom do Pakistan t¢in milli toh-
likasizlik va suverenlik mosalasi kimi giymatlondirilir. Naticods, 1947-ci ildan
bori U¢ dofo miharibs, goxsayli sarhod toqqusmalar1 vo diplomatik béhranlar ya-
sanmigdir. Eyni zamanda, miixtalif dovrlords silh tosobbislori, danisiglar va
omokdasliq imkanlar1 da giindomo golmisdir. Miiasir dévrde Hindistan-Pakistan
munasibatlori yalniz Canubi Asiya tcln deyil, hom do global tahlikasizlik va sa-
bitlik G¢uin boyuk shamiyyat kasb edir.

Hindistan vo Pakistanin yaranmasi 20-Ci asrin ortalarinda Britaniya Hindis-
taninin boliinmasi prosesi ilo six baglidir. Uzun miiddot Britaniya imperiyasinin
torkibinds olan Hindistan, mixtalif din, etnik vo modoni gruplarin yasadigi mii-
rokkab bir region idi. 19-cu vo 20-ci asrlordo Hindistanda milli azadliq horokatlar1
glclondikco, misalmanlar 6zlorinin ayrica siyasi vo madoni haqlarimim qorunmasi
mogsadilo ayr1 bir dovlet qurmaq fikrini irali slrdilor. Bu ideyanin osasini
Pakistan horokati toskil etdi[ 1].

1947-ci ildo Britaniya Hindistan1 iki miistogil dodvloto — Hindistan vo
Pakistan olaraq boliindii. Bu proses “Partition” (b6liinmo) kimi tarixa kecdi. Lakin
bu bollinma ¢ox mirokkab vo faciali hadisalorlo miisayist olundu. Musslmanlarin
coxlug toskil etdiyi Pakistan vo Hindu ohalinin ¢oxluqda oldugu Hindistan arasin-
da sorhadlor cizildi, lakin milyonlarla insan dogma yerlarini tark etmok macburiy-
yatinds galdi. Dini asasda bas veran bu boyik kogkunlik harokati naticasinds 10
milyondan ¢ox insan 6z yurdlarindan didargin diisdi vo yiiz minlarlo insan zoraki-
liq, qrgin vo etnik tomizlomalords hoyatini itirdi. B6liinmo zamani meydana golon
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bu sosial va siyasi garisiqliq iki 6lko arasinda dorin qarsiligh nifrat Vo siibha to-
xumlar1 sopdi.

Bu gorginlik fonunda Cammu vo Kosmir bolgasi xiisusi shamiyyat qazandi.
Kosmir, hom cografi mévqeyi, hom do demografik torkibi baximindan olduqca
murokkab bir orazi idi. Orazinin ahalisinin boyik hissasi misalmanlardan ibarat
idi, amma bdlgads hindular, buddistlor v digor etnik qruplar da yasayirdi. Mohz
bu etnik va dini miixtaliflik Kosmiri Hindistan vo Pakistan arasinda miibahisali bir
movzuya cevirdi. Britaniya hakimiyyati altinda olan Kosmir ayalotinin orazisi
mistoqillik aldigdan sonra 6z siyasi statusunu miayyon etmoli idi [1].

1947-ci ildo Hindistanin miistaqillik aldo etmosindan sonra Cammu vo Kos-
mirin rohbari olan maharaca Hari Singh ham Hindistan, hom do Pakistan ilo alage-
lor saxlayirdi vo nainki Hindistan, hom do Pakistanla ittifag etmok arasinda torod-
diid yasayirdl. Lakin 1947-ci ilin oktyabrinda bolgadoki miisalman separatist quv-
valori vo Pakistan torofindon dostok alan silahli qruplar Cammu vo Kosmira hi-
cum etdilor. Bu hadisalor noticasinds maharaca Hindistandan kdmok istadi vo
Hindistan ordusunun bdlgays girmasine icazs verdi. Lakin bu kdmok qarsiliginda
maharaca Hindistanla birlogsmo haqqinda miiqavilo imzaladi. Bu hadisalor Cammu
vo Kosmir arazisinin siyasi statusunu boyiik daracado mibahisali hala gatirdi va
Hindistanla Pakistan arasinda silahli miinaqisonin baglanmasina sabab oldu.

Noyabr 1947-ci ilds baslayan ilk Hindistan-Pakistan miharibasi Cammu va
Kasmir izorinds nazarat ugrunda gedirdi vo uzun middot davam etdi. 1948-ci ildo
mosalo BMT-ya dasind1 va togkilat miinagisonin halli Gi¢lin vasitacgilik etmays bas-
ladi. Noticodo 1949-cu ildo atoskos razilasmasi olds edildi vo bu sonad vasitasilo
Cammu vo Kogmir faktiki olaraq iki hissoys boliindii: Hindistanin nozaratinda
olan Cammu vo Kosmir orazisi vo Pakistanin nozaratindo olan Azad Kosmir vo
Gilgit-Baltistan bolgalori. Bu bolgii orazi baximmdan miinaqgisonin halli Kimi de-
yil, yalniz miivaqqati atoskas todbiri kimi giymatlondirildi.

BMT-nin gotnamosins asason, miinaqiso davam etdikco Kosmirin galocak sta-
tusunun mioyyan olunmasi tiglin referendum Kegirilmasi toklif edilmisdi. Lakin
hom Hindistan, hom do Pakistan bu prosesds ciddi raziliga galo bilmadi. Hindistan,
Kosmirin Hindistanin ayrilmaz hissasi oldugunu miidafio etdi vo hor hansi xarici
tosirin gobul olunmamasini talob etdi. Pakistan iso bdlganin mistaqil vo ya Pakis-
tanla birlogsmoasi tUgun referendumun kegirilmasini talob edirdi. Bu asasl fikir ayrili-
g1 miinaqisonin dondurulmus, lakin hall olunmamis galmasina sabob oldu [2].

Cammu vo Kosmir miinaqigasi yalniz iki 6lko arasinda deyil, hom do bolge-
nin daxili etnik va dini qruplar1 arasinda da goarginlik manbayins gevrildi. Bu bol-
gl vo status mosslalori Hindistan vo Pakistan miinasibstlorinin asasinda dayanan
on miirakkab problem olaraq galmaqda davam edir.

Hindistan vo Pakistan arasinda 1947-ci ildo baslayan miiharibadon sonra,
1965-ci ilds ikinci boylk miharibs bas verdi. Bu dofo miharibs yena Kosmir mo-
salasi Uizarinds yasandi. Hor iKi toraf do orazini tamamils nozarat altina almaq iste-
yirdi. 1965-ci il miharibasi sonunda Rusiya vo ABS-1n vasitaciliyi ilo Toskent sa-
zisi imzalandi. Lakin bu razilasma miinaqisonin hallina nail ola bilmadi va gorgin-
lik davam etdi.

1999-cu ilds isa Citral vo Kargil bolgasinds tglincti miharibo bas verdi.
Kargil muharibasi kimi tanman bu qarsidurma Pakistan asgarlori va silahli soxslo-

177



ADU-nun Eilmi Xaborlori (humanitar v ictimai elmlar), Me2, 2025

rinin Kogmirin Hindistan nazaratinds olan hissasinds yerlosmasi ilo basladi. Hin-
distan bu hiicumu cavablandiraraq qoti horbi omoliyyatlar apardi vo noticada
Pakistan quvvalori geri ¢okildi. Kargil miharibasi beynoalxalq ictimaiyystin digge-
tini yenidon bu miinaqisoys ¢okdi vo regionda gorginliyi artirdi.

Bunlarla yanasi, sarhad boyunca davam edan kigik miqyaslh toqqusmalar vo
LoC boyunca ataskasin pozulmasi hallar1 miitomadi olaraq bas verir. Bu insident-
lor har iki Olkanin tahlukasizlik quvvalari va milki ohali Ggln ciddi tahliiks yara-
dir vo regional sabitliyi pozur.

Hindistan-Pakistan munasibatlorinds an ciddi garginliklordon biri 2019-cu il-
do yasandi. Hindistan hokumati Konstitusiyanin 370-ci maddasini logv edorok
Cammu va Kosmirin xiisusi muxtariyyat statusunu sona ¢atdirdi. Bu addim Kogmi-
rin Hindistanin tam hiiquqlu bir hissasi kimi idars olunmasina yol a¢di vo 6lkodo
boyuk siyasi doyisikliklora sabab oldu. Pakistan bu garar1 beynolxalq hiiquga zidd
Vo geyri-ganuni hesab etdi, dorhal diplomatik oslagslorini mohdudlasdirdi vo beynal-
xalq arenada masalonin giindoma gatirilmasi ti¢uin ciddi faaliyyatlors basladi.

Bu addim hom do Koagmir shalisi arasinda naraziliq yaratdi vo bdlgads tohliiko-
sizlik tadbirlorinin guclondirilmasine sobab oldu. Hindistan bu addimi milli suve-
renliyinin tominat1 vo daxili islorine midaxilonin garsisinin alinmasi kimi izah etdi.

Hindistan-Pakistan miinasibatlorinds terrorizm mosalasi ¢ox hoassas va murok-
kob mdvzulardan biridir. Hindistan Pakistan1 miixtalif radikal vo ekstremist gruplara
dastok vermokdo ittiham edir. Xususilo 2001-ci ildo Hindistan parlamentino qarsi
hoyata kegcirilon hiicum va 2008-ci ildo Mumbayda bas veran terror aksiyalar1 Pa-
Kistanla bagl ittihamlarm asasii toskil edir. Hindistamin fikrinca, bu gruplarmn asas
bazas1 Pakistan orazisinda yerlosir vo rosmi Islamabad onlar1 dostokloyir.

Pakistan iss bu ittihamlar1 goti sokilda rodd edir vo terrorizmlo mubarizads
beynalxalq amokdasligda maraqli oldugunu bildirir. Lakin beynslxalq toskilatlar
Vo miisahidagilor do iki torof arasinda garsilighh etimadsizliq sobsbindan real
omokdasligin ¢atinlosdiyini qeyd edirlar.

2019-cu ilin fevralinda Pulvama bolgasinds bas vermis terror akti 40-dan
¢ox Hindistan harbgisinin hayatina son qoydu. Hindistan bu hiicumun arxasinda
“Jaish-e-Mohammed” ekstremist qruplagsmasini gdstardi vo homin grupun Pakis-
tan orazisinds foaliyyat gostoardiyini bildirdi. Noticodo Hindistanin Balakot bolge-
sina endirdiyi hava zarboalori Pakistanla minasibatlori kritik voziyysto gatirdi. Pa-
Kistanin Hindistan qiric1 toyyarasini vurmasi va pilotu alo kegirmasi miinagisonin
horbi eskalasiyasina sobob oldu. Lakin sonradan diplomatik kanallar vasitasilo
gorginlik azaldild1.

Miinaqigaloro baxmayaraq, Hindistan vo Pakistan arasinda iqgtisadi olagolo-
rin inkisaf etdirilmasi U¢iin miayyan potensial movcuddur. Lakin siyasi vo horbi
garginliklor sobobindan rasmi ticarat slagolori son illords tamamilo dayanmisdir.
2019-cu ildan sonra xususilo bu slagslor sifirlanmisdir.

Hindistan vo Pakistanin sarhad ticarati, enerji, nogliyyat va digor sahalords
omokdasliq etmasi regional sabitlik vo inkisaf ti¢iin boyliik nom dasiyirdi. Ancaq
davamli siyasi gorginlik bu potensialin reallasmasina mane olur. Iqtisadi omokdas-
ligin inkisaf etdirilmosi yalniz iki 6lkanin deyil, butovlikds Conubi Asiya regio-
nunun rifahi tigiin vacibdir.
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Beynoalxalq ictimaiyyat, xisusilo Birlosmis Millotlor Toskilati, ABS, Cin,
Rusiya vo Avropa Birliyi Hindistan vo Pakistan arasinda vasitogilik etmays vo
dialoqu tosviq etmoays ¢aligir. Bu dlkalor regional sabitliyin qorunmasimin qlobal
araglar tigin shomiyyatli oldugunu dark edir [2].

Hindistan Pakistanla ikitorafli danisiqlarin torafdaridir vo tGglincti tarafin mi-
naqisaya mudaxilasini gabul etmir. Pakistan isa masalanin beynalmilallosdirilma-
sini va beynolxalg huququn tomin edilmasini talob edir. Bu forgli mévgelor dani-
siglar prosesini gatinlosdirir.

Miinagigonin halli tiglin qarsiliqht etimadin yaradilmasi, somimi vo davamli
dialog, beynolxalg hiuquga osaslanan holl yollarmim tapilmasi vacibdir. Xiisusilo
Cammu vo Kosmir masalasinin yerli shalinin iradasi nozars alinmagla vo beynal-
xalq htiqug prinsiplarine uygun halli bolgods davaml siilhiin asasin1 toskil edo bilor.

Hindistan vo Pakistan xalqlar1 arasinda madoni, tarixi vo sosial yaxinliq
movcuddur. Bu ortaq dayarlor goalocakds slilh vo amakdasliq tigiin zomin yarada
bilor. Regional tagkilatlar, masalon, Conubi Asiya Omokdasliq Taskilat: (SAARC)
bu baximdan miihiim platformadir va dialoqu inkisaf etdirmak ctin imkanlar tag-
dim edir [4].

Hindistan vo Pakistan arasindaki miinasibatlorin tohlili elmi baximdan regi-
on siyasati, beynolxalgq munasibatlor vo etnik-moadani konfliktlor sahosindo mii-
hiim yeniliklor togdim edir. Bu arasdirma Canubi Asiya regionundaki etnik vo dini
zomindoki miinaqisalorin koklorini, davamhiligini va tasirlorini daha darindan an-
lamaga imkan verir. B6liinmo sonrasi yaranan siyasi vo sosial dinamikalarin, xii-
susilo Cammu vo Kosmir miinaqisasinin uzunmiddatli stilho mane olan faktorla-
rn arasdirilmasi miiasir geopolitik analizlor iigiin aktual yenilik sayilir.

Elmi yenilik kimi, tadgigat Hindistan vo Pakistanin miinasibatlorindoki zid-
diyyatli mévgelorin vo beynolxalq platformalarda niimayis etdirilon siyasatlorin
tasirini yeni perspektivdan toqdim edir. Belo ki, stlh proseslorinin vo diplomatik
tosabbiislorin ugursuzluq sabablorinin daha otrafli izahi golocok tadgiqatlar Ggln
asas manba ola bilar.

Praktiki ahamiyyati iso coxsaxalidir. ilk ndvbado, bu arasdirma siyasatgilor
Vo beynalxalq vasitogilor G¢lin Hindistan-Pakistan miinaqgisosinin hallinds daha
effektiv strategiyalarin hazirlanmasina yardimg1 olur. Miinaqgisonin sabablorini va
hall yollarmi anlamaq regionda davamli siilh va sabitliyin tomin olunmasimna xid-
mot edir. Bundan slavs, bels tohlillor regional amoakdasliq tosobbdislorinin — moso-
lon, SAARC kimi toskilatlarin faaliyyatinin glclondirilmasi tigiin vacib bazani ya-
radir [4].

Son olaraq, aragdirma insan hiiquqlari, mocburi koégkinlik, terrorizm vo
ekstremizmin qarsisinin alinmasi kimi sahoalordos totbiq oluna bilacok tovsiyalor va
siyasatlorin formalagsmasina kémok edir. Bu isa Umumi olaraq Conubi Asiya
regionunda iqtisadi inkisafin vo sosial stabilliyin artirilmasina t6hfs verir.

Natica. Hindistan-Pakistan minasibatlori mirokkab, ¢oxsahsli vo strateji
ohomiyyatli bir problemdir. Bu miinasibatlorin normallagmasi yalniz bu iki 61ko-
nin deyil, bltin Conubi Asiya regionunun inkisafi vo sabitliyi G¢tin hayati shs-
miyyot kosb edir. Etimadin artirilmasi, qarsiliqli hormat vo siyasi iradonin mov-
cudlugu siilh proseslarinin davam etdirilmasi tglin asas sortlordir.
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Hindistan vo Pakistan arasindaki miinasibatlor Conubi Asiyanin an murok-
kab va uzunmiiddatli miinaqisalorindan biridir. Har iki 0lkonin yaranisi vo xisusi-
lo Cammu va Kosmir bolgasi Uizarindaki arazi mibahisalori onlarin miinasibatlori-
ni daima gorgin saxlamisdir. Béliinms ilo baslayan garsidurmalar, macburi kog-
kinluklor vo insan itkilori iki xalq arasinda dorin izlor qoymus vo qarsiligh eti-
madsizliq miithitini formalagdirmisdir.

Bununla yanasi, siilh vo omokdasliq iiclin he¢ vaxt iimidsiz olmaq olmaz.
Hor iki xalq arasinda ortaq tarixi, madoni va dini dayarlor mgvcuddur va bu, galo-
cokdo dialoq vo amokdasliq tiglin asas ola bilor. Beynalxalg ictimaiyyatin vasitogi-
liyi va toroflorin siyasi iradasi sayssinds, qarsiliqh etimadin artirilmasi vo davamli
dialoqun qurulmas1 miimkiindiir. Xiisusilo Cammu va Kosmir masalasinin adalatli
Va beynalxalq hiiquq c¢argivasinds halli stilh prosesinin tomolini togkil edir.

Hindistan vo Pakistan miinasibatlorindoki gorginliyin aradan qaldirilmasi,
regionda stlhiin va sabitliyin tomin olunmasi tigiin har iki tarafin kompromiss ha-
zir olmasi, garsiliqli hormat vo amokdasliq ruhunun giiclondirilmasi zaruridir. Bu,
yalniz iki 6lkonin deyil, biitin Conubi Asiyanin rifahi vo inkisafi ti¢iin hayati oho-
miyyat dasiyir.
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Nigar Dunyamalili
Summary
INDIA-PAKISTAN RELATIONS IN THE MODERN ERA

The relations between India and Pakistan remain among the most complex and
tense bilateral relationships in South Asia. Since their independence in 1947, the two
nations have experienced multiple wars, military standoffs, and diplomatic crises, mainly
due to the territorial dispute over Jammu and Kashmir. This long-standing conflict has
shaped the political, military, and social dynamics of the region. Despite various peace
initiatives, mutual distrust and the threat of terrorism continue to hinder meaningful
dialogue. The 2019 revocation of Article 370 by India intensified tensions, leading to a
diplomatic breakdown. This study analyzes the historical roots of the conflict, evaluates
modern developments, and emphasizes the importance of dialogue, regional cooperation,
and international diplomacy for sustainable peace and stability in South Asia.
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_ Pesrome
NHINUNCKO-TAKUCTAHCKHUE OTHOIIEHUA B COBPEMEHHY1IO 2I1OXY

Otnomenus Mexay Munueit u [lakuctaHOM OCTaIOTCS OAHUMH M3 CaMBIX Hampsi-
KEHHBIX U cIoXHBIX B FOxHON A3un. C MOMeHTa MONy4YeHHs He3aBUCUMOCTH B 1947
roJy 00€ CTpaHbl MEPEKMIN HECKOJIBLKO BOMH, BOOPYXEHHBIX CTOJIKHOBEHUHN U JMILIOMA-
TUYECKUX KPHU3HCOB, B OCHOBHOM H3-3a TEPPUTOPUAIBLHOIO CIlopa 1o mosoay Jxammy u
Kammupa. I1oT 3aTspKHON KOHQIIMKT OKa3bIBaeT CephE3HOE BIUSHHUE HA TOJIUTHYECKYIO
W BOGHHYIO OOCTaHOBKY B permoHe. HecMoTpsi Ha MHOro4HciIeHHbIE MUPHBIE WHHIIHA-
THUBBI, B3aMMHOE HEJOBEpUE W MpoOieMa TeppopH3Ma IPOAOIDKAIOT MPENSITCTBOBATH
KOHCTpYKTHBHOMY auanory. Otmena cratbu 370 mHaniickoi koHCTUTYyIMu B 2019 romy
emé Oornee obocTpHiia cUTyaluio. B paboTe paccMaTpuBarOTCs HCTOPUYECKHE TIPUYHHBI
KOH(IIMKTA, aHATTU3UPYIOTCSI COBPEMEHHBIE COOBITHS M MOIYEPKHUBAETCS HEOOXOANMOCTD
JaJIora, PETHOHAJIBHOTO COTPYAHUYECTBA W MEXAYHAPOAHOW AWIUIOMATHH Ui JOCTH-
YKEHHSI YCTOMYHMBOTO MHpa U cTabuinbHOCTH B FOKHOM Aznu.

Raygi: dos. 4.Sahmuradov
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CHARACTERISATION OF TANZANIA'S ECONOMIC GEOGRAPHY
AND FOREIGN TRADE WITH AZERBAIJAN
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Introduction. Ranked among the biggest economies in East Africa, Tanzania
is classified as a lower middle-income country. Its economy is stea dy and will
continue to develop steadily, as the IMF 2022 data shows, despite the global
economic challenges, and the blow of the COVID-19 pandemic. National investment
plans are still at the centre, with the government focusing on infrastructure
development, attracting of private investment, and improvement of the tourism sector.
Tanzania’s Development Vision 2025 and related strategic frameworks envision an
improvement of road, rail, port, energy, and air transport infrastructure to boost
competitiveness and long-term economic performance (World Bank, 2022).

The agriculture sector in the country is known to be very important to the
economy, pledging 27% of Tanzania’s 2022 GDP and employing over 65% of the
labor force. Another major crop producing country on the planet, it produces such
crops as coffee, tea, tobacco, cashewnuts and cotton. Other important sectors
include fishing and livestock farming which contribute hugely to rural livelihoods
and food security (FAO, 2022).

This report aims is to analyse the economic geography of Tanzania,
secondly describe the trends of Tanzanian foreign trade, and thirdly, to assess the
role of Azerbaijan at Tanzania's foreign trade development.

Obijectives of the study:

1. Statistical data of the economic geography of Tanzania, its foreign trade,
the indicators of the country's trade with Azerbaijan should be compiled and
systematized.

2. For analysing and comparing this data to understand the structure and the
dynamics of trade relations.

3. In order to make a structured analysis and then draw the conclusions on
the Tanzania’s trade potential with Azerbaijan.
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Structure of the report: The reporting of this information shall be in the
shape of title page, table of content, introduction, body having two to three
sections, followed by conclusions, sources and references.

1. Description of Tanzania's economic geography

Reaching about 945,000 square kilometres, Tanzania is part of East Africa,
south of the Equator. It borders with eight countries: To the north, Kenya and
Uganda; to the west, Rwanda, Burundi, and the Democratic Republic of the
Congo (bordering the country to the west; Lake Tanganyika forms part of this
boundary); and to the south, Zambia, Malawi, and Mozambique. Along its
strategic Indian Ocean coastline, it has a series of key ports such as Dar es Salaam
to the east. It lies on the East African plateau between the Rift Valley, which
forms the eastern boundary, and Lake Victoria, which forms the southwest
boundary. Lake Victoria in the northwest, Lake Tanganyika in the west, are
significant inland water bodies. As of the 2022 national census, Tanzania's
population was about 62 million, covering 60 million in the mainland (former
Tanganyika) and 1.9 million in the semi-autonomous Zanzibar islands. It is
projected that by 2025 its population will stand just short of 67 million. Tanzania's
growth means that it is one of Africa's most populous countries as well as the
most populous nation in the entire Southern Hemisphere. Primarily rural and
rapidly urbanising, the population is dominated by youth, with a median age in the
late teens. Dar es Salaam, the largest city and commercial hub with an urban
population of over 7.7 million, is the most important centre Dodoma, which
became the official capital in 1996, is the political centre.

Age Distribution - % of Total Population (2022)

100% 0/
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0%
Ages 0-14 Bl Ages 15-64
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Figure 1.1 Population distribution by age in the Republic of Tanzania in 2022,
% of total population (Global EDGE, 2022).

In 2022, majority (43.36%) of Tanzania's population was young, aged 0 to
14 years. The largest share was of the working age group (15-64 years) which is
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53.54% of the population, which shows that population a major chunk of
population is of working age. In addition to a young population, just 3.1 percent
of the population was age 65 and over, confined to a small elderly demographic.
Has the age distribution of this country a youthful structure of the population and
this reflects the potential for economic growth as well as problems of providing
education, healthcare and employment (Global EDGE, 2022).

LABEL

TANZANIA

Graph 1.1 GDP of United Republic of Tanzania (World Bank 2023)

Tanzania’s economic drive for development between 1960 and 2023 has
come with a slow but great transformation. The country has started off with a GDP
of only 2.65 billion USD in 1960, growing to an amazing 79.16 billion USD as At
World bank indicates. This is about 30- fold increase over 6 decades and indicates
the long-term path of an economy that is shifting from agrarian origins to more
diverse in structure. During the early decades after independence, Tanzania’s
economy grew slowly. By 1975 GDP had grown to 5.73 billion USD and to almost
11.41 billion USD by 1980. Such gains were mainly premised on state- guided
development under Ujamaa (African socialism) which promoted communal
agriculture and public ownership. Nevertheless, inefficiencies plus trans-global
economic changes led to stagnation and decline in the 1980’s. GDP by 1990 had
fallen to 6.18 billion USD, experiencing a devastating collapse that appears
associated with structural adjustment and debt crises, inadequate capacity of
industry. While reform was now launched under the pressure of international
financial institutions, its results turned out to be mixed. GDP in 1995 was still 7,63
billion. USD, illustrating how difficult the adjustment process had been. The
millennium shift marked it as Tanzania’s new economic direction. The liberalized
markets, the improved macroeconomic stability and donor support started working.
The GDP reached 13.37 billion USD by 2000, and this nearly doubled again to
18.40 billion USD by 2005. Particular importances were given to infrastructure
improvements and expansion of the mining and the service sectors. The real
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breakthrough was after 2010, on which GDP reached a figure of 32.01 billion
USD. This was complemented by heavy savings in roads, energy and education
and more foreign direct investment (FDI). The interest that the government has
shown to industrialization, agricultural productivity and regional integration with
paid dividends. In the 2010s, one had a chance of observing exponential growth in
Tanzania’s economic development. The GDP of Tanzania in 2015 was 47.41
billion USD, and it still was able to maintain growth in spite of difficulties such as
the decline in commodity prices and outbreak of COVID-19 pandemic.
Tanzania’s GDP during 2020 stood at 66.07 billion USD, establishing their
relatively better position at the expense of other African economies on the cusp of
the pandemic. Tanzania’s economy increased to 79.16 billion USD in GDP by
2023, which was another new historic peak, but also a further realization of
continued improvement in its underlying economic structure. The performance of
a few key sectors can be said to have been the key contributor to the growth of the
economy in Tanzania in the last several years. Trade, telecommunications, and
banking which represent the leading sectors in the services business have now
risen as the leading factors of economic growth. At the same time, the
construction and infrastructure activities, including the Standard Gauge Railway
(SGR), the Julius Nyerere Hydropower Project, and further developing the port
facilities, have really contributed to the growth of these sectors. COVID-19
setbacks notwithstanding, the sector of tourism at Mount Kilimanjaro and
Zanzibar is showing remarkable recovery. Agriculture is again important,
supporting 65% of the population’s work while continuing to develop value-
added activities. Fortunately, Tanzania, which enjoys a youthful population and a
stable political environment, and continues spending in the public, is likely to be a
leading economy in the East Africa. By focusing on industrial expansion,
development of ICT and amalgamation of regional trade via the EAC Tanzania is
expected to experience sustained economic growth. With the challenges of
unemployment, inequality and inclusive growth still being real, the good
economic grounds are a reflection of a country that is advancing at great speeds.

2. Tanzania's foreign trade

Tanzania is at the forefront of the East African states’ entry to the world
markets as a real regional player. Although Tanzania is still considered a
developing economy, it has been slowly opening up its international trade profile
in moving balance of resources (exporting natural resources) with commodities
that are required in the development of the economy (importing). Countries
reported aggregate exports amounting to $7,789 million and aggregate imports
agreeing to $19,382 million in 2023, which are indicative of highly significant
trade deficit (International Trade Centre 2024). This imbalance demonstrates the
persistent dependence of the country on the foreign goods, especially fuel,
machineries, vehicles, industrial apparatus and consumer goods, which are
essential for its expanding infrastructure and production segment (International
Trade Centre 2024). Tanzania’s export basket continues to be based on gold and
agricultural products like cashew nuts, tobacco, coffee, tea and cotton. The mining
industry still remains a major contributor to foreign earnings through the
exportation of minerals, which are a major earner of the national economy. Major
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trading partners on the export side are India the united Arab emirates South Africa
China and Switzerland whereas China and India dominate the import sphere
looking at machinery refined petroleum electronics and construction materials.
Located strategically along the Indian Ocean, Tanzania enjoys access to the main
international maritime routes through the port of Dar es Salaam, and therefore an
important entry point for trade not only directly for itself but also several
landlocked neighbouring countries, such as Zambia, Malawi, Rwanda and the
Democratic Republic of the Congo (Mwidadi, n.d.). Besides, the country’s
membership in regional and continental trade organizations; for example, the East
African Community (EAC) and the African Continental Free Trade Area
(AfCFTA) promotes increased economic integration as well as lessened trade
barriers in Africa (PricewaterhouseCoopers, n.d.). Despite this stench of problems
like dependency on commodity goods, scanty industrial might and exposure to
world oil prices, Tanzania is marching forward with economic diversification and
trade infrastructure. The government still continues to pursue trade liberalization,
regional cooperation and foreign investment placing the country for long term
success. With a youthful labor force, abundant natural resources and good
connectivity, Tanzania is advantageously positioned to increase its role in regional
and international trade systems (Utouh, 2024).
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Figure 2.1. United Republic of Tanzania's GDP per capita in current prices
in US dollars in 2022 (International Monetary Fund, 2023)

The depicted world map shows each country’s GDP per capita colored by
income level. Tanzania is outlined with GDP per capita of about 1.28 thousand
USD, hence belongs to the bottom line (lower income) category and marked as
dark orange. Tanzania performs better than such countries as Burundi and the
Democratic Republic of the Congo but cannot even compete with such countries
as Kenya and South Africa (green for upper-middle income countries and teal for

186



lower middle-income countries). Countries with high income — such as the United
States, Canada, Australia, Japan and the rest of western Europe — are in dark teal
or blue shades representing each country’s GDP per capita in excess of $30,000
per annum globally. As compared, much of Africa and South Asia is shown in
shades of orange/red indicating lower levels of economic output per person. Some
of the countries including Afghanistan and North Korea are on gray, possibly
because of the lack or unreliability of data. Overall this map makes a clear visual
presentation of the economic prosperity in the world and Tanzania’s place in the
world’s income ranking.

Importers Value exp;)hr;icl ai12(3|2)024 (USD
India 3635938
China 702620
Zambia 491250
Kenya 431529
Belgium 272445
Switzerland 244195
United States of 211408
Germany 165567
Pakistan 156881
Netherlands 156102

Table 2.1 Top 10 export partners of Republic of Tanzania in 2024
(International Trade Centre (ITC)

The table below is showing the top 29 importers of Tanzania’s goods in 2024
(by value of imports) in USD thousands. India, China, Zambia and Kenya top the list,
India having the highest — USD 3,640,000, with China — USD 702,620, Zambia —
USD 491,300 and Kenya — USD 431,500. These are the countries that lead in several
reasons. Tanzanian gold, produce such as cashew nuts and pulses, and other raw
materials essential to a nation’s industries are in high demand from India. This need is
backed by a historical trading relationship and heavy Indian investments in
Tanzania’s mining and agriculture. As part of its Belt and Road Initiative, China also
brings in many raw materials and makes huge investments in Tanzania’s
infrastructure and trade projects. Close proximity to Zambia and Kenya, as well as
regional trade agreements, make SADC (Southern Africa Development Community)
member state trade in agriculture and manufacture relatively easy and active. These
economic, geographic and strategic explanations, tell us why these countries are
amongst the leading importers of Tanzanian goods.
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List of importing markets for a product exported by Tanzania, United Republic of in 2024 (Mirror)
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Graph 2.1 List of importing markets for a exported United Republic of Tanzania in 2024
(International Trade Centre (ITC)

Value imported in 2024 (USD

Exporters thousand)
China 8179921

India 4962308
United States of America 573380
South Africa 544449
Japan 505767
Kenya 488746
Saudi Arabia 457769
Korea, Republic of 407065
Malaysia 318325
Indonesia 291518

Table 2.1 Top 10 import partner of Republic of Tanzania
(International Trade Centre (ITC)
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List of supplying markets for a product imported by Tanzania, United Republic of in 2024 (Mirror)
Product : TOTAL All products
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This is the top imported products to Tanzania in 2024 (in thousands of US
Dollars). China is leading exporting with a significant margin, USD 8.18 million,
followed by India, USA and South Africa. There are a number of reasons why
these countries have landed on top: Tanzania relies intensely on manufactured
goods, machinery, electronics, and construction materials it imports from China, a
result of solid economic relations, infrastructure projects, and investment enabled
by the Belt and Road Initiative. Still India is a dominant exporter for Tanzania in
supplying medicines, machinery, chemicals, consumer goods, which has a
historical base and is prompted by active bilateral cooperation between the parties.
Important exporters are the United States, South Africa and Japan, which provide
high value commaodities including vehicles, technology and industrial equipment.
As for South Africa and Kenya, regional proximity provides a trade logistics and
cost advantage, something Tanzania has to avoid, given the volume of imported
petroleum products. The trade and economic relations that Tanzania maintains
with these countries, the types of imported goods as well as these countries’ share
of import into Tanzania explains why these countries are Tanzania’s leading
sources of import in 2024.

Graph 2.2 List of supplying markets for a imported United Republic of
Tanzania in 2024 (International Trade Centre (ITC)
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Value exported in
Code Product Name 2024 (USD
thousand)
74 Copper and articles thereof 2202863
71 Na_tural or cultured _pearls, precious or semi- 1053856
precious stones, precious metals, metals clad ...
. Mineral fuels, mineral oils and products of their
27 distillation; bituminous substances; mineral ... 612865
Tobacco and manufactured tobacco substitutes;
, o S 475895
24 products, whether or not containing nicotine, ...
‘08 Edible fruit and nuts; peel of citrus fruit or melons 437721
‘07 Edible vegetables and certain roots and tubers 434662
12 Ol'l seeds and oleag!n.o_us frwt_s; mlscellgqeous 379356
grains, seeds and fruit; industrial or medicinal ...
‘09 Coffee, tea, maté and spices 369339
'26 Ores, slag and ash 333184
03 Fish and crustaceqns, molluscs and other aquatic 939793
invertebrates

Table 2.3 Top 10 Export products United Republic of Tanzania in 2024
(International Trade Centre (ITC)

The top export products of Tanzania in 2024 are categorized by the product's
HS 6 digit code in which the exported goods is defined. Copper and articles thereof
(USD 2.2 billion), natural or cultured pearls, precious stones and metals (USD 1.05
billion), mineral fuels and oils, tobacco, as well as several other agricultural
commodities — fruits, vegetables, oil seeds, and coffee — account for the leading
products. Tanzania’s wealth in natural resources and a sizable agricultural base
means these become the main products Tanzania exports. Tanzania’s active mining
sector, including copper and precious minerals, leads due to the global demand for
the products they produce, an especially strong demand from India and China. The
country also relies on agriculture for livelihoods and trade, hence the agriculture
products like fruits, vegetables, coffee, tea and spices are key because of its
favorable climate. Tanzania's production of tobacco, fish, and oil seeds also
contribute to a diversified primary sector effort supplying raw and semi processed
substances to world markets. This product composition demonstrates Tanzania’s
comparative advantage in natural resources and agriculture, propelling the country’s
export economy in 2024.
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Annual growth of world Imports between 2020-2024, %

Size of national supply and growth of international demand
for products exported by Tanzania, United Republic of in 2024
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Graph 2.3 Size of national supply and growth of international demand for products
exported by United Republic of Tanzania in 2024 (International Trade Centre (ITC)

Value
exported in
Code Product Name 2024 (USD
thousand)
Mineral fuels, mineral oils and products of their
07 distillation; bltymlnous substances; 3915035
mineral ...
84 Nuclear reactors, t?0|lers,. machinery and mechanical 1849275
appliances; parts thereof
87 Vehicles other than railway or tramway rolling stock, 1830361
and parts and accessories thereof
g5 Electrical machinery and equipment and parts thereof; 1403091
sound recorders and reproducers, television ...
'39 Plastics and articles thereof 940415
73 Articles of iron or steel 799599
'99 Commodities not elsewhere specified 785843
72 Iron and steel 747701
Animal, vegetable or microbial fats and oils and their
"5 cleavage productsl; prepared edible 496461
fats; ...

‘30 Pharmaceutical products 422637

Table 2.4 Top 10 Export products United Republic of Tanzania in 2024
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(International Trade Centre (ITC)

The table below shows the leading import products in Tanzania 2024, based on
the value in USD thousands were imported in that respective product. With mineral
fuels and oils making up the largest import (USD 3.22 billion), machinery and
mechanical appliances are next (USD 1.85 billion), followed by vehicles and parts
(USD 1.83 hillion) and electrical machinery and equipment (USD 1.40 billion).
Tanzania’s growing infrastructure, transportation and energy needs take these
products to the top. As the country depends on importing petroleum and related
products for energy and transport, the value of imports of mineral fuel is high. Heavy
machinery and vehicles are important for industrial growth, construction, and the
public service; electrical equipment is associated with technological improvement and
electrification. In addition, other notable imports include plastics, iron and steel,
pharmaceutical products, and animal and vegetable oils that are critical for
manufacturing, construction, healthcare and food processing. The foregoing figures
reflect Tanzania’s thrust on both development and industrialization, which entails the
need to import capital goods and energy related items.

Size of the market and growth of intermnational supply
for products imported by Tanzania, United Republic of in 2024
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Graph 2.4 Size of national supply and growth of international demand for products
imported- by United Republic of Tanzania in 2024 (International Trade Centre (ITC)

3. The role of Azerbaijan in Tanzania's exports and imports

The role that Azerbaijan has taken part in Tanzania’s international trade has
been modest, albeit with potential for upward expansion in collaboration between
the countries. The economic relations between the Azerbaijan and Tanzania are at
their incipient stages and only were institutionalized with establishment of
diplomatic relations in 2019. Although the observed trade volume in the initial
years of diplomatic interaction is rather meager, both sides have indicated their
willingness to further deepen economic relationship especially in tourism,
education, energy and humanitarian cooperation. Bilateral trade relations between
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the two nations have been relatively minor in character over the last few years, but
there are indications of developing strategic engagement representing a launch pad
for long term engagement. Azerbaijan’s stake in Tanzania’s international commerce
has historically been minimal meaning that the bilateral relationship remains in
development. Diplomatic relations between Azerbaijan and Tanzania on December
19, 2019, marked a new chapter of their bilateral relations. Despite the fact that
trade between the two countries is still below significant levels, it is indicated that
both sides are endeavouring to build up their cooperation. Such ambitions are
indicative of larger goals set by both governments, while Tanzania emphasizes
South-South cooperation in its Third Five-Year Development Plan (FYDP IllI),
Azerbaijan seeks to diversify its economic partnerships outside the usual territories
(Europe, Russia, Central Asia). Considering that total trade between Tanzania and
Azerbaijan in the year 2024 is limited, it indicates a few sectors that are subject to
increased cooperation in the future. According to trade statistics, Tanzania’s exports
to Azerbaijan were at USD 724,000 in the most recent period—a number that
reflects a deeper set of sectoral dynamics, even if it amounts to little. It was the top
product which was exported under HS code 12:<< Parts of Tanzania’s exports to
Azerbaijan totaled USD 706,000, which accounted for more than 97% of all exports
to Azerbaijan and comprised “Oil seeds and oleaginous fruits; miscellaneous grains,
seeds and fruit; industrial or medicinal plants”. You can see the tables below.It
shows that Tanzania exports mainly agriculture products such as sesame seeds,
sunflower seeds, and medicinal plants accounting for most of Tanzania’s trade with
Azerbaijan. Azerbaijan’s recent specialization in food processing, natural health
products and cosmetic or pharmaceutical industries, means the agricultural inputs
have continually become a greatly desired commodity. A complementary pattern
evolves from the trade realities between the two countries. Tanzania is the main
supplier of natural and minimally processed agricultural products, while Azerbaijan
provides technical and industrial wares in relatively small amounts, to Tanzania.
Such a shift in trade flows does not indicate a problem, but, rather, indicates applied
mutual trade complementarity whereby each provides vital products that the other
lacks. And yet, with its limited trade volume and variety of goods traded, as well as
importance of certain imports, there is the scope to improve the interaction between
the nations. In recent years, Azerbaijan has broadened its role of exporting not only
its energy resources, but also a variety of industrial and strategic supplies to
developing markets in Africa. Azerbaijan’s history of partnering on defense and
security matters with many African nations should not be lost in the lack of defense
exports for 2024 in the trade statistics. Azerbaijan is becoming more competent at
producing defense, industrial goods, underpinned by SOCAR investments and
support of government industrial project. Such investment initiatives have made of
Azerbaijan a self-sufficient producer of energy, petrochemical and fertilizers such
as polyethylene and polypropylene which can support Tanzania as it moves in her
direction towards modern. Due to the Azerbaijani markets’ greater importance on
organic, natural, and exotic produce, Tanzania profits from its wide variety of crops.
Other products with massive potential for growth include food products, specialty
teas, dried fruit, and organic health supplements, besides oil seeds and grains.
Tanzania’s good history in agro-processing and intentions to raise their agricultural
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association may lead to the development of more important agricultural exports,
which will more correctly match Azerbaijan’s imports. There are major potentials
of collaboration in the industries such as services, investment and tourism besides
goods. Azerbaijan’s desire to become a tourism and infrastructure hub perfectly
complements the already created Tanzania image of the world’s safari and beach
paradise. Descriptive initiatives such as joint tourist promotion, cross-border school
exchanges, and infrastructural collaboration may provide a basis for enhanced,
especially in the two countries. In this regard, tourism operators of Azerbaijan and
Tanzania can enter into collaborative enterprises with hospitality firms to promote
joint travel itineraries or inter cultural programs. If such a partnership has to be
further developed both countries need to maintain a formalization of trade and
cooperation mechanisms. A MoU on Economic Cooperation would be an important
forum for the two countries to discuss, share information and foil impediments to
bilateral trade. The creation of a Tanzania—Azerbaijan Joint Trade Committee may
help to monitor trade, estimate barriers, and propose some adjustment to policy.
Because Azerbaijan cannot be a member of the WTO, it would be possible to prefer
formation of bilateral mechanisms, which can provide interim measures, which
increase entry in the market and enhance capabilities, and increase compliance with
the rules of global trade. Summarily, despite its small size, the trade bond between
Tanzania and Azerbaijan in 2024 has strategic value and it is a preferential
opportunity for future development. The trade relationship is already established as
Tanzania is exporting oil seeds and agriculture while Azerbaijan is able to provide
technical instruments or even petrochemical or industrial goods which is a way in
which the two countries can be best plugged together to create a promising
partnership. The potential growth success will necessitate work on trade facilitation,
investment in logistics and continued diplomatic collaboration. If tended with
attention, this budding relationship could become a life-sustaining strategic
collaboration that could help Tanzania and Azerbaijan become economically
modernized, catalyze innovations and sustainability, and make additional diversity
in the global trade.

Product Value in
Product Label 2024, USD
Code
thousand
12 Oil seeds and oleaginous fruits; miscellaneous grains,
seeds and fruit; industrial or medicinal ... 706
'08 Edible fruit and nuts; peel of citrus fruit or melons 11
: Live trees and other plants; bulbs, roots and the like; cut
06 : 6
flowers and ornamental foliage
'09 Coffee, tea, maté and spices 1

Table 3.1 Products exported from Tanzania to Azerbaijan in 2024
(International Trade Centre (ITC)
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Product Value in 2024, USD
Code Product Label thousand
Optical, photographic, cinematographic,
'90 measuring, checking, precision, medical or 48
surgical ...

Table 3.2 Products exported from Azerbaijan to Tanzania in 2024
(International Trade Centre (ITC)

Conclusions

1. Tangentially located at the Indian Ocean, with fertile soil and mineral
deposits, Tanzania’s natural resources form a great foundation for the pursuit of
spurring economic development and prominence in the region’s trade sector.

2. Tanzania experiences strong GDP growth and population of the youth
but with constant struggle on employment, education, and infrastructure the
country is unable to meet its own maximum demographic and economic potential
as is urgently needed to take measures to help reduce.

3. The Tanzanian economy is highly reliant on exports of raw materials and
agriculture especially the export of raw materials such as copper, oil seeds and coffee,
thereby, making the country vulnerable to being struck by volatility of markets as
well as limit its ability to diversify into higher value of economic activities.

4. The increased trade deficit reflects the high form of reliance on foreign
supplies of fuel, machinery, and technology, which requires improvement of
national manufacturing and industrial sectors.

5. Tanzania’s trade landscape is dominated by its two giant neighbours.
Singapore and China for both exports and imports and evidence this as enduring
trade relationships while regional integration under EAC and AfCFTA may
unlock further economic synergy.

6. Although not very high in terms of trade exchange, their partnership
interests carry complementary potential, where Tanzania will export agricultural
products and Azerbaijan will offer industrial goods with investment potentials left
open regarding the room for expansion if they focus bilateral agreements and
somewhat operate in tandem.
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Safaq Samoyeva
Xilasa
TANZANIYANIN iQTiSADIi COGRAFiYASININ VO AZORBAYCANLA
XARICI TICAROTININ XUSUSIYYOTLORI

Inkisaf etmokda olan bir 6lks kimi Tanzaniyanin iqgtisadi foaliyyati osasen ticarot
funksiyasi ilo six baghdir vo bu, Avropa Ittifaqr 6lkolori, ABS vo Bdyiik Britaniya kimi
inkisaf etmis Glkalorlo kommersiya slagalorine asaslanir. Lakin iqtisadi foaliyyst yalniz
inkisaf etmis 6lkalordon texnologiya transferi ilo mohdudlagmir. Bu baximdan, Tanzaniya
ilo Azorbaycan arasinda iqtisadi va ticarot omokdashiginin tahlili inkisaf etmokds olan 6l-
kalor arasinda faaliyystin miqyasim daha da aydinlagdirmaq ti¢iin atilmig bir addimdir.

Bu mosals ilo olagadar olarag, bir 6lkonin cografi realliglari onun faaliyyat gostara
bilacayi ¢argivani miayyon edir. Tanzaniyanin iqtisadi tistiinliiklari vo gatigmazliglari, ok-
sor hallarda, Afrikanm zsif vo glcli toroflorini oks etdirir. Bu xisusiyyatlori tohlil etmok
tictin inkisaf etmokdo olan 0lks tokco kegmis miistomlokagi glclorlo ticarsto arxalanma-
mali, oksina digar inkisaf etmokds olan 6lkalarlo daha koordinasiyali global miinasibatlor
qurmalidir. Ragamlar daha otrafli tohlil ti¢lin imkan yaradacag.

Hledar Illamoena
Pe3rome
XAPAKTEPUCTHUKA YKOHOMUYECKOM '’EOI'PA®UU TAH3AHUU
M EE BHEIIHEW TOPI'OBJIN C ABEPBAVI)KAHOM

Kax pa3BUBaromasAcCd CTpaHa, SKOHOMHUYCCKAA ACATCIbHOCTb Tan3zanun TeCHO
CBs3aHa C €€ TOPTOBBIMHU (I)YHK]_[I/I}IMI/I, OIMAPAOIIUMHUCA Ha KOMMCPUCCKUEC CBA3U C pa3BU-
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THIMU CTpaHaMH, TAKUMH Kak rocynapctBa EBponetickoro coroza, CIIA u Bennkobpura-
Husl. OTHAKO YKOHOMUYECKasi aKTUBHOCTh HE OTPaHUYMBACTCSl TOJIBKO Mepenadeldl TeXHO-
JIOTHH OT Pa3BUTHIX CTpaH. B 3TOM OTHOILIEHHWH MPEANPHHSTA MOMBITKA aHAIN3a SKOHO-
MHYECKOT0 M1 KOMMEPUECKOro B3auMoAeHcTBH TaH3aHnu ¢ A3epOailkaHoM, YTO MOKET
MPOACHHUTD IMEPCICKTHUBBI COTPYAHUYCCTBA MCKY Pa3BUBAIOIIMMHCA CTpaHAMU.

B sTOM KOHTEKCTE reorpadMuecKie peanuy CTpaHbl YacTo ONMPENeNsioT paMKH, B
Mpeaenax KOTOPhIX OHa MOXKET Pa3BUBATHCSA. JKOHOMHUYECKHE TPEUMYIIECTBA U HETOCT-
aTky TaH3aHUU YacTO OTPAXKAIOT Kak ciadble, TaK U CUIbHBIE CTOPOHBI AQPUKH B TIETIOM.
UYroObl MPOBECTH aHANIMW3 ITUX OCOOEHHOCTEH, pa3BHBAlOILAsiCd CTpaHa HE JOJDKHA
nmojaraTtbCsa TOJIBKO Ha TOPIOBJIIO C OBIBIIIMMH KOJIOHHUAJILHBIMH ACprKaBaMHu, a AOJIKHaA
CTPEMUTHCA K 60nee KOOpAMHUPOBAHHBIM FJ'IO6aJ'IBHBIM OTHOUICHHUAM C APYTUMHU pa3BU-
BarorumMucs ctpanamu. Ludpel n ganHble obecrieart Ooree JeTanbHbIN aHaATH3.

Rayci: prof. S.Abdullayeva
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H PERSONALILOR
|

SABAN SABANOV

Sizi — amoak veterani vo gocaman tohsil is¢isini, Omriiniin 65 ilini bu giinkii
Azaorbaycan Dillor Universitetinds fasilosiz tohsil vo elmi-pedaqoji foaliyystds
keciran doyorli ziyalini, 85 yasinizin tamam olmasi1 miinasibati ilo tobrik edirom.

Indi do, bir anliga Sizinlo birlikde xoyallarimiza parveris verib bu 85 illik
Omri toforriiatlaria varmadan hissa-hissa voragloyak.

Siz 21 Iyun 1940-c1 ildo Azorbaycan Respublikasi, Nax¢ivan Muxtar vilaye-
tinin Ordubad rayonunun Dasto kandinds kolxizcu ailosinds anadan olmusunuz.
1947-1957 illards hamin kandin orta moktobinds oxumusunuz. Moktabi bitirdik-
don sonra 1 il kolxozda islamisiniz. 1958-1960-c1 illordo H.Krupskaya adina Bak1
Kitabxanagiliq texnikumunda tohsil almis, oran1 farglonma diplomu ilo bitirmissi-
niz. 1960-1961-ci illordo Kotan kond kitabxanasinda kitabxanag¢1 islomissiniz.
1961-ci ildo M.F.Axundov adina Pedaqoji Xarici Diller Insititunun Qarbi Avropa
Dillori fakiltosinin Alman dili s6basino daxil olmusunuz. 1963-1965-ci illordo
harbi xidmotds olmusunuz. 1965-1968-ci illords tohsilinizi davam etdirarok, insti-
tutu farglonmo diplomu ils bitirmisiniz. 1968-1971-ci illords Institutun aspirantu-
rasmda tohsil almissmiz. 1971-1977-ci illords Institutun Umumi Dil¢ilik vo Azor-
baycan dili kafedralarinda misllim vo bas miiallim vazifalorinds islomisiniz.1974-
cu ilds xalq yazigisiSiileyman Rohimovun “ 'Samo' romaninin leksikasi” moévzu-
sunda namizadlik dissertastyasini miidafio etmisiniz. 1977-ci ildon ingilis dili fa-
kiltosindoki “Praktik alman dili” kafedrasinda bas miiallim va dosent kimi
foaliyyatinizi davam etdirmisiniz.

1986-1996-c1 illordo II ixtisas Alman dili kafedrasinin miidiri vazifasini icra
etmisiniz. Mahz bu illords Sizin alman dilinin 11 ixtisas kimi toadrisinds golocok
pesokarliginizin tomali qoyulmusdur. Homin dovrdan Siz Il Xarici dilin bakalavr
Vo magistraturada todrisi, aspiranturaya, doktoranturaya gebul va minimum proq-
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ramlarinin ilk tortib¢isi olmusunuz. Els bu illords Sizin alman dilinin grammatika-
sinn, xiisusilo feil adli nitq hissasinin Azarbaycan dilinin mivafiq movzulari ilo
mugayisada darslik, dars vo metodik voasaitloriniz, 50-dan artiq moqalaloriniz ¢ap
olunmusdur.

1996-2002-ci illordo praktik alman dili kafedrasinin dosenti isloyarkan do
pedaqoji faaliyyatiniz alman dilinin tadrisi vo tadqiqi ilo vohdatds olmusdur.

2002-2012 —ci illards IT Xarici dil (alman dili) kafedrasimin miidiri isloyanda
artiq siz tocrubali, kollektiv rohbori vo soristali bir pedagoq kimi taninirdiniz.
Mohz bu illarda Siz tacriibali misllimlor misllimi olmagqla yanasi, nifuzlu idars-
edici soxs Kimi tanindmiz.

2013-cl ilds praktik ingilis, fransiz vo alman dili kafedralar1 birlosdirilonda
universitet rohbarliyi bu ti¢ kafedranin bazasi osasinda yaranmis 70 noforlik 11
Xarici dil kafedrasina mudirliyine mahz Sizi lazim bildi, sonradan bu kafedraya
rus dilini hom ixtisas, hom do Il Xarici dil kimi todris edon 15-5 godor muosllimdo
alava olundu.

2013-2017-ci illords Siz dord dilin tadrisi ilo masgul olan boyiik bir kafedra-
ya rohbarlik etmisiniz.

2017-ci ildo Universitetin yeni rohbarliyi 11 Xarici dil vo Beynolxalg Miina-
sibatlor fakiltasindaki Xarici dillor kafedralarinin bazasi asasinda 4 fakiiltado Xa-
rici dillor kafedralar1 yaradanda, Filologiya fakiiltasi nazdinds Xarici dillor kafed-
rasma mudirlik vazifasini Siza etimad etdi.

2023-cl ildo 0z arizonizls kafedra mudirliyindan azad edildiniz vo foaliyys-
tinizi kafedranin dosenti kimi davam etdirmays basladiniz vo bu glinds kafedranin
an gocaman, an nifuzlu, on tacriibali, an mehriban, an sevilon amokdas: kimi da-
vam etdirirsiniz.

Siz kegan asrin 90-c1 illarindon 2018-ci ilo godar Toalobs Qabulu Komissiya-
sinda (Indiki Dévlot Imtahan Morkozi) alman dili fanni (izro ekspert komissiyasi-
nin Sadri islomisiniz. Alman dilindon tortib olunan testlorin hazirlanmasinda ilk
metodistlordon olmusunuz, faaliyyatinizin naticalori talobs gobulu komissiyasinin
“Abituriyent” jurnalinin némralarinds darc olunan silsilo magalsloriniz, metodik
tovsiyaloriniz, test tapsiriqlarmiz va iri hocmli dors vasaitlori olmusdur.

Toloba gobulu komissiyasinda isladiyiniz dovrds, Sizin miistarok muollifi
oldugunuz “Alman dili” (V sinif) darsliyi bir ne¢s dofa nasr olunmusdur.

Sizin miistorak misllif oldugunuz “Deutsch” (II Xarici dil) kitabi universi-
tetdo alman dilinin 11 Xarici dil kimi todrisi mogsadilo yazilms ilk kitabdir. Iki
dofa nasr olunmus bu dorslik indi do 6z aktualligni itirmomisdir.

Sizin alman dilini Azarbaycan dili ilo garsilasdirma va migayiss fonunda
yazdiginiz “Konjunktiv sokli” — (2022), “Alman feili codval va sxemlordo™-
(2016) adl1 dars vasaitloriniz tadris mogsadli asil tadgigat asarloridir.

Sizin “Feil qovsagmin strukturu vo alman ctmlasinin tortibi”, “Alman dili
sual ctimlalarinin funksional tosnifat1”, “Darsin toskili vo marhalalori izra Unsiy-
yot leksikasi (ligat) -2016, “Alman dili s6zonlorinin semantika vo sintaksisi —
(s6zonli — qosma paralelliyinde mugayissli tipologiya” — (2017), “Basit formali
kémoakgi sozln qeyri-basit vo funksional nitq qrammatikasi(2020)”, “Konyuktiv
zaman formalarinin diizoldilmasi vo islodilmasi (indikativ zaman formalar1 ilo mi-
gayisads (2022)”, “Alman dili sada cittarkibli ciimlasinin novlari tzra fargli nitg
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modellori(2023)” vasait vo moagalsloriniz tadris mogsadilo yazilan va tomalinda
dorin tadgiqiat duran yazilardir.

Siz alman dilini ham Il ixtisas, hom do Il xarici dil kimi tadrisina hasr olun-
mus proqramlarm hamisinmn tortibgisi, miistorok muslliflorindensiniz. Sizin “Ixti-
sas dili olmayan Xarici dildon (ingilis, alman, fransiz) doktoranturaya qobul imta-
han1” — (2018), “Doktorant vo dissertantlarmn ixtisas dili olmayan xarici dildon
(ingilis, alman, fransiz) doktorluq imtahan1” — 2018 proqramlarmiz Xarici dillorin
tadrisindoa zongin tacrubasi, metodik saristasi, alman dili ilo yanasi dogma dilini
muikammeal bilon dorin bilik sahibi olmaginizin naticasidir.

HOrmatli Saban miiallim, Siz zohmatkes alim, soristali pedagoq olmagla ya-
nasi, islodiyiniz kollektivin agsaqqali, todris etdiyiniz fonnin sozin osl monasinda
boyuk toassiibkesisiniz, haqqi nahaqqa vermoyan fodakar insan, 6z kollektivinin
laborantindan tutmus dosentino godor hamisi qadinlardan ibarat olan kollektivin hor
bir Gzviinin babasi, atasi gaygisi ilo yasayan insan olmusunuz va olmagdasiniz.

Sizo hamin gaygilar1 va bizo olan dogmalig1 yasatmaqla can saghgi, halo
neca-necs illor samarali pedaqoji faaliyysti arzulayiriq.
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XRONIKA

*k*k

Akademik Zorifo Oliyevanin anadan olmasmin 102-ci ildonimuns hasr
olunmus doayirmi masa kegirilib

Azorbaycan Dillor Universitetinin (ADU) Milki mudafio va tibbi biliklorin
osaslar1 kafedrasinin togobbiisii, bas miiallimlor Rona ©hmodova vo Xatira
Ozizovann togkilat¢iligi ilo gorkomli alim, qaygikes hokim, gozal insan akademik
Zorifa Oliyevanin anadan olmasinm 102-ci ildonimina hosr olunmus dayirmi
masa kegirilib.

*k*k

Azarbaycan Dillor Universitetinds (ADU) Avropa dillori kafedrasmin do-
senti, taninmig alim Saban Sabanovun anadan olmasmin 85 illiyino hosr olunmus

todbir kegirilib.

**k*

Heydor Oliyevin gonclor siyasatinin asas istigamotlori” mdvzusunda esse
musabiqgasi kegirilib

Azorbaycan Dillor Universitetinin (ADU) Ingilis vo Fransiz dillori fakiiltosi
nozdinds foaliyyat gdstoron Fransiz dilinin Leksikologiyasi va iislubiyyati kafed-
rasmin toskilatgiligi, homginin ADU Homkarlar ittifagn Komitasinin tosobbiisii ilo
Ulu Ondar Heydar Oliyevin anadan olmasinm 102-ci ildoniimii orafosindo “Kons-
titusiya vo Suverenlik ili” ¢argivasinds todbirlor planina uygun olaraq esse yazi
musabiqasi kegirilib.

**k%k

ADU-da “Mazun-35” adl tadbir kegirilib
Mayimn 30-da Azarbaycan Dillor Universitetinds “Mazun-35” adli todbir ke-
cirilib. Todbir 1985-1990-c1 illorde ADU-da tahsil alan mazunlara hasr olunub.

**k*k

ADU tolabalari “Arsin mal alan” tamasasini ingilis dilinde oynayiblar

Mayin 27-do Azorbaycan Dillor Universitetindo (ADU) talobalorin ifasinda
Azorbaycan professional musigi senotinin banisi Uzeyir Hacibaylinin moshur
“Arsin mal alan” musiqili komediyasi ingilis dilinde niimayis olunub.

Tamasa Uzeyir Haciboylinin anadan olmasmn 140 illiyi miinasibetilo Azor-
baycan Respublikasi Prezidenti ITham ®liyevin 11 yanvar 2024-cii il tarixli “Uzeyir
Hacibaylinin 140 illiyinin geyd edilmasi haqqmnda” Serancamina asason hazirlanib.
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Hoérmatli maslliflar!

Azorbaycan Dillar Universitetinin nosri olan “ADU-nun Elmi Xabarlori” sizi dilsiinashq,
odabiyyatsiinashq, pedaqogika, psixologiya, tarix va diger elm sahslori (izro mogalslar dorc etmaya
dovat edir. Jurnalin ilds dord (4) ndmrasi nosr olunur. Magalslarin ¢ap1 pulsuzdur.

Maqgalays dair talablar

1. Diger redaksiyalara taqdim olunmanus mogalslor gabul edilir.

2. Mogalalor son todqgigatlarin naticalorini oks etdirmoali, yeni ideyalarla zongin olmali, elmi
moadalslorin yaziligina qoyulan toloblor gozlonilmalidir.

3. Mogaloys mivafiq saha Uzrs elmi doracasi olan miitaxassisin rayi, sobs Vo ya kafedranin ic-
las protokollarindan ¢ixaris slave olunmalidir (yalmz Azarbaycandan olan miolliflor tiglin).

4. Mogalonin hacmi 6-10 sohifs olmalidir.

5. Maqalonin motni: Times New Roman 14 srift, 1,5 interval, konarlar: sagdan 2 sm, soldan 3
sm, agag1 va yuxaridan 2 sm. Magalo elektron varianti ils birlikds taqdim olunmalidir.

6. Moagalsloar (g dildon — Azarbaycan, ingilis v rus dillarindan birinda gap olunur.

7. Moagals asagidaki ardicilligla yazilir:

— birinci satirdo musllifin adi va soyad;

— ikinci satirds is yeri, elmi doracasi, daha sonra elektron pogtu (E-mail);

— UigUincl satirds mogalonin ad;

* Acar sOzlor — Axtarg sistemlorinds mogalonin indekslogmosine imkan veron Azarbaycan,
ingilis, rus dillorinds acar sézlor (3-5 s0z);

* BUtov motn — Motn bélmalor Uizro yazilmalidir. Olyazma orijinal todgigatlarin noticalorini
togdim etmoli, Gmumi gobul edilmis niimunays uygun olmali, giris (aktualliq), magsad va vozifs-
lor, natica, miizakirs (diskussiya) kimi hissalordan ibarat olmalidir.

8. Hommuialliflorin ti¢ nofordon artiq olmasi mogsadouygun deyildir.

9. Xiilass magalonin yazilmadig iki dilds, masalon, agar mogalo Azarbaycanca yazilarsa xiila-
sa ingilis vo rus dillorinds olmalidir. Xiilasodos ad, ata adi, soyad, magalonin adi, 2sas elmi miiddoa-
lar, oldo edilmis noticalor, problemin nozori vo praktik shomiyysti oks olunmalidir. Xiilasalorin
hacmi minimum 10-15 climlo olmalidir. Magalalorin mixtalif dillords olan xulasslari bir-birinin
eyni olmali vo magalonin mozmununa uygun galmoalidir.

10. Mogalodaki faktlarin, molumatlarm diiriistliiyiina mislliflor cavabdehdir. Irali stiriilon
elmi middsalar miallifin 6ziine Mmoxsus olmali, istifado edilmis noazori fikirlorin manboyi
gostarilmolidir.

11. Mogalados son 5-10 ilds ¢ap olunan asarloro, istinadlara tstnlik verilmolidir.

12. Magalanin sonunda verilon adobiyyat siyahisi olifba ardicilligi ilo deyil, istinad olunan ads-
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